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Prolog

Z ta sie rozwiodt, te Scieto, ta zmarta... z ta sie rozwiddt, te Scieto,

ta go przezyta...), szmer gtoséw z szacunkiem wspominajacych losy

kolejnych Zzon Henryka Viii rozbrzmiewa wsrod ludzi, ktorzy zwiedzaja
zwiazane z nimi historyczne siedziby. Bo tez w powszechnym odczuciu okresla
te szesc¢ kobiet nie tyle zycie kazdej z nich, 1ile sposéb, w jaki to zycie
zostato zakonczone. Przetrwaty one tez w ludzkiej pamieci jako kobiece
stereotypy: zdradzona Zona, Kusicielka, Dobra Kobieta, Brzydka Siostra, Z%ta
Dziewczyna, Prawdziwa Matka. wyraznie dostrzegtam niebezpieczenstwa
stereotypow podczas zwiedzania Hever Castle, styszac, jak jaki$ dobry uczen
przed portretem, ktéry uznat za portret Anny de Cleves, méwi: "To jest ta
brzydka." Co jego towarzysz potwierdzit: "Rzeczywiscie, okropne brzydactwo"
- %y]ko ze obaj wtasnie przygladali sie portretowi Kusicielki - Anny
Boleyn.

W sposéb bardziej wnikliwy zaklasyfikowaé¢ mozna te szes$c¢ kobiet w
kategoriach religijnych, zwtaszcza, ze jest to epoka, kiedy religia i jej
reformy sa dla Europy dominujacym zagadnieniem. Katarzyne Aragonska uwaza
sie z grubsza za pobozna katoliczke - dewotke z dzisiejszego punktu
widzenia (chociaz w mtodosci patronowata humanizmowi Erazma - "Nowej
Nauce)); Anne Boleyn cechowaty silne tendencje protestanckie, takze w
nowoczesnym znaczeniu, wiele wczesniej, nim przeszkody, jakie Rzym stawia?
przed jej Slubem z krélem, uczynity z niej naturalng sojuszniczke
reformatoréw; Joanna Seymour, ktéra przeszta do historii jako Protestancka
Krélowa, w gruncie rzeczy przestrzegata w religii dawnych obyczajow; Anna
Kliwijska, posTubiona ze wzgledu na swoje "luteranskie" koneksje, byta z
natury katoliczka; to Katarzyna Parr byta prawdziwa Protestancka Krolowa.
Prawda - jak czesto, kiedy rzecz dotyczy kobiecych postaci w historii -
jest zarowno bardziej zawita, jak i bardziej interesujaca niz Tegenda.
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6 zon Henryka VIII-fraser
Totez celem, ktéry postawitam sobie przy pisaniu tej ksiazki, byto spojrzec
na kobiety, a nie na stereotypy - w jakim stopniu, jes$li w ogdéle, zastuzyty
sobie na takie etykietki? - a takze opowiedzie¢ szes¢ historii zycia
zajmujacego, niezaleznie od tego, w jaki sposob sie skonczyto. z takim
zamystem podjetam probe, by nie naginajac tekstu unikac uprzedzania faktow.
Krotko méwiac, chociaz wiemy, ze Henryk Vviii ozeni sie szeS¢ razy, musimy
wcigz pamietac, Zze na razie tego nie zrobit?.

wczesny wiek szesnasty to epoka Ticznych proroctw i pewnych siebie
prorokow; mezczyzni i kobiety zastanawiali sie nad starymi wierszami,
ktére, byc¢ moze, przepowiadaty (albo nie) tak wielkie wydarzenia, Jak
upadek kardyna}a wWolseya, zerwanie z Rzymem, rozwigzanie klasztorow. Nikt
jednak nie przepow1edz1a? ze kréol ozeni sie szes$¢ razy, a nawet gdyby tak
sie stato, i tak by mu nie uwierzono. I zadna z przysztych szesciu
krolowych nie uwierzytaby, co ja czeka, chocby przepowiedziano jej to przy
urodzeniu; nie jedna, lecz dwie ksiezniczki miaty umrzec porzucone; co
réwnie osobliwe, az cztery kobiety dos$¢ niskiego pochodzenia miaty zostac
matzonkami kroéla; a co najbardziej zdumiewajace, dwie z tych, na pozér
nieskazitelnych kobiet, miaty ponies$¢ sSmierc za zdrade.

I wreszcie nikt oczywiscie nie moégt przewidzieé, ze gibki, ztotowtosy
krolewicz z bajki, ktéry wstapit na tron angielski majac niespetna
osiemnascie lat w roku 1509 - "najpiekniejszy wtadca w Europie" - za
czterdziesSci Tat umrze jako opasty potwér, o reputacji raczej Sinobrodego
niz krélewicza z bajki. Nie zapominajmy, ze dzieje sze$ciu zon Henryka Viii
ze wszystkimi elementami dramatu erotycznego, patosu, grozy i czasem
komedii, zdumiewaty Europe. Krol Francji - rowniez nie unikajacy
pozamatzenskich rozrywek - nie mogt uwierzyc, kiedy opowiedziano mu, ze
jego angielski brat wtasnie rozszedt sie ze swa czwartg zona, po
szeSciomiesiecznym matzenstwie, dla ledwie petnoletniej dz1ewczyny, o]
ktorej nikt nie styszat, dos$¢ mtodej, by byc¢ wnuczka jego pierwszej zony.
"To jest teraz krélowa?" - spytat Franciszek I, i kiedy ustysza?
potwierdzenie, gteboko westchnat. Niedyskretna dama dworu wyrazita poglady
dos$¢ powszechne, gdy w 1540 roku zawolata: "Co za mezczyzna jest krol! Ile
bedzie miat jeszcze zon?"

Drugim moim celem byto naswietli¢ pewne aspekty dziejéw kobiet na

podstawie tych stynnych przyktadéw - stynnych przede wszystkim dzieki
matzenstwu. I tu wtasnie tkwi sedno sprawy. Matzenstwo to byt tuk
tryumfalny, przez ktory kobiety, prawie bez wyjatku, musiaty przejsc, aby
zwrécic¢ na siebie uwage. I teoretycznie, po $lubie rezygnowaty z wszelkiej
samodzielnosci. Taki byt éwczesny pog1ad na matzenstwo, jasno wytozony
przez cztowieka zyczliwego kobietom, jakim byt filozof hiszpanski Juan Luis
Vives. "Mitos¢ Zony do meza zawiera szacunek, postuszenstwo i ulegtos¢. Nie
tylko tradycje naszych przodkéw, ale wszystkie Tudzkie i boskie prawa
zgodne sa z poteznym gtosem natury, ktory wymaga od kobiety respektu i
pokory." A przeciez Vives, jak niewielu mu wspétczesnych, byt zwolennikiem
wyksztatcenia dla kobiet i Katarzyna Aragonska radzita sie go w sprawie
swojej coérki Marii Tudor; na ogdét jednak przychylat sie do opinii, ze
kobieta to "krucha istota o stabym rozumie i tatwo ja oszuka¢, co widac po
nhaszej matce Ewie, ktéra diabe?l przekonat btahym argumentem".

Nawet sir Thomas More, czasem uwazany za patrona nauki kobiet, poniewaz
zachecat swa cérke, Margaret, do zdobycia wyksztatcenia, wyrazit kiedys
nadzieje, ze jej dziecko, ktdre ma przyjs¢ na Swiat, bedzie do niej podobne
pod kazdym wzgledem oprécz "nizszosci jej ptci". Dla ludzi obojga ptci, nie
tak liberalnych jak vives i More, tym bardziej nizszosc kobiety
podporzadkowanej mezowi byta sprawg oczywista. Jesli uwazano tak w
przypadku zwyktych zon, postusznych zwyktym mezom, to o ile gtebsza czcia
napawac musiata potega krdlewskiego_matzonka! w ks1azce tej jest mowa o
sze$Sciu kobietach, ktére kolejno byty Zzonami najwyzszego wtadcy kraju,
gtowy panstwa, a od 1534 roku” réwniez gtowy Kosciota. Nic dziwnego, ze
Katarzyna Howard, mtoda i nieufna, by*a przekonana, ze do uszu
wszechmocnego kréla (ktéry byt jej mezem) doc1era3q grzechy wyznawane przy
konfesjonale. Katarzyna Parr, jedna z _niewielu kobiet w tej epoce, ktorej
utwory (modTitwy i rozmys1an1a) zostaty wydrukowane, wypow1edz1a}a sie bez
ogrédek na ten temat w swoich "Lamentach Grzesznika": "Dzieci éwiat?a...
jes1li sa to zamezne kobiety, niechaj, jak naucza Swiety Pawel, mezom swym
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beda postuszne..." Wytania sie tu wrecz zdumiewajacy paradoks, ktory
badanie dziejéw kobiet czyni zajeciem urzekajacym i wrecz zabawnym, a nie
tylko Zzatosna kronika cierpien. Bujne osobowos$ci rozkwitaty w tej
atmosferze teoretycznego uzaleznienia: nawet naiwna Katarzyna Howard nie
twierdzita, ze pewnych grzechéw nie nalezy popetniac¢ - Tecz tylko, ze nie
trzeba o nich wspomina¢ w konfesjonale. Pozostate pie¢ Zon, jak zobaczymy w
toku opowies$ci, okazywato wcale niemato odwagi i buntowniczych sktonnosci,
z ktérych kobiety, zyjace w warunkach o wiele tatwiejszych pod wzgledem
prawa, wciaz jeszcze moga by¢ dumne.

Opowies$¢ ta, choc¢ jest historia szesciu catkiem réznych kobiet (pod tym
wzgledem rozmaitosSc stereotypéw zgadza sie z rzeczywistoscia), ma
zasadniczo spoista kompozycje. 0dbija istotny zwiazek miedzy tak odmiennymi
kobietami i ich dzieje nie moga by¢ pedantycznie oddzielone w réznych
przegrédkach. w warunkach ceremoniatu dworskiego Anna Boleyn ustugiwata
Katarzynie Aragonskiej, zanim zajeta jej miejsce. Joanna Seymour ustugiwata
Annie Boleyn, Katarzyna Howard Annie Kliwijskiej, Anna Parr Katarzynie
Howard, co wprowadzito jej siostre Katarzyne w kota dworskie. Krol Henryk
Viii na pewno nie tatwo przechodzi? od jednego ma1zenstwa do drugiego (na
co dzis$ moze przynajmniej liczy¢ seryjny rozwodnik). Trwato$¢ pozycia
matzenskiego z Katarzyna Aragonska - az dwadzie$cia Tat prawie, a z czego
czasem ludzie nie zdaja sobie sprawy - ustapita okresowi matzenskich burz,
kiedy o wiele za czesto zyty jednoczesnie dwie krélowe Anglii - obecna i
dawna. Dola Anny Kliwijskiej, cho¢ mniej bolesna niz los Katarzyny
Aragonskiej, jej dziwne, dtugie Zzycie na dworze angielskim po rozwodzie, w
honorowej roli "dobrej siostry" kréla, to na pewno jeden z bardziej
osobTiwych epizodéw tej opowiesci. wiemy, Zze wesoto tanczyta z krélowa,
ktora zajeta jej miejsce - Katarzynag Howard - na obchodach noworocznych
1541 roku, podczas gdy stary krol pokustykat do 16zka, zeby pielegnowad
chora noge.

Inne zmiany przebiegaty oczywiscie nie tak pogodnie. zazdros$c¢ wszelkiego
rodzaju przenika te opowiesc¢; nie tylko rozpaczliwa zazdros$¢ porzuconych
monarchin, ale tez zmystowa zazdros$¢ kréla, kiedy odkryt, ze jest
zdradzany. Réwniez nieunikniona byta rywalizacja przy stawkach tak
wysokich, jak matzenstwo z krélem Anglii - dla kobiety, o ktéra chodzito,
lecz takze dla jej kraju, jesTi byta ksiezniczka, a dla rodziny, jes$li nia
nie byta. Biograf jednak nie ma powodu, by uwieczniac te konflikty po
blisko pieciu wiekach. Nie upodobatam tez sobie szczegélnie Zadnej z
szesciu kro]owych - 1naczej niz sam Henryk viii, dla ktorego Joanna Seymour
zostata "prawdziwg zong" i "niepodzielnie kochanq , poniewaz data mu syna.
Sktonito go to do umieszczenia jej na poczesnym miejscu jako swojej
matzonki, w obszernym, dynastycznym portrecie rodzinnym, kiedy zyta u jego
boku wierna Katarzyna Parr.

Przeciwnie, usitowatam podejs¢ kolejno do kazdej z tych kobiet ze
wspotczuciem, na ktore wszystkie wedtug mnie zastuzyty, skoro przypadt im w
udziale bynajmniej nie godny zazdrosSci Tos matzonki Henryka viii. Staratam
sie byc¢ bezstronna z catkowicie wspdtczesnej perspektywy: ani jedna z
szesciu zon kréla nie wyszta za niego wbrew woli. Staratam sie réwniez
traktowaé obiektywnie samego kroéla, ktory wznosi sie jak ogromny stup
stawiany pierwszego maja; wszystkie te kobiety musiaty wokot niego tanczyc.
Lecz oczywiscie nie jest to opowies¢ o nim, lecz o nich.

Piszac te ksiazke korzystatam z Ticznych prac wielu uczonych. Chciatabym
podziekowa¢ Fraulein Baerbel Brodt za przektady i uwagi do materiatow
niemieckich odnoszacych sie do Anny Kliwijskiej; Markizie Salisbury za
pozwolenie na zacytowanie tacinskiego panegiryku do Anny Boleyn Roberta
whittingtona i panu Richardowi Murrayowi, za jego przek}ad Tordowi Hughowsi
Thomasowi za oméwienie genealogii kroléw Hiszpanii w Xv w.; Dr H.C.
waymentowi za jego ekspertyze w sprawie heraldyki kro]owych ich herbow
uwiecznionych na witrazach okiennych; Pracownikom London Library i Round
Reading Room w British Library.

Chciatabym réwniez wymieni¢ dalsze osoby i podziekowac¢ im za wiele pomocy
réznego rodzaju. Sg to: Dr Susan Brigden; Pan Lorne Campbell; Pani Enid
Davies, archiwistka Kaplicy Sw. Jerzego; Dr Maria Dowling; Pan Howard
Eaton, dyrektor National Trust w Blicking Hall; Dr Susan Foister; Dr fil.
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6 zon Henryka VIII-fraser
Frantisek Frolich; Pan Tony Garrett; Profesor Barbara J. Harris; Pan
Richard Hall, Cumberland and Moreland Antiquarian and Archeological
Society; Pan S. J. Hession, Peterborough Cathedral; Pan Peter Holman;
Czcigodny George Howe, wikariusz od Sw. Trdéjcy w Kendal; Pan N. W. Jackson,
Yeoman Clerk, Tower, Londyn; Dr Susan E. James; Dr Lisa Jardine, Pan Mark
Jones, dawny kustosz Oddziatu Monet i Medali w British Museum; Pani Sharon
Johnson, bibliotekarz fotografik w Royal Armouries; Dr Rana Kabbani; Dr
Peter Le Fevre; Dr Nati Krivatsky, Folger Shakespeare Library, washington
D.C.; Pan David Lyon, National Maritime Museum; Pani Claire Messenger,
oddziat Drukéw i Rycin w British Museum; wielce Czcigodny Michael Mayne,
dziekan w westminster; Pani E. Nixon, asystentka bibliotekarza w Muniment
Room Opactwa Westminsterskiego; Pan Richard Ollard; Pan Geoffrey Parnell,
Crown Buildings and Monuments Advisory Group, English Heritage; Pan Brian
PiTkington; Pan John Martin Robinson, bibTliotekarz ksiecia Norfolk; Pani
Lynda Shaw, asystentka kustosza w Dziale Manuskryptéw Uniwersytetu w
Nottingham; cztonek rady miejskiej wW. Stewart, burmistrz w Kendal, i Pan
Percy S. buff, skarbnik miejski; Pan David Spence, National Maritime
Museum; Pan Steven Tomlinson, 0ddzial Manuskryptéw zachodnich, Bodleian
Library; Pan Simon Thurley, kustosz Patacu Hampton Court; Generat-major
Christopher Tyler, zastepca naczelnika w Tower, Londyn; Wielce Czcigodny
Randolph wise, byty dziekan w Peterborough.

By¢ moze, powinnam dodad, ze poza wymienionymi osobami, ja sama réwniez
prowadzitam poszukiwania na wtasnag reke, co uwazam za najwieksza
przyjemnos¢ i przywilej w pracach mego zycia.

Jestem szczegblnie zobowigzana Jasperowi Ridleyowi, ktéry przeczytat?
rekopis i zrobit wiele cennych uwag (oczywiscie za istniejace pomytki
wytacznie ja jestem odpowiedzialna); moja matka Elizabeth Longford we
wczesnym stadium ksigzki wnios*a bystre spostrzezenia swego intelektu. I
jeszcze - wielka wdzieczno$¢ dla Douglasa Matthewsa za indeks; dla Michaela
Shawa z agencji Curtis Brown, Christophera Falkus i Hilary Laurie z
wydawnictwa Weidenfeld & Nicolson oraz Sonny Mechta z wydawnictwa Knopf.

I réwniez dla cudownej Georginy Gooding, ktéra przepisata rekopis na
maszynie i naniosta go na dyskietke: sadze, Ze podobnie jak ja, musiata byc
zadowolona, ze krdél Henryk Viii nie ozenit sie jeszcze jeden raz wiecej. To
uczucie, jak podejrzewam, podziela moja rodzina, z moim mezem na czele,
ktéoremu w uznaniu jego zastug i wspieraniu mnie stusznie nalezy sie
dedykacja.

Pomyst napisania tej ksiazki podsunat mi méj przyjaciel Robert Gottlieb z
Nowego Jorku, w sposob zreszta dla niego nietypowy: "Moze ci sie to wyda
nie najlepsza idea, ale..." I na zakoAczenie chciatabym podziekowac jemu,

bez ktorego - moge to powiedziec bez obawy przed popadnieciem w banat, ta
ksiazka nigdy nie zostataby napisana.

Antonia Fraser

W wigilie wszystkich Swietych, 1990 - w Swieto zwiastowania, 1992

+

CzesSc¢ I.

Katarzyna Aragonska
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Rozdziat I.

Najdrozsza matzonka Artura

Moja najdrozsza matzonko... doprawdy te twoje listy tak mnie uradowaty i
rozweselity, ze widziatem w wyobrazni wasza wysokos¢, rozmawiatem z tobg i
tulitem moja najdrozsza matzonke.

Artur, ksiaze walii,
do Katarzyny Aragonskiej,

1499.

Opowie$¢ zaczyna sie w Hiszpanii. 16 grudnia 1485 roku, kilka miesiecy po
historycznej bitwie pod Bosworth, w ktérej Henryk Vvii zapewnit sobie tron
Anglii, urodzita sie ksiezniczka Katarzyna. Pochodzita z wielkiego rodu.
Byta corka nie jednego, ale dwojga panujacych monarchéw, Izabeli
Kastylskiej i Ferdynanda Aragonskiego - Kréléw Katolickich, jak nazwie +ich
papiez. W Europie w tym okresie urodzi sie wiele ksiezniczek, cérek
poteznych ksiazat i wtadcow terendw strategicznych, ktérych matzenskie Tosy
przeplata¢ sie beda z Tosami Katarzyny. Katarzynie jednak i jej trzem
siostrom przypadt? w udziale los szczegdélny. Ich matka byta krélowa Kastylii
z wtasnego tytutu oraz matzonka kréla Aragonii.

Katarzyna, najmtodsze dziecko Izabeli i Ferdynanda, przez pierwsze
pietnascie lat (potowa przecietnej diugosci zycia dowczesnej kobiety i, jak
sie okazato, prawie jedna trzecia jej wtasnego) wychowywana byta przez swa
znakomita matke Szczegldlng sytuacje jako sprawujaca rzady krolowa, Izabela
taczyta z poboznoscia 1 z wojennymi wyczynami, ktore w ostatniej dekadzie
Xv wieku zadziwiaty Europe. W 1497 roku zwyczajna zZzona kréla - Elzbieta z
Yorku - powotywata sie na "znakomite dostojenstwo i cnote, czym Wasza

wysokos¢ tak jasnieje i tak sie wyréznia, az twe stawne imie wszedzie
rozchodzi sie i rozbrzmiewa".

Skoro na owczesnej Europie niezatarte wrazenie wywart obraz Izabeli
Katolickiej, to oczywiscie ulegta mu i jej cérka. Totez Katarzyna dorastata
Swiadoma od pierwszych lat zycia godnosci, do jakiej urodzita sie bedac
infantka Hiszpanii; i ta $wiadomos¢, Zze jest prawdziwag ksiezniczka krwi (w
poréwnaniu z innymi, o nizszych czy gorzej poswiadczonych tytutach), nigdy
jej nie opuszczata. W chwili jej narodzin wojna domowa grozaca Izabeli,
kiedy wstepowata na tron w 1474 roku, byta dawno zapomniana. Katarzyna
wyniosta wiec z dziecinstwa obraz nie tylko zgodnie wspétpracujacych kréla
i krélowej, ale tez kwitnacej rodziny krolewskiej.

Jej trzy starsze siostry, Izabela, Joanna i Maria, urodzity sie kolejno w
latach 1470, 1479 i 1482, co najwazniejsze jednak, w czerwcu 1478 roku
urodzit sie infant Juan, starszy o siedem lat od Katarzyny. Byt przystojny,
wesoly i pozornie krzepki, nic dziwnego wiec, Zze siostry go uwielbiaty. Dla
rodzicow takze narodziny infanta Juana po osSmioletniej przerwie staty sie
symbolem boskiej przychylnos$ci. W Aragonii, inaczej niz w Kastylii,
obowigzywato prawo salickie, wykluczajace kobiete z dziedziczenia korony;
Juan zas mogt dostac¢ w schedzie krdélestwa obojga rodzicéw. Obraz rodziny
nasycony byt ztotym Swiattem napawajacej otucha przysztosci.

wiosna 1485 roku krélowa Izabela znowu zaszta w ciaze. 0d czterech Tat
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6 zon Henryka VIII-fraser
brata udziat w bitwach reconquisty - wyzwalania potudniowej Hiszpanii z rak
Mauréw. Ozywiona po czesci katolickim duchem_krucjaty i po czesci
pragnieniem zdobycia nowych terytoridéw Izabela - tak samo jak Ferdynand -
poddata sie_rygorom kampanii (spowodowato_to co najmniej jedno poronienie).
Nie dopusScita tez, by jej stan_powstrzymat ja od czynnego udziatu w
toczacych sie operaCJach W potowie lata zdobyto na Maurach Ronde. Dopiero
jesienig Izabela pojechata na pdétnoc zamierzajac odpoczaé¢ w gtéwnej bazie
hiszpanskiej, Kordobie. Ale jej plany pokrzyzowata powdédz - byta to
wyjatkowo deszczowa jesien - i ostatecznie to w Alcala de Henares, w zamku
nalezacym do arcybiskupa Toledo, Izabela powita corke, ktéra miata okazac
sie jej ostatnim dzieckiem.

wybor imienia byl znamienny. Wprawdzie w dziecinstwie dziewczynki uzywano
hiszpanskiej formy Katalina, ale zostata ona nazwana po ksiezniczce
angielskiej - Katarzynie Lancaster, babce Izabeli. Hiszpanska i portugalska
krew krélewska ptynaca w zytach dzieci Izabeli zawierata tez spora
domieszke krwi Plantagenetdow. Sama Izabela "podwéjnie"™ pochodzita od Jana z
Gandawy, zardwno z jego pierwszego matzenstwa z kuzynka Blanche Lancaster,
jak i z drugiego z Konstancja Kastylska (Ferdynand réwniez mial krew
Plantagenetow -jego dalekim przodkiem byta cérka Henryka Ii).

wczesne dzieciAstwo Katarzyny bylo petne przygdéd i czasem trudne,

niemniej niz ciaza jej matki. Dwor Izabeli byt przewaznie ruchomym obozem.
zdarzaty sie alarmy, jak nagta strzelanina wsrod szancéw, czy to
przypadkowa, czy w wyniku niewielkiej wycieczki zza muréw. Katarzyna
pamietata wypad Maurdw, znany jako "Potyczka Krélowej", kiedy damy dworu,
mtode i stare, kleczaty modlac sie o ocalenie. Niezaleznie jednak od
przeszkod reconquista nieubtaganie posuwata s1e haprzod. Katarzyna rosta w
k1limacie wojennych sukcesow. Jak igrajac nazwa "Granada" napisa} jeden ze
wspétczesnych: "owoc granatu zjadany jest ziarno po ziarnie". wkrétce po
jej széstych urodzinach nastapito ostateczne zwyciestwo.

W styczniu 1492 roku Granada, reduta krdélestwa Mauréw, poddata sie
wtadcom Hiszpanii. Ferdynand i Izabela z dziecémi u boku pojechali do
Alhambry i objeli wielki patac w posiadanie. Katolickie modty dziekczynne,
tam gdzie niegdys$ byty odprawiane obrzedy islamu, zapowiadaty
najtriumfalniejsze lata hiszpanskiej monarchii.

Byty to takze Tata edukacji Katarzyny. Izabela wstgpita na tron
nieoczekiwanie, w wyniku przypadkowej bezpotomnej Smierci przyrodniego
brata. Wychowywa}a sie w zacisznym klasztorze, gdzie nie nabyta zadnych
umiejetnosci potrzebnych politykowi - wszystko jedno mezczyznie czy
kobiecie - na scenie europejskiej. Nie znata zwtaszcza *taciny, a poniewaz
wcigz jeszcze byt to jezyk miedzynarodowej dyplomacji, musiata nauczyc sie
go juz w dojrzatym wieku, co, jak wiadomo, jest zadaniem trudnym. Potem
zainteresowanie krdlowej nauka i patronat, jaki nad nia sprawowata,
doprowadzity do ogdlnego odrodzenia studiow klasycznych w Hiszpanii, gdzie
sprowadzono z Wloch uczonych, wsrod ktérych byt i Anghiara Pietro Martire.
W odrodzeniu tym uczestniczyty kobiety, na przyktad w Alcali i w Salamance
wyktadaty retoryke.

Martire chetpit sie pdzniej: "Bytem ojcem duchowym w dziedzinie

Titeratury prawie wszystkich ksiazat 1 wszystkich ksiezniczek Hiszpanii."
Stawni humanisci, jak poeta Antonio Geraldini i jego brat Alessandro,
réwniez brali udziat w ich ksztatceniu. Krélowa Izabela bowiem postanowita,
ze jej corki maja otrzymac wszystkie przywileje, ktdére jej zostaty
odmowione. Postepowata pod tym wzgledem nie tylko jako przezorna matka,
lecz takze, z aprobata Ferdynanda, jako przezorny monarcha. Skoro
zapewniony zostal spadkobierca korony, narodzin ksiezniczki, ktéra dzieki
wtasciwemu matzenstwu mogta dziata¢ jak ambasador swoich rodzicéw, nie
uwazano za katastrofe. "Je$1i wasza Wysoko$¢ da nam jeszcze dwie Tub trzy
corki - pisat hiszpanski kronikarz Hernando de Pulgar do Izabeli w 1478
roku - za dwadzies$cia lat z rados$cia widzie¢ bedziesz swoje dzieci i wnuki
na wszystkich tronach Europy." Narodziny Katarzyny daty Izabeli czwarta
kandydatke na takiego wystannika. Byta zdecydowana, Zze wszystkie cztery
nalezycie do tej funkcji przygotuje. Katarzyna wiec studiowata nie tylko
mszal i Biblie, ale tez klasykow, takich jak Prudencjusz i Iuvencus, Swiety
Ambrozy, Swiety Augustyn, Swiety Grzegorz, Swiety Hieronim, Seneka i
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historycy tacinscy. Dzieki temu nauczyta sie méwic¢ ptynnie klasyczna
tacina. Nalezato tez zna¢ prawo, zarédwno kanoniczne jak cywilne, a takze
heraldyke i genealogie - wiedze niestychanie wazna dla renesansowej
ksiezniczki, ktoéra zajmie miejsce w skomplikowanym Swiecie, gdzie godto
rycerskie czesto byto symbo1em wtadzy. Podkreslano, ze Katarzyna Aragonska
w Anglii wyrozniata sie "poziomem umystu, ktoremu niewiele kroTowych mogto
doréwnac¢". Nie byto to zreszta dziwne. Bo przeciez wychowywata sie na
dworze, na ktorym zaréwno kobiety, jak mezczyzni uznawali, ze "powszechnym
stanem Tudzko$ci jest pragnienie wiedzy".

Niezaleznie od intelektualnych osiagnie¢, muzyka, taniec i rysunek -
tradycyjne i petne wdzieku domeny kob1ecej dziatalnosci - oczywiscie takze
nie byty pomijane. Krélowa Izabela jednak przekazata tez coérkom inna,
jeszcze bardziej rozpowszechniona tradycje podstawowych kobiecych
umiejetnosci - co_byto moze tym bardziej wzruszajace,_ ze uczyty sie ich
przyszte zony krolow i arcyksiazat, a nie kupcow i rolnikéw. Opowiadano, ze
krolowa obstawata, by w?asnoreczn1e szy¢ wszystkie koszule kroélowi
Ferdynandowi. Jej corki na pewno uczono przasc, tkac¢ i_piec; Katarzyna z
kolei za swoje prawo i obowigzek uzna haftowanie koszul wlasnego meza. I
jej stata troska o materialnag strone jego dobrego samopoczucia: o czysta
bielizne podczas kampanii wojennych, o podanie pdznej kolacji miesnej w jej
apartamentach - to rodzinny kontrapunkt krélewskiego stylu, jaki
wprowadzita na dwor angielski.

Izabela przekazata cérkom jeszcze jedno, bardzo osobiste dziedzictwo, o
waznych konsekwencjach emocjonalnych. wstepujac na tron ogtosita sie - nie
razem z matzonkiem, ale tylko siebie - 1la reina proprietaria. To znaczy, ze
ma "prawo wtasnosci" korony kastylskiej. Nie zgodzita sie tez zmienic
kastylskiego prawa dziedzicznego, ktére pozwalato jej najstarszej corce
wstapic¢ po niej na tron, jes$li umrze nie zostawiwszy meskiego potomka;
chociaz w tym wypadku Ferdynand, jako jej kuzyn z drugiej Tinii, bytby
gtéwnym pretendentem. Ale z ca}ym przekonaniem o narodowym interesie (byc
moze, wywodzacym sie z niechetnej odmowy szlachty kastylskiej, ktéra nie
chciata ktaniac¢ sie Aragonczykowi) *taczyto sie uznanie autorytetu meza i
gteboka wiara w boski charakter wszystkich matzeAstw - a zwtaszcza 1ich
matzenstwa, ktore zaowocowato ptodnym potaczeniem dwéch krajoéw.

Meza zsytat B6g. "To on, to on" - miata zawotal Izabela podczas

plerwszego spotkania z Ferdynandem bezbtednie wybierajac go z grupy
mtodych Tudzi. Zona, bez wzgledu na posiadane prawa krolewskie, podlegata
mezowi i oczywiscie byta z nim zwiazana na_cate zycie; lecz ten sam, dany
przez Boga tancuch, ktéry ja wigzat, wiagzat rowniez i jego. Dwie corki
Izabeli - Joanna i Katarzyna - m1a}y obsesyjnie, kazda w inny sposéb, trwad
przy swoich mezach, wybranych dla nich w pierwszym rzedzie z powodu racji
stanu, ale na pewno tez z woli Boga.

Nie mozna takze pominac¢ poboznosci Izabeli: surowa, pokorna, szczera,
zawsze stuchata swoich duchownych doradcow i spowiednikéw, jakby chciata
pokora utagodzic¢ ich i swego meza za tak rzadkie dla kobiety dostojeAstwo,
jakie jej przypadto w udziale. Dla przysztosci Katarzyny donioste znaczenie
ma fakt, ze ideaty humanizmu, ktére gtosic¢ bedzie Erazm z Rotterdamu, a
poézniej jej rodak, Hiszpan Juan Luis Vives, nie wzywaty do porzucenia tych
dostojenstw dla klasztoru czy zakonu. Uwazano za catkiem mozliwe pogodzenie
prawdziwie chrzescijanskiej postawy z zyciem Swiatowym, jako innym rodzajem
powotania.

Trudno sie dziwi¢, Ze tak pobozna kobieta jak Izabela byta tez cnotliwa.

W ogdéle jest godne uwagi, ze cecha charakterystyczna europejskich
ksiezniczek wywodzacych sie od Izabeli, obok postuszehnstwa mezowi, byta
czystos¢ moralna; nie miaty w sobie gorace] krwi Tudoréw - przysz}ych
szwagierek Katarzyny, ktére przy roéznych okazjach pozwalaty, by ich gtowa
rzadzito serce lub zmysty. Osobista uczciwo$¢ natomiast nie byta dewiza
ojca Katarzyny Ferdynanda, ktorego przewrotnos$¢ szybko stanie sie w Europie
przystowiowa (Machiavelli chwalit jego zalety polityczne w Ksieciu). Jego
mitostki gniewaty Izabele - jak to zazwyczaj sie dzieje - nie zmniejszajac
jej oddania ani szacunku dla ustanowionego przez Boga matzeAstwa. Pod tym
wzgledem naturalnie nie byta jedynie wzorcem swych dorastajacych coérek;
przeciwnie, po prostu postepowata zgodnie z przyjetym stylem krélowych
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panujacych z wtasnego tytutu lub przez matzeAstwo. Mogta by¢ oburzona czy
zazdrosna jak zwykta kobieta, ale nigdy nie sadzitaby, Zze kochanka moze
stac¢ sie zona. Dla Izabeli i jej coérek byto to nie do pomyslenia.

Ferdynand przekazat w spadku Katarzynie przede_wszystkim inteligencje i
umiejetnos¢ zycia. (Tez zreszta byt gteboko religijny, co czasem sie pomija
wobec stynniejszej poboznos$ci Izabeli.) w rodzinie Izabeli byt cien choroby
umystowej, na ktéra zapadta jej matka, ksiezniczka portugalska, by¢ moze, w
wyniku depresji poporodowej. Ugodzi to_tragicznie jedna z sidstr Katarzyny,
ale ona sama umiata_zawsze opanowac sktonnosc¢ do histerii; wsrod wszystkich
zmartwiehn zachowywata niespozyte zdrowie Ferdynanda. Przy silnym poczuciu
rodzinnym, wszczepionym jej przez wychowanie, zywita wielki podziw dla
ojca; na przyk}ad to od niego na pewno przejeta wrogie nastawienie do
Francji, wynikajace z potozenia geograficznego krdélestwa Aragonii. Jego
przewrotnos¢ nauczyta sie postrzegac jako po prostu wtasciwe podejscie do
interesow panstwa.

Mozna sie bylo spodziewad, Ze sojusze matzenskie, planowane przez
Ferdynanda dla dzieci, beda odbiciem jego troski o neutralizacje, a nawet
wrecz okrazenie Francji. Gtownymi graczami w grze w dynastyczne szachy, z
cata Europa na szachownicy, byty Burgundia i Austria. W 1477 roku oba domy
potaczyty sie przez_matzenstwo Marii Burgundzkiej, spadkobierczyni Karola
Smiatego, z Maksymilianem Austriackim. Dogodne narodziny syna i corki
kro]ewsk1ej pary Habsburgéw w wieku odpowiednim, by mozna ich byto
skojarzy¢ z ksiezniczka i ksieciem hiszpanskim, umozliwity Ferdynandowi
najswietniejsze posuniecie. W sierpniu 1496 roku - trzy Tata potem jak
Maksymilian zostat wybrany Cesarzem Rzymskim Narodu Niemieckiego - siostra
Katarzyny, Joanna, zaledwie szesnastoletnia, pojechata na dwér burgundzki,
by poslubic arcyks1ec1a Filipa Austr1ack1ego w kwietniu nastepnego roku
jej osiemnastoletni brat, infant Juan, ozenit sie z arcyksiezniczka
Matgorzata, ktoéra przyjecha}a do Hiszpanii.

Habsburgowie jednak, cho¢ niewatpliwie najdostojniejsi, nie byli jedynymi
partnerami w grze. Pierwsze matzenstwo utozone przez kréla Ferdynanda -
sTub najstarszej corki Izabeli z jej kuzynem, don Alfonsem Portugalskim -
to Swiadectwo innej, trwatej troski. Portugalia dla Hiszpanii byta tym
samym co Szkocja dla Anglii: sasiadem, ktorego geograficzna bliskos¢
czynita albo potencjalnym sojusznikiem, albo potencjalnym wrogiem; stad w
tej epoce szereg matzenstw krélewskich miedzy tymi panstwami, rokujacych
nadzieje na zatagodzenie napiec. wczesna smierc¢ don Alfonsa nie
przeszkodzita portugalskiemu mariazowi: w 1496 roku wydano Izabele za jego
kuzyna, krola Manuela Portugalskiego.

Poza tym byta jeszcze Anglia. Na pierwszy rzut oka Anglia jest

pomniejszym panstwem w pordéwnaniu z potezna tréjca - Hiszpania, Francja i
Cesarstwem Habsburskim; jej Tudnos$¢, razem z ludnos$cig walii dochodzita
zaledwie do dwoch i pé1 miliona wobec siedmiu i pot milionéw w Kastylii i
Aragonii i pietnastu milionéw we Francji. Anglia jednak korzystata z
pewnych naturalnych przywilejéw w kazdej grze dyplomatycznej czy wojennej.
Niezaleznie od wczes$niejszych, wymienionych juz zwigzkodw
angielsko-kastylskich, rozwazano kiedys$ kwestie matzenstwa krélowej Izabeli
z angielskim ksieciem z rodu Yorkow - moze Edwardem Iv albo ksieciem
Clarence. I tym razem chodzito o potozenie geograficzne. Kupcy hiszpanscy
zmierzajacy do Niderlanddéw, kupcy lub podréznicy burgundzcy udajacy sie do
Hiszpanii, potrzebowali ochrony portéw angielskich, skoro Francja byta
przed nimi zamknieta Co wiecej, w osiemdziesiatych Tatach - nie tak dtugo
po bitwie pod Agincourt, ktdéra zachowata sie w ludowej pamieci - Francja
byta dziedzicznym wrogiem Anglii. Cho¢ tylko Calais pozostato posiadtoscia
angielska we Francji, Anglicy roscili sobie prawa do terytoriéw francuskich
i gtosno wypowiadali sie na ten temat przy kazdej sposobnosci.

Prawdziwym zagadnieniem, gdy chodzito o zwiazek matzenski z angielska
rodzing krélewska, z punktu widzenia Ferdynanda, by*a chwiejno$¢ nowej
dynastii. W sierpniu 1485 roku Henryk Lancaster zasiad? na tronie
angielskim jako Henryk vii, pierwszy monarcha z rodu Tudoréw. zdoby?t korone
ostrzem miecza, ktory dzierzyt w bitwie pod Bosworth. Gdyz na pewno nie
brak byto pretendentow z lepszymi prawami dynastycznymi - jak chocby
Elzbieta, cérka Edwarda Iv, z ktora sie ozenit, a takze inni
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przedstawiciele domu Yorkéw. (Patrz tablica genealogiczna 2.)

Nawet gtoszona przez Henryka teza, Zze jest meskim dziedzicem domu
Lancasterow, byta przy blizszym zbadaniu raczej watpliwa. Powotywal sie na
uprawnienia swej matki, Matgorzaty Beaufort, hrabiny Richmond, potomkini
Jana z Gandawy z jego trzeciego matzeAstwa z kochanka Katarzyna Swynford
(Katarzyna Aragonska wywodzita sie z jego pierwszych dwoéch "kroélewskich"
matzenstw). Dziadek Matgorzaty John Beaufort, urodzit sie wtasciwie przed
matzenstwem z Katherine swynford, cho¢ zostal pdzniej prawnie uznany.
Niemniej Henryk Vii przezornie podkreslat, ze nie opiera swych roszczen do
tronu na uprawnieniach Zony, ktora, jako najstarsza cérke Edwarda, mozna
byto uwazac za spadkob1erczyn1e praw jej zmartych braci, znanych w historii
jako "ksiazeta z Tower". z tym matzenstwem, *taczacym rody Lancasteroéw i
Yorkow, majacym zgodnie ze stowami dyspensy papieza "wszelkie podziaty
odtozyc¢ na bok", zwlekano umys$lnie do stycznia 1485 roku; i Henryk Vii
ociagat sie z koronacja zony przez blisko dwa lata; zostata krélowa juz po
urodzeniu syna i dziedzica.

Nawiasem méwiac, nigdy nie byto mowy o tym, Ze Matgorzata Beaufort,
stanowcza, znakomicie wyksztatcona i zywotna przy swoich ponad czterdziestu
latach, powinna rzeczywiscie sama zasias$¢ na tronie; tak samo jak mtodsza i
mniej rzutka, Elzbieta York. Uprawnienia Ma?gorzaty zostaty po prostu
przeniesione przy jej entuzjastycznym poparciu na "najdrozsza i jedynie
upragn1ona radosc¢ na_tym Swiecie..." jej "dobrego_kréla... i ukochanego
syna". Anglia nie byta Kastyliag i Ang1icy nie mieli w SWO]eJ historii
sprawujqcej rzady krélowej. Cho¢ domy Yorkéw i Lancasterédw w niektorych
okresach trwaty poprzez dziedzictwo po kadzieli, roszczenia Matyldy, corki
Henryka I, do korony w dwunastym stuleciu doprowadzity do wojny domowej z
jej kuzynem Stefanem. Ostatecznie na tron wstapit syn Matyldy, Henryk Ii
&Jgszcze za jej zycia), co nie rozstrzygneto kwestii krélewskich uprawnien
obiety

Drazliwo$¢ Henryka Vvii, gdy chodzito o prawdziwy charakter jego praw do
tronu, byta zrozumiata. Miato to jednak przykre konsekwencje dla innych
pretendentéw, zwtaszcza Yorkéw, ktérzy mogliby sobie wyobrazac, ze maja
prawa lepsze. Nastapit szereg egzekuc31 z wyroku sadu i krol swoja
niepewnos¢ przekazat w krwawym spadku synowi. Trzeba jednak pamietaé, ze
oprocz prawdziwych, wywodzacych sie z vYorkow rywali, Henryk vii rozprawit?
sie tez na poczatku swego panowania z dwoma innymi pretendentami - z
Lambertem Simnelem i Perkinem warbeckiem. wiedzac, co sie pézniej
wydarzyto, tatwo jest odrzuci¢ jako fatszywe ich twierdzenie, Ze to oni sa
spadkobiercami rodu Yorkéw, takimi jak dwaj ksiazeta z Tower, Edward V i
Ryszard, ksiaze Yorku, a takze Edward, hrabia warwick, syn ksiecia
Clarence. W owym czasie ksiezna Matgorzata Burgundzka, siostra Edwarda Iv,
a wiec domniemana ciotka tych mtodych Tudzi, kolejno ich uznata. zwtaszcza
warbecka zawsze nazywano "ksieciem Yorku" w oficjalnych raportach
angielskich. Co najgorsze, drapiezni sasiedzi, w tym Francja i Szkocja,
popierali akcje wojskowe pretendentow, upatrujac w tej sytuacji pewne
korzysci dla siebie. Nie mozna byto tak tatwo przejs$¢ nad tym do porzadku.

Tak wiec okolicznosci uczynity Henryka vii podejrzliwym wrecz ]
paranoicznie na temat ewentualnych rywali, Ferdynand Aragonski natomiast
uwaznie przygladat sie monarchii Tudoréw.

Do wstepnych rokowah dotyczacych matzenstwa syna Henryka Artura, ksiecia
walii, z corka Ferdynanda Katarzyna, najpewniej doszto juz w 1487 roku,
kiedy Artur (urodzony we wrzes$niu 1486) nie mial jeszcze roku, a Katarzyna
nie ukonczyta dwéch lat. wszystko wskazywato, Ze sprawa postepuje naprzod.
W kwietniu 1488 roku doktor Roderigo Gonzalva de Puebla, Kastylczyk w
Srednim wieku, z opinia dobrego urzednika panstwowego w Hiszpanii i
znakomita znajomos$ciag obcych jezykéw, otrzymal odpowiednie zlecenie. z
pomoca asystenta miat wspolnie z de1egatem angielskiego kréla przygotowac
brulion kontraktu $lubnego. Nie brakowalo tez na obu dworach oznak radosci
- zwtaszcza po stronie angielskiej. W Tipcu, na przyktad, Henryk vii wrecz
gratulowat Ferdynandowi i Izabeli 1ich ostatniego sukcesu w wojnie z Maurami
i wyrazit nadzieje, ze "wiezy krwi" niebawem wzmocnia jeszcze ich wzajemna
przyjazn. z Londynu de Puebla donosit, Zze krél angielski spontanicznie
odspiewat Te Deum Laudamus, kiedy poruszono temat matzenstwa i przymierza.
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Reakcje Hiszpanow sg nieco chtodniejsze. "Chytry Katalonczyk", jak nie

bez racji nazywano Ferdynanda, nie przewidywat w swoich planach
politycznych wydania jednej ze swych, znakomicie przygotowanych do podjecia
misji dyplomatycznych, corek za cztonka "rodziny, ktora lada dzien moze
zostac przepedzona z Ang111 - jak to kwasno okres$lit. Poza tym niedawne
wojny domowe i Ticzne morderstwa po Tewkesbury pozostawity kontynentalne
umysty pod wrazeniem angielskiego barbarzynstwa. Kiedy Anglicy zaczeli
kreci¢ w sprawie warunkéw - posagu, ktéry na przyktad rodzice mieli dad

Katarzynie, czy jej dz1edz1cznych praw do tronu Kastylii - hiszpanscy
delegaci osw1adczy11 ze "majac na uwadze, co zdarza sie kazdego dnia
kréolom Anglii, dziwi¢ sie nalezy, iz Ferdynand i Izabela w ogdéle odwazaja
sie odda¢ swoja corke". De Puebla ufat, Zze powiedziat to "z wielka
grzecznoscia" tak, aby Anglicy "nie mogli by¢ niezadowoleni czy oburzeni”
Mozna jednak sadzic¢, ze rozdraznita ich po trosze tak wyrazna aluzja do
niedawnej, burzliwej historii.

Jednakze dla Henryka vii dobre strony tego zwiazku wystarczytly, zeby

warto mu byto przetkna¢ jeden czy dwa grzeczne afronty. Traktat z Medina
del Campo, zawarty w marcu 1489 roku, stanowit dla_niego pierwszy,
znaczniejszy wytom w europejskich przymierzach. Byto dla Henryka sprawa
zasadnicza, by pretendenci z domu Yorkéw nie znajdowali schronienia na
ziemi hiszpanskiej; obaj tez, Ferdynand i Henryk, z ulga zjednoczyli sie
przeciw Francuzom w walce o Bretan1e Co wiecej, Henryk uzyskat obietnice
narzeczonej dla syna, znakomitszej niz wszystkie Zzony angielskich kr61éw od
czasu $lubu Henryka V z francuska ksiezniczka - Katarzyna de valois.

w matzenskich uktadach miedzy panujacymi obietnice od jej spetnienia
dzielita jeszcze dtuga droga. Na przyktad, wielka dziedziczka Maria
Burgundzka byta zareczona az siedem razy, zanim wyszta za Maksymiliana
Austriackiego. Jej cdérka, arcyksiezniczka Matgorzata, wtasciwie chowata sie
na francuskim dworze jako przyszta zona Karola Vviii, zanim on narazit ja na
upokorzenie porzucajac dla innej dziedziczki Anny Bretonskiej. Dzielna i
dowcipna Matgorzata ptynac do Hiszpanii w ramiona infanta Juana mogta
zartowac¢, ze gdyby stracita zycie podczas podrézy, mozna by na jej grobie
wyry¢ napis, ze byta dwukrotnie zamezna, a wciaz jest dziewica ((encore

est pucelle)). w wielkiej grze dynastycznej, formalnych zareczyn a nawet
matzenstwa per procura, co teoretycznie pozwalato ksiezniczce wyprawiacé sie
do obcego kraju jako prawowitej matzonce (jak zrobita arcyksiezniczka
Matgorzata), nie mozna byto uwazac¢ za ostateczne zatatwienie sprawy.
Dopuszczato to mozliwos$¢ zrecznego wymkniecia sie jednego z partnerow,
jes$1i odpowiadato to interesom jego kraju w tym momencie.

Katarzyna Aragonska akurat skonczyta trzy lata, gdy zawarto traktat w
Medina del Campo. Kiedy poznawata dzieje swych angielskich przodkéow -
przygody Czarnego Ksiecia, Jana z Gandawy, wielkie zwyciestwo pod Agincourt
-_nie byty to_mgliste 1egendy, ale elementy wiedzy o tym, jaka moze byc jej
wtasna przysztos¢ jako ksiezniczki walii. zZnata romantyczne opowiesci o
dworze innego Artura, legendarnego kréla (w bibliotece krolowej Izabeli
byta hiszpanska wersja tych opowiesci). wspéiczesni rycerze angielscy
pojawiali sie na dworze hiszpanskim udajac sie na krucjate, a angielscy
tucznicy pod dowdédztwem lorda Scalesa walczyli podczas reconquisty.
wszystko to - gdyz Katarzyna raczej nie mogta pamietac czasow sprzed
traktatu - wzmagato w niej poczucie angielskiego przeznaczenia.

Uktady w sprawie faktycznych zareczyn mtodej pary, przewidziane traktatem
w Medina del Campo, rozpoczetly sie dopiero pod koniec roku 1496, tuz przed
ukonczeniem przez Katarzyne jedenastu lat. W tym momencie, przy wszystkich
zakretach i zmianach w sytuacji miedzynarodowej w ciagu poprzednich siedmiu
lat, mariaz taki odpowiadal obu stronom. Ponadto, doktorowi de Puebla
imponowal wzrost wewnetrznej stabilizacji w Anglii (bedzie jeszcze bardziej
zadowolony, kiedy Edward, hrabia warwick, trzy Tata pozniej zostanie S$ciety
i Puebla z radoscia doniesie, Zze "w Anglii nie ma juz ani jednej kropli
watpliwej krwi krolewskiej)). Katarzyna dorastata tez z mocno

zaszczepiong lojalnoscig wobec intereséw Hiszpanii i jej wtasnej rodziny.
Je$1i przyznamy racje stynnemu stwierdzeniu jezuitédw, zakonu zatozonego
przez réwiesnika i rodaka Katarzyny, Ignacego Loyole, o wadze pierwszych
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siedmiu lat zycia, to zawsze, od samego_poczatku, miata poczucie
angielskiego przeznaczenia i rodzinnej Tojalnosci.

W styczniu 1497 roku mtoda infantka upowaznita doktora de Puebla do

rokowan zareczynowych w jej imieniu. W rezultacie w sierpniu odbyty sie
oficjalne zrekowiny Artura i Katarzyny w Woodstock; Puebla "zastepowatl"
Katarzyne. wbrew wymienionym poprzednio zastrzezeniom, teoretycznie byt to
rzeczywiscie uroczysty i wiazacy ceremoniat. Je$Tli takie zareczyny per
verba de praesenti (to znaczy z natychmiastowym skutkiem, przeciwnie niz
zareczyny per verba de futura - wazne na przysztos$c¢) rzeczywiscie zostaty
dopetnione, w prawie kosScielnym liczyly sie jako matzenstwo. Rzecz jasha, o
dopetnieniu nie mogto by¢ mowy, skoro Artur przebywat w Anglii, a Katarzyna
w Hiszpanii. od tej chwili jednak Katarzyna oficjalnie nosita tytut?
ksieznej walii.

Zareczyny przyniosty nowg fale czutych 1listédw wymienianych przez obie

pary rodzicéow. W grudniu 1497 roku Henryk Vvii, dziekujac Izabeli za wyrazy
mitosci, pisze, ze po prostu nie mogtby wyobraz1c sobie uczucia gtebszego
czy szczerszego niz to, jakie sam zywi. MatzeAstwo ich dzieci zapewni
trwata ciagtos¢ tej cudownej przyjazni. Elzbieta York ze swej strony z
wdziekiem wyrazata rados¢ z "powinowactwa", jak to nazwata, dzieki ktéremu
Katarzyna stanie sie "ich wspdélna cérka".

w traktatach matzenskich stale powracata kwestia terminu, w jakim,
zaleznie od fazy rozwoju zdarzen, zareczona ksiezniczka ma wyruszy¢ do
kraju narzeczonego. (To z kolei *1aczyto sie ze sprawa wyptacenia posagu -
jeszcze jedna, wcigz powracajaca kwestia, zwtaszcza kiedy spierali sie o to
ojcowie, tacy jak Ferdynand i Henryk; jeden szybko stat sie przedmiotem
poSmiewiska przez swoje dyp1omatyczne oszustwa, a drugi zyska} podobnie
nieprzyjemna reputacje przez nieumiarkowang matostkowoé¢. ) "Ksiezna walii"
otrzymata szereg instrukcji na temat zycia na angielskim dworze od
przysztej tesSciowej oraz od Matgorzaty Beaufort, hrabiny Richmond, ktéra
pod kazdym wzgledem procz tytutu spetniata role Krdélowej Matki. Po
pierwsze, Katarzyna powinna starac sie opanowac francuski rozmawiajac ze
swoja, wychowang we Francji bratowa, arcyksiezniczka Matgorzata, zeby moc
porozumie¢ sie w tym jezyku, kiedy przybedzie do Anglii.

Po drugie, ma przywyknac¢ do picia wina. "woda w Anglii - pisata ze
smutkiem Elzbieta York - nie nadaje sie do picia, a nawet gdyby sie
nadawata, tutejszy klimat by na to nie pozwolit." *1 Krél, jak donosit de
Puebla, uwielbiat mowi¢ z zachwytem o swojej matej synowej, sktadajac przy
okazji hotd znakomitej reputacji Izabeli: "Powiedziat, Zze oddatby potowe
krolestwa, aby byta ona (Katarzyna) podobna do matki." Podczas gdy Henryk
usilnie zabiegat o przyjazd Katarzyny, doktor de Puebla wciaz radzit?
dyplomatycznie z tym zwlekad.

Drugi poset hiszpanski, don Pedro de Ayala, bardziej swiatowy niz Puebla,
oficjalnie akredytowany przy dworze Szkocji, ale spedzajacy czas na dworze
Anglii, gdzie odnosit sukcesy towarzyskie, uwazal przeciwnie, Ze nalezy
wystac¢ Katarzyne mozliwie najrychlej. 0dnosit sie do sprawy z wyniostym
szowinizmem, sSwiadczacym o pogardzie, jaka nadal zywiono dla prostackiej
Anglii. Przyznawal, ze "maniery i sposob bycia Tudzi na tej wyspie" sprawia
Katarzynie "powazne k%lopoty", lecz obawiat sie, ze "ksiezniczka moze wies¢
tu szczesliwe zycie tylko, jesli nie bedzie pamietac¢ tych rzeczy, ktoére
obrzydza jej to, co tutaj znajdzie. Totez najlepiej jeszcze bytoby postac
ja od razu - pisat w Tipcu 1498 roku - zanim nauczy sie cenic¢ nasze
(hiszpanskie) zwyczaje."

W niedziele zielonych Swiatek, 19 maja 1499 roku, pierwsza ze $Tubnych
ceremonii majacych potaczy¢ Artura, ksiecia walii, i Katarzyne Aragonska,
odbyta sie okolo dziewiatej rano, po mszy, w Bewdley Palace w
worcestershire. Ksigze Artur, wedtug de Puebli, mowit " gtosno i wyraznie"
oswiadczajac, ze cieszy sie z zawarcia "nierozwiazalnego matzenstwa z
Katarzyna, ks1ezna walii". Czyni to nie tylko przez postuszefstwo ojcu i
papiezowi, "lecz takze z gtebokiej mitosci do tej ksiezniczki, swojej
matzonki". (Powotanie sie na papieza_spowodowata papieska dyspensa
udzielona Arturowi, by mogt ztozy¢ $luby - nie miat jeszcze czternastu Tlat,
nie byt wiec pe?no]etni.) Doktor de Puebla spetniat konwencjonalna wedtug
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kryteriéw tej epoki role panny mtodej; w tym charakterze nie tylko ujat
prawg reke ksiecia i siedziat po prawej stronie kréla na uczcie, ktorag
potem wydano, lecz takze zgodnie ze zwyczajem symbolicznie wsunal noge w
krolewskie toze matzenskie.

I znowu nie szczedzono zewnetrznych przejawéw czutej, nawet

sentymentalnej rados$ci. Teraz juz mtodej parze pozwolono mie¢ w tym swéj
udziat; Artur zaczat pisa¢ listy po tacinie (oboje znali ten jezyk) do
swojej "najdrozszej matzonki". Jest co$ wzruszajacego w tych uczniowskich
wypracowaniach i na pewno kto$ je dla niego uktadat, ale sam je przepisywa?
Z wyrazna pieczotowitoscia i starannym nagtéwkiem, takze wtasnorecznym: "Do
ksiezniczki Katerine (sic!) ksieznej walii, ksieznej Kornwalii, me plurimi
dilecte (wielce przeze mnie umitowanej)." wyglada na to, jakby pod
uroczystym stylem ten trzynastolatek nie moégt powsSciagnac podniecenia, ze
jest juz az tak dorosty. "Twoje 1isty - pisat - wtasnorecznie kreslone, tak
mnie uradowaty i rozweselitly, ze widziatem w wyobrazni wasza wysokosc,
rozmawiatem z toba i tulitem moja najdrozsza matzonke."

Ferdynand jednak nie bardzo ufat uktadom - ani temu, z kim je prowadzit -

i zlecit innemu postowi hiszpanskiemu w Londynie, by czuwa?l nad de Puebla
jak jastrzab, obawiat sie bowiem, Zze Henryk Vvii przekupit doktora. Mia?%
nastawia¢ uszu na pogtoski o innym zwiazku, uktadanym dla Artura z
ksiezniczka z wspdtzawodniczacego z Hiszpania panstwa, i uwazad, by
Katarzyne zawsze nazywano "ksiezng walii". Ferdynand jeszcze pod innym
wzgledem zachowal ostroznos$¢ -jesieniag 1500 roku de Puebla wynegocjowat dla
niego zawarcie drugiego matzeAstwa per procura w Anglii, gdy tylko Artur
osiagnie petnoletnosc.

Swiadczy to o podejrzliwosci Ferdynanda nie tylko wobec Henryka vii, ale
takze wobec wartosci papieskiej dyspensy.

Tak wiec jeszcze jedno "nierozwiazalne matzeAstwo" zawarte zostato miedzy
ksieciem a de Puebla, obecnym fizycznie, a Katarzyna duchowo, w Ludlow
Castle na pograniczu walijskim, wkrétce po czternastych urodzinach Artura.
Puebla znowu donosit o niestychanym szacunku, okazywanym mu jako
przedstawicielowi ksieznej walii, "wiekszym niz kiedykolwiek w zyciu" -
kiedy siedziat przy stole po prawej rece ksiecia i podczas uczty wszystkie
potrawy najpierw jemu podawano. Ferdynand i Izabela byli réwnie
przepetnieni okazywanym (w kazdym razie publicznie) bogactwem uczucia,
jakim darzyli Henryka. Ptynety zwykte dworskie frazesy: "kochamy go i
ksiecia walii, naszego syna, tak bardzo, Zze niemozliwe bytoby kocha¢ -ich
mocniej", i tak dalej, i tak dalej. Tymczasem wciaz odbywaty sie za
kulisami manewry, by pos?ac

Katarzyne do Anglii i przekaza¢ jej posag angielskiemu krolowi.

Wreszcie, w roku 1500 zostalo uzgodnione, Zze Katarzyna wyruszy w podréz

do Anglii zaraz po ukonczeniu szesnastu lat. Krolewska rodzina hiszpanska w
ciagu ostatniego przetomowego roku dzieciAstwa corki przestata by¢ ta ufna,
zespolona rodzing, w ktorej dziewczynka zostata wychowana. Na Ferdynanda i
Izabele spadt szereg przerazajacych cioséw, nie mniej dotkliwych w sprawach
osobistych przez to, ze te rodzinne katastrofy w rezultacie zrujnowaty
takze europejska polityke Ferdynanda.

Pierwszy cios byt najgorszy. W pazdzierniku 1497 roku ukochany brat
Katarzyny, infant Juan, niedawno ozeniony z arcyksiezniczka Ma}gorzata,
umart po krétkiej chorobie. "To zniweczyto nadzieje catej Hiszpanii" -
napisat Pietro Martire. Krolowa Izabela juz nie podzwignela sie po tej
tragedii. Miata 46 lat. Jej zdrowie nadwatlone przez mozoty kampanii
wojennych, czesto odbywanych w okresie cigzy, nigdy nie byto krzepkie.
zabrakto tez meskiego potomka w prostej 1inii na tron Aragonii, a korona
kastylska przechodzita na najstarsza cérke Izabeli, krélowa Izabe]e
Portugalska. Los nie przestat przesladowacC Kroléow Katolickich. Izabela
zmarta latem nastepnego roku, podczas porodu, majac 28 lat; jej syn Miguel,
w ciagu swego krotkiego zycia uznany za nastepce przez Aragonczykow zostat
dziedzicem tronéw Hiszpanii i Portugalii. Po_jego smierci w n1emow1ectw1e
nastepstwo tronu przeszio na druga cérke Krdélow Katolickich Joanne, Zone
Habsburga, arcyksiecia Filipa Austriackiego. Joanna urodzita syna Karola w
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Tutym roku 1500. Stato sie oczywiste, ze ten najmtodszy Habsburg bedzie
najprawdopodobniej kandydatem do objecia zaréwno tronu Hiszpanii, jak
Cesarstwa po swym dziadku Maksymilianie. wWstapienie na tron pozwolitoby
przynajmniej Miguelowi, wnukowi Ferdynanda, zjednoczy¢ POtwysep Iberyjski.
Teraz jednak syn Ferdynanda i jego najstarsza cérka nie zyli. I wygladato
na to, ze tak swietnie zaplanowane matzefnstwa dynastyczne, zamiast wzmoc
potege rodu, doprowadzity do przekazania tronu Hiszpanii w rece Habsburgéw.

Ostatnie miesigce pobytu Katarzyny u boku matki byty melancholijne. Nawet
jej siostra Maria, starsza od niej o trzy lata, wyjechata, postana w
pazdzierniku 1500 roku na $lub ze szwagrem, owdow1a}ym krolem portugalii,
by raz jeszcze postaraC_sie o utrzymanie cennej wiezi. Nastr6j uroczystej
podrézy Katarzyny na péinocny zachod przez Hiszpanie Tatem roku 1501 takze
nie byt weselszy. Nastapity dalsze opdzZznienia. Nowe powstanie Maurow mogto
przeszkodzi¢ Ferdynandowi pozegna¢ sie z najmtodsza corka. Katarzyna
cierpiata w drodze na, tak zwana wéwczas, "melancholijnag febre", co
okresla¢ mogto liczne dolegliwosSci, od czego$s w rodzaju grypy do pewnej
(zrozumiatej) depresji wieku dojrzewania.

Katarzyna, zanim wsiad?a na statek w Corunnie 17 sierpnia, na jeden z
ostatnich postojow zatrzymata sie w Santiago de Compostella, gdzie spedzita
noc na modlitwie w kaplicy Swietego Jakuba, jak w przesz?osc1 wielu
krzyzowcéw. Ale modlitwy nie pomogty jej un1knqc jeszcze jednego, ciezkiego
doswiadczenia. Juz kiedy znalazta sie na poktadzie statku, groény sztorm w
zatoce Biskajskiej zagnat go z powrotem do wybrzezy Hiszpanii. Dopiero w
koncu wrzesnia mogta ponownie wsias¢ na statek do Anglii, gdzie oczekiwano
jej z coraz wieksza niecierpliwoscia.

Nie zabraknie poézniej kronikarzy twierdzacych, ze owe nieprzychylne
wiatry zapowiadaly Katarzynie niespokojna przysztos¢. Sama Katarzyna w
zwiazku z nieszczesnym Tosem swego pierwszego matzeAstwa miata podobno
powiedzieé, ze "burza ta zwiastowata jakas katastrofe". Sztorm w zatoce
Biskajskiej nie byt jednak rzadkoscia i Katarzyna najpewniej cierpiata
bardziej z powodu "zmeczenia wywotanego wzburzonym morzem", jak to uja?
Henryk Vvii, niz od ciezaru ztych wrézb. Druga podréz nie byta szczegdlnie
spokojna - pogody w okresie jesiennego zréwnania dnia z noca zawsze bywaty
burzliwe - ale w kazdym razie szczesSliwie sie skoiAczyta. 2 pazdziernika
1501 roku mata flota ptynaca jako eskorta ksieznej walii dotarta do
cies$niny Plymouth.

"Ksiezniczka nie mogta zostaé przyjeta z wieksza radoscia, nawet gdyby
byta zbawicielem Swiata" - napisat kto$ z hiszpanskiego otoczenia
Katarzyny. Przyjecie zaczeto sie od spontanicznego powitania przez ludnosc
west Country, rozczulong dzielnoscia, a takze urokiem i godnoscia mtodej
ksiezniczki. Ledwie postawiwszy stope na ladzie, mimo przebytych udrek -
ciezko zapadta na chorobe morska - nie tracac czasu na przebranie sie,
Katarzyna poprosita, by zaprowadzono ja do kosciota, gdzie bedzie mogta
podziekowac¢ za szczeé]iwe wyladowanie. (Oto duch i nauki krolowej Izabeli.)
zachwyt Anglikéw dla krolewskiej panny mtodej - i to nie tylko przybytej
zza morza cérki kréla Hiszpanii, ale ksiezniczki z prawdziwag, nieskazona
krwig Plantagenetéw w zytach - trwat podczas jej przejazdu na wschoéd, na
dwér angielski, obecnie rezydujacy w poblizu Londynu, w patacu w Richmond.

Po tak wielu zwtokach i zawodach podniecenie kréla Henryka Vii

doréwnywato radosci jego poddanych, ktorzy cieszyli Katarzyne okrzykami
zapewniajacymi o ich Tojalnosci (jes$1li nawet nie rozumiata stéw, potrafita
ocenic¢ uczucia). W ostatniej chwili krdl postanowi?l nie oczekiwac¢ "ksieznej
walii" w Richmond, jak planowano, ale ruszy¢ naprzod na spotkanie, biorac
po drodze jadacego z Ludlow ksiecia Artura. Miejscem pierwszego spotkania
miat by¢ patac biskupa Bath w Dogmersfield w Hampshire, mniej wiecej o 40
mil od Londynu. Mito byto powdd nietypowej dla kréla porywczosci upatrywad
w nadmiernym ciezarze ojcowskiego uczucia, o ktérym jego Tisty Swiadczyty
przez te wszystkie Tata. Ale w gruncie rzeczy kryto sie za tym
wyrachowanie.

Jak wtasciwie wygladata ksiezna walii? Krol Henryk, jak niewierny Tomasz,
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chcia® na wtasne oczy zobaczy¢ narzeczona syna, upewnic¢ sie, ze jest
zdrowa, nadaje sie do matzeAstwa - o tyle, o ile oko moze to ocenic¢ z
wygladu, a wyglad bardzo sie w tej epoce liczyt - i oby na dodatek %tadna.
Krol, ktory specjalnie przekazat do Hiszpanii prosbe, zeby damy dworu
Katarzyny byty piekne, dziatat nie tylko ze zmystowej (czy umystowej)
pozadliwosci. W zw1azek miedzy uroda i dobrym charakterem, tak samo jak w
zwiazek miedzy zdrowym wygladem a ptodnoscia, prawie nikt ‘wéwczas nie
watpit. Sciaganie ksiezniczek z daleka zawsze zawiera*o czynnik niepewnosSci
mimo usilnych staran ambasadoréw, zeby sprawdzi¢ oferowany towar (Artura
pokazano delegatom Hiszpanii przed wielu laty jako pozornie nadzwyczaj
zdrowe niemowle).

w Dogmersfield jednak okrzyki zachwytu nagle ucichty. Krél bowiem zostat
szorstko powiadomiony, Ze w tym momencie nie ma mowy o przyjrzeniu sie
Katarzynie. Jako wysoko urodzona, kastylska narzeczona ma zastaniac¢ sie
welonem przed mezem i tesSciem - az wyg?oszone zostanie uroczyste
btogostawienstwo ostatniego ceremoniatu. *2 Doszto do przykrego spiecia
miedzy zwyciezca_spod Bosworth, mezczyzna, ktdéry sam dla_siebie zdobyt
przed szesnastu laty angielska korone i odtad nie zawahatl sie w Zzadnej ze
swoich decyzji, a grozna, hiszpanska matrong, dona Elwira Manuel, ktoérej
kréolowa Izabela powierzyta opieke nad Katarzyna. Dona Elwira na dtugiej
1idcie Swity Katarzyny (obejmujacej wszystkich jej s?uiqcych, az do dwoch,
zapewne mauretanskich, niewolnic) wystepowata jako "Pierwsza Dama Dworu i
Pierwsza Dama Sypialni" i nie zamierzata teraz zrezygnowal ze swego
stanowiska. Krél Henryk natomiast twierdzil, Zze skoro Katarzyna jest jego
synowa, stata sie tym samym poddang angie1ska, a wiec osobliwe, kastylskie
obyczaje nie maja zadnego znaczenia.

W koAcu spoér rozstrzygnieto na korzys$c¢ angielskiej przysztosci Katarzyny,

a nie jej kastylskiej przesztosci (rozwiazanie pragmatyczne, ktére na pewno
poparliby krélowa Izabela i krél Ferdynand, niezaleznie od utyskiwan
oburzonej doni Elwiry). Podniesiono welon. Katarzyna uklonita sie nisko w
symbolicznym gesScie postuszeiAstwa wobec angielskiego kréla.

Henryka natychmiast oczarowato to, co zobaczyt! Nie byto tu Zadnej
sztuczki, zadnego udawania. z mieszaninag ulgi i zachwytu krol mégt
powiedzieé¢ Katarzynie, ze "wielce podziwia jej pieknosé¢, a takze przyjemne
i godne maniery". Ksiaze walii postusznie poszedt w jego Slady. Po paru
tygodniach napisat do tesciéw, ze nigdy w zyciu nie odczu? takiej radosci,
jak kiedy ujrzat "stodka twarz narzeczonej"

Nawet zaktadajac, ze byta to taktowna przesada, jasne jest, ze Katarzyna
w przededniu ukonczenia siedemnastu lat, miata mtodziencza urode i
Swiezos¢, co olsniewato kazdego, kto na niag patrzyt, nie tylko przyszta
rodzine. Moze gtéwnie dzieki jej cerze: natura1nie rézowe policzki i biata
skora budzity zachwyt w epoce, kiedy makijaz, "malowanie sie" - byto
nieporadne, tatwe do wykrycia i w powszechnej pogardzie. Ambasadorowie z
zagranicy opisujacy ksiezniczki swoim wtadcom zazwyczaj k*adli nac1sk na
odcien cery, starannie odnotowujac czy jest, czy nie "urdézowana". Jasnha
cera, jak u Katarzyny, uchodzita za $wiadectwo pogodniejszego i wese]szego
usposobienia niz "brazowa" (ziemista). Poza tym wtosy Katarzyna miata takze
jasne i geste, z czerwonawo-ztotymi blyskami, rysy ksztattne i regularne,
tadnie zarysowana, owalna twarz.

By¢ moze, jasny koloryt Katarzyny, tak daleki od konwencjonalnego
wyobrazenia o sniadych Hiszpankach, przypominat patrzacym o jej jednej
6smej krwi angielskiej: Thomas More, o osiem lat starszy od Katarzyny,
wsrod wielu innych wysmiewat hiszpanski orszak tych "$miesznych...
pigmejskich Etiopow, jak diabty z piek*a rodem"™, w stylu prawdziwego
Anglika, niechetnego cudzoziemcom. Ale o samej Katarzynie napisatl, ze "nie
brak jej niczego, co powinna miec najpiekniejsza dziewczyna". Jej gtéwnym
atutem byta cera, a gtéwna skaza niski wzrost. Caty wdziek jej postawy,
wdrazany podczas wielu Tat na kastylskim dworze, nie még*t przystoni¢ faktu,
ze jest bardzo mata, wrecz drobniutka. wiele Tat pdézniej wierny obrohAca
musiat przyznaé, ze "jest wzrostu raczej nikczemnego", natychmiast zreszta
dodajac, "ale przy tym krzepka". Byta tez sktonna do otytosci - Tlecz
przyjemna pulchnos¢ w mtodych Tatach, raczej w tych czasach pozadana,
wskazywata na przyszta ptodnosc. Kontrastowat z tym gtos Katarzyny
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zaskakujaco niski i donosny jak na kobiete; niewatpliwie przyczyniato sie
to do wrazenia petnej wdzieku godnosci, jakie, nadrabiajac brak wzrostu,
wywierata na wszystkich, z ktérymi sie stykata.

Katarzyna bytaby na pewno mniej zachwycona wygladem pana mtodego, gdyby
krolewskie wychowanie dopuszczato inne_niz najbardziej petne wzg]edow mys$1i
nha ten temat. Artur, ksiaze walii, miat teraz pietnascie Tat, ale byt tak
drobny i s%abo rozwiniety, ze wydawa} sie o wiele mtodszy. Urodzit sie
przedwczesnie - co najmniej o miesiac, a nawet dwa, i nigdy catkiem nie
nadrobit wad_rozwojowych wczesniaka. Katarzyna byta niska, ale Artur
jeszcze o pot gtowy nizszy; upragniony dziedzic_doméw Yorkéw i Lancasteréw
wygladat jak dziecko - i na dodatek dziecko watte. Miat tez, tak_jak
Katarzyna, bardzo jasna cere, ale bez jej zdrowych rumiencéw: by?
niepokojaco blady. wspaniate geny jego dziadka Edwarda Iv, ztotowtosego
olbrzyma, ktére wraz z genami jego pieknej zony Elizabeth woodville
sprawity, ze mtodszy brat i siostry Artura byli to najtadniejsi, najlepiej
zbudowani ksiazeta i ksiezniczki Europy, ominely niestety smutnego, matego
ksiecia walii.

Nawet imie Artur, po Tegendarnym krélu, zdawato sie byc¢ kping z wattego
chtopca; ksiaze jednak nie zostat w istocie nazwany po najdostojniejszym ze
swych mitycznych przodkéw. Tudorowie dopiero pdézniej zaczna pod tym
wzgledem_manipulowal historia. wychowawca Artura, Bernardus Andreas,
twierdzit, Zze imie Artura pochodzi od gwiazdy w1docznej przy jego
narodzinach - prawdopodobnie byt to Arktur towarzyszacy Wielkie]
Niedzwiedzicy. W kazdym razie, ksigze otrzymatl, tak jak jego narzeczona,
znakomite klasyczne wyksztatcenie. Andreas zapisa}, ze "albo uczyt sie na
pamieé, albo czytat wtasnymi oczami i przewracal kartki wtasnymi palcami"
dzieta takich pisarzy jak Homer, wergiliusz i owidiusz, takich historykéw
jak Tukidydes i Liwiusz. tacina byta jezykiem, w ktéorym ze sobg
korespondowali, niedmiata mtoda para mogta wiec przynajmniej rozmawiac ze
soba po tacinie, skoro Katarzyna nie znata angielskiego, a Artur
hiszpanskiego.

Niestety, choC Katarzyna méwita po tacinie ptynnie, jej wymowa, jak sie
okazato, by*a rozna od wymowy krdéla Henryka i ksiecia Artura, tak ze nie
mogta sie z nimi porozumiewac. Tylko angielscy biskupi wytrwa]e starali sie
nawigzac¢ z nia kontakt. Ksigze i ksiezniczka nie mogli tez ze soba tanczyc.
Ich umiejetnosci pod tym wzgledem - wazne, jak na kazdym renesansowym
dworze - takze byty catkowicie odmienne. Tak wiec Katarzyna z przyjemnoscia
taAczyta tahce hiszpanskie, podczas gdy Artur tanczyt na sposéb angielski z
damami z angielskiego dworu.

W niczym to zreszta w najmniejszej mierze nie przeszkadzato, skoro Artur
wreszcie szcze$liwie zobaczyt swa "najdrozsza matzonke". zgodnie z normami
krolewskich mariazy tej epoki by} to nader szczes$liwy przypadek, gdyz mtoda
para byta mniej wiecej w tym samym wieku, czesSc¢ posagu juz wyp}acona umowa
praktycznie spetniona. Krol Henryk w optym1stycznym nastroju porwat syna i
synowg do Londynu, na ostatni, catkiem ostatni, obrzadek $lubny w katedrze
Swietego Pawta.

Przypisy

1. Picie wody uwazano za straszny los. Kto nie pit wina, pijat piwo -
choc¢by cienkusz gdyz prawie kazdy dom miat wtasny browar.

2. Postugiwanie sie w ten sposdob welonem, nieznane w Anglii, bylo czescia
dziedzictwa muzuimanskiego, mocno zakorzen1onego w kulturze hiszpanskiej;
podboje militarne nie powstrzymaty wielkich dam hiszpanskich od
nasladowania wyrafinowanych dworéw muzuimanskich z potudnia.

Rozdziat Ii.
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Ksiezniczka w jego mocy

Ooczywiscie krol (Henryk Vvii) mys$T1i, Ze moze robié¢, co mu sie podoba,
skoro ma ksiezniczke w swojej mocy...

Ferdynand Aragonski
do swojego ambasadora

w Londynie, 1508

Katarzyna Aragonska zostata tryumfalnie powitana w londynskim City 12
Tistopada 1501 roku. Krdélowa Izabela z wtasciwa sobie trzezwos$cia zazadata,
by na przyjecie jej cérki nie wydano za duzo pieniedzy, bo nowa ksiezna
walii nie powinna by¢ "przyczyna jakichkolwiek strat dla Anglikéw... lecz
raczej zrédtem wszelkiej radosci". "Najwazniejsza czescia" uroczystosci jej
zdaniem ma by¢ "mitosc¢", ktéra krol Henryk okazywat synowej - mitos¢, ktora
nic nie kosztuje.

Henryk Vvii jednak w innym Swietle widziat swoje mistrzowskie posuniecie;
wreszcie zdoby?t hiszpanska ksiezniczke i w ceremonialnym stylu epoki tryumf
nalezato rozgtaszaé¢ przez odpowiedni przepych. Projekty widowiska
zorganizowanego przez City londynskie zaczeto uktada¢ juz przed dwoma laty.
Szes¢ oddzielnych scen przywitato Katarzyne po drodze przez City z
Southwark; ludzie mieli odbiera¢ je na dwéch ptaszczyznach. Przede
wszystkim oczekiwano, Ze zaimponuja im i dostarcza rozrywki roztoczone
przed nimi wspaniatosci, jak dzis$ parada wojskowa: Swiadectwo, Zze monarchia
jest w dobrym stanie. Kazda scena miata jednak réwniez sens bardziej
zawity; zawierata znaczace aluzje do przesztosci i chlubnej przysztosci.
Katarzyna przypatrywata sie temu wszystkiemu w przybranym zlota koronka
kapeluszu "barwy gozdzika" na wijacych sie wtosach: nie nosita juz welonu.

Na London Bridge "Swieta Katarzyna", "tadna mtoda dama" z kotem, jakie ;
zwykle Swieta trzymata na obrazach, powitata swojg imienniczke: "Przyjetas
to imie... przez ufnos¢ i mitos¢ i pod nim juz jeste$ zapisana na tym

dworze na gérze." (Francuska ksiezniczka, Katarzyna de valois, Zzona Henryka
V, zostata powitana podobna aluzja do Swietej i jej kota przed
osiemdziesieciu laty.) Lecz rdzennie brytyjska $wieta, Urszula, cérka
chrzescijanskiego kréla brytyjskiego, towarzyszyta Swietej Katarzynie. w
drugiej scenie ksiezniczke przyréwnano do Hesperusa, gwiazdy wieczornej
(Hesperia - czyli "zachodnim krajem" - Rzymianie nazywali Hiszpanie),
podczas gdy Artur stat sie Arkturusem, gwiazda, pod ktéra sie urodzit.
Trzecia scena ukazywata wspaniata przepowiednie dla matzenstwa,
przewodniczyli jej archaniot Rafat i krél Alfons Kastylski (od ktérego
pochodzili oboje - i Artur, i Katarzyna).

Nastepne sceny dotyczyty tematéw z dworu Henryka Vvii, na ktorym Artur,
"twoj wielce wspaniatomysTny matzonek" witat Katarzyne. Pokora nie byta
dobrze widziana. Zywe obrazy pokazywatly Henryka i Artura na tle poteznego
dworu - przysztej niebianskiej "Nowej Jerozolimy" z Henrykiem, przyréwnanym
do Boga Ojca, i Arturem jako "StoAcem Sprawiedliwo$ci™, co stanowito jeden
z biblijnych przydomkéw nadchodzacego zbawiciela. Bardziej przyziemne byty
herby i bron Tudoréw, czerwony smok walii, chart, ktéory oznaczat Richmond,
i aluzje do Jana z Gandawy, przodka Katarzyny. Na samym koncu "Honor"
zwrécit sie do Katarzyny:

Szlachetna ksiezno, jesli sie okaze trwata@ Twa mitos$c¢ do matzonka
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przeswietnego, wiecznie@ Bedziesz tam razem z nami w szczesciu panowata.

Slub miat miejsce dwa dni pézniej, 14 Tistopada, w katedrze Swietego

Pawta przy dzwiekach orkiestry hiszpanskich trebaczy, przywiezionych tu, by
mogli swa ksiezniczke odpowiednio pozegna¢ w narodowym stylu. Akcentem
hiszpanskim byt tez fakt, Zze Katarzyna, tak jak jej dworki, nosita mantyle
na biatoztotej sukni ze sztywnym haftem, inkrustowanej klejnotami. Jezeli
przyszte wydarzenia rzeczywiscie rzucaja wczesniej swoj cien, Katarzyne
powinien byt przeniknac dreszcz, kiedy wiod} ja przez nawe kosc1e1na
trzymajac_za reke mtodszy brat meza, Henryk, ksigze Yorku. Miat tylko
dziesie¢ lat, ale ze swymi dtugimi nogami i szerokimi barami przerdést juz
znacznie starszego o pie¢ lat Artura.

Nic jednak nie Swiadczy, ze taki dreszcz poczuta. Przeciwnie,
skoncentrowata sie tylko na tym, by jej zachowanie (mimo trudnosci
jezykowych) spodobato sie cztowiekowi, ktdérego nauczono ja traktowac jako
nowego "ojca" Henrykowi Vii. znamienny pod tym wzgledem byt uktad miejsc na
uczcie weselnej. Katarzyna siedziata po prawej stronie krola. Ale ksigze
Artur siedziat przy osobnym stole dla dzieci z ksieciem Henrykiem i swoimi
siostrami, dwunastoletnia ksiezniczka Matgorzata w sukni ze ztotogtowiu i
giecio]etnia ksiezniczka Mary w sukni z karmazynowego aksamitu, przybranej
utrem.

Uczta odbyta sie w Baynard's Castle, historycznej rezydencji Tondynskiej
domu Yorkﬁw. Tu ofiarowano korone Edwardowi Iv w 1461 roku i Ryszardowi Iii
w 1483 roku.

Jeden ze wspdtczesnych pisat: zamek "nie jest otoczony blankami ani
ufortyfikowany jak twierdza, ale o wiele piekniejszy, by stuzyd
przyjemnosci wtadcy"; Henryk Vvii odnowil zamek w poprzednim roku i teraz
uzywano go czesto w czasie réznych uroczystos$ci. Poniewaz stat nad rzeka
pomiedzy klasztorem Dominikandéw i Paul's wharf (z Thames Street na poétnoc),
docierato sie do niego przewaznie droga wodna, jak czesto do londynskich
patacéw w tej epoce.

Przejazd - chyba w Tektyce - razem Katarzyny i Artura w dét rzeki, gdzie
po $Slubie weszli na statek, kosztowat 12 dublondéw wedtug kroélewskich
rachunkéw. Potem, nie tylko podczas uczty, ale przez caty okres oficjalnych
obchodéw, Arturowi nie przypadta w udziale Zzadna szczegélna rola. Na pewno
byt nie dos$¢ dojrzaty, by uczestniczy¢ w rycerskich potyczkach, co w
nastepnych latach sprawia¢ bedzie rados¢ jego krzepkiemu mYodszemu bratu.
(I tym razem to ksiaze Henryk zrzucit kaftan, aby zatanczy¢, podczas gdy
ksiaze Artur tanczyt dystyngowanie z lady Cecil; Katarzyna, jak podczas
pierwszego spotkania, i tym razem taAczyta z jedna ze swoich hiszpanskich
dam dworu.) W jednym tylko obrzedzie ksiaze Artur wziat udziat. w
cereTonia1e nocy pos$lubnej, odbywajacej sie, tak jak uczta, w Baynard's
Castle.

Noge, ktora doktor de Puebla symbolicznie wsunat do toza ksiecia przed
dwoma Taty w Bewdley Palace, miata teraz zastapi¢ prawdziwa kobieta.
Ksiezne walii wiec oficjalnie ttum dworzan angielskich i hiszpanskich
potozyt w 16zku z mezem, nastepnie wszyscy wycofali sie do przylegtego
pokoju i mtoda pare pozostawiono razem w tozu na noc, zgodnie z zawitymi
przepisami tego ceremoniatu. Jest jednak nader watpliwe czy wéwczas lub
innym razem mtody matzonek zblizyt sie cielesnie do ksieznej bardziej niz
do nogi zacnego doktora.

Dzieki jednemu z tych paradoksalnych kapryséw Tosu, do jakich sk%onna

jest historia, kwestia stosunku ptciowego - jes1li do niego doszto - tych
dwojga nastolatkéw stanie sie sprawa najwiekszej wagi blisko trzydziesci
lat p6zniej. On nie bedzie juz wtedy zyt niemal réwnie dtugo, ona zas$ stac
bedzie w obliczu najrozpaczliwszego przesilenia w zyciu. Nie ma wiarygodnej
relacji o zdaniu ksiecia Artura na ten temat i niewatpliwie trzeba pomingc
wulgarne plotki_rozsiewane tak dogodnie przez dworzan, ktoérzy jawnie
Ticzyli, ze postuzy to interesom ich wtadcy. Trzeba wiec zadowoli¢ sie
niezachwianymi stwierdzeniami Katarzyny z 1502 roku (a nie z 1520, jak
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opowiesci dworzan), ze matzenstwo nie zostato dopetnione.

Jeszcze jedna osoba miata prawo wyrazi¢ opinie z pierwszej reki w tej
delikatnej, a_zywotnej kwestii: drugi maz Katarzyny Henryk viii. Bo
ostatecznie albo stwierdzit, Ze jest dziewica podczas nocy posTubnej (jak
chelpit sie w mtodosci), albo ze nie jest nia. Mozna uznac, ze sama
Katarzyna, tak jak dworzanie Henryka, nie byta bezstronnym S$wiadkiem. W tym
przypadku, bardziej przekonujacym Swiadectwem jest fakt, Zze sam Henryk Viii
w pozniejszym wieku nigdy Katarzynie w tej sprawie nie zarzucat klamstwa,
kiedy publicznie wezwany zostat do zaprzeczenia, ze okazata sie "panna",
kiedy ja pos$lubi?. *1

wrécémy do zimy 1501 roku i owych krétkich miesiecy "pozycia

matzenskiego", ktére przypadto Arturowi i Katarzynie po uroczystych
zas$lubinach i wspdélnej nocy w Baynard's Castle. Byta juz mowa o fizycznej
niedojrzatosci Artura i niskim wzroscie - nizszym nawet niz jego malutkiej
zony. Samo w sobie nie jest to dowodem, Ze nie osiagnat dojrzatosci
ptciowej (cho¢ wydaje sie to raczej n1eprawdopodobne) i nawet jes1i nie byt?
jeszcze dojrzaty w listopadzie, mogto to sie zmieni¢ w ciagu nastepnych
kilku miesiecy. Katarzyna wiele lat po6zniej spowiadajac sie przed
kardynatem Campeggio utrzymywata, ze spali w jednym t6zku zaledwie siedem
razy i ani razu Artur jej nie "poznal". Gtdéwnie jednak, niezaleznie od
prthoczonych dowoddéw, przemawia za tym fakt, ze bytoby to wbrew zwyczajom
epoki .

W czasie kiedy racja stanu czesto wymagata, by matzenstwa zawierano
pomiedzy dziecmi Tub nastolatkami, otaczano pore skonsumowania matzenstwa
raczej wieksza ostroznoscia. Po oficjalnym $lubie uptynaé¢ mogto kilka Tat,
zanim uznano, ze nadszedt wtasciwy moment. Ambasadorowie mogli wymieniac
troskTiwe raporty méwiace o rozwoju fizycznym; krélewscy rodzice mogli
zasiegac¢ rady w sprawie gotowosci ich potomkéw do przejscia przez to trudne
doswiadczenie. Komentarze takie czasem przypominaja dyskusje hodowcéw na
temat parzenia rasowych zwierzat i pordwnanie to nie jest w gruncie rzeczy
zbyt odlegte. Ptodzenie potomstwa byto zasadniczym, nastepnym krokiem w
tych kroélewskich mariazach, tak bez konca negocjowanych.

W przypadku nastepczyni tronu "zepsucie" jej przez zmuszanie do stosunkéw
ptciowych i zajscie w ciaze w za mtodym wieku mogto mie¢ wazne
konsekwencje. Uwazano, Zze zdrowie Matgorzaty Beaufort zrujnowata zbyt
wczesna brzemiennos¢. zaledwie trzynastoletnia, urodzita przysztego Henryka
Vii i nie miata potem dzieci, pomimo czterech matzenstw. Henryk pozostat
przy zyciu, ale jeden spadkobierca byto to w zasadzie wielkie ryzyko w tej
epoce wysokiej Smiertelnosci niemowlat, o czym stale Swiadczy¢ beda
niedobory dziedzicéw w rodzinie Tudordéw. Uktady w sprawie mariazu kréla
Szkocji Jakuba Iv i siostry Artura Matgorzaty rozpoczety sie w 1498 roku.
Ktopot polegat na tym, Zze narzeczona miata zaledwie dziewiec Tat, a krol
Szkocji dwadziescia pie¢. zarédwno matka ksiezniczki Matgorzaty, jak jej
babka, Matgorzata Beaufort - ta ostatnia z wyraznym ponurym
zainteresowaniem - martwity sie réznica wieku i zabiegaty o odlozenie
obrzedow $lubnych i dopetnienia matzenstwa; "lekaty sie, ze krél Szkocji
nie bedzie czekal, Tecz okaleczy ja i narazi jej zdrowie". (Ostatecznie
pobrali sie w 1503 roku, kiedy ksiezniczka Matgorzata miata 14 lat.)

Zdrowie mtodego matzonka réwniez brano powaznie pod rozwage. Na przyktad,
lekarze na hiszpanskim dworze nie mieli watpliwosci, ze brat Katarzyny,
infant Juan, nadwatli? sity spedzajac zbyt wiele czasu w tozu z matzonka -
z katastrofalnymi skutkami. Henryk Fitzroy, ksiaze Richmond, niesSlubny syn
Henryka viii, zostat ozeniony z lady Mary Howard majac czternascie lat, ale
matzenstwo pozostato nieskonsumowane do jego przedwczesnej $mierci (na
gruzlice) trzy lata pdzniej; niewatpliwie uwazano, ze stosunek ptciowy jest
zbyt wyczerpujacy dla wattego mtodzienca. Brat Mary Howard, Thomas, hrabia
surrey, wspotzyl z lady Frances Vere przez trzy lata po $lubie, zanim
skonsumowali ma1zenstwo majac po pietnascie lat.

w przypadku Artura i Katarzyny obie pary rodzicéw wyraznie zgadzaty sie,
ze nie nalezy niczego przyspieszac. Henryk vii i Elzbieta York troszczyli
sie o zdrowie syna, a Ferdynand i Izabela nie kryli, Zze i oni "beda raczej
zadowoleni niz zmartwieni", jes1i nastapi zwtoka w dope}nieniu matzenstwa
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ze wzgledu na "mtody wiek" Artura. Takich instrukcji udzielono doni
Elwirze, ktéra jako stanowcza duena na pewno zadbataby o wywigzanie sie z
nich.

Katarzyna miata wiec pozostac¢ w Londynie pod opieka tesciowej (a takze
wtadczej babki meza), podczas gdy Artur miat dorasta¢ w spokoju nie
zaktéconym obecnos$cia zony w Marchii walijskiej w Ludlow Castle. Plan ten,
ktory miat swoje mite strony - Katarzyna poznataby nowa rodzine i
hauczytaby sie angielskiego, zanim sprébuje utozyc sobie nalezyte stosunki
z g$2em - nie zostat jednak wykonany. Katarzyna wyruszyta w grudniu do
LudTow.

Zmiana planéw, ktéra oburzyta Hiszpandéw, sprowadzata sie do kwestii
pieniedzy - to znaczy posagu Katarzyny. zasada w sprawie posagu dla
ksiezniczek, tak jak dla innych zamoznych panien, byto wéwczas wyptacenie
go przez rodzicow od razu, w zamian za obietnice petnego utrzymania z
dochodéw z majatku jej meza pdézniej. Totez Ferdynand zgodzit sie przekazad
200000 koron w chwili $lubu cérki, pod warunkiem, Zze Katarzyna w razie
wdowieAstwa otrzyma jedna trzecia dochodéw z Wa111, Kornwalii i Chester. z
przyrzeczonych 200000 koron jednak Ferdynand na razie wyptacit tylko
potowe. Nagle oswiadczy?, Zze powazna czes$¢ pozostatej sumy - 35000 koron -
zostata przekazana w postaci naczyn stotowych i klejnotéw. Krél angielski
niewatpliwie poczut sie wyprowadzony w pole, dla niego bowiem, jak i dla
wiekszosci owczesnych monarchéw, gotdéwka byta niezbedna, cho¢ trudna do
osiagniecia.

Henryk Vvii nie potrzebowat wiele czasu, zeby wystapi¢ z machiaweliczna
kontrpropozycja - pod tym wzgledem Ferdynand i Henryk byli dobranymi
partnerami. JesTli ksiezna walii pojedzie do Ludlow, bedzie musiata
prowadzi¢ tam dom, co nieuchronnie pociagnie za soba wystapienie z
bogactwem klejnotdéw i naczyn, wspétmiernym z pozycja, na ktéra Hiszpanie
byli tak czuli. Bedzie wiec uzywata wtasnej zastawy. To z kolei utrudni
krolowi Hiszpanii zazadanie, by "te same, teraz juz uzywane klejnoty i
naczynia" zostaty znowu uznane za cze$c¢ posagu naleznego Henrykowi Vii.

Hiszpanie w Londynie - zwtaszcza don Pedro de Ayala - zrozumieli podstep,
ale nic na to nie mogli poradzic.

w koncu zagrali na zwloke, nie chcac podporzadkowal sie decyzji Henryka

ani pozwoli¢ na to ksieznej. Krol zastanawiat sie gtosno, czy ksiezna
powinna pojechac¢, i wyznat de Ayali, Ze jego Rada dzieli te watpliwosci, bo
jedni uwazaja, ze dobrze by%oby, gdyby pojechata do Ludlow, a inni sa
przeciwnego zdania. Nastepnie poprosit Artura, zeby sktonit Katarzyne do
towarzyszenia mu z wtasnej woli. Katarzyna odméwita. Teraz juz krél musia?
zwrécic¢ sie wprost do niej. Na to ztozyta gteboki ukton i odrzekla z wielka
gracja, ze wola kréla jest jej wola. Krdél Henryk rozegrat to jak aktor.
"Udajac zmartwienie" kazal Katarzynie pojechac¢ z mezem. W koncu wiec
pojechata do Marchii walijskiej ze znacznym, hiszpanskim orszakiem, w
ktorym byta tez dona Elwira, jako czujna zastepczyni Izabeli, oraz
hiszpanski kapelan.

Ludlow Castle byta to jeszcze jedna historyczna siedziba domu Yorkow -

ale z mniej szcze$liwymi tradycjami niz Baynard's Castle. Niegdys
posiadtos¢ Ryszarda, ksiecia Yorku, ojca Edwarda Iv, w ktérej mieszkali
dwaj chtopcy - stryjowie Artura w chwili $mierci Edwarda Iv w roku 1483;
stamtad ruszyli do stolicy, gdzie mieli na zawsze znikna¢ w zakamarkach
londynskiej Tower. Strategicznie zamek byt znakomicie polozony. zZ okazatej
twierdzy normandzkiej, zbudowanej na skale, rozciagaty sie wspaniate widoki
przez doline rzeki Teme do Clee Hills i wzgdrz Stretton, i1 dzieki temu by%a
praktycznie niezdobyta; z wyjatkiem strony, do ktorej przytykato miasto,
bardzo angielskie w typie.

W Ludlow, mniej wiecej 150 mil od Londynu, Katarzyna z hiszpanska s$wita

spedzita zime. Niewiele pozostato zapiséw o tej melancholijnej sielance;

jedynie wzmianki, Zze walijscy dostojnicy stawili sie, by ztozy¢ uszanowanie

swemu ksieciu i ksieznej - miasto Ludlow byto stolica Marchii walijskiej.

wsrod dostojnikéw byt mezczyzna, ktdérego ojciec Artura nazywat "Ojciec

Rhys" - sir Rhys ap Thomas pamietal Henryka Vvii jeszcze jako walijskiego
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Tudora, pretendenta do korony angielskiej w okresie przed bitwa pod
Bosworth. Inne spotkanie z przedstawicielem burzliwej przesztosci Anglii
miato wieksze znaczenie dla przysztosci Katarzyny.

Przewodniczacym Rady Ksiecia w walii - faktycznego narzedzia wtadzy - byt
sir Ryszard Pole. Krewny Henryka Vvii ze strony matki, nie majacy w zytach
krwi krélewskiej, co mogtoby wzbudzi¢ w nim nieskromne ambicje, Pole byt?
wygodnym podopiecznym. Natomiast zona Pole'a Margaret pochodzita z rodu
Plantagenetéw; o jej rasie przypominata podtuzna, waska, arystokratyczna
twarz o delikatnej strukturze kosci, cienkich wargach i orlim nosie. Dos¢
b1lisko spokrewniona z rodzinag krélewska, cérka zamordowanego brata Edwarda,
ksiecia Clarence, byta kuzynka z pierwszej 1inii krolowej Elzbiety York. w
nastepstwie egzekucji brata w roku 1499 (jedna z tych bezlitosnych Smierci,
ktore Henryk zadawat, by usunac¢ groznych rywali z rodzin Yorkoéw i
Plantagenetéw) Margaret Pole zostata jedyna spadkobierczynia Clarence'a. Co
wiecej, nigdy nie uznano jej za dziecko nie$lubne, tak jak Elzbiete i jej
rodzenstwo, kiedy Ryszard Iii usitowal prawnie uzasadnic¢ swoja uzurpacje.
(Tabl. gen. 2.)

Na razie grozne roszczenia do schedy bytly w zawieszeniu. Henryk z

rozmys}em wydat Margaret za cztowieka, ktérego lojalnosci ufat; synowie
Pole'a, jesli kiedys, byC moze, zechca przyjac na siebie_prawa matki, teraz
byli jeszcze matymi dziecmi. Duzo wazniejsza w Ludlow byta mocna przyjazn
ktoéra zrodzita sie miedzy obiema kobietami w réznym wieku - Margaret Pole
zblizata sie do trzydziestki - ale - co czas pokaze - o podobnych
charakterach. Obie miaty urok dobroci; obie byly wyksztatcone, pobozne i
oczytane; obie byty uczuciowe, na zewnatrz potulne, silne duchem.

Na walijskim pograniczu pogoda tej wiosny byta szczegélnie chtodna i
wilgotna, przez co srozyty sie rozmaite choroby. Pod koniec marca 1502 roku
watte zdrowie ksiecia Artura zaczelo sie pogarszaé¢. Ksiagze cierpiat na
gruzlice. W okolicy wybuchta zaraza i epidemia ciezkiej wowczas choroby,
znanej jako "chorobliwe poty". Choroby tej bali sie ludzie z powodu
zagadkowego przebiegu: niektdére jej ofiary zdrowiaty, inne umieraty "w
ciagu trzech godzin, czasem dwdch, czasem wesote przy obiedzie, nie zyty
juz w czasie ko1ac31 , jak zapisano w kronice. "Chorobliwe poty" wydaja sie
tu najprawdopodobniejszym wyttumaczeniem, poniewaz Katarzyna tez na te
chorobe zapad?ta.

Byta jeszcze powaznie chora 2 kwietnia, kiedy ksiaze Artur umart. Miat
pietnascie lat, jego "najdrozsza matzonka" Katarzyna Aragonska w wieku
szeshastu lat i trzech miesiecy zostata ksiezna wdowa walii. Jesli
spodziewata sie, Zze umrze podczas choroby, mogta powtérzy¢ zgryzliwe
epitafium, kiedys$ zaproponowane przez jej szwagierke, arcyksiezniczke
Matgorzate, dla samej siebie: byta matzonka, Tecz "encore est pucelle" -
wcigz jest panna.

wiadomos¢ o Smierci ksiecia walii dotarta na dwér w Greenwich nazajutrz,

3 kwietnia, przez postanca. Rada miata dos¢ taktu, by wezwac¢ spowiednika
kréla Henryka, franciszkanina obserwanta z klasztoru, w poblizu patacu, i
jemu zlecic¢ przekazanie smuthej nowiny. Po czym Henryk postat po matke
nieszczesnego chtopca i sam ja zawiadomit. Elzbieta York zachowata sie z
wielka odwaga; nie zatamata sie, podkreslita, ze matka kréla "nie miata
procz niego dzieci i Bég w swej taskawosci zachowat go i wyniés?t tu, gdzie
teraz sie znajduje". A oni maja syna Henryka, ksiecia Yorku, ktéry niebawem
przejmie tytut brata i zostanie ksieciem walii, a takze dwie cérki,
Matgorzate - zareczona z krélem Szkocji, i szescioletnia Mary.

Poza tym, dodata krolowa, rodzina moze sie jeszcze powiekszy¢ "jestesSmy
oboje dos¢ na to mtodzi". RzeczywisScie, Elzbieta miata 36 lat, a Henryk
45; krdélowa przed trzema laty urodzita trzeciego syna, Edmunda, ktéry
wkrétce umart. Elzbieta stusznie wierzyta we wtasna ptodnosc; istotnie
znowu, jak obiecata, zaszta w ciaze w miesiac po Smierci Artura i urodzita
dziecko w poczatkach Tutego nastepnego roku. Nie przewidziata jednak, ze
bedzie to cérka, ktéra szybko umrze, a ona sama pdjdzie w $lad za nia, w
wyniku tych ciezkich przejsc.

Smierc¢ ksiecia Artura zakonczyta krotki miesiac miodowy - bezpieczny
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okres, kiedy Tudorowie znajdowali sie w luksusowym polozeniu, majac dwoch
dziedzicow korony w 1inii prostej, aczkolwiek obu mtodych. Teraz tylko
zycie jednego chtopca - ksiecia Henryka - chronito kréla Henryka vii przed
koszmarna wizja: przerazajaca perspektywa nowych pretendentéw do tronu i
moze nawet wojny domowej. Obawy te, wynikajace z rozlewu krwi w
przesztosci, miaty swoje uzasadnienie i w terazniejszosci. Henryk vii,
czterdz1estop1ec1o1etn1 po trudnym zyciu, wyraznie sie zestarzat. Czy jego
nastepca zostanie maty ch}opiec? zaraz po $mierci ksiecia Artura doniesiono
Henrykowi o wywrotowej dziatalnosci, podtrzymujacej trwate przywiazanie do
koncepcji, wedtug ktdérej przejatby rzady dorosty mezczyzna z dos¢ duza
iloscia krwi krolewskiej, by uzasadnié¢ swoje roszczenia (jak to byto z
Henrykiem vii), a nie dziecko.

Na przyktad ksiaze Buckingham, dwudziestotrzyletni mtodzieniec,

przystojny i okazaty, ktory na weselu Katarzyny byt najbardziej
olsniewajacym wsréd dostojnych gosci - sam stroj kosztowat go 1500 funtow.
Byto to nie tylko Swiadectwo wielkiego majatku, odziedziczonego przez
Buckinghama, ale tez jego pozycji wielkiego pana i jedynego diuka w
krolestwie, ktéry, co wiecej, moze wymienié¢ swoich przodkow wstecz, az do
Tomasza z WOodstock najmtodszego syna Edwarda Iii. "wiele wyb1tnych
osobistos$ci" w waZnej, angielskiej bazie kontynentalnej w Calais byto
p$d8bno zdania, ze Buckingham jest "ze znakomitego rodu i bedzie krélewskim
wtadca".

Byt tez Edmund de la Pole, hrabia suffolk, réwniez kuzyn z pierwszej

Tinii krolowej jak Margaret Pole, syn s1ostry Edwarda Iv, najstarszy
pretendent z domu Yorkéw; gdyby wrdécono do starej bajeczk1 0 hieprawym
pochodzeniu wszystkich dzieci Edwarda Iv, miatby naprawde bardzo dobre
szanse, totez przezornie uciekt z zasiegu Henryka vii. Kiedy informator
krola powiedziat mu, ze Tudzie méwiag o "tym zdrajcy, Edmundzie de Ta Pole"
jako jego nastepcy, Henryk nie mégt czué sie bezpiecznie; tym grozniejszy
byt ztowieszczy dopisek, ze "Zzaden z nich nie méowit o moim panu, ksieciu"
to znaczy o dziesiecioletnim Henryku.

W Ludlow Rada Ksiecia czekata na instrukcje w sprawie pogrzebu Artura,
podczas gdy Katarzyna chorowata pod opieka swej hiszpanskiej stuzby. zwtoki
Artura dopiero po trzech tygodniach, przy Swietle pochodni, zostaty
zaniesione w procesji do parafialnego kosciota w Ludlow; stamtad kondukt
ruszyt do Bewdley (gdzie odbyl sie pierwszy $lub per procura Katarzyny z
Arturem). wWoty musiaty ciagnac¢ "rydwan" z trumna przez btoto "w ten
paskudny, zimny, wietrzny, deszczowy dzien, po najgorszej drodze, jaka w
zyciu widziatem" pisat jeden z uczestnikow.

Z Londynu przyszedt nakaz, aby ksiecia pochowa¢ w najblizszej katedrze -
jak sie okazato w Worcester. Na wzniesionym tam ottarzu, aluzje heraldyczne
do réz vorkéw i Lancasteroéw, spuszczana krata Beaufortédw i osobiste godio
Katarzyny - pek strzat (drug1m byt owoc granatu) - budzity smutne
wspomnienie wspaniatego $lubu, obchodzonego zaledwie pét roku wczesniej.

Katarzyna, ksiezna walii, stata sie teraz problemem panstwowym w dwdch
krajach. Elzbieta York z charakterystyczna dla niej dobrociag wystata
odpowiednio posepna lektyke wybita czarnym aksamitem, z czarnym lambrekinem
i fredzlami, ktore uszyl jej osobisty krawiec; lektyka ksiezna miata wrocic
do Londynu, kiedy poczuje sie na sitach, by odbyc te podréz. Poza tym,
niewiele my$li poswiecono uczuciom dz1ewczyny, przychodzacej do zdrowia w
kraju, ktorego jezykiem mowita stabo, jes1li w ogdle potrafita sie wystowic,
otoczonej zaborcza, hiszpanska stuzbg, zmierzajaca do odciecia jej od ludzi
w imie naleznych jej honorow. Jej bliscy - naturalni opiekunowie, rodzice
czy nowy opiekun Henryk Vvii - o wiele_bardziej interesowali sie problemami
praktycznymi, zwiazanymi z jej przysztoscia, wtaczajac w to, rzecz jasna,
kwestie posagu.

Oczywistym rozwiazaniem by?oby matzenstwo Katarzyny Tub chocéby zareczyny

- z "obecnym ksieciem walii", jak Ferdynand okreslat mtodego Henryka. Obu
parom rodzicéw przyszito to na mysl wrecz natychmiast. W Hiszpanii, jak byto
do przewidzenia Izabela i Ferdynandem wstrzasne?a wiadomos¢ o Smierci
Artura; kiedy Ferdynand napisat 12 maja, ze "nieszczes$cie to ozywito boles¢
wywo}anq poprzednimi stratami", mozna uwierzyé, ze tym razem pod
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konwencjonalnym stylem kroélewskich kondolencji, byta tez prawda: Smierd
infanta Juana i krdlowej Izabeli Portugalskiej wciaz zywo bolata 1ich
rodzicow. Sojusz jednak byt znowu zagrozony i teraz, po Smierci Artura
(ktérego nie znali osobiscie), musieli przede wszystkim pomysTlec o
stabilizacji zachwianej réwnowagi sit.

Poza tym istniat tez problem pieniedzy, ktérych w Hiszpanii nigdy nie
byto dosy¢, totez Ferdynand dotychczas nie wptacit drugiej potowy posagu
Katarzyny. W teorii - w teorii hiszpanskiej - wszystko to mogtoby obecnie
okazac¢ sie cudownie proste. Pieniadze, wptacone juz z okazji pierwszego
matzenstwa, mozna byto po odpowiednich uktadach zaliczy¢ na drugie;
przymierze angielsko-hiszpanskie pozostatoby nietkniete. wznowienie
negocjacji wcale nie bytoby Zle widziane przez kréla Anglii, skoro
wiedziat, ze zajmuje mocna pozycje wobec Hiszpanii, i to z dwéch powodéw.
Po pierwsze, miat u siebie na dworze owdowiata ksiezne walii. Po drugie,
ksigze Henryk, w koncu czerwca 1502 roku konczyt zaledwie 11 lat, ale byt
wystarczajgco dorosty, by odprawic zareczyny, ktére mogtyby w razie

koniecznosci zostaC uniewaznione, kiedy osiagnie petnoletnosc. zreszta byto
wbrew naturze Henryka Vii zwracac¢ jakiekolwiek, juz mu wptacone pieniadze.
Jakie wiec, jesTli chodzi o posag Katarzyny, powinny figurowa¢ klauzule w
drugim kontrakcie matzenskim? w tym punkcie sprawy, teoretycznie tak
proste, nagle staty sie nieprzyjemne.

Gdy krol Ferdynand, zaraz po Smierci Artura, zajat sie ustaleniem, czy
matzenstwo jego cérki zostato dopetnione, nie interesowalo go jej dobre
samopoczucie. Byto faktem, Zze ksiezna wdowa walii ma prawo domagac sie
zwrotu 100000 koron wptaconych jako pierwsza rata_jej posagu, jeszcze zanim
otrzymata zastrzezong jedna trzecig dochodow z walii, Kornwalii i Chester,
gdyby matzenstwo zostato dopetnione. Mamy jednak wrecz pewno$c¢, ze tak sie
nie stato. I dona Elwira roéwniez stanowczo na to przysiegata. Na przysztosc
warto zapamietad, ze kiedy dona Elwira tak nieustepliwie przy tym
obstawata, nie by}o to stwierdzeniem najdogodniejszym dla Krolow
Katolickich w Hiszpanii. Jednakze jej wersja zdarzen przekonata kréla
Ferdynanda: "BOg zabrat do siebie Artura zbyt wczesnie." W poczatkach
Tutego 1502 roku byt catkiem pewny, Zze "nasza coérka dalej jest taka sama,
jaka byta tutaj", to znaczy, pozostata dziewica.

Uwzgledniajac to Ferdynand udzielit instrukcji ksieciu de Estrada, by
wszczat pertraktacje w sprawie drugiego matzenstwa.

Zgodnie z tymi instrukcjami Estrada miat zacza¢ od zazadania powrotu
Katarzyny do Hiszpanii: jes$li zareczyny z ksieciem Henrykiem nie odbeda sie
natychmiast, bedzie "dla nas nader wazne mie¢ ksiezne w rodzinnym gronie".
Ale niewatpliwie byt to tylko chwyt i w tym momencie wyjazd Katarzyny,
ktéra pozostawitaby w Anglii_swdéj posag, nie byl powaznie rozwazany.
Znacznie bardziej istotne byty zalecenia dla Estrady dotyczace utrzymania
ksieznej i jej domownikéw. Dlaczego Katarzyna ma zyC z czeSci swego posagu,
skoro powinna korzystac¢ z dochodow z posiadtosci przydzielonych jej
dozywotnio? Skapstwo Henryka Vii, ktéry nie chciat tozy¢ na potrzeby
synowej i wymagatl, by zyta za hiszpaﬁskie pieniadze, byto nie do
zniesienia. Ferdynand podkresTal, Zze ani jego owdowiata corka (Izabela
Portugalska po $mierci pierwszego meza), ani owdowiata synowa
(arcyksiezniczka Matgorzata) nie oczekiwaty, ze zy¢ beda z dochodow
Hiszpanii. Rozpoczat sie ponury spdr, w ktorym Katarzyna Aragonska miata
znalez¢ sie miedzy dwoma kamieniami miynskimi - ubdstwa Ferdynanda i
chciwosci Henryka.

Traktat zareczynowy miedzy ksieciem Henrykiem a Katarzyna podpisany

zostat Tatem nastepnego roku - 23 czerwca 1503 roku. Ferdynand miat wtasne
powody, dla ktérych potrzebny mu byt w tym momencie sojusz z Anglia, i w
tej sytuacji doktor de Puebla, jego staty przedstawiciel w Londynie,
uzyskat mozliwie najlepsze warunki (chociaz Katarzyna, karmiona przez done
Elwire opowiesciami na temat doktora, byta coraz bardziej przekonana, ze
dzia*al raczej w interesie swego dtugotrwatego protektora, kréla Anglii,
niz w jej wlrasnym).

Planowany zwiazek wymagat specjalnego pozwolenia od papieza. zgodnie z
koScielnymi przepisami matzenstwo napotykato na "przeszkode". STub Artura i

Strona 22



6 zon Henryka VIII-fraser
Katarzyny stworzyt "pokrewienstwo" miedzy Katarzyna a jego bratem,
Henrykiem. Jak gdyby Katarzyna przez wczesSniejszy zwiagzek stata sie jego
prawdziwg siostra, a nie bratowa; braciom i siostrom, krewnym "pierwszego
stopnia z bocznej 1inii", nie wolno byto sie pobierac¢. (Powszechny zakaz
matzenstw miedzy rodzicami a dzieémi wynika® z tego, ze *aczy? 1ich
"pierwszy stopien" pokrewieAstwa.)

Nie ceremoniat matzenski, Tecz zwigzek cielesny miedzy mezem a zong
uwazano_za przyczyne pokrew1enstwa Jak to zobaczymy, mezczyzna, ktéry
wspétzyt z jedna siostra, musiat prosic o dyspense, by ozenic sie z druga,
cho¢ pierwszy zwiazek byt tajny i nie towarzyszyta mu ceremonia Slubna.
Innego rodzaju dyspensa potrzebna byta w przypadku niedopetnionego
matzenstwa: dyspensa na zasadzie "spotecznej uczciwosSci'. Dopeinione czy
nie, pierwsze matzenstwo odbyto sie na oczach Tudzi: musiano to uznad,
zanim drugie matzenstwo bedzie powszechnie widziane jako legalne (nawet
jes1i praktycznie juz tak sie stato). Skoro caty sens takich dyspens
polegat na zapewnieniu prawowitego i nie kwestionowanego matzenstwa, z
ktorego - co jeszcze wazniejsze_ - urodzi sie prawowite, Slubne potomstwo,
wiecej na ogo6t myslano o przysztosci drugiego matzenstwa anizeli o stanie
faktycznym, dotyczacym pierwszego.

Tak wiec krol hiszpanski poprosit Rzym o dyspense dla Katarzyny na
matzenstwo z Henryk1em i otrzymal ja powotujac sie na fakt, ze jej pierwsze
matzenstwo byto "moze" (po tacinie fors1tan) dopetnione. wiele ktopotow
przyniosto pozniej dwuznaczne stéwko "moze". W tym momencie - skoro krél
Ferdynand byt catkiem pewny, Ze matzeAstwo nie zostato dopetnione, a
Katarzyna, nie méowiac juz o doni Elwirze, namietnie temu przeczyta -
niewatpliwie chodzito tu o hiszpanski manewr.

Krél Ferdynand napisat szczerze na ten temat do swojego ambasadora 23
sierpnia 1503 roku. "w Anglii dobrze wiedza, ze ksiezna jest wciaz
dziewica. Poniewaz jednak Anglicy sa bardzo sktonni do matactw, wydawato
sie przezorniej postapi¢ w tym wypadku, jakby matzenstwo zostato
dopetnione... dyspensa papieska musi catkowicie odpowiadac¢ wtasciwej
klauzuli w (ma}zensk1ej) umowie." Nastepne zdanie trafialo w sedno
zagadnienia. "Prawo nastepstwa tronu (to znaczy dzieci zrodzonych ze
zwiazku Katarzyny i Henryka) zalezy od niepodwazalnego charakteru
traktatu." Dr de Puebla postarat sie tez uzyska¢ najlepsze finansowe
korzysci w sprawie posagu Katarzyny; ksiezna gniewata sie, ale de Puebla
odrzucit jej protesty jako nieistotne. W kazdym razie to ojciec Katarzyny
byt tego inicjatorem i to on w pewnym sensie ja zdradzi?t.

Tego rodzaju dyspensa - zgoda na po$lubienie wdowy po bracie - by%a

rzadka, ale niewgtpliwie juz znana. Sama Katarzyna Aragonska nie mogta
raczej uwazac¢ jej za_przypadek wyjatkowy, skoro bardzo niedawno jej
szwagier, krol Manuel Portugalski poslubit szybko, jedna po drugiej, jej
dwie siostry Izabele i Marie._ (W kohcu po raz trzeci ozenit sie z
siostrzenica obu zon.) Istniaty na ten temat rézne teksty biblijne, z
ktorych jeden (z Ksiegi Kaptanskiej) - zabranial takiego matzeAstwa, a inny
(z Ksiegi Powtdérzonego Prawa) wyraznie_uznawal to za obowiazek drugiego
brata. Teksty te, ktore tak samo jak stowko "moze" i wydarzenia nocy
weselnej mtodziutkiej pary, miaty by¢ gruntownie analizowane za dwadziescia
pie¢ lat, budzity wéwczas niewielkie, jes1i w ogdle jakiekolwiek,
zainteresowanie, byta to tylko jeszcze jedna gra sit politycznych z
krolewska mtoda para w charakterze pionkéw. *2

Na szachownicy matrymonialnej znalazty sie jednak wazne nowe figury
Pozycja Katarzyny Aragonskiej jako ksiezniczki hiszpanskiej,
reprezentujacej szanse najpotezniejszego dla Henryka Vvii przymierza, mocno
sie nadwatlita od_czasu pierwotnego anglo-hiszpanskiego traktatu sprzed
pietnastu lat. Byty na przyktad wnuki cesarza Maksymiliana, to znaczy
rosnaca rodzina jego syna Filipa Pieknego i siostry Katarzyny - Joanny;
Karol, siostrzeniec Katarzyny, urodzony w roku 1500, na pewno byt najlepsza
partia w Europie, ale i jego siostry Eleonora i Izabela, takze bytly
interesujacymi kandydatkami na zony. Byta tez, mata jeszcze, francuska
ksiezniczka Claude, na razie jedyne dziecko Ludwika Xii i jego zony, Anny
Bretonskiej, oraz dziesiecioletnia Marguerite d'Angouleme, ktérej brat
Franciszek miat odziedziczy¢ tron Francji (zgodnie z prawem salickim),
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jes$1i Ludwik umrze nie majac syna. Katarzyna Aragonska nie byta réwniez
jedyna wdowa na scenie europejskiej. Jej poprzednia szwagierka,
arcyksiezniczka Matgorzata, ktoéra pojechata, by poslubié¢ Filiberta
Sabaudzkiego, niedawno po raz drugi owdowiata.

Sytuacji Katarzyny Aragonskiej nie utatwita sSmierc¢ jej tesSciowej Elzbiety
York w Tutym 1503 roku, kilka miesiecy przed oficjalnymi zareczynami z
ksieciem Henrykiem. Pozbawito ja to opiekunki, ktorej zyczliwo$c¢ mogta
ztagodzi¢ gorzkie przezycia nastepnych lat. Na arenie miedzynarodowej
znaczyto to, ze Henryk Vii, czterdziestoszesScioletni wdowiec, stat sie
celem zabiegéw dyplomatycznych jako kawaler do wziecia. Do Hiszpanii
dotarta pogtoska, ze krol ozeni sie teraz z wtasng synowa.

oficjalnie Krdélowie Katoliccy zareagowali z odraza na ten pomyst "wrecz
niestychany, o ktérym nawet wzmianka obraza nasze uszy". (Niezaleznie od
réznicy wieku Henryk i Katarzyna uchodzili_za krewnych w pierwszej 1linii.)
Byt jednak naturalnie bardziej_istotny wzglad na odruch niecheci Krdloéw
Katolickich: ksigze Henryk miatby pierwszenstwo do tronu przed ewentualnym
synem Katarzyny i jego ojca, i hiszpanska ksiezniczka najprawdopodobniej
dozytaby swoich dni po prostu jako wdowa po krélu, a nie matka krola i by¢
moze, regentka Anglii. "Traktuj to jako rzecz catkiem nie wchodzaca w
rachube" - pisat stanowczo Ferdynand.

Pogtoski te chyba nie miaty rzeczowej podstawy. Ale juz fakt, ze sie
rozeszty (w momencie, kiedy toczyty sie oficjalne pertraktacje w sprawie
$Tubu Katarzyny z angielskim krélewiczem), pokazuje zdradliwie zmienny
charakter o6wczesnych uktadéw matzenskich w Europie. Nieche¢, jaka w
Ferdynandzie budzi? Henryk vii w roli pana mtodego, ma ironiczny wydzwiek w
Swietle jego przysztego postepowania.

W pazdzierniku 1504 roku umarta jeszcze jedna krdélowa, matka Katarzyny,
Izabela. Ferdynand mial btoga nadzieje, ze odeszta "do Tepszego i
trwalszego krolestwa niz to, ktorym tutaj wtadatra". Istotnie, zjednoczenie
krolestw Aragonii i Kastylii nie okazato sie trwate: Smierc¢ Izabeli
oznaczata nastepstwo jej cérki Joanny i Filipa Pieknego, przebywajacych we
Flandrii. Krdl Ferdynand utracit tytut "kréla Kastylii", ktory nosit przez
trzydziesci lat, i walczyt dzielnie, by nadal rzadzi¢ posiadtosciami Zony
jako gubernator. Tymczasem rozdziat Aragonii od Kastylii, ktéra miata
najpewniej przejs¢ do obozu cesarskiego, otworzyl catkiem nowe perspektywy
dyplomatyczne.

Co wiecej, krol Ferdynand byt jeszcze jednym wdowcem w Srednim wieku, i

tym samym przeksztatcit sie w kawalera szukajacego zony, ktéra databy mu
meskiego potomka dla Aragonii. Juz w nastepnym roku, w wyniku zawartego z
Francja traktatu w Blois, poslubi? Germaine de Foix, nie tylko siostrzenice
krola Francji, Tecz takze (w potowie) wlasng wnuczke. Miata osiemnascie
lat. on piecdziesiat trzy.

Takie szybkie i gruntowne zmiany niedobrze wrézyty Katarzynie, ktoéra,
praktycznie odcieta od Swiata w rekach Anglikéw, nie miata moznosci
skorzystania z tego. Latem 1505 roku, kiedy zblizaty sie czternaste
urodziny ksiecia Henryka (i Katarzyna mogta oczekiwal swojego $lubu),
catkiem inne plotki zaczety krazyc¢ po Europie. Zrodzito sie przypuszczenie,
ze Henryk Vvii zamierza doprowadzic¢ do potrojnego matzenstwa, by potaczyc
swoja rodzine z cesarskim domem Habsburgoéw. Ksiezniczka Mary zareczy sie z
Karolem, dziedzicem Habsburgéw i Kastylii. Sam Henryk Vii po$lubi
dwukrotnie owdowiata ciotke Karola, arcyksiezniczke Matgorzate. I Henryk,
ksiaze walii, ozeni sie z siostra Karola, Eleonora Austriacka,
siedmioletnig siostrzenica dziewietnastoletniej ksieznej, ktora dotychczas
naiwnie uwazata go za swego przysztego matzonka.

w tych okolicznosciach kroél Henryk znalazt sposdéb, zeby uwolnic swego

syna, jesli okaze sie to niezbedne. 27 czerwca 1505 roku, w przeddzien
ukonczenia czternastu lat, a wiec osiagniecia petnoletnosci, Henryk, ksiaze
walii, formalnie zerwat zareczyny z Katarzyna, ksiezna wdowa walii i
ks1ezn1cqu Hiszpanii. Zanim jeszcze padt ten cios, zycie Katarzyny stawato
sie stopniowo coraz bardziej zatosne. zareczyny sprzed dwéch lat nie
wptynety w powaznym stopniu na jej dobrobyt, jak mozna bylo oczekiwac:
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przeciwnie, z ich powodu Henryk Vvii coraz bardziej natarczywie domagat sie
reszty posagu. Zadaniom tym towarzyszyta grzeczna, lecz stanowcza odmowa,
by dac jej wiecej, niz wynosity minimalne koszty jej utrzymania. Gdzie nie
ma szcze$cia, nic nie przebiega gtadko. Przewaznie ksiezna ttoczyta sie z
dona Elwira i swoja hiszpanska stuzba w Durham House na Strandzie,
Sredniowiecznym domu miejskim biskupéw Durham. Miat on przynajmniej
przyjemne dtugie ogrody, schodzace do rzeki, ale nie stanowito to
rekompensaty za odosobnienie, jakie dona Elwira uznata za wtasciwe. Szereg
przykrych incydentéw przytrafit sie w Tatach wdowienstwa Katarzyny,
znaczonych wieloma rozstaniami, ktore, cho¢ czasem roztadowywatly napiecie,
wzmagaty jednak poczucie samotnosSci.

Po piecioletnim pobycie w Anglii Katarzyna zwierzyta sie ojcu, ze wciaz
jeszcze z trudem méwi po angielsku. Jak jednak mogta sie nauczy¢, pilnowana
przez done Elwire, pomijana lub nekana przez kréla Henryka? Rzadkie wizyty
na dworze, od czasu do czasu wyprawy mysliwskie w lesie winsdoru,
bynajmniej nie wystarczaty. Pierwszym rozstaniem byt wyjazd ojca Alessandro
Geraldiniego, uczonego humanisty, jej wychowawcy podczas szczes$liwszych dni
w Hiszpanii. Towarzyszyl jej do Anglii jako spowiednik i gtéwny kapelan.
Lecz ojciec Alessandro miat jakoby rozpuszczac¢ pogtoski, ze Katarzyna
zaszta w ciaze z ksieciem Arturem: bylo to dla niej zarowno wéwczas, jak w
poézniejszych latach, niewybaczalne. Oburzona dona Elwira zatatwita
odwotanie ojca Alessandro przed koAcem 1502 roku.

Niebawem takze damy dworu Katarzyny chetnie zgodzity sie wyjechaé. Nie
Tubity wielu ograniczen Durham House i z przykroscia widziaty, Zze Katarzyna
nie zdota zapewni¢ im posagéw, jakich damy dworu ksiezniczki krwi mogty
oczekiwac. Sama Katarzyna nie mogta myslec "bez wyrzutéw sumienia” o
zawodzie, jaki im sprawia. Ojciec jednak, uwiktany we wtasne ktopoty w
Hiszpanii, wciaz nie przysytal nawet tego, co nalezalo sie jej samej, a tym
bardziej nadwyzk1 do podziatu. wkrotce w ogdéle nie byto mowy o
jakichkolwiek Tuksusach czy dodatkowych wydatkach. wiosng 1504 roku
Katarzyna donosita, ze nie ma dos$¢ pieniedzy nawet na zywnos$¢ dla siebie i
swojej stuzby.

wyjazd doni Elwiry nie byt jednak dobrowolny. Nastapit na skutek intrygi,
ktora spalita na panewce. Brat doni Elwiry, don Juan Manuel, kastylski
dyplomata we Flandrii, usilnie zabiegal o doprowadzenie do przymierza
miedzy krélem Anglii a nowymi wtadcami Kastylii, co skutecznie odsunetoby
Henryka vii od Aragonii. W tym samym czasie osoba, ktdéra_mogtaby,
przynajmniej teoretycznie, poprawi¢ ztg sytuacje materialng Katarzyny, byta
jej starsza siostra Joanna, spadkobierczyni ich matki. Katarzyna,
naméwiona; napisata do siostry z prosba, by ta zwrécita sie do Henryka Vii
o spotkanie w Saint-Omer: to z_kolei zmusitoby go do wyprawy do Calais z
Katarzyng w swojej $Swicie. Krdolowa_Joanna dostrzegtaby wéwczas, w jakiej
jest ona nedzy, i albo sama przysztaby jej z pomoca, albo sktonita” do
udzielenia jej kréla Anglii. Kres tej intrydze potozyt niemity Katarzynie
doktor de Puebla; z pasja apelowat do jej lojalnosSci wobec ojca. Katarzyna
byta zta; ale porzuci}a swoje plany. Dona Elwira, wydalona do Flandrii,
wzieta tam ze soba przy okazji hiszpanskiego kapelana, ktéry spowiadat
ksiezniczke od wyjazdu ojca Alessandro. Przez nastepne dwa lata Katarzyna
nie bedzie nawet korzystata z pociechy odbywania_spowiedzi we w}asnym
jezyku. Lecz coraz czesSciej znajdowata ulge w religii, surowej i
ascetycznej. Wiemy to z listu papieza do Henryka, ks1ec1a walii, z 20
pazdziernika 1505 roku, w ktérym upowaznial go jako jej meza (s1c!), by
sktonit ja do odstapienia od $lubow rygorystycznej modlitwy i postow,
wstrzemiezliwosci i pielgrzymek. Taka gorliwos$¢ mogta odciagnac¢ ja od
prawdziwego celu matzeAstwa: to znaczy, od rodzenia dzieci. W tym momencie
1ist ten brzmi szczegdélnie ironicznie; jednakze jak zawsze, kiedy uktady
dotyczyty Henryka Vvii, zadna sprawa nie byta prosta. nawet taka, jak
odrzucenie przez ksiecia narzeczonej.

Nieprzewidziana wizyta w Anglii Joanny i Filipa Pieknego - obecnie

krolowej i kréla Kastylii - nastapita w styczniu 1506 roku. wbrew
zapowiedziom doni Elwiry, siostra nie udzielita Katarzynie oczekiwanej
pomocy. Krolewska armada, po drodze z Niderlandéw do Hiszpanii, zostata
zepchnieta z kursu przez silny sztorm i zawinela do Weymouth na postédj.
Krél Filip udat sie do windsoru, gdzie podejmowano go na dworze. Wystepujac
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publicznie Katarzyna Aragonska jakby odzyskata na chwile swoja hiszpanska
mtodos¢: ozdobita wlosy klejnotami i z dwiema ze swoich dam dworu tanczyta
wdziecznie kastylskie tance, ktéorymi niegdy$ popisywata sie w Dogmersfield.
Lecz Traktat windsorski zawarty 31 stycznia miedzy krélem Henrykiem a
krolem Filipem dotkliwie zagrozit jej przysztosci.

Anglia staneta teraz obok cesarstwa Habsburgéw przeciw Aragonii. Henryk
vii dat nawet do zrozumienia Filipowi, ze gotow jest poméc mu przeciw
Ferdynandowi, gdyby musiat zdobywa¢ Kastylie sita. w zamian krél Henryk
miat poslubic arcyksiezniczke Matgorzate i osiagnieto pierwszy etap
upragnionych zareczyn Karola Austriackiego i ksiezniczki Mary (ksiezniczka
na dworskiej zabawie Spiewata piesni hiszpanskie, ktorych nauczyta ja
Katarzyna). Czy ksiaze Henryk zrealizuje w petni plany ojca zareczajac sie
z siostra Karola, Eleonora?

Co gorsza, wcale nie doszto do zblizenia obu sidéstr, na co tak Ticzyta
Katarzyna. Krélowa Joanna byta przesliczna - najtadniejsza z cérek Izabeli
- lecz melancholijna i histeryczna, nieustannie trapita ja zazdros¢ o
dziarskiego meza i1 jego stosunki z innymi kobietami. z jakiego$ powodu,
chyba przez jej nieobliczalne nastroje, krélowa Joanne przywieziono do
windsoru dopiero w pewien czas po mezu i Katarzyna nazajutrz opuscita dwor.

Niepokdéj ksieznej sie pogtebiat. Czuta sie zagrozona nie tylko ubdéstwem w
dniu dzisiejszym, lecz i ostatecznym odepchn1ec1em przez narzeczonego. W
kwietniu 1506 roku hapisata ojcu, ze, "jest po prostu catkiem gota" i ze
prosita "we Yzach" krdéla Henryka o pieniadze na jedzenie, ale bez
powodzenia. A przeciez sytuacja wcale nie byta jasna. Krol Henryk umys$inie
odnosit sie wcale niejednoznacznie do "zareczyn", ktére kazat zerwac
synowi. W tym samym czasie, kiedy Katarzyna skarzyta sie w listach do
Aragonii, mtody ksigze Henryk, na pewno z rozkazu ojca, wciaz jeszcze méwi?
o niej (jej szwagrowi Filipowi) jako "o mojej najdrozszej i umitowanej
matzonce, ksieznej"

Sty1 ksiecia Henryka przypomina} uczniowskie 1listy ksiecia Artura do
"najdrozszej matzonki" sprzed blisko dz1es1eciu lat. Istniata jednak
réznica. Ksiaze Henryk znat osobiscie swa "umitowana matzonke", gdyz

zetkneli sie zaraz po jej przyjezdzie do Anglii. Na dodatek przez wyjazd

doni Elwiry i niechec¢ krola do ptacenia za Durham House, Katarzyna wiecej

czasu spedzata na dworze lub tez przerzucana z jednych, mniej okazatych

5r¢1ewstig? patacéw, do innych. wszedzie w kazdym razie mogta spotykac
zieci kroéla.

Krotko mowiac, przez wiele Tat ksigze Henryk i ksiezniczka Mary czesto
przebywali razem z Katarzyng.

Do zblizenia nie doprowadzono rozmyslinie. Byto po prostu niezamierzong
konsekwencja skapstwa Henryka Vvii 1 uporu, z jakim wywierat presje na
Ferdynanda, by dostarczyt pieniedzy, przes1adu3ac jego corke. Krol uwazat,
ze syn podlega pod kazdym wzgledem jego wtadzy. Rzeczywiscie dla
postronnych uderzajace byto, jak dalece ksiaze Henryk, zyjac praktycznie w
odosobnieniu, we wszystkim stucha ojca. Krél czy to z obawy o
bezpieczenstwo syna, czy przez zaborcza drazliwos¢, organizowat kazdy
szczeg6t jego zycia. W nastepnym roku Katarzyna przekaze ojcu przejmujaca
skarge: nie pozwolono jej przez cztery miesigce zobaczy¢ "ksiecia jej
matzonka", chociaz mieszkali w tym samym patacu. *3

Dla Henryka Vvii to brutalne pozbawienie Katarzyny towarzystwa byto

jeszcze jednym manewrem (tak samo jak cyniczne podtrzymywanie przez kréla
Ferdynanda mitu o dopetnieniu matzenstwa). Lecz moze przez niedopatrzenie
pozwolono na coraz blizsze stosunki miedzy przystojnym chlopcem, ktoéry juz
wkroczyt w wiek meski - ksiaze Henryk w 1507 roku miat 16 lat - i
nieszczesna, mata ksiezna, bedaca na pewno przedmiotem wspéiczucia dla
kazdego cztowieka o romantycznym sercu. z czasem bedzie to miato powazne
konsekwencje.

W tym wtasnie okresie Katarzyna rzucita w twarz Henrykowi Vii z odwaga,

ktoéra przynosi jej zaszczyt, ze swoje matzenstwo z ksieciem Henrykiem uwaza

za "nieodwotalne". Oczywiscie obowiazek, poglady religijne i wychowanie -
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wszystko to byto po jej stronie - a takze przystane przez ojca instrukcje.
Lecz fakt, ze kandydat na meza byt "wielce urodziwy" niewatpliwie réwniez
odgrywal pewna role. "Nie ma na swiecie piekniejszego mtodzienca od ksiecia
walii" - powiedziat krélowi Aragonii doktor de Puebla w pazdzierniku 1507
roku. Uderzajaca uroda ksiecia Henryka, jego mocne, atletyczne nogi,
"olbrzymich rozmiaréow", jak to okreslat de Puebla, zaczety juz budzi¢
podziw cynikéw, nieprzywyktych do tak pieknych ksiazat.

Obsesyjne przejmowanie sie krdlowej Joanny wtasnym mezem nie trwato juz
dtugo. Teraz rownie obsesyjnie przejmowata sie jego zwlokami. Po Smierci
Filipa, w pazdzierniku 1506 roku kruchy umys? Joanny zaczat podupadad;
poétprzytomnie jezdzita z zamku do zamku, wiozac w swoim orszaku trumne z
nie pochowanym ciatem meza. Co dziwne, ubocznym skutkiem jej wizyty w
Anglii byt zachwyt, jaki jej pieknos$¢ wzbudzita w Henryku vii. wtadczyni
Kastylii nie miata juz meza. A Henryk byt przeciez wciaz wdowcem. (Nie
doszto do mariazu z arcyksiezniczka Matgorzata; znalazta ona swoje wtasciwe
przeznaczenie rzadzac NiderTlandami jako madra i powazna regentka.)

w tych okolicznosciach raczej za%tosnie przedstawiaja sie wysitki krola
Anglii, by przekona¢ samego siebie, Zze opowiesci o obtedzie Joanny sa
hiszpanska sztuczka, zeby pozbawi¢ ja praw. z drugiej strony zyczliwe
poparcie doktora de Puebli dla tego matzenstwa traci farsa: zaja?t
stanowisko, ze nawet jesT1i krélowa Kastylii jest obtakana, nie bedzie to
miato znaczenia dla Anglikéw, skoro okazata sie zdolna do rodzenia dzieci.

Znowu sytuacja nie byta prosta. Matzenstwo z cérka Ferdynanda Joannag
ponownie postawitoby Henryka wobec potrzeby pomocy Aragonczyka. Nawet
najlepsza partia matzeAska - wnuk i dziedzic cesarza Karol Austriacki - by?%
réwniez wnukiem i dziedzicem Ferdynanda. W mocy kréla Aragonii byto albo
poparcie, albo obrocenie wniwecz jego matzenstwa z ksiezniczka Mary. Krél
Henryk stuchat® takze syrenich gtoséw wypowiadajacych pochwaty czarujacych
panien, spokrewnionych z Aragonczykiem. Byta na przyktad siostrzenica
Ferdynanda, krélowa Joanna Neapolitanska, mtoda wdowa i stynna pieknosc.
Cho¢ krolowi Henrykowi podobato sie to, co o niej styszat, nie przyjmowat
nic na wiare. zazadat przeprowadzenia dalszych badan: czy maluje sie? Czy
ma wtosy nad gorng warga? Podobno jej piersi sa raczej_duze, petne 1
"osadzone dos$c¢ wysoko"? Czy ma stodki oddech? Jego wystannicy nie powinni
ufa¢ raportom, ale musza zblizy¢ sie wystarczajaco, zeby sami mogTli
wszystko sprawdzic.

Nie roztadowato to posepnej atmosfery na angielskim dworze. Egzotyczne
zabawy nalezaty do przesztosci. Uroczystosci Slubne Katarzyny i Artura
okazaty sie ostatnim - i najhuczniejszym - widowiskiem za panowania Henryka
Vii. Mimo wszystkich fantastycznych marzen o pieknych, mtodych
narzeczonych, prawdziwa przyjemnoscia kréla w tym okresie byta natogowa
wrecz gra w karty lub w kosci z dworzanami. Pieniadze w tej czy innej
formie pozostawaty gtéwna sprezyna jego dziatan. Kiedy krél Ferdynand,
ktorego finanse sie poprawity, zdotat przestac czes¢ niewyptaconego posagu
Katarzyny w lipcu 1507 roku, krol Henryk zareagowal napascig na ksiezne i
oskarzeniem jej, ze zagarneta bezprawnie czes¢ tego, co wyptacono
wczes$niej. Argumentowat, Zze klejnoty i zastawa stotowa, przywiezione dla
ksiecia Artura, nalezaty do niego, wobec czego przeszty po jego Smierci na
ojca, a Katarzyna nie ma do nich zadnego prawa.

Listy Katarzyny do Ferdynanda nadal budza 1ito$¢. *4 Wciaz wraca w nich
do spraw jedzenia i strojow. Kupita zaledwie dwie suknie - ze zwyktego
czarnego aksamitu - odkad przyjechata z Hiszpanii do Anglii przed szesciu
laty, 1 zeby za nie zaptacic¢ musiata sprzedac swoje bransoletki. Ludzie z
jej swity chodzili w tachmanach. Pod wzgledem jedzenia sytuacja wciaz sie
pogarszata i Katarzyna musiata wyprzedawac stopniowo zastawe, zeby moc je
kupowac¢. Na pewno obowiazkiem ojca jest "wspomdéc mtoda ksiezniczke, ktéra
mieszka w obcym kraju bez opieki"

Trudno sie dziwié¢, Zze zapad?a na zdrowiu i cierpiata na uporczywe ataki

"niskiej goraczki" - mogta to by¢ forma depresji réwnie dobrze, jak inna

dolegliwoS¢ z podwyzszonag temperatura, i Owczesne lekarstwo - puszczanie

krwi pacjentowi - tylko jeszcze bardziej obnizato jej odpornos$¢. wiosng

1507 roku powiedziata siostrze, krolowej Joannie, ze wyzdrowiata i meznie
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znosi przeciwnosci losu. Ale w sierpniu w 1iscie do ojca wybuchneta, ze
"Zzadna kobieta niezaleznie od swojej pozycji" nigdy nie cierpiata bardziej
niz ona. W tym kontek$cie zapewnienia krola Henryka w miesiac pézniej, ze
wtasnie postat jej 200 funtéw, stuzacy musieli wiec je ukrasé¢, i ze tak
bardzo ja kochajac nie moze znies$¢ mys1i o "jej ubdstwie" sa na pewno
pustym dzwiekiem.

wciaz istniat niepokdj na zubozatym dworze Katarzyny. Powinno go byto
usmierzy¢ przybycie w koicu hiszpanskiego spowiednika. Przyjechat na
naglaca prosbe Katarzyny majacej trudnosci ze spowiedziag po angielsku. Nowo
przybyty byt mnichem z zakonu franciszkanéw obserwantéw, tak samo jak
poprzedni spowiednik krélowej Izabeli. zakon ten z klasztoru obok patacu w
Greenwich dostarczatl tez kapelanéw krolewskiej rodzinie angielskiej.
Katarzyna z miejsca sie nim zachwycita. Niestety, warunki, w jakich zy?%a,
nie przyczynity sie do zrobienia z niej dobrego znawcy Tudzi. Dotkliwa
potrzeba pomocy w kregu najblizszych, jesli w ogdle ma wytrwac, sktraniata
ja do utozsamiania kazdej deklaracji Tojalnosci w stosunku do jej interesow
- tak jak je pojmowata - z przyzwoitos$cia i dobrocia.

Czasem okazywato sie to stuszne. Nowa dama dworu, Maria de Salinas,
przyjechata z Hiszpanii podczas tego strasznego okresu. Op1sana pézniej
przez Katarzyne jako jej pocieszycielka w "godzinie proby", Maria de
salinas_bedzie jedna z jej najbardziej oddanych przyjaciotek i stuzacych.
Nieco mtodsza niz jej pani, w mtodosSci nadzwyczaj tadna, byta daleka krewnag
Katarzyny z aragonskiej strony rodziny; siostra Marii de Salinas Inez,

chyba jedna z pierwszych dam dworu Katarzyny, wyszta za Hiszpana
mieszkajacego w Anglii. zaleta Marii byta nie tylko wiernos$¢: odznaczata
sie tez taktem.

Nie mozna byto natomiast tego powiedzie¢ o nowym spowiedniku. Brat Diego
Fernandez na pewno nie byt tak straszny jak odmalowana przez krytykujacych
go posta¢ w rodzaju Rasputina, "wyniosta i gorszaca ponad wszelka miare".
wielu nie dostrzegato w nim "ani wiedzy, ani prezencji, ani dobrego
wychowania, ani kwalifikacji, ani autorytetu". Moze posuwali sie zbyt
daleko, ale tez brat Diego nie byt skarbnica wszelkiej madros$ci i dobroci,
jak uwazata Katarzyna, "najlepszym (spowiednikiem), jakiego kiedykolwiek
miata kobieta w moim potozeniu, wzbudzajacym szacunek swym zyciem, a takze
biegtoscia w Titeraturze i Swietych naukach".

W rzeczywisto$ci brat Diego byt prawdziwie wyksztatconym cztowiekiem, po
studiach w Salamance, cho¢ z ubogiego Srodowiska, z ktorego wydoby?t sie
dzieki wtasnym wysitkom. Prawdziwy k*topot polegat na tym, ze zakonnik
sprawowal zaborczy nadzér nad cata organizacja dworu ksieznej, nie tylko
nad tym, co stuzyto jej duszy. Bylo to co$ w rodzaju manii wielkosci,
szczeg6lnie niewtasciwej ze wzgledu na drazliwe stosunki Katarzyny z dworem
angielskim. Jesli_jednak Katarzynie zdarzyto sie zakwestionowal jego
decyzje, odwotywat sie do jej poboznosci 1 przekonywat jg, ze to, co
ksiezna proponuje, jest grzechem: ostatecznie to on, a nie ona, by}
powotany do wypowiadania sie w tej materii. Ambasador hiszpanski zarzuca?
mu, ze tatwo jest z kim$ "tak skrupulatnym" jak Katarzyna, uznawac za
"grzech kazdy uczynek, wszystko jedno jakiego rodzaju"

Do incydentu doszto, kiedy Katarzyna i ksiezniczka Mary miaty pojechad
razem konno do Richmond Palace i tam przytaczy¢ sie do dworu. W ostatniej
chwili brat Diego wtracit sie, argumentujac, ze Katarzyna w nocy chorowata.
"Nie pojedziesz dzisiaj" - oswiadczyl. Katarzyna wyjatkowo nie ustapita:
jazda konna, zwtaszcza z ksiezniczka Mary, byta wielka przyjemnoscia i
ostatecznie to krél po niag postat. Nawet kiedy brat Diego oznajmit, Zze
jes$1li nie bedzie mu postuszna, popetni Smiertelny grzech, zazwyczaj potulna
Katarzyna nadal sie upierata okazujac, jak bardzo jest rozczarowana. Ale
jej spowiednik nie dat sie przekonac. Po ktopotliwej zwloce ksiezniczka
Mary odjechata sama. Katarzyna zostata i co gorsze, znalazta sie bez
jedzenia, skoro spodziewano sie jej wyjazdu. Krol byt - zrozumiate tym
razem - "bardzo zmartwiony". Nazajutrz_rzekomo chora dziewczyna musiata
odby¢ podréz najskromniej Jak mozna (dla ksieznej) w asysScie trzech konno
jadacych kobiet, swojego szambelana - i brata Diego - a nie w wygodnym,
krolewskim sty1u z ksiezniczka Mary.
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Przelotne plotki, Ze brat Diego swoéj wptyw na ksiezne zawdziecza jej
wystepkom seksualnym, mozna z cata pewnoscia odrzucic. wobec poboznosci
Katarzyny, jej osobistej czystosci przez cate zycie, nie wspominajac_juz o
tak czesto wyrazanej swiadomosci wtasnego dziewictwa, epizod taki bytby nie
do pomyslenia i wrecz dla niej przerazajacy. Zreszta demoniczny brat Diego
bynajmniej nie musiat tak niebezpiecznie postepowac. Sumienie Katarzyny 1
jej samotnos$¢ czynity ja wystarczajaco tatwym tupem. Sprawne podejscie do
jej wszelkich skruputéw dawato mu dos¢ duzy zakres kontroli. Mozna jednak
zrozumieé nowego ambasadora kréla Ferdynanda - byt nim don Gutierre Gomez
de Fuensalida - ktéry Tamentowal, aby "uczciwy stary spowiednik" zastapit?
tego intryganta.

Fuensalida przyjechat na miejsce de Puebli zwolnionego na Zzadanie

Katarzyny w 1508 roku. Katarzyna na pewno zbyt wysoko cenita brata Diego,
nie doceniata natomiast doktora de Puebli w upartym przeswiadczeniu,
zaszczepionym jej pierwotnie przez done Elwire, ze jest on narzedziem
Henryka vii. I w tym wypadku odosobnienie nie nauczyto Katarzyny stusznie
oceniac¢ ludzi. By¢ moze, zydowska krew de Puebli - byt czesSciowo Tub
catkiem zZydem - przyczynita sie do uprzedzen doni Elwiry, cho¢ wielu
sposrod urzednikow Ferdynanda, przed wygnaniem Zydow w 1492 roku, byli to
conversos - to znaczy, zZydzi nawrdceni na chrzescijaAstwo. Sprawa ta
absolutnie nie byta traktowana surowo w spoteczenstwie hiszpanskim po 1492
roku i zreszta nie mogta by¢ - sam Ferdynand i wobec tego takze Katarzyna -
miat nieco krwi zydowskiej przez swoja matke Juane Henriquez. Na pewno byto
to skaza u doktora de Puebli, starszawego urzednika ze Sredniej klasy, bez
wielkich zalet towarzyskich. Chodzito jednak o co$ wiecej: doktor de Puebla
byt dla Katarzyny wygodnym koztem ofiarnym za kazdym razem, kiedy
prawdziwym winowajca, poza Henrykiem Vvii, byt jej wtasny ojciec, bo nie
przystat obiecanego posagu. Przy uwielbieniu Katarzyny dla Ferdynanda,
zrzucanie winy na de Peble stanowilo uzyteczna klape bezpieczenstwa.

Fuensalida byt catkiem odmiennym typem ambasadora. Arystokrata,
przybywajacy z wytwornego dworu burgundzkiego Flandrii, znat tez niezle
Anglie. Jego potozenie jednak nie okazato sie lepsze. De Puebla
przynajmniej miat dobre stosunki z Henrykiem Vii, niezaleznie od podejrzen
Katarzyny; nieustanny nacisk Fuensalidy w sprawie mariazu Katarzyny
doprowadzat Henryka do wsSciek?osci. Katarzynie Fuensalida wydal sie jeszcze
gorszy, poniewaz przyjechat z instrukcjami od Ferdynanda, ze albo wciaz
odk*adane matzenstwo ma zostaé¢ zawarte natychmiast, albo jego cérka ma
odzyska¢ wolnos¢ i wroci¢ do domu wraz z ocalatymi resztkami posagu i
dobytku. "oOczywiscie kréol (Henryk Vvii) mys$1li, Ze moze robi¢, co mu sie
podoba - pisat Ferdynand - skoro ma ksiezniczke w swojej mocy." A przeciez
sama Eatarzyna podkresTata "nierozerwalny" charakter swego drugiego
zwiazku.

Zniewage dodano do krzywdy - w kazdym razie z perspektywy Hiszpanéw -

kiedy Henryk Vvii prébowal zastapi¢ wtasnym matzenstwem z krdélowa Joanna,
ktora ciagle mu sie podobata, planowany zwigzek Henryka, ksiecia walii, i
Katarzyny. Liczyt na to, ze w ten sposob utrzyma przyjazn z Aragonia.
Fuensalida z oburzeniem zwracat mu uwage, ze krél Anglii zgodnie z umowa
obowigzany jest ozeni¢ swego syna z Katarzyna Aragonska, Henryk vii odrzek?
ironicznie: "M6j syn i ja jestesmy wolni." Bylo to dla Fuensalidy i jego
wtadcy podzwonne mariazu Katarzyny.

Katarzyna oskarzata z kolei Fuensalide i brat Diego wtracit sie raz
jeszcze. zdarzyt sie Smieszny incydent, dotyczacy jednej z jej dam dworu,
Franceski de Caceres, ktérej oswiadczyt sie bogaty bankier wloski Francesco
Grimaldi (zamieszany w zawite uktady w sprawie ostatecznej wyptaty posagu
Katarzyny). Donha Francesca, hie majaca posagu, uwazata za szczesScie, ze
trafit jej sie tak zamozny kandydat na meza. Lecz okolicznos$c¢, ze
Fuensalida mieszkal w londynskim domu Grimaldiego wzniecita w Katarzynie,
za podpuszczeniem brata Diego, podejrzenie o spisek. Dona Francesca musiata
opuscic¢ jej dwor i wesele odbyto sie w domu Grimaldiego.

Prawda jest, ze wedtug Fuensalidy nadszed} czas, by zapakowac dobytek
Katarzyny i wywiez¢ ksiezniczke z angielskiej wiezy, do ktorej w ciagu
siedmiu lat nie zawedrowal Zzaden rycerz, aby ja wyzwoli¢. W grudniu 1508
roku odbyty sie per procura oficjalne zareczyny ksiezniczki Mary i Karola
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Austriackiego, ksiecia Kastylii, co sprawito, ze zwlekanie Henryka Vvii w
sprawie wczesSniejszego zwiazku wydawato sie jeszcze mniej uzasadnione.
Rozgniewany Fuensalida nie chciat uczestniczyé¢ w dworskich uroczystosciach
i usitowat zakazac¢ udziatu w nich ksieznej. Katarzyna jednak udata sie na
nie z wysoko podniesiona gtowa. Karol byl jej siostrzencem, ksiezniczka
Mary szwagierka; bedzie z duma przestrzegac form towarzyskich. Kiedy
dwunastoletnia Mary wypowiedziata "stowa $lubu" znakomicie i wyraznie po
francusku, "bez Zzadnego zmieszania, pauz czy przerw", wielu widzéw ten
wzruszajacy widok doprowadzit do tez. Jes1i jednak Katarzyna znalazta sie
wsréd ptaczacych, musiata kilka tez zachowa¢ i dla siebie.

wiosna 1509 roku Katarzyna w koncu upad?a na duchu. w 1iscie do ojca z 9
marca zatamana doniosta mu Zze nie moze juz dluzej walczy¢ z matostkowymi
prze$ladowaniami ze strony Henryka Vvii. Dopiero niedawno powiedzial jej, ze
nie jest wcale zobowiazany zywic¢ jej i jej stuzby, i dodat ztosliwie, ze
byta to jatmuzna. wyzdrowiata po jeszcze jednym ataku choroby; teraz chce
wrocic¢ do Hiszpanii i reszte zycia poswieci¢ stuzbie Bozej. Byt to
ostateczny wyraz rozpaczy ze strony corki krdolowej Izabeli, wychowanej w
wierze, ze zycie na tronie, a nie w klasztorze jest przeznaczeniem, dla
ktérego Bég zestat ja na ziemie.

W nastepnym miesigcu Fuensalida przystapit do wysytki dobytku Katarzyny
do Brugii. I nagle Katarzyna wyzwolita sie z mocy Henryka vii. 21 kwietnia,

po krotkiej chorobie, krol umart. Stato sie to prawie doktadnie siedem Tat
po Smierci ksiecia Artura. Czar pryst.

Przypisy

1. w dalszym ciagu bardziej szczeg6towo wrécimy do przytaczanych przez
dworzan anegdot i uwag Henryka.

2. Arcybiskup warham, by¢ moze, miat watpliwos$ci w roku 1503, z powodu
Ksiegi Kaptanskiej, ale po paru latach wycofal swoje zastrzezenia.

3. Richmond Palace; ogrom patacéw Tudoréw sprawiat, ze byty to raczej
mate miasta niz rezydencje; tatwo wiec byto trzymac Katarzyne z dala od
ksiecia walii - kazde z nich miato osobny dwér i osobna stuzbe.

4. oryginaty, w zbiorze rekopisoéw Egertona w British Library, sSwiadcza o

rosnacym napieciu, gdyz charakter jej pisma staje sie coraz bardziej
nerwowy, a litery coraz wieksze.

Rozdziat Iii.

Ztocisty Swiat

Nasz przyrodzony, mtody, krzepki i $miaty... Pan ujat krolewskie berto...
urodzajnego i obfitujacego we wszystko krélestwa Anglii... zwanego woéwczas
ztocistym Swiatem, tak optywato w dostatek...

George Cavendish,

Life of wolsey

((zycie wolseya))
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Szes¢ tygodni po Smierci starego kroéla, 11 czerwca 1509 roku, nowy krol,
Henryk Vviii poslubit Katarzyne Aragonska w kaplicy kosciota klasztornego,
tuz za murami Greenwich Palace: Henryk 28 czerwca konczyl 18 lat, Katarzyna
miata dwadziescia trzy. Uroczystos$¢ byta skromna i prywatna; Katarzyna
ubrana na biato miata Tuzno puszczone dtugie wtosy, jak przystoi dziewiczej
pannie mtodej. Opisujac noc pos$lubng Henryk lubi? chetpic¢ sie, Zze istotnie
zona by%ta "panna"; chociaz po Tatach bedzie usitowat uzna¢ te przechwatki
za "zarty", nikt nie przeczy, ze tak twierdzi?. Pomijajac mtodziencza
sktonnos$¢ do puszenia sie, zrozumiate jest, ze poki jeszcze pokutowaty
watpliwosci na temat zwiazku jego brata z Katarzyna, mégt chciec¢ raz na
zawsze zatatwic¢ te sprawe - jak wtedy uwaza?.

W dzien Swietego Jana odbyly sie szumniejsze i wspanialsze obchody, kiedy
zona z rozkazu nowego kroéla uczestniczyta w jego koronacji w Opactwie
westminsterskim. Henryk viii, by¢ moze, umy$lnie przyspieszyt $lub, zeby
Katarzyna mogta "spedzi¢ noc przed koronacja w Tower". Dzieki temu
towarzyszyta mu w przejezdzie przez City of London do wWestminster w
tradycyjnej procesji w przeddzien koronacji. LondyAczycy mogli wiec
przyglada¢ sie swojej nowej krélowej, kiedy jechata w lektyce "niesionej na
grzbietach dwoch biatych rumakéw, paradnie przystrojonych w biaty
ztotogtow, podczas gdy ona, odziana w haftowana szate z biatego attasu,
miata wtosy rozpuszczone, bardzo dtugie, piekne i bujne, a na gtowie diadem
wysadzany wieloma drogimi kamieniami"

Jednakze koronacja krélowej by*a nie tylko dobra okazja dla wiernych
poddanych, by raczy¢ oczy blaskiem ztota i bieli i sprawdza¢ jej wdzieki
(jes$1i nie ogladali wczesniejszej procesji z ksieciem Arturem przed osmioma
Jaty). Byt to takze przemyslany akt panstwowy, niekoniecznie zbiezny ze
$Tubem kroéla; Elzbieta York, jak wiadomo, zostata ukoronowana dopiero dwa
lata po S$lubie, kiedy urodzita syna i dziedzica. Thomas More, w wybuchu
uniesienia wywotanego tak obiecujacym wstapieniem na tron nowego monarchy,
qu%re$1a1 szczegblny udziat Katarzyny, ktorej przodkami sa wielcy

rélowie.

Tak wiec ponad 1500 funtéw wydano tylko na koronacje krélowej:

trzykrotnie wiecej niz na uroczystosci Slubne w 1501 roku i zaledwie o 200
funtéw mniej, niz kosztowata koronacja samego kroéla. zuzyto dwa tysiace
jardéw czerwonego sukna i tysiac piecset karmazynowego w lepszym gatunku.
Sporzadzono starannie Tiste ludzi upowaznionych do noszenia sSwiezo
zaprojektowanej 1iberii krolowej z karmazynowego aksamitu; krélowa
Katarzyna nosita ztota korone, obramiona szescioma szafirami i pertami, w
rece trzymata ztote berto z gotebiem na czubku.

Chwilami ceremoniat troche trzeszczat, jak to sie zdarza, kiedy zbyt
zarliwie przestrzegane sa tradycyjne zwyczaje. Przyjeto formute uzyta przed
Ccwiercwieczem za Henryka Vii: wyznaczono wicehrabiow do niesienia berta i
rézdzki z kosci stoniowej w procesji krdélowej, cho¢ w Anglii wcale ich nie
byto. Lord Grey of Powis miat prowadzi¢ konie Tektyki krolowej, poniewaz
lord Grey of Powis prowadzit je w 1485 roku - ale ten lord Grey okazat sie
szeScioletnim chlopcem. Préocz paru gaf wystawne obchody toczyty sie
pomys$inie.

Na nowym porzadku wielu miato zyskac¢ i bardzo niewielu stracic¢. Na
przyktad, powotano 1icznych kawaleréw Orderu tazni na czes$¢ koronacji.
wsrod nich byt tez dobrze sie zapowiadajacy, mtody dworzanin Thomas Boleyn,
wytrwaty i pracowity, ktérego Zzona pochodzaca z rodziny Howarddéw, urodzita
mu juz syna i dwie corki. Przegrali niepopularni urzednicy, symbole
skapstwa starego krdéla, Richard Empson i Edmund Dudley, ktorzy wyduszali
dla niego pieniadze; zaaresztowano ich, oskarzono i w koncu stracono.
wyroki te, w powigzaniu z ogtoszona przez Henryka viii amnestig w sprawie
niektérych grzywien natozonych na arystokratéw przez jego ojca, przyczynity
sie do wzmozenia nastroju powszechnej radosci. Thomas More napisat o nowych
czasach: "Ten dzien to koniec naszego niewolnictwa, zZrédto naszej wolnosci;
koniec smutku, poczatek radosci."

Smier¢ starej Matgorzaty Beaufort, babki nowego kroéla, kilka dni po
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koronacji, takze nikogo szczegdélnie nie zmartwita; uwazano, ze jak Symeon,
gotowa byta do odejscia, skoro doczekata sie pomyslnego wstapienia na tron
meskiego potomka swego "najdrozszego syna". Dzielna Matgorzata Beaufort
byta to pamiatka po_dawnej epoce wasni. Teraz Katarzyna zostata nie tylko
jedyna panujaca krdélowa, ale inaczej niz Elzbieta York, jedyna zyjaca
krélTowa Anglii.

w mtodosci Katarzyny ulubionym watkiem powtarzajacym sie w romansach i
opowieéciach, zapetniajacych_biblioteke jej matki by} obraz Kota Fortuny.
*1 "Jestesmy jak garnki w kole miynskim... jeden w gorze, drugi w dole,
jeden petny, drugi pusty; jest prawem fortuny, ze nic nie moze trwac¢ dtugo
w jednym i tym samym stanie rzeczy", ze przytocze stowa ze stynnnej
powiesSci hiszpanskiej z 1499 roku Celestyna. Lecz Koto Fortuny bedace tez
symbolem sity chrzescijanskiej, miato obracac¢ sie powoli, choc
nieustepliwie. Rzadko zdarzat sie gwattowniejszy obrot kota niz ten, ktéry
wynidst Katarzyne Aragofiska na jej obecna, znamienita pozycje. zaledwie dwa
miesigce uptynety od Smierci starego kréla i niewiele ponad trzy, od kiedy
Katarzyna z ptaczem prosita o powrdot do Hiszpanii, "by stuzy¢ Bogu" i
patrzyta, jak jej dobytek Fuensalida wysyta do Brugii. (Ambasador dostapit?
teraz zaszczytu sprowadzenia jej rzeczy z powrotem.)

Dlaczego nastapita ta wrecz cudowna odmiana? Jednego wyjasnienia udzielit?
sam Henryk viii w Tiscie do arcyksiezniczki Matgorzaty jako
przedstawicielki rodziny Habsburgéw. Ojciec, na tozu sSmierci, prosit go, by
zawart to matzenstwo, i nowy krol uszanowat jego wole. Prawdq jest, ze
Henryk rzeczywiscie byl obecny przy sSmierci ojca, jest wiec teoretycznie
mozliwe, ze to zaskakujace zyczenie w ostatniej chwili zostato wyrazone.
Jest to jednak mato prawdopodobne. Nowy krél po prostu w grzeczny sposéb
ttumaczy sie, ze posSlubit Katarzyne, poniewaz tym samym porzuci?
siostrzenice arcyksiezniczki Eleonore Austriacka.

Henryka Vvii na pewno musimy zwolni¢ z takich sentymentéw, jak chec
naprawienia krzywd wyrzadzanych przez tyle lat synowej. W grudniu
zabezpieczyt tak dla niego wazne matzenstwo per procura ksiezniczki Mary z
Karolem, spadkobierca Habsburgéw, nie rezygnujac z planéw dla syna. umart w
miesiac potem, jak upokorzyt raz jeszcze Katarzyne wymawiajac jej, ze jest
na jego utrzymaniu; i nic nie Swiadczyto, ze zmienit do niej stosunek.

Inne wyjasnienie zostalo wysuniete przez Edwarda Halla w "Kronice", po

raz pierwszy wydanej okoto 1542 roku (jest to dokument, wedtug ktoérego
Henryk Vviii nie mégt nikogo skrzywdzic¢). Hall winit Rade Kréla, ze kurczowo
trzyma sie posagu Katarzyny (teraz wreszcie dostepnego) i ze radzi mu, by
zawart matzenstwo w rezultacie "zaszczytne i korzystne dla jego krélestwa" ;
"krol, bedac mtody i nie rozumiejac praw boskich", na to przystat.

Istotnie, zabezpieczenie posagu Katarzyny w zestawieniu z potrzeba zwrotu
go ksieznej wdowie walii byt to argument nie do pogardzenia; istniata tez
koniecznos$C zapewnienie sobie w krolu Ferdynandzie Aragonskim sojusznika
przeciw Francji. I wreszcie chodzito o chwiejna sytuacje dynastyczng w
Anglii; jesliby krdél Henryk zginat w wypadku w jednym z turniejow
koronacyjnych w 1509 roku, nie bytoby wcale jasne, kto zostatby nastepca,
poniewaz jego sidstr dotyczy?y wszystkie dawne zastrzezenia w sprawie
sukcesji kobiet; zreszta jedna z nich miata tylko 13 lat, druga byta Zona
krola Szkotéw. Dorosta matzonka miata o wiele wiecej zalet, gdy chodzito o
zatozenie nowej dynastii niz na przyktad jedenastoletnia Eleonora
Austriacka, ktora najpewniej jeszcze przez wiele Tat nie mogtaby zajsc w
ciaze.

Prawda jest bardziej romantyczna. wprawdzie wymienione tu rdézne argumenty
na rzecz hiszpanskiego mariazu mogty takze odegrac swoja role - zwtaszcza
dla doradcoéw kréla - nade wszystko jednak uzasadniaty decyzje powzieta
przez niego osobiscie. A powziat ja_ze wzgledu na mitosc¢, nie polityke,
kierowany sercem, nie gtowa. Nie byto mu wiec trudno znalezé¢ argumenty na
poparcie zwiazku, w ktory byt oficjalnie zaangazowany od szesciu lat, i to
zwiazku majacego wiele oczywistych materialnych i dyplomatycznych dobrych
stron.

Katarzyna zawsze uwazata, ze jedyna prawdziwa przeszkoda na drodze jej

szczeScia jest Henryk Vvii. Napisata kiedys do ojca, ze "jej matzenstwo

wkrotce zostanie zawarte, jesli tylko stary krél umrze". Kroél Ferdynand
Strona 32



6 zon Henryka VIII-fraser
przypomnial takze Katarzynie jej stowa, Zze "bedzie tatwo" doprowadzi¢ do
STubu, jes1i opusci scene Henryk vii, cztowiek stusznie okreslony przez
Ferdynanda jako "ani jego, ani jej przyjaciel". I Katarzyna miata racje.

Przez cate zycie Henryk Vviii miat szczes$liwa zdolnos$¢: tatwo mu byto sie
zakochad; szczesliwa w kazdym razie z jego punktu widzenia, jesTi tylko
potrafit zdobyc¢ przedmiot mitosci wystarczajaco szybko. (z jego szesciu
matzenstw cztery byty zawarte z mitosci, jedno z uczucia graniczacego z
mitoscia; jedyne, zawarte wytacznie przez racje stanu, okazato sie od razu
katastrofa). Latem 1509 byt mtodziencem zarliwym, rycerskim, wzruszonym
cierpieniami dziewczyny, ktéra od dziecifnstwa nauczono go uwazac¢ za swoja
"najdrozsza i umitowang matzonke". Nie bylo trudno kocha¢ petna wdzieku,
powabna Katarzyne z jej stodycza i jawnym oddaniem "ksieciu matZzonkowi™
zwtaszcza dla mtodego cztowieka, ktoremu surowo zabraniano innych
sposobnosci do przygéd mitosnych.

Henryk bowiem, tak samo jak Katarzyna, spedzit lata dojrzewania w
krélewskim odosobnieniu, pozbawiony towarzystwa kobiet; wiekszos$¢ rozméw
prowadzi¢ musiat w obecnosci ojca, ktéry pilnowal swego dziedzica nie mniej
czujnie niz dona Elwira powierzonej jej ksiezniczki. Katarzyna Aragonska
stanowita wyjatek: jako_jego "matzonka" (i ksiezna wdowa walii) mogta
spedzac z nim przez_wiele lat dosSC¢ czasu, zeby gorzko sie skarzyc¢, kiedy
cofnieto ten przywilej. Ksiaze Henryk, byc¢ moze, nawet ztozyl jej jakies
obietnice za zycia ojca - oczywiscie sa to ty1ko domysty, ale podtrzymuja
je zapewnienia Katarzyny wobec Ferdynanda, ze skoro Henryk Vii umrze, "Slub
niebawem sie odbedzie". w kazdym razie z jej stéw widacé, ze zywi ufnos¢ dla
charakteru i czutos$ci mtodego ksiecia.

Teraz ksiaze zostat krélem i byt wolny. w mtodosSci wciaz natykat sie na
zakazy i jest psychologicznie zrozumiate, Zze pierwszy publiczny postepek
Henryka viii catkowicie odwraca wieloletnia taktyke jego ojca: pos$lubi
Katarzyne Aragonska, a nie Eleonore Austriacka. z perspektywy Henryka
mariaz ten byt czym$ wiecej niz tylko buntem wobec ojcowskiego sprzeciwu.
Henryk Vviii byt porywczy i_romantyczny: miat teraz znakomita sposobnosc, by
poslubi¢ swoja pierwsza mitos¢ i dac basni szczeSliwe zakonczenie. Kiedy
mtody krél pisze do teScia w miesiac po Slubie, ze gdyby byt jeszcze wolny,
wybratby ze wszystkich kobiet Katarzyne, nie ma powodu do watpliwosci, ze w
mtodzienczym uniesieniu méwi prawde.

Dla krélowej Katarzyny nowe zycie istotnie miato wszystkie elementy

basni, w ktorej wystepuje piekny krélewicz. Jakze daleki od popularnego
stereotypu kréla Henryka viii - Bluff King Hal (Rubaszny Krol Hal),
opastego monarchy z pozniejszych lat - jest mezczyzna, ktdérego Katarzyna
Aragonska pos$lubita w 1509 roku. Nieliczne krolowe cechowaty zalety umys?u
Katarzyny, ale tez i nielicznych kréléw natura obdarzyta tak olsniewajacymi
zaletami fizycznymi, jak mtodego Henryka viii. wspomniatam poprzednio, Zze
Henryk, tak jak jego réwnie dorodne, jasnowtose siostry, zawdzieczal urode
dziedzictwu Yorkow ze strony matki, nie Lancasterow ze strony ojca. z
portretéw widac¢, jak uderzajace jest podobienstwo Henryka Vviii do dziadka
Edwarda Iv. Edward takze byt przystojnym mezczyzng, stynnym w mtodosci z
urody jasnego blondyna, ktora odziedziczyta po nim jego corka; podczas gdy
ojciec Henryka Vviii, znacznie ciemniejszy w kolorycie, z qukq twarza i
matymi jak paciorki oczami, wedtug opinii wspdtczesnych wygladat bardziej
jak Francuz niz Anglik.

Dzieki podobiefstwu do Edwarda Iv Henryk miat te przewage, ze wygladat

jak krol - tak jak sobie ludzie wyobrazaja idealnego krola. (Pamietamy, ze
w trudnych chwilach po Smierci Artura, kiedy Henryk byt jeszcze dzieckiem,
chwalono jego kuzyna, ksiecia Buckingham, jako "imponujacego mezczyzne'",
ktory wobec tego nadaje sie na "krolewskiego wtadce".) Byta to epoka, kiedy
realna obecnos¢ wtadcy stanowita osSrodek, wokot ktorego skupiat sie dwor,
bedacy z kolei osSrodkiem, wokdér ktérego skupiat sie kraj; byta to tez
epoka, kiedy krolowie osobiscie prowadzili swéj lud do walki. Henryk Vviii
na swoje szczescie, od wczesnego dziecinstwa budzit zachwyt wspaniata
ksiazeca postawa i wygladem.
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Thomas More zabrat kiedy$ Erazma w odwiedziny do Eltham Palace, gdzie
chowaty sie dzieci kréla; teolog holenderski pdzniej wspominat, Jak
o$mioletni Henryk stal pos$rodku hallu, miedzy zebrang tam stuzba, "juz o
krolewskim sposob1e bycia, petnym dostOJenstwa a zarazem szczegolnej
uprzejmosci”. wiek mtodzienczy jeszcze wzmogt urzekajqce wrazenie, jakie
wywierat. Petne podziwu komplementy doktora Puebli w 1507 roku na temat
"gigantycznych nég" Henryka zainicjowaty dtugi szereg podobnych, sktadanych
mu nie tylko w blasku pierwszej mtodosci, ale i pézniej, kiedy przekroczy?
dwadziescia lat. Na przyktad, w 1519 roku; gdy Henryk miat 28 lat,
ambasador wenecji Sebastiano Giustiniani okreslit go jako "bardzo
przystojnego; natura nie mogta go lepiej obdarzy¢". mMiat brode, "ktéra
wyglada jak ze ztota" i cere tak delikatng i jasng jak cera kobiety.
Giustiniani donosit, Ze nie ma na Swiecie "tadniejszego widoku" niz patrzec
na kréla grajacego w tenisa "z jasna skéra zarézowiona pod koszula z
najdelikatniejszej tkaniny".

otéz tak Tiryczne opisy, by¢ moze, wynikaja po czesci z kontrastu miedzy
wygladem Henryka viii i wiekszos$ci innych monarchow. (Jak niewielu z nich
rzeczywiscie odpowiadato ideatowi!) Kiedy Henryk wstapit na tron, w
Aragonii, Cesarstwie Habsburskim i Francji panowali wtadcy do$¢ juz starzy
i chorowici. z nastepnego pokolenia gtownymi rywalami Henryka mieli by¢:
nowy krél Francji Franciszek I oraz Karol Austriacki i Kastylski, ktory
objat spuscizne po swym dziadku jako cesarz Karol V w 1519 roku. Franciszek
I, chociaz wysoki i dobrze zbudowany, miat mefistofelesowski wyraz twarzy
ze swoim dtugim nosem Priapa, czego nawet najlepsi malarze $wiata nie mogli
ukry¢. Przyszty Karol Vv, na pewno wybitnie zdolny, byt jednak po prostu
niezdarny 1 n1edzw1edz1owaty, z nietadna, sterczaca dolna wargg Habsburgow.
W tych okolicznosciach Henryk viii mogt bez wiekszych trudnosci byc
"najprzystojniejszym wtadca", jakiego Giustiniani "kiedykolwiek widziat".

Zreszta krél Anglii btyszczal uroda w kazdym towarzystwie. Oprocz

kolorytu - ztotych wtoséw z rudymi btyskami, niebieskich oczu i jasnej cery
powszechnie chwalonej - byt zbudowany jak bohater. Miat sze$¢ stop i dwa
cale wzrostu, szerokie bary i piekne, dtugie, muskularne nogi w epoce,
kiedy mezczyzni byli nizsi niz dzisiaj, cho¢ moze nie az tak niscy, jak
czasem sie podaje. Rozmaite zbroje, ktore znajduja sie w londynskiej
zbrojowni Tower; pozwalaja nam precyzyjnie okres$li¢ jego wymiary (i
odnotowa¢ wzrastajaca z latami tusze). W 1514 roku na przyktad zbroja kréla
pokazuje, ze miat w talii 35 cali, a w obwodzie piersi 42: wymiary te
podtrzymuja opinie Gustinianiego, ze jego budowa byta "zachwycajaco
proporcjonalna™. Krétko méwiac, raczej przychodzi nam na mys$l szekspirowski
ksiaze walii, przyszty Henryk V w opisie Hotspura, niz Bluff King Hal,
kiedy wyobrazamy sobie Henryka Vviii w pierwszych latach jego panowania:

Na wtasne oczy widziatem Henryka,@ z hetmem na skroniach, z blachami na
nogach,@ z btyszczaca szabla w reku, jak od ziemi@ Niby skrzydlaty
podskoczy? Merkury@ I dosiad? z taka snadnos$cia rumaka,@ Jak gdyby anio? z
chmur na ziemie zlecia%l,@ By na ognistym harcowa¢ Pegazie@ I sSwiat uczonym
zachwycaé toczeniem *2

Fizyczna rzeskos$¢ mtodego Henryka Vviii, wciaz skaczacego, tanczacego,
jezdzacego konno, polujacego, b1orqcego udziat w zapasach w turn1ejach na
kopie, w balach maskowych, zadziwiata Swiat; jak "skoczek Henryk" on takze
urzekat widzow ruch]iwoéc1a Emanowata z niego ogromna mitos$¢ zycia i
zabawy w kazdej formie, tak przyjemna do ogladania u czarujacego
mtodzienca, zwtaszcza dziedzica olbrzymiej fortuny po przezornym ojcu. (Tak
jak Henryk vii, uwazat za Swietny sport_przepuszczanie w karty sporej
czesci tych pieniedzy: czesto przegrywat do dam dworu, podczas gdy_ojciec
grat przewazn1e z mezczyznami.) Klejnoty, przepiekne mater1a}y, po}ysk11we
hafty, szaty "najbogatsze i najwspanialsze, jakie mozna sobie wyobrazic¢",
wszystko go zachwycato. Trudno sie dziwié, Ze jego doradcy z usSmiechem
odnosili sie do radosnego hedonizmu swego mtodego pana; obawiali sie, ze
jes1i go beda zniechecad, moze stac¢ sie "zbyt twardy wobec poddanych", tak
jak jego ojciec.

Krél miat za mato cierpliwosci, by czymkolwiek zajmowac¢ sie dtuzej - na
przyktad, pisac¢ Tisty, co nigdy nie byto jego ulubionym sposobem spedzania
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czasu, nie mozna go jednak uwaza¢ za przystojnego i gtupiego ositka. Henryk
viii, tak jak jego zona Katarzyna (i liczni renesansowi ksigzeta i
ksiezniczki), byt bardzo wyksztatcony; zachtanny czytelnik, miat wrodzona,
bystra inteligencje; interesowaly go spory teologiczne. Jego namietnos$cia
byta muzyka. w 1515 roku pisano, ze potrafi na kazdym niemal instrumencie
niezle gra¢ i komponowac; méwiono tez, ze krél umie $piewa¢ "z ksiazki od
jednego rzutu okiem". Henryk Viii pozostawit w spadku ponad trzydziesci
piesni i utworéw muzycznych, ktére sam skomponowat Tub zaaranzowat;
przewaznie jednak pochodza one chyba z wczesnego okresu panowania. Podczas
gdy przejmujace msze Johna Tavernera przypominaja o sprawach bardziej
podniostych, to tytuty piesni krdéla upamietniaty chw11e beztroskie: "zabawy
w dobrym towarzystwie", "To dla mnie wielka rados¢", "Czas mtodosci, o moje
serce", "zielono ros$nie ostrokrzew" i "Krzepka mtodosc¢"

Jes$1i niewinny Henryk bez trudu moégt zakochad¢ sie w Katarzynie, to na

pewno kazda kobieta tatwo mogta pokocha¢ takiego jak on mezczyzne; a
Katarzyna Aragonska nie byta "kazda kobieta" - przez wiele lat wierzyta
gteboko, Ze jest jego zona w oczach Boga. Sama zreszta nie wyszta bez skazy
z siedmioletnich ciezkich doswiadczen niedostatku i ponizenia.

Na szczesScie jej powierzchownos$¢ nie ucierpiata na tym. W momencie $lubu
nie miata jeszcze dwudziestu czterech lat; zachowata nadal urode, ktoéra
niegdys oczarowata jej tescia, gdy uniosta welon w Dogmersfield, a teraz
cieszyta widzéw podczas koronacji. Katarzyna, chociaz drobna, byta raczej
przyjemnie pulchna niz otyta (choroba i ubdéstwo nie pozwalaty jej przybrac
na wadze). Jej gtéwnymi atutami byty wtosy i cera, nader wazne wedtug
éwczesnych norm p1eknosc1: miata kasztanowe, nieco ciemniejsze niz Henryk
wtosy, wyjatkowo geste i "bardzo dtugie", bo sptywaty jej po plecach
ponizej talii; rozowo-biaty koloryt wcigz budzit ogdlny zachwyt. Katarzyna
nie byta az tak olsniewajaca jak jej maz, niemniej w 1509 roku sprawiata
ujmujace wrazenie.

To na jej duszy pozostaty blizny. Przetrwata okres nieszczes$¢ i w koncu
wygrata. Jej modlitwy zostaty wystuchane. Jak Sredniowieczna Swieta,
przeszta przez szereg bolesnych doswiadczen, by w koiAcu zatryumfowac; mozna
uzna¢, ze w okresie bezpiecznego spokoju, szybko zapomniata o swoim
ostatnim rozpaczliwym 1isScie z 9 marca. Lata wyrzeczen jednak nie pozostaty
bez wptywu na jej charakter - jakzeby mogty? Cierpienia zostawity pietno na
Katarzynie Aragonskiej, tak samo jak poprzednio uksztattowato ja szczesliwe
dziecinstwo, nasycone ufnoscia do zwycieskich rodzicow. Nie byta juz drzaca
dziewczynka, ktora przybyta do Anglii cierpiaca na morska chorobe, chod
petna gotowosSci. Jest naturalnie o wiele silniejsza, jak zwykle Tudzie,
ktorzy pokonali przeciwnosci losu, jes$li sie nie zatamali. zachowa jednak
pamiec¢ o strasznych latach.

W pewnej mierze bedzie ja to podtrzymywad¢ w najczarniejszej godzinie,
czarniejszej niz wszystko, co przed tym zniosta; miata charakter
zahartowany jak stal. Co wigcej, doswiadczenia te przekonaja_ ja, ze nawet
najgorsze nieszczescia z Bozym btogostawienstwem maja szczesliwe
zakonczenie; bardziej niz kiedykolwiek wierzyta, Ze Henryk nie jest tylko
prawowitym, ale takze przeznaczonym jej matzonkiem. Skoro Katarzyna, jako
mtodziutka dziewczyna, bez przyjacidét, w obcym kraju, potrafi?a zebrac sie
na odwage powiedzenia Henrykowi Vvii, ze jej matzenstwo jest "nieodwotalne",
co okazato sie stuszne, to nalezato przypuszczac, ze w przysztosci nie
zmieni zdania. Przede wszystkim, szczesliwa przy boku petnego wigoru,
osiemnastoletniego meza, nie mog}a przeczucé, ze petni wigoru ch}opcy,
ktoérzy robia zawsze, co chca, moga stac¢ sie samowolnymi wladcami
wpadajacymi w furie, gdy cokolwiek krzyzowato ich plany; tak samo jak
urocze, rumiane dz1ewczeta moga stac sie smutnymi, otytymi kobietami w
érednim wieku. Jej gteboka poboznosc¢ dajac jej poc1eche ocalita ja chyba od
zatamania, ktére przezywata inna ksiezniczka; ale w rezultacie nabrata
nieco ciasnego, czarno-biatego pogladu na moralnoé¢. Brat Diego potrafi?
korzysta¢ z jej skruputéw i watpliwosci; zaszczepil jej poboznoscé sztywna w
zastosowaniu, ktora nie pozwalata na ludzka zmiennos$c¢ czy chocby ludzkie
drobne grzeszki. Te lekcje postepowania, tak wazne w dworskim Swiecie,
najtatwiej przyjmowane niedostrzegalnie i stopniowo, nie byty czescia
ograniczonego doswiadczenia Katarzyny. Pod najsilniejszym cisnieniem
Katarzyna Aragonska nie zatamata sie, ale nie nauczyta sie zginac.
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Na razie dwér angielski spedzat czas - jak krélowa Katarzyna napisata do
ojca - "na nieustannym Swietowaniu". Poczucie odnowy, co z wrecz biblijna
ekstaza komentowat Thomas More, przyjeto praktycznie ksztatt nie konczacych
sie turniejow, maskarad i uroczystych zabaw. Sekretarz wWolseya, George
Cavendish, ktory napisat biografie swego pana korzystajac z jego wtasnych
informacji, tak to podsumowat: '"Nasz przyrodzony, mtody, krzepki i $miaty

Ksiaze i Najjasniejszy Pan... w rozkwicie mitej mtodosci ujat krolewskie
berto i cesarska korone urodzajnego i obfitujacego we wszystko krélestwa
Anglii... zwanego woéwczas ztocistym Swiatem, tak optywato w dostatek."

Podczas kazdego turnieju krdél Henryk jako Coeur vaillant - Serce waleczne
czy Rycerz Wiernego Serca potykat sie w barwach swej pani i swej kro]owej
Korzystano z kazdej publicznej okazji, by *aczyc¢ ich inicjaty - "H" i "K"
czasem tez "C" - wszedzie, poczawszy od zamkoéw wznoszonych, jako dekoracje
widowisk, az do kokardek krdélewskiej zbroi. *3

W spisie klejnotéw ztozonych w Tondynskiej Tower w 1520 roku znajdowaty
sie ztote kielichy, jeden ze spojonymi nad krawedzia postaciami Henryka i
Katarzyny; ztota solniczka ozdobiona Titerami "H" i "K" i czerwonymi rézami
z emalii; ztota miednica, takze z brzegiem przybranym czerwonymi i biatymi
rézami i z Titerami "H" i "K" - "ofiarowana krolowi przez krélowa". Litery
Ee ?y?y tez wyryte na kosztownych swiecznikach, przeznaczonych na o%tarz
aplicy.

Inny prezent Katarzyny dla meza sktadat sie z dwoéch, "pokaznych miednic",
na ktérych bardziej formalistycznie wyryto herby Anglii i Hiszpanii.
wszedzie tez pojawiatly sie osobiste godta Katarzyny: owoce granatu - nie
tylko nawigzujace do tego, ze dorastata w Granadzie, lecz takze bedace
symbolem ptodnosci - i pek strzal roztracajacych bujnie kwitnace roéze
Tudoréw. Byta to przeciez epoka, kiedy odznaki, dewizy i godta na ogét
nikomu nie byty obojetne. Okna dekorowano znakami herbowymi, zawotania,
popisy heraldyczne, w kazdym zakatku zycia publicznego i prywatnego,
przedstawiaty swe uroczyste przestania (nawet sedesy w krolewskich
komnatach miaty na soie godta). we wczesnych latach swego panowania krél
Anglii okazywat stale wszelkim sposobem dume ze zwiazku z cérka Hiszpanii i
rycerskie przywigzanie do krélowej, ktora byta pania jego dworu.

Maskarady - ze_swymi_kunsztownymi przebierankami, ktdére nikogo, rzecz
jasna, nie mogty zmylié¢ - byty namietnoscia kréla; szybko wiec staty sie
namietnoscia catego dworu. Wszyscy w nich uczestn1czy11 zwtaszcza mtodzi
przyjaciele kréla i liczne, wesole dziewczeta z dos¢ dobrych rodzin, ktére
zjawity sie na dworze w nadziei, ze uda im sie zawrzec korzystne
matzenstwo, a tymczasem mito spedzac czas. Jedng z tych dziewczat byta
Bessie Blount, ktora znalazta sie na_dworze w_1513 roku. Bess1e byta
znakomita tancerka i $licznie $piewata, byta lepsza od innych "we
wszystkich rozrywkach". Przede wszystk1m ze_swoim humorem i energia,
dordéwnujaca temperamentem samemu krolowi, byta zabawna. Kiedy juz byta w
Srednim wieku, jej znajomy napisatl, ze "bardzo sie z nig dobrze bawi1". Na
Gwiazdke 1514 roku, jako jedna z czterech "Dam z Sabaudii" w niebieskim
aksamicie i ztotych czepkach, tanczacych naprzeciw czterech "Krolow z
Portugalii", byta partnerka kréla. Krolowa - wéwczas w zaawansowanej ciazy
- miata nie tyle sie_bawic, ile okazywacC zdumienie i zaskoczenie; najpierw
nie rozpoznawata krola, potem nagle domyslata sie, ze to on, i w koncu
gratulowata mu nie szczedzqc pochwat.

Katarzyna Aragonska wywigzywata sie z tego bardzo dobrze i catkiem
naturalnie. Podczas tego Bozego Narodzenia krélowa byta tak zachwycona
"dziwacznymi strojami" przebierancéw, ze zaprosita ich, zeby kontynuowali
taniec w jej wtasnej komnacie, po czym podziekowata zarTliwie krélowi za
cudowne chwile (ktére przezyta jako widz) i pocatowata go. Nastepnego roku
banda zamaskowanych %totréw ubranych na zielono, pod wodzg chyba samego
Robin Hooda, zaskoczyta krdélowa i jej damy dworu wtargnawszy do jej
komnaty. z rzadka w tych okolicznosciach przytomnoscia umystu wszystkie
dworki wolaty zatanczy¢ z obcymi, zamiast kazac, by ich wyrzucono; jakiez
byto ich niektamane zdumienie, kiedy *%totrzykowie, po zdjeciu masek, okazali
sie krélem i jego mtodymi dworzanami! Henryk spytat zone czy dworki
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odwazytyby sie p6jsc¢ do lasu z tak wieloma %totrzykami. Katarzyna odrzekta -
jak przystato na dobra Zzone - Zze "jes$Tli on tego zechce, ona bedzie
zadowolona™.

Na dworze kréla Henryka i krélowej Katarzyny byto zarazem duzo zawitej
etykiety i ceremoniatu oraz wiele chaosu. Reformatorskie Eltham Ordinances
z lat 1525-1526 obrazowo pokazuja, jakie wkradly sie naduzycia (a takze
wyjasniaja stata potrzebe zidét 1 perfum, by odswiezyé powietrze, o czym
Swiadcza krolewskie rachunki). Po obiedzie, ktéry odbywa? sie od dziesigtej
rano do pierwszej, i po kolacji - od czwartej do siédmej - resztki potraw i
napojéw miano oddawac¢ zebrakom, a nie zostawiac¢ dla much i robactwa; nie
nhalezato tez resztek miesa rzucaé¢ psom. Bo tez nie wolno byto trzymad
"Zzadnych chartéw, brytanéw, ogaréw czy innych pséw" w patacach krolewskich,
oprocz niewielu matych spanielow dla pan (co prawda wciaz powtarzane
instrukcje dotyczace przebywania pséw w sypialniach sklaniaja do
przypuszczenia, ze na ogdét nie stuchano tych zakazéw). Kucharzom nie wolno
pracowa¢ nago, lecz nalezato da¢ im ubrania. Takze pomywaczki nie mogty by¢
nagie czy nedznie przyodziane.

w krélewskich apartamentach stuzacy musieli wstawaé¢ o széstej rano i
doktadnie sprzatac¢ ustep kréla, zeby byto czysto i higienicznie, kiedy krol
wstanie; paziowie wstawali o siddmej, a komnaty krola i krélowej byty
gotowe o Osmej. Drzwi do komnaty krola nie mogty sie kleic, musiato byc
wszedzie czysto, zadnego p1wa wody, resztek jedzenia ani tez oczywiscie
ttuméw Tudzi, tak aby miat swobodny dostep" do komnaty krélowej.

Zgodnie ze zwyczajem krol i krolowa mieli dwa réwnolegte dwory z wtasnym
personelem. Totez nowa krdélowa powitano z radoscia po przeszto
szeScioletniej przerwie. zwiekszalo to znacznie Ticzbe posad na dworze. w
Komnacie Jadalnej obiadowano na widoku publicznym; poza tym komnaty pary
krolewskiej dok?adnie sie powtarzaty. Rozktad by? inny w réznych patacach,
zaleznie od wielkosSci, ale w zasadzie wszedzie znajdowata sie Prywatna
Komnata, za nia_sypialnia czy garderoba, Pokdéj Sniadaniowy, kaplica,
gabinet lub biblioteka i ustep, czyli wygddka. Przewaznie apartamenty te
znajdowaty sie na_tym samym pietrze, a sypialnie mozliwie najblizej siebie.
Pierwszy dwor krolowej Katarzyny obejmowa? sto szesScdziesiat osob, w tym
tylko osmiu Hiszpanéw, ale wsrod nich byty dwie wazne postacie z jej
przesztosci - Maria de salinas, ktéra krol Tubit (nazwat jej imieniem
statek), i brat Diego (ktérego nie lubi?, ale ktory dzieki przychylnosci
Katarzyny pozostat w jej stuzbie do 1515 roku). Jej pierwszym lordem
szambelanem byt czcigodny hrabia Ormonde, weteran wojny Biatej i Czerwonej
R6zy, lecz w maju 1512 roku jego stanowisko przejat lord william Mountjoy
(ktory pos$lubi? Inez de venegas, jedna z ostatnich hiszpanskich dam dworu
krolowej). Mountjoy, doswiadczony dworzanin, traktujacy sprawy krolowej jak
wtasne, przyjaciel Erazma i humanista, bedzie jej wiernie stuzy?t.

Ten tryb zycia nie wykluczat jednak stosunkéw swobodnych i bezposrednich

- krél czasem sprowadzal bez zapowiedzi gos$ci na pézny obiad w komnacie
krolowej (byt to jego trzeci obfity positek) lub nagle postanawia?, ze sam
ma ochote na mieso. Katarzyna wiec krzatata sie jak kazda Zona, dumna, Zze
jest dobra gospodyniag i potrafi sprostaé potrzebom meza. Domowa atmosfera
dworu Katarzyny kontrastowata z bardzo uroczysta rola krdolowej prezydujacej
na turniejach, jako oficjalna "dama" kréla - "Rycerza o Wiernym Sercu".
Sporo wolnego czasu Katarzyna spedzata na szyciu i haftowaniu koszul kréla
- czesto czarno-biatych, w barwach Kastylii - jeszcze jedna czynnos$¢, ktéra
sie chlubita i ktoéra, jak jej podziw dla tanca i potyczek Henryka, musiata
mu sprawiacé przyjemnosc. Oczywiscie mowy by¢ nie mogto o intymnos$ci, styl
epoki nie brat tego pod uwage. Samo to stowo w jego wspdtczesnym znaczeniu
podsuwa my$1 z gruntu obca szesnastowiecznej parze krélewskiej, a tym
bardziej ich poddanym. *4

Nawet funkcji naturalnych krol nie zatatwiat na osobnosci: rola

pokojowca, odpowiedzialnego za utrzymanie porzadku w ustepie krélewskim (a
takze w jego bieliznie i dobytku podczas podrézy) stata sie w rezultacie
jednym z najwazniejszych stanowisk na_dworze, poniewaz pociggata za sobag
szczegllnie bliskie przebywanie z krdlem. K1edy Henryk Viii decydowa?l sie
spa¢ z zona, odsuwano zastony przy jego tozu, posytano po jego szate nocha
(lub szlafrok), asystowano mu przy jej wktadaniu i orszak pazioéw i
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pokojowcéw towarzyszyt mu z kagankami w drodze do komnaty krolowej (miejmy
nadzieje, ze przejscie nie byto przerazliwie brudne, ale jezyk ETtham
ordinances odzwierciedla niemite doswiadczenia kréla po drodze). Nie byta
to w zadnym razie procedura dyskretna: w ten sposéb zachowywali sie
krolewscy przodkowie Henryka i tak beda postepowad jego nastepcy.

Sa Swiadectwa, ze krél Henryk odbywal matzenski marsz bardzo regularnie.
Byt mtody i zdrowy. zgodnie z tradycja Swietego Augustyna Erazm gtosit, Zze
celem matzeAstwa nie jest zaspokajanie "zadzy", ale ptodzenie dzieci - ktéz
jednak mogt powstrzymad mezczyzne od robienia jednego przy drugim? Krél
potrzebowal dziedzicéw; miat wiec wszelkie powody, by pilnie utrzymywad
stosunki seksualne z Zona. (Jak wdéwczas oczekiwano od wszystkich monarchéw,
jes$1i byto to mozliwe - notowano wyjatki, kiedy krdél nie "ktadt sie przy
zonie".) W przypadku Henryka Vviii, przy jego uczuciu dla Katarzyny, ktéra
nie byta przeciez ani stara, ani brzydka, ani pozbawiona wdzieku, by%ta to
powinnos$¢ panstwowa, lecz powinnos¢ przyjemna.

Thomas More stawiac starozytnos$¢ rodu Katarzyny podczas koronacji dodat:
"I bedzie matka kroléw, réwnie wielkich jak jej przodkowie."

Na poczatku wydawato sie, Zze to proroctwo na pewno sie spetni. Dobra
wrozba byto, ze Katarzyna Aragonska pochodzita z bardzo ptodnej rodziny:
jej matka wydata na sSwiat piecioro dzieci, ktére dozyty dojrzatego wieku.
Siostra, krolowa Joanna - cho¢ uposledzona umystowo - miata szeScioro
dzieci, a najmtodsza siostra Maria Portugalska bedzie matka az
dziewieciorga. (Rodzinna wielodzietno$¢ zawsze przemawiata na rzecz
kobiety, skoro uwazano, ze od kobiety, a nie mezczyzny te sprawy zaleza.) I
rzeczywiscie krélowa Katarzyna, jak naleza%to, poczeta pierwsze dziecko
szybko po $lubie, w czerwcu 1509. Po czterech i p6ét miesiacach maz jej még?
napisa¢ do swojego tescia w Hiszpanii, ze krdélowa jest brzemienna, i
"dziecko w jej macicy jest zywe".

Ruchy ptodu mniej wiecej w piatym miesiacu ciazy stanowity zawsze wazny
moment; do tej chwili akuszerki nie byty catkiem pewne czy maja do
czynienia z ciaza. Nie znaczy to, ze nie rozumiaty zwiazkow miesiecznego
cyklu u kobiety i jego zatrzymania, ale wysoko urodzone kobiety zawsze tak
rozpaczliwie chciaty mie¢ dziecko, Zze czesto budzono nieuzasadniony
optymizm. Dopiero dzieki ruchom dziecka nadzieja przechodzita w pewnosc.

Pierwsze dziecko - cérka - urodzilo sie martwe w siédmym miesiacu, 31
stycznia 1510 roku. Katarzyna zwlekata z zawiadomieniem o tym kréla
Ferdynanda, i kiedy sie na to wreszcie zdobyta, btagata go, zeby sie na nig
nie gniewat skoro "jest to wola boska". (0Ojciec, ktérego jedno dziecko -
syn - z Germaine de Foix urodzito sie i umarto w marcu 1509, udzielal jej
wielu dobrych rad na temat ciazy; zalecat miedzy innymi, Zeby nie pisata do
niego wtasnorecznie.) W kazdym razie, kiedy Katarzyna napisata mu 27 maja,
ze urodzita martwe dziecko, byta juz od siedmiu tygodni brzemienna, chociaz
zgodnie z owczesnym zwyczajem uwazata, ze jest za wczesnie, aby o tym
mowic.

W koAcu wrzes$nia zaméwiono do "kroélewskiego pokoju dziecinnego" cate

jardy szkartatnego aksamitu. I ku najwiekszej rados$ci 1 stycznia 1511 roku
urodzit sie syn, nazwany Henrykiem po ojcu, dziadku i ciagnacym sie wstecz
dtugim szeregu przodkéw, az do sSredniowiecznych kréléw.

Noworodek zostat ochrzczony 5 stycznia (matka chrzestna byta
arcyksiezniczka Matgorzata). Miara dostojeAstwa ksiecia byto, Ze Henryk,
choc¢ karmiony piersiag przez mamke, natychmiast, jak uznano, potrzebowa?
podstolego, piwniczego oraz piekarza, i oczywiscie znalezli sie tacy,
ktorzy od razu zgtosili sie na ochotnika, by za wynagrodzeniem objac te
uciazliwe stanowiska. W Swieto Matki Boskiej Gromnicznej, 2 lutego, odbyty
sie igrzyska rycerskie dla uczczenia tego wielkiego wydarzenia, ktore, jak
sie wydawato, zapewnito ciagtos¢ 1inii Tudoréw.

Krél wystepowal jako Coeur Loyal (Wierne Serce), jego roéownie wysoki

kuzyn, sir Edward Neville jako vaillant Desire (waleczne Pragnienie),
william, hrabia Devonshire jako Bon valoir (Prawe Mestwo) i sir Thomas
Knyvet jako Joyeux Penseur (Wesotly MysTliciel) - wszyscy razem jako Czterej
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Potykajacy sie Rycerze. Postugiwano sie rycerskim jezykiem: odpowiedzi na
wyzwanie udzielano w imieniu "Szlachetnej i Stawnej monarchini, zwanej
Coeur Noble (Serce Szlachetne), na wiesS¢ o narodzinach MLODEGO KSIECIA,
ktorego z woli Boga dobry i taskawy los zestat jej i jej matzonkowi; co
jest najwieksza radoscia i pociecha dla niej i dla stawnego krélestwa
Anglii". Krdélowa Katarzyna siedziata w otoczeniu dam dworu, mitosSciwie
usmiechnieta, kiedy krél (w jej barwach) szalat wciaz w szrankach i wciaz
wysadzat z siodta swoich przeciwnikéw. we wtasciwych momentach rozdzielata
nagrody: krél jako wyzywajacy otrzymat nagrode drugiego dnia.

Juz kilka tygodni pozniej z rachunku_krdélewskiego, z ktorego dotychczas
pobierano mnéstwo pieniedzy za szkartatny i purpurowy aksamit na igrzyska,
ptacono kupcom za czarne sukno na pogrzeb ksiecia Henryka. wysoko urodzeni
zatobnicy, dziesiecioro dzieci z chéru przy krélewskiej kaplicy i "stu
osiemdziesieciu ubogich” ustawiono w procesje z pochodniami podczas
pogrzebu, wedtug zwyczaju odbywajacego sie noca. Ksigze Henryk zyt zaledwie
52 dni. Przyczyny jego smierci nigdy nie ustalono, ale w epoce tak wielkiej
Smiertelnosci niemowlat to, Zze wtasnie on umart, by?o tragiczne, ale i dosc
banalne. wedtug "Kroniki" Halla krélowa przeje}a sie tym bardziej niz krél;
"jak zwyk*a kobieta, strasznie lamentowata"; on natomiast "jak madry
wtadca, przyjat bolesny cios z zadziwiajaca roztropnoscia".

Niewatpliwie, jak sugeruje Hall, krdol pocieszat krélowg, tak ze "jego
cierpliwe perswazje ztagodzity jej zmartwienie". Jednakze sprawy nie
potoczyly sie zgodnie z planem. Swiat chwilowo nie byt catkiem z%locisty.
Szczesciem dla Henryka viii polityka zagraniczna mogta oderwac¢ go od
rodzinnej tragedii; a poniewaz dyplomatyczne zabiegi Henryka splecione byty
z polityka ojca Katarzyny, i ona mogta obecnie dzieli¢ z nim
zainteresowania.

Kilka miesiecy po wstapieniu na tron - w sierpniu 1509 - nowemu kroélowi
Anglii zlozyt wizyte wystannik krola Francji. wystannik ten, opat Fecamp
(nawiasem moéwiac, niestychanie gruby) zaczat niezrecznie, kiedy os$wiadczyt?,
ze jest tu by potwierdzi¢ pokdj, o ktory kro1 Henryk prosit krola Ludwika.
Na to Henryk zwrdcit sie do swych doradcow: "Kto o to prosit? - wybuchnat.

- Ja prosze o pokdj kréla Francji, ktéry nie Smie spojrzed¢ mi w twarz, a co
dopiero toczy¢ ze mng wojne!" I popedzit na dziedziniec turniejowy, gdzie
opata, ktéry za nim podreptat, nie poproszono nawet, by usiad?.

Naturalna wojowniczos¢ Henryka Vviii w stosunku do Francji uderzata
wszystkich obserwatoréw. Ambasador wenecki wyciagnat z tego oczywisty
wniosek, ze niebawem najedzie on ten kraj. wWojowniczo$¢ - czy zapat
wojenny, jak pochlebniej to oceniano - nie byta ani zaskakujaca u monarchy,
ani niemita jego poddanym. Poprzednik kroéla Ludwika, Karol viii, oswiadczy?
w ostatniej dekadzie pietnastego wieku, ze "wojna to rzecz krélow".
wyksztatcony humanista, Tord Mountjoy, obszernie komentujac wobec swego
przyjaciela Erazma wspaniato$ci nowego panowania, rozsadnie przeciwstawia?
skapstwo Henryka Vvii bohaterskim ambicjom jego syna: "Nasz (nowy) krél nie
pragnie ztota, klejnotéw czy drogocennych metali, lecz cnoty, chwaty,
niesmiertelnosci."”

W koficu wojna_by*a najwiekszym turniejem, w ktorym energiczny mtodzieniec
moze zdobyC stawe w oczach rownych sobie monarchow, jak tez wtasnego dworu.
Koncepcja wyprawy na Francje w teoretycznym dazen1u do podjecia roszczen
przodkéw nie by*a nawet anachroniczna: Franciszek I, krél Francji, roscid
sobie bedzie prawa do terenéw wtoskich w imieniu swej prababki z rodziny
Viscontich. Anonimowy autor pierwszej biografii Henryka Vv - co znamienne,
powstata ona w Tatach 1513 i 1514 - po prostu odwotywat sie do tych uczuc,
kiedy zaktadat, Ze Henryk Vv najechat Francje "by odzyskac¢ stuszna i nalezna
mu schede po tamtej stronie morza".

Prawdziwy zapat wojenny kréla Henryka znakomicie pasowat do bardziej
kretych ambicji krola Aragonii. Pierwsze, wspdlne wystapienie przeciw
Francji przypadto na rok 1512, kiedy kilka oddziatéw angielskich pod
dowédztwem kuzyna Henryka, markiza Dorset, wystano do Fuenterrabii na
potudnie, by wspomoéc ofensywe Hiszpandéw. z praktycznego punktu widzenia
byto to przedsiewziecie katastrofalne, Anglicy albo dostawali goraczki,
albo skarzyli sie na brak angielskiego piwa; tylko Ferdynandowi, chcacemu
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zabezpieczy¢ swoje granice przez zagarniecie Nawarry, przyniosto to
korzys$¢. Nie powstrzymato to bynajmniej kréla Henryka od przygotowan do
inwazji Francji w nastepnym roku. W koncu roku 1513 prawie opréznit swoj,
niegdy$ petny skarbiec na potrzeby wojny.

Jedna z najwazniejszych spraw byto wyznaczenie krolowej regentka

krolestwa w jego nieobecnosci. Byl to w pewnym sensie krok oczywisty,
poniewaz Katarzyna, przed wielka kariera jatmuznika kréla, Thomasa Wolseya,
to najblizsza powiernica meza, jedyna osoba wtajemniczona we wszystkie jego
plany, ktorej mégt bezwzglednie ufac. Jednakze nominacja krolewskiej
matzonki wcale nie byta w takiej sytuacji automatyczna, jest to wiec takze
hotd dla inteligencji Katarzyny i talentéw dyplomatycznych, ktére wykazata
w pierwszych latach panowania Henryka. Poza tym jej zadania nie miaty byd
jedynie formalne: krél i jego Rada, pisat Hall, "nie zapomnieli dawnych
wybrykéw Szkotéw, zawsze wyprawiajacych sie na Anglie, kiedy tylko krol
jest nieobecny".

Krél wdat sie w wojne w przymierzu z Hiszpania i bezgranicznie ufat?
Katarzynie, i1le wiec kosztowna, ofensywna polityka zagraniczna zawdziecza
"hiszpanskim" wptywom jego zony? Na pierwszy rzut oka z faktu, ze krélowa
byta o piec¢ lat starsza i tak przywiazana do ojca, mozna by wnosié, ze
usilnie naktaniata meza do zblizenia z Hiszpania. Krol Ferdynand
niewatpliwie tak to zaplanowat. w sierpniu 1510 roku podyktowat doktadnie
corce, jaki ma przyjac tryb postepowania, zeby wesprze¢ jego interesy. Ten
poglad na wage wptywow krolowej nie uwzglednia, jednak dwéch istotnych
argumentow.

Pierwszy argument dotyczy niemal fanatycznego przywigzania Katarzyny do
meza; powinnosci wobec niego, nakazane przez Boga, staty przed
powinnosciami wobec_ojca - taka kolejnosc¢ tez by?a nakazana przez Boga. Tak
ostroznie postepowata pod tym wzgledem, Zze w grudniu 1514 roku hiszpanski
ambasador skarzyt sie prowincjatowi Aragonii, iz krélowa Anglii
potrzebowataby dyskretnej i inteligentnej osoby, ktéra wskazywataby jej
wtasciwy kierunek - zgodny z interesami_Aragonii: "Krdlowa ma najlepsze
intencje, ale nie ma nikogo, kto pouczytby ja, jak moze by¢ przydatna swemu
ojcu." Krytykowano brata Diega, ktory méwit jej (choC raczej nalezy mu sie
za to pochwata), "Ze powinna zapomnie¢ i o Hiszpanii, i o wszystkim co
hiszpanskie, aby zyska¢ mitos$c¢ krola Anglii i Ang]ikéw". Krélowa Katarzyna,
popierana w tym takze przez Marie de Salinas, byta, jak wszyscy twierdzili,
do tego stopnia proangielska, ze nic nie mogto tego zmienic.

Drugim argumentem przeciw temu, ze z inicjatywa wystapita krélowa
Katarzyna, jest charakter samego kréla Henryka, mtodego 1wa, coraz bardziej
ufajacego wtasnej sile. z czasem okaze sie, ze wielkie akcje, by pchnac
krola w okre$lonym kierunku, udawaty sie jedynie wtedy, kiedy krél przez
caty czas chciat is$¢ wtasnie w tym kierunku. Jego chtopiecy czar, szacunek
dla tescia, mitos$¢ do Zzony, ostaniaty tylko rosnaca site woli.

Pewne postepki na to wskazywaty. zanim krél ruszy? na wojne,
przeprowadzit pierwsza "dynastyczna" egzekucje za swego panowania - kaza#?
stracic¢ yorskiego pretendenta, hrabiego Suffolka: "zdrajca, Edmund de Tla
pPole", jak kiedy$ opisano go Henrykowi Vvii. "zdrajca" marnial w Tower od
1506 roku. Jego posiadios$ci przekazano zacnej Margaret Pole, teraz juz
wdowie, ktora zostata hrabing salisbury. w lutym nastepnego roku tytu?
suffolka przyznano kompanowi Henryka z igrzysk, urodzonemu jako zwykty
Charles Brandon - co miato zaswiadczy¢, ze wygasli juz Suffolkowie z Yorku.
5ré1 Henryk Vviii, nie mniej niz Henryk Vvii, zamierzal by¢ panem w swoim
omu.

wWojna przeciw Francji w 1513 roku réwniez odpowiadata wyobrazeniom kréla
o sobie i o tym, jak krél powinien postepowaé¢ (a Henryk Vviii jest sita, z
ktora nalezy sie liczy¢). Tak sie ztozyto, ze intrygi kréla Ferdynanda na
potudniu, zmierzajace do wciagniecia Francji w putapke kleszczowa, i
modTlitwy krélowej Katarzyny w petni odpowiadaty jego wtrasnym sktonnosciom.

Kiedy w czerwcu 1513 roku krél wyruszyt do Francji, modlitwy krdélowej

skupity sie raczej wokél jego osobistego bezpieczenstwa niz wokd?

zwyciestwa. Thomas Wolsey, wciaz jeszcze jatmuznik kréla, potrafit?
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znakomicie usmierzac¢ jej niepokoje, skoro sam krél uwazal, ze zycie jest
zbyt krotkie - i podniecajace - by pisa¢ listy. Katarzyna powiedziata
wolseyowi, ze caty czas bedzie martwid sie o zdrowie meza: nie spocznie,
poki przebywa tak_blisko "naszych wrogéw". Pod wodza krola "krdlewskie
wojska" przystapity do oblezenia Therouanne i Tournai (oba miasta zostaty
zdobyte), i do Bitwy Ostrdog (gdzie Francuzi rzucili sie do ucieczki). w
gruncie rzeczy krél nigdy nie znajdowal sie na froncie - inaczej niz
Franciszek I i Karol Vv, a nawet jego wtasny ojciec, Henryk viii wtasciwie
wcale nie brat udziatu w walce - ale z Tistéow krdélowej wytania sie catkiem
odmienny obraz.

13 sierpnia znéw zrozpaczona, ze maz przebywa tak blisko oblezonego
Therouanne, "a jego zdrowie i zycie" nie jest bezpieczne, pisata: "Nie
widze, by cokolwiek dobrego" mogto wyniknac z tego oblezenia. Po Bitwie
Ostrog uspokoita sie w koncu, ze obecnos¢ madrego, starego cesarza
Maksymiliana powSciagnie jej szalonego chtopca. "Mysle, Zze w towarzystwie
Cesarza i dzieki dobrym radom Cesarza Jego Mito$¢ (Henryk) nie bedzie sie
tak narazat, jak poprzednio sie lekatam."

Tymczasem krdélowa, kiedy nie martwita sie o meza (czy ma dos¢ czystej
bielizny we Francji), spetniata role regentki energicznie i z determinacja.
Szkoci - pod wodza Jakuba Iv, szwagra krola - skorzystali oczywiscie ze
sposobnosci, by pofolgowa¢ "dawnym wybrykom" i zaatakowali pdtnocne
pogranicze Anglii.

W potowie sierpnia krélowa napisata do krola: "Jestem straszliwie zajeta
robieniem sztandaréw, choragwi i odznak." Bylo to tradycyjne zatrudnienie
kobiet. Katarzyna jednak, nieodrodna coérka swojej matki, wychowana w
okresie wczesnej mtodosci wtasciwie na polach walki, przywdziewata tez
ptaszcz krolowej-wojownika. Pietro Martire, jej stary profesor, styszat, Ze
"nasladujac swa matke Izabele" Katarzyna wygtosita wspaniata oracje do
przywédcow angielskich, powiedziata im, Zze maja by¢ gotowi do obrony kraju
i ze "BoOg usSmiecha sie do tych, ktérzy bronia swego, i powinni pamietaé, iz
odwaga Anglikoéw przewyzsza odwage innych narodow".

Stowa te - wygloszone zreszta po angielsku - podobno "wzbudzity w
mezczyznach zapat". Do rodzimego hiszpanskiego, ptynnej taciny i
francuskiego, biegle opanowanego w latach, kiedy na dworze mogta moéwic
tylko w tym jezyku, Katarzyna dotaczyta teraz wcale niezty angielski (cho¢,
rzecz jasna, miata na pewno silny akcent hiszpanski.

Krélowa zamierzata sama pojecha¢ na pétnoc, zanim jednak zdazyta

wyruszy¢, przyszty nowiny o wielkiej klesce szkockiej pod Flodden 9
wrzesnia. Poemat szkocki Scotish Feilde, napisany d1a uczczenia zwyciestwa,
méwi o armii angielskiej g?odnej i spragnionej, pod "chmurami rozrzuconymi
wesoto na niebie jak zamk1 , 0 pieknej grozie trgb i w kofcu o mnostwie
szkockich trupéw, ktdére "leza nie oddychajac, wpatrzone w ksiezyc". Kwiat
szlachty szkockiej znajdowal sie wsrod po1eg}ych - zginat takze kréT
Szkocji. Jego ciata tak pokiereszowanego, ze rozpozna¢ go mozna byto tylko
po ptaszczu i krzyzu, nie zostawiono jednak, by lezato pod ksiezycem, i
zawieziono je do Anglii; co prawda, krélowa w nadmiarze zapatu, miata
ochote wystac¢ zwtoki, owiniete w ptaszcz, do Henryka viii, do Francji jako
Tup wojenny "ale nasze, angielskie serca nie mogty tego zniesc¢". w
rezultacie krzyz - wazacy 19 uncji, w ktéry wprawiono kawatek krzyza
Swietego, z wysadzanymi klejnotami *tancuchem - oddano do skarbca
krolewskiego, a krolowa postata ptaszcz kréla Szkotéow do Francji. "Azeby
wasza Mitos$¢ zobaczyt, jak dotrzymuje obietnicy - wysytajac dla ozdoby
Twych sztandaréw krolewski ptaszcz." *

Patriotyczna duma krélowej z odniesionych sukceséw przebija zaréwno z jej
Tistéw do wolseya, jak do kréla. Przezornie jednak przyznawata zastugi,
komu nalezy: "Ta sprawa jest tak cudowna - pisze do wWolseya - Ze wydaje sie
dzietem samego Boga." I nie moze powstrzymaé sie od dodania: "ufam, ze krol
bedzie pamietat, by Mu za to podziekowac." (Sama uczynita to natychmiast,
kiedy dotarty do niej wiadomosci.) Na szczescie i krol podziekowat:
ustawiono namiot ze z}otog}ow1u, odprawiono sp1ewana msze z Te Deum i
kazaniem biskupa Rochester, "uczonego i cnotliwego" Johna Fishera, dawniej
kapelana babki kréla, Ma}gorzaty Beaufort. Katarzyna wbi%ta do g}owy to samo
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zalecenie osobiscie kréolowi: powotujac sie na "wielkie zwyciestwo, ktoére
nasz Pan w twej nieobecnosci zestat twoim poddanym", prosita go, by
podziekowal za nie Bogu. "Jestem pewna, ze Wasza Mito$¢ nie zapomni tego
zrobic, co przyczyni sie do wielu, jeszcze tak wielkich zwyciestw, ktére,
jak ufam, ci zesle."

Zwyciestwo pod Flodden byto istotnie waznym wydarzeniem politycznym:
zagrozenie szkockie zostato usuniete na okres catego pokolenia przez
masakre przywddcow; pdttoraroczny Jakub, ksiaze Szkocji, ktéry nominalnie
odziedziczyt tron, byt siostrzencem krdéla angielskiego, regentka zas jego
siostra. W pordéwnaniu z tym Bitwa Ostrog, w_ktorej zwyciezono Francuzow,
cho¢ stanowita czes$c¢ kosztownej wyprawy, byta sukcesem doraznym,
zapomnianym w nastepnym roku, kiedy krol catkowicie zmienit swa polityke
zagraniczna.

Niemniej Katarzyna przywitata Bitwe Ostrog, jakby rzecz miata sie wrecz
odwrotnie. "To zwyciestwo byto tak wielkie, ze chyba nikt dotychczas nie
widziat wiekszego", napisata po otrzymaniu wiadomo$Sci. Cata Anglia cieszyta
sie, a nikt bardziej niz jej krélowa. Jak gtosita wspdtczesna chanson -
"Cieszcie sie Anglicy, ze wasz krél dobrze sie spisat." Krazyta opowiesc z
drugiej reki, ze jakoby Katarzyna triumfowata z powodu "swojego" zwyciestwa
pod Flodden, z uszczerbkiem dla osiagnie¢ meza. "Jeden uzbrojony mezczyzna
tatwo mogt pojmaé drugiego", miata podobno powiedzied¢ - ona natomiast
postata mu trzech, pojmanych przez kobiete; jes1i maz przestatby jej
jenca-ksiecia, ona przesle mu jenca-kréla. Chelpliwos$¢ tego rodzaju nie
tylko absolutnie nie Tezata w jej charakterze, lecz takze przeczy temu ton
jej listow. Raczej przesadnie chwalita sukcesy kréla - cho¢ moze Henryk
viii tak nie uwazal - tak samo jak krélowa Izabela wynosit*a pod niebiosa
publicznie kréla Ferdynanda, nawet za osiagniecia, ktérymi stusznie mogta
sama sie chlubid.

Mozna by moze oskarzy¢ Katarzyne, ze jako kochajaca Zona nadmiernie
pilnowata przestrzegania przez meza praktyk religijnych. w owym czasie nie
miato to wielkiego znaczenia. Byta to po prostu czastka jej ogoOlnej, jak
gdyby macierzynskiej dbatosci o wszystkie aspekty jego materialnego i
duchowego zycia: od czystej bielizny do sumienia bez skazy. Nie ma powodu
sadzi¢, ze krél w 1513 roku nie byl zachwycony objawami kobiecego
przywiqzania. I kiedy znowu sie spotkali - dwoje zwyciezcow - bytro "to
spotkanie tak czute, Ze kazde stworzenie sie radowato".

W nastepnym roku kroél Henryk, wsciekty na cynizm kréla Ferdynanda, ktéry
podczas ostatniej wojny dbat tylko o wtasne interesy, wykonal petny zwrot w
swojej dyplomacji. Zaczatl pertraktowa¢ w sprawie mariazu swej siostry Mary
ze swiezo owdowiatym kréolem francuskim Ludwikiem Xii. Ich matzenstwo przez
zastepce odbyto sie 13 sierpnia 1514 roku i Katarzyna wraz z innymi
pojechata do Dover w pazdzierniku, zeby wyprawic¢ "Francuska Krélowa", jak
nazywano teraz ksiezniczke Mary, w podréz do jej nowego kraju. Ksiezniczka
Mary byta formalnie zareczona z Karolem Austriackim przez ostatnie szes¢
lat (cho¢ nigdy nie doszto do spotkania), trudno sie wiec dziwié, ze
przedstawiciele Habsburgéw uwazali za "skandal" zwiazek "tak pieknej pani™
z "tak stabym, starym i dziobatym mezczyzna". Ksiezniczka miata osiemnascie
lat, pan mtody pieddziesiat dwa. Krol Ludwik byt w bardzo ztym stanie
zdrowia, miat jednak tylko dwie cérki i potrzebowat meskiego dziedzica.
Dowddca eskorty "Francuskiej Krolowej" byt trzydziestoletni Charles
Brandon, poprzedniej wiosny mianowany ksieciem Suffolk. Ksigze Suffolk
nalezat do owych rostych, przystojnych, prostolinijnych Anglikéw, ktdrym
nie moga oprzec¢ sie kobiety; niezachwiana lojalnoscia darzyt jednak swego
wtadce i przyjaciela Henryka Vviii. Podczas turniejow zachowywali sie jak
"Hektor i Achilles". Nieszczegdlnie inteligentny czy chocby chytry -
przeciwnie niz krél - ksiaze Charles znacznie bardziej niz krdél Hal
zastugiwat na przydomek "Bluff" ((Rubaszny)), co miato znaczyc
jednoczesnie: jowialny, ale i przyzwoity. Rubaszno$¢ jednak nie zaszkodzita
temu, by Suffolk btysnat jak meteor, w czym pomégt mu nie tylko krol, lecz
takze szereg watpliwej natury manewréw matrymonialnych, z ktérych za kazdym
razem wychodzit bogatszy. Na przyktad, przyrzekt ozeni¢ sie z pewng dama, a
kiedy zaszta w ciaze, opuscit ja dla starszej o dwadziesScia lat jej ciotki,
Ticzac na duzy spadek, potem doprowadzit do uniewaznienia matzenstwa na
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zasadzie pokrewienstwa miedzy ciotka a siostrzenica i, zachowujac spadek,
wrocit do siostrzenicy i ja poslubit...

Jedna z kobiet, ktére nie umiaty oprzec sie Suffo1k0w1 byta

najwidoczniej ksiezniczka Mary. Kiedy tkata "na brzegu" przed wyptynieciem
z Dover, wymogta od brata co$ w_rodzaju ob1etn1cy, ze jesli wywiaze sie z
niemi}ego obowiagzku i zawrze matzehnstwo z "dziobatym" krolem Ludwikiem,
bedzie mogta sama wybra¢ sobie meza po jego Smierci. Obraz Suffolka w
kwiecie wieku i urody, sktadajacego sie raz po raz wielka kopia o dtugim
drzewcu podczas turnieju na czes¢ francuskiego mariazu, byt nie do
zapomnienia. Przygladata mu sie mtoda krdlowa, sztywno wyprostowana, a jej
maz lezat na postaniu, zbyt staby, by siedziec przy jej boku po, chyba
nieudanej, prébie dopetnienia matzenstwa poprzedniej nocy. Kiedy krol
Ludwik umart 1 stycznia 1515 roku, "Francuska Krélowa" powotata sie na owa
obietnice przyjemniejszej przysztosci. To znaczy, w strumieniach tez
zdotata przekona¢ suffolka, zeby nie czekal na ceremoniat $lubny, a potem
oSwiadczyta - raczej niezgodnie z prawda - Ze jest w ciazy. Rozgniewanemu
wtadcy suffolk ze skrucha ttumaczyt sie, ze "nigdy nie widziates, Zzeby
kobieta tak ptakata".

Owczesne normy uzasadniaty gniew Henryka. Mozna nie brac¢ w rachube jego
obietnicy "na brzegu", danej pod przymusem uczuciowym, z podobnych powodow,
z jakich wedtug suffolka musiat sie on przespac z p}aczch Mary. Ma}zenstwo
siostry zapewnito Henrykowi sojusz z Francja; teraz byta znowu wolna, i
dysponujac najpiekniejsza ksiezniczka w Europie mogt zyskac dalsze
korzysci. (Co prawda nowy krdél Francji, Franciszek I, mogt_takze roscic
sobie prawo do wydania za maz krolowej wdowy: potajemne matzenstwo z
suffolkiem w kazdym razie potozyto temu kres.) Metoda, jaka mtoda para po
powrocie do Anglii postuzyta sie, by w koncu uzyska¢ przebaczenie kréla, to
najciekawszy aspekt catej sprawy z punktu widzenia charakteru Henryka viii.
Dzieki interwencji Wolseya krél przyjatr najbardziej unizone przeprosiny,
zarowno od przyjaciela, jak i od siostry, ktérzy wyjasnili, Ze nie byto 1ich
zamiarem przeciwstawic¢ wtasng wole jego zyczeniom - i zaptacili tez wysoka
cene w postaci klejnotéw i zastawy stotowej Mary. W tej sytuacji, wobec
gtebokiego uczucia dla nich obojga, ich zadowalajacej pokory i w}asnych
finansowych korzysci, krol pozwo11} im wréci¢ latem na dwor.

Mariaz francuski nie byt dyplomatyczna porazka dla krdolowej Katarzyny:
nigdy nie walczyta publicznie na rzecz przymierza z Aragonia, dziatata
jedynie jako naturalny posSrednik przy uktadach miedzy mezem a ojcem. Thomas
wolsey okazat sie dla kréla stuga, ktérego typ pracowitosci w magiczny
wrecz sposob odpowiadat jego wtasnym nawykom, energii i niecierpliwosci; co
wiecej, ten syn rzeznika z Ipswich wszystko zawdzieczat *tasce krélewskiej,
bedac cztowiekiem o inteligencji i trafnos$ci sadu, ktéremu niewielu mogto
sprostac¢. Na razie jednak wWolsey nie narzucat swojej polityki i miat - z
praktycznych powodow - znakomite stosunki z krélowa. Przymierze z Francja
wcale nie oznaczato konca politycznej wiezi Katarzyny z Henrykiem, ktéry
nadal ostentacyjnie cenit zaréwno jej lojalnos¢ (co zawsze bytlo jego
ulubionag zaleta), jak zdrowy rozsadek. Raczej chodzito o to, ze 1ich
najgtebsze uczucia nie sg juz tak zbiezne; dla niej epizod ten byl drobnym,
a nie dramatycznym skretem Kota Fortuny.

Pod innymi wzgledami stanowili niewatpliwie szcze$liwa krélewska pare
matzenska. wWprawdzie oczekiwany dziedzic, majacy zastapi¢ zmartego w
niemowlectwie ksiecia Henryka, nie przyszedt na swiat, ptodnos$¢ krolowej
nie budzita jednak watpliwo$ci: znowu zaszta w ciaze wiosna 1513 roku, tuz
przed wyprawg kréla do Francji, lecz poronita w pazdzierniku. W poczatkach
lutego 1515 roku, jak napisata do ojca, urodzil jej sie prawidtowo
donoszony syn, "ksiaze, ktory dtugo nie pozyt". Nie nalezy jednak osadzac
tej opowiesci o ginekologicznych nieszczeSciach wedtug dzisiejszych
kryteriéw ani tym bardziej odwolywac sie do wiedzy o jej dalszym ciagu.
wedtug owczesnych szacunkow w arystokratycznych rodzinach Anglii na
piecioro noworodkéw zyto tylko dwoje. Przy tak wysokiej Smiertelnosci
niemowlat najwazniejsza byta %atwos¢ zachodzenia w ciaze. Na razie, w ciagu
szeSciu Tat krélowa poczeta co najmniej cztery razy, a nie miata jeszcze
trzydziestu lat. I w kilka miesiecy po smierci drugiego synka, w maju 1515
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roku, krélowa byta brzemienna.

Jes$1i chlopieca namietnos$¢ Henryka ustapita - co nieuchronne - moze

petnemu szacunku przywiazaniu, to nie stato sie tak dlatego, ze jego
porywcze uczucia skierowaty sie w inna strone. W pierwszym dziesiecioleciu
swego panowania Henryk Vviii wydawal sie raczej rozkochany w zonie. Na pewno
nie miat statej kochanki. R6zne pogtoski o romantycznych flirtach w tym
okresie - a i to niewielu - dotycza umizgéw mitosnych w stylu odrodzenia:
przygéd ptromiennych i podniostych, ale niekoniecznie erotycznych.

Opowiadano o swawolach Henryka na dworze we Flandrii w 1513 roku.
Dwudziestodwuletni krél - maz bez Zony, z dala od domu - grat na fujarce i
Tutni, i popisywal sie zrecznos$cia w tancu przed arcyksiezniczka
Matgorzata. W sierpniu mtoda dziewczyna ze wsi, Etiennette La Baume,
przystata krélowi list a z nim ptaszka i "jakie$ korzenie wielkiej wartosci
rosnace w tym kraju Przypomniata mu o ich spotkaniu w Lille: "mianowate$
mnie swo1m paziem' 1 "mowites mi wiele Yadnych rzeczy (beaucoup de belles
choses)". I dalej: "Kiedy rozstalismy sie w Tournai, powiedziates$, Zebym
cie zawiadomita, jak bede wychodzi¢ za maz i bedzie_to dla mnie warte 10000
koron." Teraz jej ojciec zechciat wydac¢ ja za maz, liczy wiec na ten
podarunek... (Akta swiadcza, ze Etiennette La Baume poslubita niejakiego
Jeana Neufchate]a, pana de Marnay, w pazdzierniku 1514 roku: nie ma w nich
mowy czy krél Henryk przystat pieniadze.)

W Anglii pewien incydent z 1510 roku dotyczy? dwéch powabnych, zameznych
siostr ksiecia Buckingham, lady Elizabeth Fitzwalter i Tady Anne Hastings;
obie dzieki wysokiej pozycji byty damami dworu krélowej. Nie wiadomo
doktadnie, o co wtasciwie chodzito. Rozeszty sie plotki, ze krél zechciat
zaleca¢ sie do lady Anne. W kazdym razie byt w to zamieszany william
Compton, piastujacy woéwczas wazny i poufny urzad Osobistego Pokojowca. Moze
stuzyt swemu panu jako tacznik albo tez byt drugim, ewentualnym kochankiem
laq¥ Anne. W kofcu chyba lady Elizabeth Fitzwalter naskarzyta na siostre u
rélowej.

Gniew krdéla na dworki krolowej, ktdére "podstepnie wysSledza kazda
nieostroznosc¢", moze wskazywac na to, ze niewiele sie zdarzyto do czasu,
kiedy lord Hastings zabrat lady Anne z dworu. Krdél zazadal, zeby odprawiono
Fitzwalteréw. W koncu ksiaze Buckingham, urazony w swej dumie, ze imiona
jego siostr kompromituje ktos$ tak nisko urodzony, jak Compton, poktécit sie
z Pokojowcem, zostat oskarzony przez kroéla, po czym nadasany, sam opuscit
patac. Kiedy hiszpanski ambasador, do ktérego dotarty plotki z dworu
Hiszpanii, prébowat pouczy¢ brata Diego, jak krolowa powinna postapic w
takiej sytuacji, tamten zrecznie odparowat, Zze ma fatszywe informacje. I
moze istotnie tak byto.

w kazdym razie byta to burza w szklance wody i wszystko (précz pychy
Buckinghama) zostato szybko zapomniane. By¢ moze, miat tez swoja wage fakt,
ze krélowa byta wtasnie brzemienna; przebieg wszystkich kroélewskich
"mitostek™ i potem romanséw zdaje sie wskazywaé na to, ze jak wielu
mezczyzn, uwazatl ciaze swoich Zzon - nie tylko Katarzyny - za bezwzgledne
uzasadnienie szukania gdzie indziej pociechy.

w sprawach seksualnych Henryk Vviii na pewno réznit sie catkiem od swego
dziadka Edwarda Iv, o ktorym méwiono, ze "nie bytlo takiej kobiety...,
ktorej by nie Scigat natretnie swoim pozadaniem i jej nie posiadi". Byt tez
inny niz wiekszos¢ monarchéw tej epoki. (Amory nowego kroéla Francji staty
sie juz przystowiowe.) Na poczatku 1516 roku Katarzyna oczekiwata narodzin
dziecka, przewidzianych na luty. Miat to by¢ juz na pewno 6w zdrowy ksiaze,
ktory dopetni matzenskiego szczescia, jakim los ich obdarzyt. Siedem lat
ciezkich doswiadczen, kiedy byta w mocy Henryka vii, zréwnowazylo prawie
siedem pomy$lnych lat, ktore spedzita na tronie, u boku Henryka viii, jako
jego szanowana matzonka.

Przypisy

1. Na przyktad réwiesnik Katarzyny, urodzony takze w 1485 roku, Hernan
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Cortes, zdobywca Meksyku, chetnie go uzywat.

2. W. Szekspir, Krél Henryk Iv, akt Iv, cz. I., przek}. L. Ulrich, w:
Dzieta dramatyczne. Kroniki t. Iii (przyp. red.).

3. Zbroja sie zachowata i mozna ja oglada¢ w zbrojowni londynskiej Tower.
Zdobit ja rymarz Henryka Vviii Paul van Vrelant okoto roku 1514.

4. Ludzie przewaznie zyli i umierali wedtug dzisiejszych pojec¢ w ttumie:
nikt nie mogt naprawde znalez¢ samotnosci - oprocz wieznidw stanu, ktorzy
wcale tego nie pragneli.

5. Podkreslenie, Zze ptaszcz krdélewski byt zakrwawiony, wszystko jedno,

czy okrywat zwloki czy nie, nie brzmiato tak makabrycznie, jak dzi$ moze
sie wydawac¢; w owej epoce nietatwo byto ustalié¢ tozsamos$¢ nawet
najstawniejszych Tudzi. Ptaszcz kréla stanowit cenny dowdéd, Zze to on, a nie
inny szkocki wielmoza, zostat zabity.

6. Wspétzycie ptciowe podczas ciazy byto w zasadzie Zle widziane,
poniewaz narazato zdrowie matki i dziecka, cho¢ zasady tej nie zawsze
przestrzegano.

Rozdziat Iv.

wzorowe stad?to...

Jaka mieszczanska_rodzina stanowi tak wyrazny przyktad moralnego,
harmonijnego stadta? Gdzie mozna znalezC zone gorliwiej starajaca sie
doréwnac swemu, podziwu godnemu matzonkowi?

Erazm na dworze

angielskim, 1520

18 Tutego 1516 roku, o czwartej rano, krélowa Katarzyna urodzita cérke,
ktorej dano imie Maria. Pordd byt dtugi i trudny, cho¢ krélowa proébowata
zabezpieczy¢ sie przed boélami porodowymi Sciskajac kurczowo w dioni Swieta
relikwie - pasek jej sSwietej patronki. Matka nacierpiata sie, ale niemowle
byto zdrowe, nawet krzepkie. Po dwéch dniach nowa ksiezniczka, Maria Tudor,
zostata najpierw ochrzczona, a potem, zgodnie ze zwyczajem, od razu
bierzmowana; wsrod jej rodzicéw chrzestnych byt przy chrzcielnicy kardynat?
wolsey, a takze Margaret, hrabina Salisbury "jej matka chrzestna u
biskupa", jak nazwano druga ceremonie bierzmowania.

Jak zawsze w tej epoce, k1edy w rodzinie krélewskiej rodzito sie dziecko,
ufnie oczekiwano ' ks1ec1a z przyjsciem na Swiat ksiezniczki skala
uroczystosci sie obnizata. Na przyktad postancy, ktorzy przywiezli dobra
nowine na uniwersytet w Cambridge, dostali zaledwie 28 szylingéw 6 penséw i
troche wina muszkatotowego, podczas gdy postancy, ktorzy zawiadomili o
narodzinach ksiecia w 1511 roku, otrzymali zardwno wiecej pieniedzy - 40
szylingow, jak 1 wiecej wina. Ambasador_wenecki Giustiniani umyslinie nie
spieszyt sie ze ztozeniem krolowi gratulacji (sam przyznat, ze pospieszytby
sie, gdyby noworodek byt chtopcem). I kiedy w koncu to zrob1} wygtosit
komentarz, moze zgodny z prawda, ale niezbyt taktowny: "wasza Krolewska
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MoS¢ cieszytby sie bardziej, gdyby urodzit mu sie syn."

Krél Henryk jednak byl w optymistycznym nastroju. "Beda i synowie" -
oSwiadczyt Giustinianiemu, podkreslajac, ze "oboje z krolowa jestes$my
mtodzi". Byt to punkt widzenia wyrazony we wspdétczesnej balladzie o "tej
pieknej mtodej pani":

I ze$lij jej szybko brata,@ prawego dziedzica Anglii.

oficjalnag dworska postawe, petna optymizmu na przysztosc¢, sformutowat
przebywajacy we Francji Tord wiTlliam Mountjoy w 1iscie gratulacyjnym.
wyrazat nadzieje, ze z narodzin ksiezniczki krél "bedzie rad jak kazdy
ojciec... i ten dobry poczatek wrézy ci wiele tadnych dzieci, co pokrzepi
wasza Mitos¢ i wszystkich twych wiernych poddanych".

Krél byt zadowolony i miat racje. Na pewno juz teraz powodem do radosci
byty narodziny coérki, niezaleznie od jego pogodnych przepowiedni (nie
pozbawionych podstaw w tych okolicznosciach), Zze potem narodza sie synowie.
Uprzednio wciaz liczyt na ksiecia walii, lecz wiedziat, Ze ma nowa 1
uzytecznag karte w europejskiej grze w sojusze matrymonialne. Ostatnio jego
rezerwy pod tym wzgledem irytujaco zubozaty. Swoja siostra Mary poprzednio
krolowa Francji, obecnie Zzonag ksiecia suffolk, nie mégt juz, rzecz jasna,
dysponowac: urodzita syna pare tygodni po cérce krélowej Katarzyny, krol
byt jego ojcem chrzestnym i nadat mu imie Henryka. *1

Sytuacja starszej siostry kréla, Matgorzaty Szkockiej, nie byta bardziej
obiecujaca. Poslubita potajemnie szkockiego szlachcica Archibalda Douglasa,
hrabiego Angus, rok po s$mierci Jakuba Iv pod Flodden, albo z mitosci - by?%
mtody i1 nadzwyczaj przystojny - albo Ticzac na pomoc Douglasa przeciw
wspieranemu przez Francuzow Johnowi Stewartowi, ksieciu Albany. Gambit
polityczny w kazdym razie sie nie udat. Ksiaze Albany, jako kuzyn w
pierwszej 1inii Jakuba Iv, byt po jego dwoch synach nastepnym kandydatem na
tron szkocki, chociaz wychowywat sie we Francji i uwazal sie za poddanego
krola francuskiego; jako zotnierz cieszyt sie znakomita reputacja, ktéra
zyskal we wtoskich kampaniach armii francuskiej. Teraz zapewni?l sobie
regencje krélestwa i odebrat matce opieke nad chtopcami; mtodszy syn
wkrotce umart. Krolowa Matgorzata zbiegta do Northumberland, gdzie w
pazdzierniku 1515 roku urodzita coéorke Angusa, Tady Margaret Douglas. Wiosha
1516 krdélowa Matgorzata pojechata na potudnie i w maju dotarta na dwér
angielski w Greenwich. Totez w chwili narodzin ksiezniczki Marii, dwie
siostry Henryka Vviii, niegdy$ matzonki wptywowych monarchéw, nie mogty by¢
ani wydane za maz, ani w jakiejkolwiek mierze pomocne.

Trzeba wiec na fakt, ze krolowa Katarzyna urodzita zdrowa ksiezniczke,
patrzec¢ tak, jak patrzyli na to wowczas wszyscy, a takze sam krél Henryk:
nie jako na swoista porazke, ale szczesTiwe wydarzenie lub co najmniej
obiecujaca nowine, z ktérej moga wyniknac¢ wazne konsekwencje dyplomatyczne.
zreszta mapa Europy ulegta tuz przed narodzinami Marii catkowitej zmianie.
W tym nowym Swiecie krélowi Henrykowi potrzebne byty wszelkie atuty
dyplomatyczne - przydatoby mu sie wiele ksiezniczek, jesli chciat przydac
blasku AngTii.

Poprzedniego lata - traktatem z 17 lipca 1515 roku - ksiaze Mediolanu,
papiez, krol Ferdynand Aragonski i cesarz Maksymilian utworzyli Tige w
obronie Wtoch przeciw grabiezczym zakusom nowego kréla Francji Franciszka
I. W bitwie pod Marignano, w ktorej we wrzesniu Francuzi pokonali
Szwajcaréow, krol Franciszek odznaczy? sie mestwem: nie zrazit sie do walki,
cho¢ trzy razy zostat ugodzony pika. Podobno krél Henryk, ktdéry przed dwoma
laty wbrew obawom Zony - i jej zachwytom - nie walczyt osobiscie we
Francji, dowiedziawszy sie o tym poczut md}tosSci z odrazy. Na pewno fakt, ze
na tronie francuskim zasiadt rzutki, mtody monarcha - Franciszek I urodzi?
sie w roku 1494, byt wiec niemal doktadnie réwiesnikiem Henryka viii -
prowadzit do osobistej rywalizacji. Na arenie publicznej moze trzeba byto
od nowa przemyslec polityke zagranicznag Anglii, jesli nie miata znalezC sie
w izolacji. Ale to smier¢ Ferdynanda Aragonskiego 23 stycznia 1516
zachwiata roéownowaga sit w Europie.
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Krélowa Katarzyna, ktéra tak dzielnie trzymata sie, kiedy o tragicznych
zgonach swych nowo narodzonych dzieci pisata, ze jest to "Boza wola", nie
zdazyta juz zawiadomi¢ ojca, ze BOg zestat jej wreszcie zdrowe dziecko,
aczkolwiek corke. Co prawda, ukrywano przed nig wiadomo$¢ o sSmierci krdla
Ferdynanda - nie ogtoszono jej wiec publicznie na angielskim dworze - aby
zal nie przyspieszyt porodu. Chociaz Katarzyna nie widziata ojca od ponad
pietnastu lat - odkad wyjechata z Hiszpanii - nie miato to wielkiego
znaczenia wedtug krélewskich kryteriéw szesnastego wieku; wazne byto
poczesne miejsce, jakie zajmowat w jej uczuciach.

Krél Ferdynand nigdy nie rywalizowat z krdélem Henrykiem jako glowny
przedmiot jej mitosSci. Ale biorac pod uwage gtebokie przywiazanie Katarzyny
do ojca, warto pamietad, ze byto to przywigzanie kobiety bezdzietnej -
obowiazkowej coérki, ktorej uczucia nie zmienity sie z uptywem czasu. I
teraz, jak gdyby symbolicznie, urodzita wtasne dziecko w ciagu paru tygodni
po Smierci ojca. 0dtad ksiezniczka Maria stanowic¢ bedzie gtoéwny osrodek
nadziei i lojalnosci matki; podczas gdy szacunek Katarzyny dla krélewskiego
domu Hiszpanii; z ktérego sie wywodzita, przenidést sie na jej siostrzenca,
Karola Austriackiego.

Szesnastoletni mtodzieniec - Katarzyna nigdy sie z nim nie zetkneta - byt?
jednak bardzo daleki od kastylskiego czy aragonhskiego ksiecia, zrodzonego w
jej wyobrazni: tak, by¢ moze, zapamietata swego o1sn1ewajacego brata,
infanta Juana. Po pierwsze, krél Karol kszta*cit sie w Burgundii, gtownie
pod opieka swej ciotki, regentki Matgorzaty, i w mtodosci méwit raczej po
francusku niz po hiszpansku. zrozumiate jest, ze krél Ferdynand przed
Smiercia z gorycza my$lat o tym, ze ziemie, o ktére tak diugo i ciezko
walczyt, odziedziczy obcy wtadca. Ale wszystko jedno, czy Karol byt, czy
nie byt Hiszpanem, jego scheda nieuchronnie sie rozrastata. Smierc kréla
Ferdynanda sprawita, ze Hiszpania znowu wlada¢ bedzie jeden monarcha -
oczywiscie, jesli Karol zdota dojsc¢ swoich praw.

Traktat w Noyon z 13 sierpnia 1516 roku byt z punktu widzenia Anglii
dotkliwym Swiadectwem zmian w Europie po Smierci Ferdynanda. Na razie
przynajmniej sojusz potaczyt kréla Francji i nowego kréla Aragonii i
Kastylii: jednemu dawat swobode obrony swoich intereséw we wloszech,
drugiemu wzmocnienie jego pozycji w Hiszpanii. Co wiecej, starzejacy sie
cesarz Maksymilian, dziadek Karola, réwniez przytaczyt sie do Tigi.
zaskoczyto to Henryka viii, ktéry sadzit, Ze cesarz zamierza sprzymierzyc
sie z nim przeciw Francji. Pokojem w Cambra1 w marcu 1517 cesarz Karol 1
krol Francji publicznie obiecali sobie wzajemna pomoc, jesli ktérys z nich
zostanie napadniety, a takze podjecie wspdlnej krucjaty. Potajemny uktad
zapowiadat rozbiory wtoch.

Krol Henryk niepokoit sie, ze Anglii nie obejmie to porozumienie. I tu
wtasnie samo istnienie ksiezniczki Marii dawato mozliwosci traktatu i
przymierza.

Pod innymi wzgledami dla krdolowej Katarzyny byty to Tata satysfakcji. Co
prawda, ambasadorzy nie pisali juz o jej urodzie - a nawet przeciwnie.
Jeden raport posunat sie do tego, ze nazwat ja "raczej brzydka". Byta to na
pewno przesada: jej jasnej cerze nadal sktadano holdy. Inny raport, duzo
poézniejszy, opisujacy Katarzyne jako "jes1li nie piekna, to na pewno nie
brzydka", byt chyba blizszy prawdy. W kazdym razie liczne ciaze przy
sktonnosciach do_tycia nie wptynety dobrze na jej figure. Teraz byta
niewatpliwie otyta - tega mata kobieta po trzydziestce, obok czarujacego,
wysportowanego meza, o szes¢ lat mtodszego. ROznica w1eku, o ktérej nie
byto mowy w momencie matzenstwa, teraz zaczeta zwracac¢ uwage: w 1519 roku
pisano o Katarzynie jako o "starej, przysadzistej zonie krola", o Henryku
za$ jako o "mtodym i przystojnym".

od krélowych jednak nie wymagano wielkiej urody i, tak jak w przypadku
kroléw, jesli byty piekne, stawato sie to przedmiotem zdziwionych
komentarzy. (Trudno nie pomy$le¢ o uroczej, jasnowlosej, z pieknym owalem
twarzy Mary, siostrze Henryka.) z drugiej strony Kanatu krélowag Francji
Claude, drobna, tak samo jak Katarzyna, ale rzeczywiscie utomna - od
urodzenia wyraznie kulata - uwazano za znakomita partie dla kréla
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Franciszka, skoro byta starsza cérka jego poprzednika, kréla Ludwika Xii i
Anny Bretonskiej. Krdlowe miaty zapewnic¢ dobre koligacje i duzy posag, a
potem spetniac¢ funkcje matrzonki z nalezyta godnoscia.

Katarzyna to wszystko spetnita, a nawet wiecej. Jej godnos¢ byta
niewzruszona. Nawet w przysztosci, podczas najwiekszych klopotéw, beda ja
chwali¢ za to, ze zawsze "ma usmiech na twarzy". W owym czasie szczegdlna
aura, jakiej uzyczata dworowi nie tylko dzieki swej gracji, ale tez dzieki
wyksztatceniu i poboznosci, budzi}a powszechny podziw. To Erazm witat dwor
Henryka viii w 1519 roku jako "wzdr chrzescijanskiej spotecznosci, tak
bogatej w ludzi o najw1ekszych osiagnieciach, ze kazdy un1wersytet mégiby
jej tego pozazdroscic". zainteresowanie kro1owej patronujacej nauce zwanej
humanizmem to wazna czes$¢ procesu ksztattujacego te spotecznos$é, o czym
Swiadcza dedykowane jej ksiazki.

zasadniczo humanizm wymagat postugiwania sie niedawno odkrytymi tekstami
klasycznymi, by uwydatnic¢ walory religii raczej niz, podwazyc wiare.
wzbudzato to naturalng ciekawos$¢ kroéla i krolowej, jako ze oboje otrzymali
znakomite wyksztatcenie klasyczne i kazde na swoj sposéb zywito szczera
chec¢ pogtebienia wiedzy w sprawach duchowych. zainteresowania humanistyczne
znamionowaty wielu dworzan i uczonych otaczajacych krélewska pare, wsrod
nich Erazma (ktéry do Katarzyny wystat wiecej Tistow niz do jakiejkolwiek
innej kobiety), Thomasa Linacre i Thomasa More (w 1518 roku More petni?
funkcje sekretarza kréla i nazywano go "domowym humanista" Henryka viii).
Szambelan krélowej, lord Mountjoy, by1 uczniem Erazma i stale utrzymywat z
nim kontakt. Lekarz krélowej, dr Fernando vittoria, takze byt humanista.

31 pazdziernika 1517 roku ksiadz nazwiskiem Marcin Luter, ktory zajat sie
reformowaniem i oczyszczaniem swego KosScio%ta, przybit Tiste
dziewieddziesieciu pieciu tez na wrotach kosciota w wittenberdze: nie még?t
juz dtuzej powsciagac oburzenia na korupcje KosSciota przy sprzedazy
odpustow - wybaczania grzechéw za pieniadze.

oOkazato sie, ze przytozyt zapatke do suchego drewna. Nikt nie mogt
doktadnie przewidzied, jak rozprzestrzeni sie ten pozar Tasu ani jaki
bedzie miat zasieg, ale ogien ptonat jasno od samego poczatku.

W Londynie krélowa omawiata kwestie poruszone przez Lutra ze swoim
spowiednikiem z hiszpanskiego klasztoru Obserwantéw w Greenwich, bratem
Alfonso de villa Sancta, bliskim przyjacielem Thomasa More. Vvilla Sancta
byt dobrym Zrédtem wiedzy: napisze liczne dzieta jak Problema
Indulgentiarum - "Problemy odpustéw", przeciw stanowisku Lutra, i De Libero
Arbitrio, adversus Melanchtonem - "0 wolnym sadzie przeciw Melanchtonowi"
wydane w 1523 roku i dedykowane krolowej (Filip Melanchton, profesor greki
w Wittenberdze popierat Lutra). Vvilla Sancta nadat tez krélowej Katarzynie
tytut Fidei Defensor, zazwyczaj kojarzacy sie z jej mezem. Henrykowi Viii
nadal ten tytut pap1ez w pazdzierniku 1521 roku za prace skierowana przeciw
Lutrowi, znang jako "Obrona Siedmiu Sakramentéw". Erazm oceniat
wykszta}cen1e krolowej wyzej niz kroéla: jej patronat wedtug niego byt
konsekwentniejszy. Prawda jest, Zze Katarzyna by%la bardziej jednoznaczna i
powazna. Krdl Henryk nie miat jeszcze trzydziestu lat i wcigz cieszyt sie
kazdym przejawem zycia, od tanca do uczonej dysputy. Krolowa przekroczyta
trzydziestke i juz nie tanczyta, cho¢ godnie wystepowata w swojej
oficjalnej roli na uroczystych bankietach i przyjeciach u ambasadoréw.
Niewatpliwie wiedziata Tepiej niz ktokolwiek, jak nalezy urzadzacé bale;
kréTowa Tatem 1519 roku wydata "wielka zabawe" w Havering-atte-Bower w
Essex dla kréla i zaktadnikéw francuskich z ostatniej wojny, ktéra opisano
jako "najhojniejsza" ze wszystkich, co zachwycito Henryka. Niemniej
Katarzyna potrafita stale, z niewielkimi przerwami, interesowac sie
uczonymi i nauka, tak jak jej matka, krélowa Izabela. W ogdle zreszta nie
miata tak ptochych upodoban jak Henryk. Byto to jeszcze jedno Swiadectwo
réznicy wieku miedzy nimi, chociaz moze nie tak rzucajace sie w oczy, jak
réznice w wygladzie.

Epizod z tak zwanymi "minions" - "faworytami" - z 1519 roku pokazuje, ze

w gruncie rzeczy na dworze Henryka Viii przez pierwsze ponad pietnascie lat
istniaty dwa kregi. Byli tam eleganccy frankofile, prawdziwi Francuzi pod
wzgledem jedzenia, picia i strojow, a nawet francuskich grzeszkéw i
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przechwatek (w tym kregu wychowana we Francji angielska dziewczyna mogta
by¢ podziwiana za swéj szczegdlny wdziek, jak to zobaczymy). "Minions™
nalezeli do frankofilow. Grupa ta sktadata sie z mtodych wykwintnisiéw z
Prywatnej Komnaty kroéla, mezczyzn w jego wieku Tub mtodszych, wsréd ktdrych
byli Nicholas Carew i Francis Bryan, wedtug powszechnej opinii za bardzo z
nim spoufaleni. w 1519 roku ztozyli wizyte na dworze francuskim, potem jak
francuska misja dyplomatyczna przebywata w Londynie. Stolica Francji
ols$nita ich i jadac konno w przebraniu po ulicach rzucali jajkami,
kamieniami i "innymi gtupimi drobiazgami" w niewinnych przechodniow.
Posuneli sie zbyt daleko. Kiedy wrdécili do nudnego, starego Londynu,
kardynat wolsey skorzystat z OkaZ]1 zeby zmienic¢ dwér kréla. Mtodzi
wytwornisie zostali skarceni i "czterech smutnych (to znaczy trzezwych) i
starych szlachcicow"”", wsrod nich sir williama Kingstona, umieszczono w
Prywatnej Komnacie.

Stateczny krag_uczonych i teologow miat powigzania w Burgundii i krajach
Cesarstwa. Krol nalezat po trosze do obu tych Swiatéw; urodzona w Hiszpanii
krolowa, niewiele majaca wspdlnego z wesotym trybem zycia minionéw,
zwrécona w strone humanizmu, nalezata do drugiego kregu.

wczesny dwor Tudoréw byt wszakze godny uwagi nie tylko przez mezczyzn "o
najwiekszych osiagnieciach", jak pisat Erazm: prawdziwe zamitowanie
krolowej do nauki sprawito, ze w ogdle zainteresowania intelektualne kobiet
staty sie modne, przynajmniej w najwyzszych warstwach spoteczenstwa, tak
jak za czaséw krolowej Izabeli w Hiszpanii. To krdélowa Katarzyna zachec1}a
swoja szwagierke, ksiezne Mary Suffolk, Zzeby na nowo podjeta nauke *aciny.
Hrabina Margaret Salisbury zarzadzajaca dworem ksiezniczki Mary poprosita
Gentiana Herveta o przektad Erazma De Immensa Misericordia Dei - "O
Niezmiernym Mi%tosierdziu Bozym".

widok pani z krélewskiej rodziny zajmujacej sie nauka nie byt w Anglii
nowoscia. W pewnym sensie krélowa Katarzyna kontynuowata tylko tradycje
babki swego meza Matgorzaty Beaufort, hrabiny Richmond: po $mierci jednej
protektorki pojawita sie nastepna. zachecona przez swego kapelana Johna
Fishera, ta grande dame domu Lancsterdéw, do koAca zycia Swiadczyta
dobrodziejstwa uniwersytetom. Saint-John College w Cambridge, na przyktad,
zostato zbudowane jedynie dzieki przekazanym przez nia dochodom w 1511
roku, dwa lata po jej Smierci, i otwarte w roku 1516. To opbézZnienie byto
niefortunne z punktu widzenia College'u. Henryk Vviii okazat sie wcale nie
sentymentalny, kiedy chodzito o ostatnie zyczenia babki, i odmowit
wszelkich Swiadczen, nie wymienionych wyraznie w jej testamencie. Ale
kro]owa Katarzyna by}a bardz1ej pomocna. Sprawozdania College'u podaja, ze

"umorzyta nam 50 funtéw dtugu" za transakcje, dzieki ktérej przekazano im
dobra RiddiwelT.

Katarzyna byta zwigzana_z Queens College w Cambridge, ktorego rektor
Richard Beckensaw zostal jej jatmuznikiem w 1510 roku i jako taki stale jej
towarzyszyt. W rezultacie krélowa uznano za "czynna protektorke" praw i
studiéw college'u. Miasto Cambridge dogodnie lezalo na drodze do ulubionego
celu pielgrzymek krélowej w walsingham w Norfolk; odwiedzita je chyba w
1518 i 1519 roku, a na pewno przebywata tam przez trzy dni w 1521 roku. w
rachunkach college'u figuruja wydatki poniesione w tak réznych dziedzinach,
zwiazanych nieodtacznie z wizytami krélewskimi, jak czyszczenie ulic,
wynagrodzenie za postanca, ktory przywidézt wiadomosci o przyjezdzie
kréolowej, i zaopatrzenie w ryby na bankiet.

Nie byta tez krolowa obojetna na inne cele. Kiedy biskup Lincoln

opowiadat na dworze, co dzieje sie w nowym Cardinal College wWolseya w
oksfordzie (przyszty Christ Church) w styczniu 1525 roku, mog} oznajmic
krolowej, ze bedzie ona "miata udziat w modtach college'u" jako jego
dobrodziejka. Kro]owa wyraz1}a najwyzsza wdziecznos¢ dla kardynata i
powiedziata, ze jest "nadzwyczaj rada" styszac o modlitwach. Odwiedzita
Oksford w towarzystwie Wolseya, uklek?a przy grobie przeoryszy z ésmego
wieku, Swietej Frideswide, patronki miasta, i zjadta obiad w Merton. Kiedy
ztozyta wizyte w Corpus Christi, wciaz razem z Wolseyem, przyjeto ja jakby
by*a "Junona czy Minerwa"; w zamian ofiarowata im puchar, tak zwany
"Kielich z Oowocem Granatu"
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W pewnym sensie Katarzyna sprawujac patronat siegata do
poéznosSredniowiecznej tradycji Matgorzaty Beaufort, ale jednoczesnie byta
bardzo wspdétczesna: byt to przelotny, btyszczacy okres humanistycznego
dworu w Anglii, ktdérego krétkotrwatos¢ nie powinna spowodowac puszczenia go
w niepamiec.

Istniata jednak znamienna réznica w osobistych osiagnieciach obu
kréTowych. Matgorzata Beaufort, mimo wielkiej biblioteki z angielskimi i
francuskimi ksiazkami, nie miata studiow klasycznych: wlasciwie nigdy nie
uczono jej taciny, co wspominat Fisher w kazaniu posmiertnym, i umiata
tylko odczytac¢ tacinskie tytuly w swoim modlitewniku.

Kiedy Matgorzata Beaufort zainteresowata sie kwestia edukacji - to znaczy
wyksztatcenia - miata na my$1i mtodziencédw ze szlachetnych rodéw. Mtode
panie pod jej opieka uczono umiejetnosci domowych; Matgorzata, matka
jednego syna, nigdy nie miata praktycznego powodu, by interesowac sie
sprawa wyzszego wyksztatcenia dziewczat. Krolowa Katarzyna natomiast
wkrotce zajmie sie waznym_zadaniem_edukacji corki krolewskiej, jak przed
nia jej wtasna matka, wielka Izabela. Byta to istotna réznica.

Tak samo jak zainteresowanie nauka, réwniez poboznos¢ krélowej rosta z
latami, jak czesto u Tudzi z wrodzonymi sktonnosciami w tym kierunku. Czas
- 1 cierpienia - przyniosa przyzwyczajenia religijne, ktére mozna byto
uzna¢ za nadmiernie surowe: krolowa, "zwierciadto dobroci", bedzie wstawata
o pétnocy, zeby uczestniczy¢ w jutrzni zakonnikéw; odziana "w zwykty
ptaszcz" spedzata wieksza czesc¢ poranka w swojej kaplicy, kleczac na gotej
ziemi, bez poduszek, nosita habit franciszkanski pod suknia... Tak forsowny
rozktad dnia jednak odnosi sie na pewno do pézniejszego okresu. *2

Krélowa, ktéra przez tyle lat byta pogodna matzonka i "towarzyszka toza"
Henryka Vviii, nie stosowata surowych praktyk narzuconych jej przez
nieutulony zal. w szczesliwszych latach matzeAstwa krdlowa Katarzyna raczej
cieszyta kréla swymi poboznymi postepkami, czy byto to jej znane upodobanie
do ottarzy i pielgrzymek, czy prywatne modty. Henryk Viii nie byl wyjatkiem
w 0gélnym przekonaniu, ze mezczyzna lubiacy rozrywki jest szczesTiwy majac
zone pobozna - pod warunkiem, Zze nie wtraca sie do jego przyjemnosci. Tak
samo wiec jak jego poddani, krél Henryk szanowal krolowa za jej podziwu
godny charakter, i za to ze jest "wrecz niewypowiedzianie religijna i
cnotliwa", jak to wyrazit wenecki ambasador. Okazywanie religijnosci
nalezato przeciez do obowiazkéw krélowej. Dziesiec lat wczesSniej Fuensalida
méwil o wrodzonej dobroci Katarzyny - wowczas niepokojacej, skoro nie
umiata przez to przeciwstawi¢ sie bratu Diego, Tecz obecnie znakomicie
przydajacej wartosci roli krdélowej, réwnie, a moze bardziej, waznej dla
zajmowanej przez nia pozycji niz jej przywied}a uroda.

Dobroci krdélowej Katarzyny towarzyszyto mitosierdzie: w tej epoce byty to
cechy nieroztaczne. Kiedy pobozny nakaz Kos$ciola zaleca?® dobroczynnos$c, w
kazdym testamencie figurowaty zapisy dla ubogich. Katarzyna byta z natury
religijna i mitosierna, co jak sie okaze, przyniesie jej z czasem wiele
popularnosci u obdarowanych. Raz jeszcze byt to ideat dobrej kré]owej"—

takiej, ktéra czesto i szczodrze obdziela ubogich i ktérej ofiarnosc¢ "nie
jest mata".

Umiata tez ludziom wspdtczuc. Opowiadano o niej, ze wprowadzita
koronczarstwo do hrabstw Midlandu, ulepszyta angielskie ogrodnictwo,
poprawita gatunek sataty. Idealny wizerunek krélowej najsilniej utrwalita
opowies¢ o jej interwencji na rzecz terminatoroéw, ktérzy zbuntowali sie
pierwszego maja 1517 roku:

Za co z radoscig w sercu ta dobra krélowa@ Stuchata podziekowan i pochwat
ich matek.@ I zyta, mitoScig zawsze otoczona.

Ambasador wenecki napisat 19 maja 1517 roku, ze czterystu wieznidéw miato
zawisnac¢ na szubienicy "lecz nasza najjasniejsza i najbardziej TitosSciwa
krolowa ze *tzami w oczach, na kleczkach uzyskata darowanie im kary od Jego
wysoko$ci, w uroczystym akcie *taski". Tradycja delikatnej, czutej kroélowej,
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btagajacej na kolanach wszechmocnego mezczyzne o taske, byta zakorzeniona w
angielskiej historii, odkad krélowa Filipa ocalita mieszczanki z Calais
wystepujac w ich obronie do kréla Edwarda Iii.

Krélowa Katarzyna, z krolewskiego rodu, inteligentna, pobozna i %taskawa,
uosabiata pod kazdym wzgledem précz jednego - nie urodzita syna - ideat
zony krola w pierwszej potowie szesnastego wieku. W 1518 roku wygladato na
to, ze naprawi swoj jedyny brak. (Jak juz wspomniatam, woéwczas i w
nastepnych stuleciach byto pewnikiem, ze za niemozno$c¢ poczecia dziecka
odpowiedzialna jest wytacznie kobieta.) Wiosna - chyba pod koniec lutego -
znowu zaszta w ciaze. Pogtoski na ten temat rozeszty sie juz 12 kwietnia,
kiedy Richard Pace, sekretarz stanu, napisat do wolseya: "Opowiadaja w
sekrecie, ze krélowa jest brzemienna." Modlit sie do Boga "z gtebi serca",
aby byl to ksiaze "dla bezpieczenstwa i powszechnego dobra tego krdélestwa".
SzOstego czerwca Giustiniani uzyskat potwierdzenie tej wiadomosci przez
"osobe godna zaufania".

oficjalny komunikat o spodziewanym wydarzeniu, "najszczerzej upragnionym
przez cate krélestwo" - jak pisze Giustiniani - wydano na poczatku Tipca.
wkrotce przedtem krél napisat poufnie do kardynata wolseya, ze najpewniej
"krélowa, moja matzonka, jest w cigzy", i nie chce narazal_jej teraz na
podréze - nie tylko ze wzgledow zasadniczych, by chroni¢ ptod, lecz takze,
poniewaz jest to jej "niebezpieczny okres" (przypuszczalnie data
menstruacji, kiedy, jak uwazano, kobieta byta sktonna do poronienia). 5
lipca Pace doniést z radoscia wolseyowi, ze gdy przybyt do woodstock,
krolowa "przywitata go z wielkim brzuchem". Uroczys$cie odsSpiewano w
katedrze Swietego Pawta Te Deum Laudamus: W koAcu sierpnia nawet papiez, w
dalekim Rzymie, podobno ucieszyt sie z nowiny; jak caty swiat, tak i on
miat nadzieje, Zze urodzi sie ksiaze - "ostoja powszechnego pokoju w
Chrzescijanstwie".

Przyszty porod krélowej budzit szczegdélne nadzieje, poniewaz 28 lutego

1518 roku krélowa Francji data swemu mezowi dziedzica po urodzeniu dwoch
corek. Krol Anglii na pozor cieszyt sie i przyjat role ojca_chrzestnego
delfina, ktdéremu dano imie Franciszek. Naprawde jednak rywalizowa} z krolem
Franciszkiem i bez watpienia odczuwat ulge, Ze i jego Zona po dwuletniej
przerwie znowu jest brzemienna. Ale na narodziny francuskiego ksiecia mozna
byto spojrzec¢ i pod innym katem, skoro angielska ksiezniczka by*a mniej
wiecej w tym samym wieku - pod katem dyplomatycznym.

Projektowane zareczyny nowo narodzonego delfina Francji z dwuletnig
ksiezniczka Maria angielska byt to symboliczny wyraz nowego porozumienia
miedzy oboma pahnstwami, ostatecznie potwierdzonego Traktatem Londynskim z 4
pazdziernika 1518 roku. Porozumienie to miato byC odpowiedziag Anglii -
czyli kardynata wolseya - na Pok6éj w Cambrai z marca 1517, po ktorym kraj
ten poczut tak przykre odosobnienie. Data jest wazna, poniewaz w
optymistycznym jak zwykle przekonaniu, ze Katarzyna niebawem urodzi
zdrowego ksiecia, Marii w tym momencie nie brano pod uwage jako mozliwej
dziedziczki tronu Anglii. Ambasadora weneckiego uroczyscie sktadajacego
ukton dwuletniej ksiezniczce jej dumny ojciec zapewnit, Zze dziewczynka
nigdy nie ptacze. Giustiniani zachwycit Henryka odpowiedzia, Zze widocznie
jej przeznaczenie - ma przeciez by¢ w przysztosci krélowa Francji - nie
pobudza jej do *ez. Anglia i Francja zobowigzaty sie nawzajem utrzymac
pok6j w Europie i ksiezniczka Maria zostata formalnie narzeczong delfina

0 przymierzu z Francja marzyt wolsey, nie krdélowa; byt on teraz
najblizszym powiernikiem kréla w sprawach polityki i jednoczesnie jego
gorTiwym stuga. Kardynat (Wolsey zostat nim w roku 1515) wiedziat bardzo
dobrze, jak spetniac¢ wtasnag wole w harmonii z wola kréla, tak Zze byto
trudno - wtedy i teraz -- rozpozna¢, w jakiej mierze jego francuskie
poczynania inicjowat krél, a w jakiej to on narzucal je krélowi. Krol
jednak wyraznie popierat traktat jako droge powrotu do uczestnictwa w grze
europejskiej i obaj - Henryk i kardynat, a takze krol francuski - wydawali
sie szczerzy w checi przerwania krokoéw wojennych. Angielsko-francuskie
zblizenie (rapprochement) byto wazne dla obu stron, przynajmniej w teorii,
i z czasem miato okazac sie czy jest realne; jeden z ostatnich biografow
wolseya przypuszcza, ze kardyna?l zawierajac pokdéj widziat w tym szanse
zdominowania Europy, o wiele tansza niz wojna. Traktat LondynAski we

Strona 51



6 zon Henryka VIII-fraser
wtasciwym czasie ratyfikowaty inne mocarstwa europejskie wyczerpane (tak
samo jak Francuzi) wojna, ktdra w gruncie rzeczy bez przerwy toczyta sie na
terenie Europy od dwudziestu czterech Tat.

Je$1i chodzi o krélowa, to, rzecz jasna, jej prestiz polityczny by?

zawsze wiekszy, kiedy Anglia prowadzita polityke prohiszpanska, niz kiedy
sktaniata sie w strone Francji, odwiecznego wroga jej rodziny. z tego
samego powodu wcale nie marzyta, by jej corka wyszta za francuskiego
ksiecia: w koAcu habsbursko-hiszpanski siostrzeniec Katarzyny, Karol, by?%
wciagz jeszcze najlepsza partia w Europie. Ale i jej pokojowe cele traktatu
wydawaty sie szczere.

Nagle 18 listopada spad? cios. "Ksigze" tak ufnie oczekiwany okazat sie
ksiezniczka - i to martwo urodzong. *3

Prywatnie rozpacz krélowej wzmogta zapewne okoliczno$¢, ze rezolutna
Bessie Blount zaszta w ciaze z krolem tuz przed tym smutnym doswiadczeniem;
Katarzyna, jak zawsze opanowana, nie komentowala tej sprawy. Nie lezato to
w jej charakterze. Natomiast uczestniczyta (z catym dworem) w
uroczystosciach zarzadzonych przez kréla dla uczczenia narodzin dziecka -
jak na uragowisko zdrowego chtopca.

Krél Henryk znat Bessie Blount od kilku lat: krecita sie na dworze od
roku 1513 i krol lubit z nia tanczy¢. Bessie Blount byta dok*adnie tego
typu dziewczyna, jaka opisat Anthony Fitzherbert w The Boke of Husbandrye
(Poradniku RoTniczym) w 1523 roku jako najbardziej pociagajaca dla
mezczyzn: "szorstka w stowach", "o wesotym usposobieniu"”, "dobrze
zbudowana", "}atwo jej dosiasc" i chociaz "dobrze ruszata sie pod
mezczyzna" z tak "twardego kruszcu", ze stale "gryzie wedzidto'. Bessie
najpewniej ruszata sie pod wesotym kompanem kréla, ksieciem Suffo]k a
takze pod kilkoma innymi, cho¢ byta jeszcze bardzo mtoda.

Bessie nigdy nie zajmowata zaszczytnej pozycji uznanej maitresse en titre
krola - nikt zreszta na angielskim dworze dotychczas jej nie zajmowat.
Matzenstwo, ktore jej zatatwiono tuz przed albo tuz po narodzinach dziecka,
nie byto szczegdélnie olsniewajace. Jej maz nazywatl sie Gilbert Talboys,
pochodzit ze szlacheckiej, ale nie arystokratycznej rodziny, i miata z nim
poézniej dalsze dzieci. Jakby zajscie w ciaze z krolem byto raczej
szcze$liwym przypadkiem w lekkomys$inej karierze niz symbolem wielkiej i
ptomiennej przygody mitosnej. Zreszta w pazdzierniku 1518 roku krélowa byta
od osSmiu miesiecy brzemienna; mozna by wiec powiedzieé, ze krél korzystat z
prawa do szukania pociechy podczas tych dtugich, teoretycznie
wstrzemiezliwych miesiecy.

Chtopiec urodzit sie w poczatku czerwca 1519 roku. Otrzymat imie po ojcu
i tradycyjne nazwisko bekartéw krélewskich, ktéore dumnie podkreslato jego
pochodzenie: Fitzroy. Inng oznaka oficjalnej *aski byto to, ze kardynat
wolsey wystapit jako ojciec chrzestny Henryka Fitzroya, tak samo jak by?
ojcem chrzestnym jego siostry przyrodniej Marii przed ponad trzema laty.
P6zniej *tadny, zdrowy, zywy chtopiec otrzymat "dobre wychowanie, godne
ksiazecego dziecka". Krél go uwielbiat, ale kochal tez cérke, w tym okresie
ujmujaca, atrakcyjna dziewczynke o kolorycie ojca i z *tagodnymi,
regularnymi rysami matki, kiedy byta w jej wieku. Zyczliwy stosunek do
Henryka Fitzroya nie byt sam w sobie czym$ wyjatkowym w epoce, kiedy
arystokraci wszelkiego rodzaju, tak samo jak krolowie, uwazali za swéj
obowiazek zapewnic¢ przysztos$c¢ swym niesSlubnym dzieciom.

Krolowa Katarzyna byta w rozpaczy; politycznie jednak, dzieki wyborowi
jej siostrzenca na cesarza Karola V mniej wiecej w tym samym czasie, kiedy
urodzit sie Henryk Fitzroy, Hiszpania stata sie znowu potencjalnie
wartos$ciowym sojusznikiem dla Anglii. Krdél Franciszek usilnie stara?l sie,
zeby to jego wybrano po Smierci starego cesarza Maksymiliana w styczniu
1519 roku, nie szczedzac pieniedzy na kampanie wyborcza. Franciszek
przepad} i wprawdzie zapewniat posta angielskiego, sir Thomasa Boleyna, ze
czuje gteboka ulge, poniewaz ominat go ciezar wysokiego urzedu, wyznanie to
trzeba traktowac Jednak nie catkiem_serio. Niestychany zasieg wp}ywow
terytorialnych nowego cesarza musiat zagrazac¢ francuskim interesom i
jednoczesnie przyciagac zyczliwg uwage nowego sprzymierzenca Francji -
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Anglii.

Krélowa Katarzyna, wprawna w utrzymywaniu stosunkéw dyplomatycznych z
Hiszpania, tak oficjalnych, jak i nieoficjalnych, byta dobrze ustawiona, by
te sytuacje wykorzystaé. Przymierze z Francja budzito pewien niepokéj wsrod
wiekszosci angielskiej arystokracji; chodzito tez o pozycje ksiezniczki
Marii jako narzeczonej delfina. Wprawdz1e w poczatkach 1520 roku wcale nie
zarzucano nadziei, ze krélowa urodzi jeszcze syna - Katarzyna miata
przeciez dopiero 34 lata - ale ksiezniczka byta teraz jedynym prawowitym
dzieckiem swego ojca, bez natychmiastowych widokéw na brata (lub siostre).
Sprawy wygladaty inaczej, kiedy zawierano Traktat Londynski.

Istniaty tez jeszcze nie rozstrzygniete kwestie sporne miedzy Anglia a
Francja, poczawszy od probleméw materialnych, jak problem klejnotéw prawnie
nalezacych do ksieznej Mary suffolk jako francuskiej krélowej wdowy, do
politycznych - brzydki sposdéb, w jaki Francja poparta ksiecia Albany w
Szkocji, pomagajac mu usunal siostre Henryka, krolowa Matgorzate i jej
meza.

organizacja spotkania siostrzenca i meza stata sie gtownym przedmiotem
dyplomacji krolowej. Byto to ze wszech miar rozsadne z punktu widzenia
rodziny (nie zetknela sie dotad z synem siostry) a takze z punktu widzenia
zblizenia angielsko-hiszpanskiego, moze nawet czego$ w rodzaju sScislejszego
rodzinnego przymierza.

Krélowa chciata do tego doprowadzi¢ tym zarliwiej, w miare jak posuwaty
sie naprzod przygotowania do uroczystego i wspaniatego spotkania na
kontynencie oficjalnych sojusznikéw - kréléw Francji i Anglii. w chwili
szczegblnego zapatu krél Henryk (wéwczas bez zarostu) STubowat zapuscid
brode i nie goli¢ sie, az ujrzy swego francuskiego brata. Tak sie dziwnie
ztozyto - co na pewno zrozumiatby Freud - Ze kréolowej broda sie nie
spodobata i Henryk nie dotrzymal Slubowania. Blonie ztotogtowiu - pod ta
nazwg ta krélewska impreza przejdzie do historii - przez_pierwsze miesiace
1520 roku przyciagato na niestychana skale energie angielskich artystow i
angielskie pieniadze. W tym samym czasie krdlowa takze skupita energie, by
naktoni¢ cesarza do odwiedzenia Anglii podczas podrézy powrotnej z
Hiszpanii, co przynajmniej w jakiej$ mierze zneutralizowatoby zlot
ang]o—francuski.

Pewnego dnia krélowa zebrata wtasna "rade" - a raczej swoich doradcéw -
na konferencji na temat wyprawy do Francji, kiedy niespodziewanie zjawi?
sie krél i przytaczyt sie do nich. Spytat, co omawiaja, i zosta?
poinformowany. Doradcy powiedzieli mu, Zze krélowa "tak to przedstawita i
wytoczyta takie argumenty przeciw podrézy (do Francji), na jakie nikt by
nie przypuszczatl, ze odwazy sie powotac czy nawet o nich pomys$lec¢". Nie
krolowa jednak miata sta¢ sie obiektem wybuchu wsciektosci kréla.
Przeciwnie, wedtug autora raportu z 7 kwietnia - francuskiego ambasadora
nazwiskiem de la Sauch - "z tego powodu i krél, i jego rada szanuja ja
jeszcze bardziej niz przedtem". Logicznie biorac niepopularnosé¢ tej wyprawy
wsrod angielskiej arystokracji przemawiata na korzys¢ Katarzyny.

Kréolowej Katarzynie nie udato sie zahamowac poczynan dworu, ktéry pod
koniec maja sunat juz w strone Francji. Nie byto to w jej mocy; jak zawsze,
wystepowata w charakterze petentki i znata swoje ograniczenia, wiedziata,
kiedy ma sie wycofa¢. Ale stosujac te sama taktyke zatatwita wizyte cesarza
Karola. zatrzymatly go przeciwne wiatry: te same wiatry, ktdére zagrazaty jej
podrézy do Hiszpanii, jako mtodej ksiezniczki tak wiele Tat temu. Cesarz
dobit do brzegu w Dover 26 maja, niemal w ostatniej chwili przed wyprawa
dworu angielskiego. Instynkt polityczny Katarzyny okazat sie stuszny:
krolewskie spotkanie cesarza i krola Anglii byto bardzo udane.

Powazny, raczej niezdarny chtopiec z dtugim podbrédkiem i wystajaca
habsburska warga, ktérego z uniesieniem usciskata na rogatkach Canterbury,
w towarzystwie konnego orszaku dworek, stanat z niesmiata mina wobec swego
wspaniatego wuja. Zasiedli do diugiego s$niadania - rodzinnego, na ktdrym
nawet kardynat wolsey nie byt obecny - i rozmawiali o problemie pokoju w
Europie. (Rozmowa toczyta sie chyba po francusku, gdyz cesarz nie méwit ani
po angielsku, ani po hiszpansku.) By¢ moze, przy tej okazji poruszono takze
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sprawe zareczyn ksiezniczki Marii z kuzynem Karolem.

wprawdzie dziewczynka byta w tym momencie oficjalnie narzeczong delfina
Francji, ale nikt nie wiedziat lepiej niz tych troje monarchéw, jak
efemeryczna jest natura takich zareczyn. Niezachwiane umowy kruszyty sie ze
znamienna szybkoscia, kiedy wymagata tego racja stanu. Karol V najpierw
zareczyt sie z Claude, obecnie zZzong kréla Francji, kiedy oboje byli
niemowletami. Niedawno odbyly sie jego zareczyny z inng, nowo narodzong
ksiezniczka, Louise, pierwszym dzieckiem Franciszka I i krdolowej Claude, w
czasie Traktatu z Noyon (Louise umarta w 1518 roku majac trzy lata).
Tymczasem Karol przez szeSc¢ lat_by?t narzeczonym Mary Tudor, ktdéra niebawem
spotka po raz pierwszy na angielskim dworze jako Zone ks1ec1a suffolk.

Dawni "matZzonkowie" - zostali pos$lubieni przez zastepstwo - spotkali sie

na balu wydanym przez cesarza w Canterbury w patacu biskupim. Karol poszed?t
takze na msze w katedrze w pierwszy dzien zielonych Swiatek. Poza tym
najbardziej zwracajacym uwage rysem wizyty cesarza, byta skromnosc¢ i
szacunek, jaki okazywat swemu "ojcu chrzestnemu", krolowi Henrykowi -
odnosit sie z taktem do kazdego monarchy, a krél Henryk nie stanowi?
wyjatku. Posunat sie jeszcze dalej zachowujac sie z wielka serdecznoscia.
(Przypomnijmy, ze byt od Henryka tylko o osiem i pét roku mtodszy.)

Krélowa Katarzyna z radoscia stwierdzita, ze jej wiara w stusznos¢ tego
rodzinnego wydarzenia okazata sie w petni uzasadniona; abstrakcyjna
czutosé, jaka zywita na odlegtosc do syna siostry, przeszta teraz w uczucie
bardziej zarliwe i w jej przekonaniu wzajemne. Krol Henryk za$ ujrzat
siebie na pozycji swego ojca, Henryka Vvii, zdolnego z ukrycia do
rozgrywania Francji i Cesarstwa nawzajem przeciw sobie. Uméwit sie na
nastepne spotkanie z siostrzeAcem, tym razem po drugiej stronie Kanatu, po
zjezdzie na Btoniu zZtotogtowiu.

Legat papieski opisat dwudziestoletniego cesarza papiezowi: "ksiagze
obdarzony jest zdrowym rozsadkiem i przezornos$cia znacznie ponad swéj wiek;
i naprawde ma, moim zdaniem, znacznie wiecej w gtowie niz wida¢ to na jego
twarzy". Niezwykla powsciagliwos¢ Karola byta wrecz uderzajaca dla
obserwatordéw. Filip Melanchton napisat pdzniej, ze "najchlubniejszym i
najbardziej zdumiewajacym sukcesem byto opanowanie cesarza. Ani stowem, czy
uczynkiem nikomu nic nie narzucat..."

Krélowa Katarzyna natomiast miata gorace serce i romantyczne wspomnienia
ze swojej kastylskiej przesztosci, podczas gdy krél Henryk, nie przywykty
do ukrywania emocji, by?% zadowo1ony z pochlebstw siostrzeAca. Na pewno nie
bytoby tatwo tej parze odczyta¢ trafnie tego, niezbyt pociagajacego, ale
przenikliwego i inteligentnego mtodzienca.

W poréwnaniu z doskonatymi manierami cesarza zwracajacego sie do kroéla
Henryka jako do swego "dobrego ojca", zachowanie Franciszka I wobec Henryka
viii na Btoniu ztotogtowiu byto o wiele mniej uprzejme, w kazdym razie krél
francuski na pewno nie okazywal szacunku. Bo tez dlaczego miat okazywac?
Krél Franciszek nie bez racji byt niestychanie podejrzliwy, gdy chodzito o
ewentualne zwiazki Henryka z cesarzem. Obaj krélowie byli to rowni sobie,
energiczni mezczyzni w kwiecie wieku - nie mieli jeszcze trzydziestu lat.
Musieli wiec nieuchronnie by¢ rywalami. Co wiecej, stali na czele dwéch
krajow, ktore niezaleznie od traktatu, teraz je taczacego, z zapatem
walczyty z soba jeszcze w 1513 roku. Hatasliwa propaganda wokdé? Bronia
ztotogtowiu nie powinna odciagac uwagi od faktu, ze byto to niestychanie
kosztowne przedsiewziecie, ktore nie kazdemu uczestnikowi sprawiato
przyjemnos¢ (jak czesto sie zdarza z niestychanie kosztownymi
przedsiewzieciami). Jego koszt dla Korony angielskiej szacowano na 15000
funtéw. W poczcie kréla oficjalnie znalazto sie blisko 4000 ludzi i nieco
ponad 2000 koni; a w Swicie krélowej - nieco ponad 1000 Tudzi i prawie 800
koni. Rzecz jasna, bogata szlachta, stuzacy i rézni pieczeniarze znacznie
powiekszyli te Ticzbe. *4

Krélowa Katarzyna niewatpliwie nalezata do tych, ktérym to spotkanie nie
sprawito szczegdélnej przyjemnosci. Jednakze w dostojnym blasku bogatych
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szat, kosztownych klejnotéw i peret, z hiszpanskim nakryciem gtowy na swych
s}ynnych wciaz bujnych, dtugich w?osach dobrze odegrata przypadajaca jej
role. By}a zreszta uzbrOJona w krzepiace wspomnienie_przyjaznej wizyty
siostrzenca. I krol Henryk takze z satysfakcja myslat o tym, Ze spotka sie
znowu z cesarzem, natychmiast po spotkaniu francuskim. Nie by}o to catkiem
lojalne postepowanie wobec francuskiego brata - i sojusznika - ale byto
rozsadne z angielskiego punktu widzenia.

Mimo réznych, skrywanych antagonizméw na Btoniu ztotogtowiu rozegrato sie
wspaniate widowisko. Juz przygotowania odbywaty sie z rozmachem. Krdla
Henryka poproszono o przystanie zbroi, w ktorej sie potykat, dla wziecia
wymiaréw, zeby pancerz, ktory of1aru3e mu uroczyscie jego francuski brat,
nha niego pasowat. Sir Richard wingfield natomiast przystal z Francji juz w
marcu specjalng proshe do kréla, zeby damy uczestniczace w wyprawie za
Kanat zostaty wybrane nie tylko ze wzgledu na swoja pozycje, ale i na
urode, skoro krolowa Claude i Ludwika Sabaudzka, matka Franciszka,
skrzetnie szukatly najtadniejszych pan i demoiselles, jakie mozna znalezd.
wingfield oSmielit sie dodac: "Mam, Panie, w kazdym razie nadzieje, ze Jej
Krolewska Mitos¢ przywiezie w swojej kompanii takie, by oblicze Anglii,
zawsze wysoko cenione, i tym razem nie stracito uznania."

By¢_moze, wsrod pieknych demoiselles_przywiezionych przez krélowg Claude
znalazta sie mtoda Angielka, Anna Boleyn. Przebywata wowczas na francuskim
dworze i znakomicie mowita po francusku; a poniewaz jej ojciec, angielski
ambasador we Francji, byt odpowiedzialny za uktady w sprawie przygotowan,
jej obecnos$¢ byta catkiem prawdopodobna. Nie ma jednak o tym nic w
raportach. Pozostaty natomiast relacje z rozczarowania Francuzoéw tak
zwanymi angielskimi_pieknosciami (wingfield przez caty czas to
przewidywat). Uwazali, ze sa dobrze ubrane, ale brzydkie; byli tez
zgorszeni, ze wszystk1e angielskie damy p1}y wino z tej samej flaszki - a
co wiecej, pity z niej nader czesto.

Méwiac o przygotowaniach bardziej przyziemnych: dwa do trzech tysiecy
Anglikéw pracowato przy wyrobie namiotéw, w ktérych dwér miat zamieszkac. w
zapasach zywnosci byty znane trunki, jak "stodkie wina andegawenskie, ktoére
Tubi? stary krél Henryk (vii)", i wiele ciekawych, nowych potraw, jak
indyki, ktore wtasnie wchodzity w mode wypierajac pawie; turbot i tosos
byty to popularne, gtéwne dania. Innym nowym smakotykiem byty szparagi i
$1iwki - podczas gdy gruszki lepiej znano. Nie brakowato win wszelkiej
marki: fontanny tryskaty napojami i1 przechodnidéw zachecano, by popijali ze
srebrnych kieliszkow.

Naturalnie popisy heraldyczne stanowily gtéwna tresc¢ takich imprez;

zaréwno Holbein, jak Clouet, brali w tym udzial. Co zabawne, Mary, siostra
Henryka viii - wyznaczono jej duza role w obchodach, jako prowadzacej tance
angielskie - postuzyta sie godtem zétwia, ktére przyjeta podczas krotkiego
matzenstwa z Ludwikiem Xii. Rywalizowata z nia pod wzgledem urody siostra

Franciszka I, Marguerite d'Angouleme, ksiezna d'Alencon. Poeta Clement
Marot napisat, ze ma ona ciato kobiety, serce mgzczyzny i gtowe aniota, i
Marguerite d'Angouleme stosownie wybrata na swoje godto nagietke zwrdcona
ku stonAcu.

Niezaleznie od publicznych popiséw, tak heraldycznych jak i innych,
troszczono sie o to, by obie krolewskie pary, francuska i angielska,
traktowane byty i traktowaty sie nawzajem pod kazdym wzgledem doktadnie z
tym samym szacunkiem. wybrane z powodu potozenia geograficznego miejsce, od
starozytnosci zwane "z%tota dolina", lezato po obu stronach granicy, miedzy
dwiema wioskami, z ktérych jedna nalezata do Francuzéw, a druga do
Anglikéw: Guines - angielska od czternastego stulecia, i francuska -
Ardres. Francuzi wiec mieli pierwszenstwo w Guines, gdzie byli gosémi, a
Anglicy w Ardres, gdzie Francuzi byli gospodarzami.

Krélowej Katarzynie, ktora nie tanczyta juz na swoim dworze, dogadzato,

ze krélowa Claude, cho¢ o wiele lat mtodsza, nie moze tanczy¢. Dogadzato,
ale tez zadawalo bd1: dwudziestojednoletnia krélowa Francji byta bowiem po
raz piaty ciezarna, po urodzeniu drugiego syna, Henryka, ksiecia Orleanu, w
czerwcu, poprzedniego roku. Krélowa Claude urodzi to dziecko 10 sierpnia i
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Francuzi, zaniepokojeni konszachtami Anglii z cesarstwem, postuzyli sie jej
zaawansowang ciaza, zeby przyspieszyc¢ uroczystosci. zwtaszcza ze spotkanie
w lipcu, co odpowiadatoby bardziej Anglikom, mogto mie¢ niemite
konsekwencje, skoro w czasie upatow ludzie piliby wiecej (wina) i zdradzali
nieprzyjemne tendencje do buntéw.

Ktopotliwe - dla Francuzéw - 7 czerwca, w dniu kiedy po raz pierwszy
spotkali sie obaj krdélowie, byto takie goraco, ze wedtug jednego z wtoskich
widzoéw, nie mogtoby byc¢ gorecej w Rzymie na Swietego Piotra. Ale Henryk i
Franciszek byli ambitni. Sz1i razem z obnazonymi gtowami, pozornie
niewrazliwi na palace stonce. Potem zaczety sie potyczki - zbroje Henryka
Viii zdobily znajome litery "H" i "K" - ceremonie kosScielne i bankiety,
kolejno jedne po drugich, jak kanony zawitej piosenki, w ktérej kazdy
wiersz ma by¢ dwukrotnie powtdrzony.

Jes1i krdélowa Katarzyna zabawiata kréla Franciszka w Guines siedzac
nhaprzeciw niego, pod kosztownym baldachimem (kardynal wolsey siedziatl na
jednym krancu stotu, a ksiezna Mary Suffolk na drugim), to na pewno kroél
Henryk w tej samej chwili biesiadowa? z krélowa Claude, niemniej uroczyscie
w Ardres. Kiedy dwaj krélowie naradzali sie, dwie krélowe sktadaty sobie
wzajemnie wizyty albo jak przy pewnej okazji, kiedy ceremoniat graniczy?t z
farsa, modlity sie razem podczas mszy. Niestety problem, ktéora krélowa ma
pierwsza otrzymac¢ "pax", czyli pocatunek pokoju od odprawiajacych msze
biskupéw, nie zostat rozstrzygniety... W koAcu krélowa Katarzyna i krolowa
C1EUQe same rozwiazaty sprawe: obejmowaty sie i catkiem pomijaty pocatunek
pokoju.

Nie odbyto sie jednak bez kilku nieprzewidzianych wydarzen, bardziej czy
mniej pomysTnych. Kiedy krél Franciszek postanowit zlozy¢ niezapowiedziang
wizyte w przebraniu krélowej Katarzynie, ta weteranka doswiadczanych
chtopiecych psot Henryka potrafita sprostac¢ sytuacji. Bez trudu rozpoznata
krola i bez trudu z wdziekiem udawata, Ze go nie poznaje. Kiedy jednak kroél
Franciszek, roéwniez bez zapowiedzi, sprawit podobna niespodzianke krélowi
Henrykowi, rezultat byl raczej niefortunny.

"Chodz, bedziemy sie mocowac¢" - zawolat nagle Henryk do kréla Francji.
Byto to wyzwanie, od ktérego nie uchylitby sie Zzaden angielski dworzanin;
ale, tak samo jak krélowa Katarzyna, dworzanie wiedzieliby dok%*adnie, jak
sie maja zachowac¢. Krol Franciszek jednak parokrotnie rzucit swego
angielskiego brata catym ciezarem na ziemie. Incydent potem upiekszono,
lecz byto to jedno z tych, pozornie niewaznych drobnych zdarzen, ktore
pozostaja w pamieci. Przynajmniej w strzelaniu z tuku krél Henryk
przewyzszatl kréla Franciszka.

wszystko skonczylo sie 24 czerwca zapewnieniami o dozgonnej przyjazni,
wspolnymi wszystkim miedzynarodowym konferencjom. Kardynat wolsey, ktory
przez caty czas odgrywat wybitna role, uznat olsniewajaco piekna siostre
kréla Francji za swoja adoptowang cdrke. Matka Franciszka, grozna Ludwika
Sabaudzka, z kolei obwotata Henryka Vviii swym adoptowanym synem. Krol
Franciszek jednak postuzy sie wspaniale zdobionymi namiotami dla swoich
poczynan wojennych, a krol Henryk szybko wyprawi sie w droge, na angielskie
tereny w Calais, zeby przygotowac¢ drugie spotkanie ze swym siostrzencem,
cesarzem.

Najpierw ruszyl do Gravelines, gdzie konferowal z cesarzem i arcyksiezna
Matgorzata. Potem odprowadzil cesarska pare z powrotem do Calais, gdzie
odbyt sie nastepny dtugi bankiet - trwat podobno cztery godziny - w
specjalnie na ten cel wzniesionym patacu. Patac ten, gdy zmienita sie
upalna pogoda, zburzyty silne wiatry i ulewne deszcze. Przez dwa dni
toczono rozmowy, ktére mimo ztej pogody przebiegaty bardzo dobrze. Karol,
ha szczescie nie interesujacy sie hatasTiwymi igrzyskami, wciaz okazywat
czarujace, synowskie postuszenstwo, co tak podobato sie jego wujowi w
Canterbury. Poza tym mieli do zatatwienia - a w kazdym razie do oméwienia -
interesy. z obtuda, nagminng w tej epoce, krél Henryk prowadzi? niespieszne
rozmowy na temat plandw matzenskich jego cérki Marii, cho¢ byta przeciez
zareczona z "tadnym... duzym... i wesotym" delfinem; tak samo jak Henryk
vii omawial matzenstwo syna z Eleonora Austriacka, nie baczac na to, ze
odby? sie juz jego $Tub przez zastepstwo z Katarzyna Aragonska.
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Dyskusje, otwierajace perspektywy hiszpanskiego mariazu dla cérki, byty
dla Katarzyny o wiele milsze niz to wszystko, co ostatnio wydarzyto sie na
wspaniatym tle Blonia ztotogtowiu. Jej gwiazda polityczna znowu sie
wznosita. W 1530 roku Erazm napisat ku chwale dworu angielskiego: "Jaka
mieszczanska rodzina stanowi tak wyrazny przyktad moralnego, harmonijnego
stadta? Gdzie mozna znalez¢ Zone gorliwiej starajaca sie dordéwnaé swemu,
podziwu godnemu mezowi?" Ani przygoda z Bessie Blount, ani narodziny
Henryka Fitzroya (w dziejach Anglii krolowie czesto miewali niesSlubne
dzieci), w kazdym razie nie wydawaly sie w tym okresie niepomys$lnym
wyrokiem na matzenstwo Henryka Viii i Katarzyny Aragonskiej.

W poprzednim roku krél zaméwit wspdlny grobowiec dla siebie i swojej

zony. wykonanie grobowca Henryka Vii powierzono FloreAczykowi Pietro
Torrigiano w 1512 roku. 5 stycznia naszkicowano brulion umowy na podobny
grobowiec z biatego marmuru i czarnego krzemienia. Miat kosztowac¢ 2000
funtéw i by¢ "o jedna czwarta wiekszy" niz grobowiec ojca. Inaczej jednak
niz Henryk vii, ktéry spoczywat - i dotad spoczywa - w opactwie
westminsterskim, Henryk viii wybrat windsor na miejsce wiecznego spoczynku.
Juz w 1517 roku na spotkaniu kapituly Orderu Podwiazki w Greenwich,
oSwiadczyt, Zze "kiedy najwyzszy Bég odwota go ze Swiata", chce, by ciato
jego zostato pochowane w Windsorze "i nigdzie indziej". Latem 1520 roku nie
by}g_powodu, by Henryk i Katarzyna nie mieli kiedy$ spoczac¢ we wspélnym
grobie.

Przypisy

1. Mimo powtdrnego zamazpodjscia siostre krdéla na angielskim dworze nadal
nazywano "Francuska Krélowa", by podkres1i¢ jej wysoka pozycje, wyzsza niz
pozycja jej meza; bytoby to jednak mylace w tej opowiesSci, w ktérej jest
mowa o owczesnej krolowej Francji. Rownie mylace bytoby nazywaé¢ ja Maria
Tudor, skoro urodzi%*a sie inna Maria Tudor, corka Henryka viii; totez dla
jasnosci nazywana bedzie ksiezna Mary Suffolk, cho¢ za jej zycia tytu? ten
nie byt uzywany.

2. Szczeg6ty pochodza z relacji Jane Dormer, ksieznej Feria, urodzonej w
1538 roku, dwa Tata po Smierci krdolowej Katarzyny. Jako mtoda mezatka Jane
byta w stuzbie coéorki Katarzyny, Marii, i dzieki temu mogta znac opowiesSci o
ostatnich Tlatach zycia krélowej.

3. Ambasador wenecki Giustiniani, zawsze interesujacy sie tymi

problemami, uwazal, Zze dziecko urodzito sie o miesiac za wczesnie, ale nie
jest to zgodne z jego wtasnym raportem z 25 pazdziernika, ze krdélowa jest

bliska rozwiagzania, ani tez z faktem, Ze pogtoski o ciazy krélowej krazyty
juz w potowie kwietnia.

4. wiadomo, jak trudno oszacowal, co znaczg te kwoty w dzisiejszych
pieniadzach, zwtaszcza, Zze w epoce inflacji obliczenia takie staja sie

niemal natychmiast nieaktualne. wiecej mowi stwierdzenie, Zze stanowito to
jedna sio6dma rocznego dochodu Korony.

Rozdziat V.

Bez dziedzica

Jes1i jednak krél Anglii umrze bez meskiego potomka i ksiezniczka Maria
zostanie krélowa Anglii...
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z traktatu matzenskiego
Karola Vv
i ksiezniczki Marii,

25 sierpnia 1521

Kwestia sukcesji zaczela w podejrzany sposéb nadawac¢ ton polityce dworu
angielskiego we wczesnych latach dwudziestych szesnastego wieku. Rezygnhacja
z nadziei na potomka to juz sam w sobie zabieg podejrzany, w ktérym osiaga
sie stopniowo rézne stadia depresji. Istniaty optymistyczne precedensy:
Elizabeth, Zona Edwarda Iv, miata ponad czterdziesci lat, kiedy urodzita
dwunaste dziecko. Sama Katarzyna na pewno nie od razu wyrzekla sie nadziei,
skoro krél wciaz "lezal" z nia, zgodnie ze zwyczajem. Moze aby "wypetnid
i]g?y" ﬁ tym zwigzane, byta nieobecna na pielgrzymce do walsingham w Tutym
5 roku.

wsrod ludu przewazaty inne opinie. Nie mozna bylo wciaz pomijac¢ tego, co
rzucato sie w oczy: zatozywszy, ze krdolowa znow zajdzie w ciaze, jaka mozna
mie¢ pewnos¢, ze urodzi zywego chtopca? *1 Totez optymizm, ze przyjdzie na
Swiat "ksiaze", stopniowo po 1518 roku przygasat i obracat sie w
sceptycyzm. Dwor, krél, a w koncu i krélowa - wszyscy zaczeli liczyc¢ sie z
rzeczywistoscia: Henryk Vviii nie miat i najprawdopodobniej nie bedzie miat
prawowitego dziedzica. Co prawda, w najblizszym kregu rodzinnym, wsrod
swoich krewnych, ma dwéch siostrzencéw - syna krolowej Matgorzaty i syna
ksieznej suffolk. Lecz Jakub Vv, urodzony w roku 1512, byt jeszcze
dzieckiem, niezaleznie od swojej, skomplikowanej pozycji kréla Szkotéw;
Henry Brandon, syn Mary Suffolk byt jeszcze mtodszy, w wieku ksiezniczki
Marii.

Sytuacja ta musiata budzi¢ atawistyczny niepokéj w kraju, gdzie wciaz
trwata pamieé¢ wojny domowej, buntéw wzniecanych przez pretendentéw do
tronu. Teraz takze niektoéorzy kandydaci wywotywali obawy. za Kanatem, na
przyktad, czterdziestoparoletni Ryszard de T1a Pole od lat byt popierany
przez Francuzéw; znany jako "Biata Réza", byt mtodszym bratem Edmunda de Ta
Pole z rodu Yorkéw, straconego przez Henryka w 1513 roku. Po cichu obawiano
sie trybu zycia krola - nigdy nie zachowywal ostroznos$ci narazajac sie,
polujac, potykajac z niestychang energia. Skoro jego coérka byta jeszcze
dzieckiem, i to dzieckiem ptci zenskiej - kto odziedziczytby po nim tron,
jes1i zdarzy sie wypadek? Bardziej otwarc1e dyskutowano problem nastepstwa
po naturalnej smierci krola, kiedy "wielki Bog" zechce zabrac go z tego
swiata i jego ciato zostanie pochowane w Wwindsorze.

Catkiem odmienne, dynastyczne powiktania lat dwudziestych nie powinny
przystaniac faktu, ze w poprzedniej dekadzie - na pewno w jej pierwszej
potowie, a takze w drugiej, w réznych formach - zawsze szukano rozwigzania
dotyczqcego ksiezniczki Marii i jej ewentualnego meza. Trzeba to uchwycic,
by zrozumiec¢ historie Henryka Vviii i Katarzyny Aragonskiej. wskazuje to
bowiem, jak bardzo przez te Tata krél chciat znalez¢ rozwigzanie, nie
naruszajace dtugiego zwiazku z kréolowa, ktdéra szanowat, cho¢ moze juz od
wielu lat nie kochat jej w romantycznym znaczeniu tego stowa: z krolowa,
ktéra byta przeciez ciotka wszechmocnego cesarza.

Mozna by doda¢ do tego cynicznie, ze zdrowie krdélowej Katarzyny byto zte
i pogarszato sie, kiedy w grudniu 1525 roku zblizaty sie jej czterdzieste
urodziny. Sama wspominata o "niepewnos$ci swego zycia" po ataku choroby.
Kiedy jej matka umarta, krél Ferdynand szybko ozenit sie po raz drugi, by
zapewnic¢ sobie meskiego potomka; moze i dla Henryka bedzie to mozliwe
rozwigzanie. Nie mozna byto jednak o tym dyskutowac, tak samo jak o nagtej
Smierci kréola. w tej fazie na pewno Henryk Viii uznatby, Zze jest wolny, by
ozenic¢ sie znowu i sptodzic¢ syna, jedynie gdyby zostal wdowcem.
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W poczatku roku 1521 ksiezniczka Maria, ktéra skonczyta pie¢ lat w Tutym,
byta jeszcze praktycznie zareczona z delfinem Francji. Coraz czesSciej
jednak kroé1l Henryk sk*aniat sie w strone zwiazku, ktéry miat zapewnic jej
wspanialsza przysztoscé: w strone matzenstwa z kuzynem z pierwszej 1inii (o
szesnascie lat od niej starszym), cesarzem Karolem V, co omawiano juz
prébnie w 1520 roku. Entuzjazm krélowej pad? na ptodng glebe. w historii
Anglii dotychczasowy przyktad nastepstwa kobiety siega do Henryka I, ktéry
przekazal w Xii wieku panowanie swej cérce Matyldzie; ostatnia wola kréla
wzbudzita spory i w ich wyniku wojne domowa z kuzynem Matyldy Stefanem.
Bezsporny jednak byt fakt, Zze w koncu tron odziedziczyt syn Matyldy i wnuk
Henryka I, Henryk Ii. Pamietajac o tym Henryk Vviii zachecal swych poddanych
do marzen o jego wnuku, dziecku Marii i Karola Vv (oczywiscie bytby to syn),
ktéry panowatby nad duza czescia Starego Swiata, a takze nad Anglig i
wielkimi obszarami Nowego Swiata za morzami.

To w tym, dynastycznym konteks$cie najtatwiej wyttumaczyé egzekucje
poteznego krewniaka kréla, Edwarda Stafforda, ksiecia Buckingham w maju
1521. Buckingham Yaczyt krolewskie pochodzenie z prawie krolewskim stylem
zycia i pewna wyniostoscia - czy pycha - nierzadka u monarchy. Cechy te
uczynity z niego bohatera plotek o tym, Ze najlepiej nadaje sie na nastepce
tronu, juz w 1502 roku, po $mierci ksiecia Artura - byt wtedy bowiem
dorostym mezczyzna. Czas nie stepit dumnej pewnos$ci Buckinghama, ze jest
"szlachcicem", ktory bytby "krdélewskim wlradca" w odpowiednich
okoTliczno$ciach. widzielismy, jak obrazit sie, zZe nisko urodzony william
Compton $mie szargac¢ opinie jego sidéstr. Uptyw czasu nie wptynat na zmiane
warunkéw angielskiej sukcesji w ciagu ostatnich dwudziestu Tat. Tak jak
przedtem, ksiaze Buckingham by} najstarszym mezczyzna (miat ponad
czterdzie$ci Tat) z krélewskiego rodu, mieszkajacym w Anglii; otaczat sie
przepychem wtasciwym dla przysztego monarchy. We wrzes$niu 1519 roku
ambasador wenecki pisat, Zze Buckingham jest "bardzo popularny" i "gdyby
%r?] umart bez meskich potomkéw, tatwo mégtby zdoby¢ korone". (Tabl. gen.

Gdyby Buckingham byt madrzejszy, myslat wiecej o historii, a mniej o
wtasnym, arystokratycznym pochodzeniu, bytoby dla niego 1ep1ej, gdyby
widziat w nim potencjalne niebezpieczenstwo dla siebie i swojej rodziny. *2
zamiast tego zaplanowal w 1519 roku dla syna i dziedzica, lorda Stafforda,
matzenstwo jakby obTliczone na wzbudzenie paranoicznych podejrzen na temat
jego zamiaréw. Lord Stafford poslubi? Tady Urszule Pole, cérke hrabiny
Margaret Salisbury, takze majaca sporo krwi krolewskiej Yorkéw. Potaczenie
dwéch roszczen w jedno to manewr dobrze znany w przesztosci. Co wiecej,
Buckingham wyraznie okazywat wrogos$¢ a nawet pogarde dla wolseya (z powodu
profrancuskiej polityki kardyna*a i jego niskiego pochodzenia).

Magnat, taki jak Buckingham, mogtby zyc¢ dalej mimo negatywnego stosunku

do WO1seya gdyby nie }aczy}y sie z tym zdecydowanie nieostrozne wypowiedzi
W sprawie sukceSJ1 w $lad za niemadrym matzenstwem Pole-Stafford, pod
koniec 1520 roku dotarta do Izby Gwiazdzistej wiadomos¢, ktéra bardzo
rozgniewata krola, ze Buckingham nieprawnie uzywa Tiberii dla swojej
stuzby; to tez tracito nadmierna potega ksiecia. Rozeszty sie tez pogtoski
o majacych posmak zdrady rozmowach, rodzinnych przechwatkach,
przepowiedniach przysztej wielkoéci Buckinghama, ktérych sam nierozsadnie
stuchat i zaczat rozgtaszac.

Ktopot polegat na tym, Zze Buckingham nigdy nie raczyt ubiegac sie o
wzgledy krdla. Nie starat sie uchodzic¢ za zabawnego dworaka i_filozofa
"rozrywki i dobrej kompanii", tak wazna dla m?odz1enczego krola, nic_dla
niego nie znaczyta. Przeciwnie, Buck1ngham byt ' dumny , pisat sir william
Fitzwilliam, i przewaznie méwi 1 "jak cztowiek w pasji". Nie byt tez
Buckingham stuzalczy, czym tez mogtby pozyskaé taske. Teraz wspaniaty
ksiaze obnosit swoj ptaszcz, a fakt, ze byt to ptaszcz niezwykle kosztowny,
za 1500 funtéw, taki jak ten, ktoéry mial na sobie na pierwszym weselu
krolowej Katarzyny, sprawiat, Zze popisywanie sie nim byto niebezpieczne.

Buckingham zostal zaaresztowany w kwietniu 1521 roku, zabrany do Tower i
stracony po procesie o zdrade w miesigc p6zniej. Chociaz na ogét uwazano to
za skutek machinacji wolseya, zdaniem ostatniego biografa Buckinghama

Strona 59



6 zon Henryka VIII-fraser
ksiaze byt istotnie winny tego, co mu zarzucano, to znaczy, miat
zdradzieckie mysli; co prawda, prawo karzace za zdradzieckie mysli -
przeciwnie niz za uczynk1 - byto z oczywistych powodéw nieco watpliwe. z
perspektywy Henryka Vviii i jego coraz silniejszej obsesji w sprawie
nastepcy tronu znamienne jest, ze wszystkie zarzuty odnosity sie do
sytuacji, w ktérej krél umrze nie majac meskiego dziedzica.

Tytuty Buckinghama zostatly teraz uniewaznione, jego posiadtosci, w tym
patac w Penshurst i twierdze Thornbury w Gloucester przejeta Korona, i Zzeby
lekcja byta bardziej pamietna, rodzine Pole takze ukarano - juz wtedy
zastosowano odpowiedzialno$¢ zbiorowa, co miato zaktécac spokéj Tudziom w
poéznych Tatach panowania Henryka Vviii. Hrabine Margaret Salisbury usunieto
ze stanowiska guwernantki ksiezniczki Marii, chociaz dzieki "szlachetnemu
urodzeniu" i "licznym cnotom" (oraz, co najwazniejsze, sympatii krola)
zdotata uniknac¢ wiezienia. Jej starszy syn, lord Montague, zostal jednak
wsadzony do Tower, Artur Pole musiat opusci¢ dwér, a do Signorii w Wenecji,
gdzie studiowatl dwudziestojednoletni Reginald Pole, przestano informacje,
ze nie jest on juz persona grata. Sedno sprawy byto oczywiste: ktokolwiek
bedzie rzadzi¢ Anglia po $mierci Henryka Vviii, ma by¢ z jego krwi i nie
wolno dopuscic¢ zadnych groznych widm.

Przy catej sprawnosci, z jaka zatatwiono stracenie Buckinghama - jego

dwéch zieciodw znajdowa}o sie wsrod pardw, ktérzy skazali go na smierc -
wypadek ten wzbudzil pewien niepokdj; nawet Hall pisze, ze przyczyna wyroku
data Tudziom "do mys$lenia” i "wiele o tym méwiono, zanim poznano prawde".
zte zbiory w kraju wzmogty niezadowolenie. za to uktady w sprawie
wspaniatego matzenstwa_ksiezniczki Marii posuwaty sie szybko naprzéd, dajac
obojgu - krolowi i krélowej - wiele szczesScia. W sierpniu kardynat wolsey w
Brugii przygotowa} traktat matzenski jako czes$¢ "wielkiego
Przedsiewziecia", w ktorym Henryk i Karol mieli wydac¢ wojne Franciszkowi.
Sformutowania traktatu jasno sSwiadczytly, ze w kazdym razie rozpatrywano
mozTiwo$¢ wstapienia ksiezniczki Marii po ojcu na tron Anglii. Rokowania w
sprawie posagu, jak zawsze, przebiegaty dos$c gwattownie. Miedzy innymi
postanowiono: "Jes1i jednak krél Anglii umrze bez meskiego potomka i
ksiezniczka Maria zostanie krélowa Anglii, cesarz elekt nie jest uprawniony
do zadnego posagu." Nawet ten fragment traktatu, ktéry odnosit sie do
drugiej mozliwosci - "Je$1i krolowi Anglii urodzi sie dziedzic i
ksiezniczka Maria nie odziedziczy po nim tronu" - raz jeszcze potwierdzi?
pozycje ksiezniczki.

Tak wiec krél Henryk wesoto przeszed? do obozu cesarza. w 1521 roku

Francja i Cesarstwo znowu toczyty wojne we Wtoszech, poniewaz cesarz
wysuwat roszczenia do Mediolanu (z ktérych Karol zrezygnowal Traktatem w
Noyon w 1516 roku, kiedy byt mtodym i mniej pewnym siebie wtadca). Latem
1522 roku krél Henryk raz jeszcze wrécit do swego dawnego prawa do Francji;
mowit o sobie jako o przysztym "Gubernatorze" Francji, ktory kiedys zastapi
Franciszka I, tak jak jego ojciec zastapit Ryszarda Iii. W czerwcu
wypowiedziat wojne Francji jako pretendent do tronu francuskiego; po trzech
miesigcach rozpoczeta sie inwazja, a we wrzesniu nastepnego roku ksiaze
suffolk stanie na czele ogromnej, angielskiej wyprawy przez Kanat. Anglikow
zachecit bunt najpotezniejszego para Francji, ksiecia Karola de Bourbon, a
od arcyksieznej Matgorzaty z Niderlandow oczekiwano dostarczenia
niezbednych wojsk i pieniedzy.

Tymczasem wizyta Karola vV w Anglii w czerwcu 1522 roku - druga wizyta w

tym kraju, a trzecie spotkanie z Henrykiem viii - stata sie dla krolowej
Katarzyny okazja do tryumfalnych wystapien. Cesarz_przybyt z orszakiem 2000
dworzan i 1000 koni do Dover, gdzie krol go powitat i pokazat mu swoje
statki, ktore cesarz skwap11w1e chwalit. udali sie przez Canterbury do
Gravesend 1 stamtad todziami do Greenwich, gdzie czekata na nich krélowa.

Potega cesarza budzita juz lek. Traktatem w Brukseli Karol V przekazat?
dziedziczne austriackie ziemie Habsburgéw swojemu mtodszemu bratu
Ferdynandowi, ktdéry w poprzednim roku ozenit sie z coérka krola_wtadystawa
Ii WQg1ersk1ego To_jednak rozprzestrzenito jeszcze szerzej wptywy
habsburskie. Kilka lat_pozniej, po Smierci jego szwagra, Ludwika Ii, krdla
Ferdynanda wybrano krélem wegier i Czech (choc¢ same wegry byty pod
panowaniem tureckim). wskutek innej nagtej Smierci - papieza Leona X z
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rodziny Medyceuszy pod koniec roku 1521 - wybrany zostat dawny wychowawca
Karola V - Hadrian z Utrechtu - jako papiez Hadrian Vvi. Po jego krotkim
panowaniu wybér drugiego papieza z rodu Medyceuszy - Klemensa Vii - w
listopadzie 1523 roku bynajmniej nie zmniejszyt wptywéw cesarza. Cesarski
ambasador przy Swietym MiesScie opisal nowego papieza jako cztowieka w petni
postusznego cesarzowi. "Tak wielka jest potega waszej Mitosci, ze kamienie
mozesz zmieniaé¢ w postuszne dzieci."

Teraz za$ - 2 czerwca 1522 - 6w wielki cesarz klecza?t przed Katarzyna na
progu Greenwich Palace i prosit ja o btogostawienstwo: "gdyz taki jest w
Hiszpanii zwyczaj w stosunkach miedzy ciotka a siostrzencem". Krdélowa
Katarzyna wiedziata, ze *taczy ich nie tylko "pokrewieAstwo", ale takze
"mitos$c". Co wiecej, wszechpotezny monarcha miat w przysztosci zostaé¢ mezem
matej dziewczynki, przywiezionej na spotkanie z nim do Greenwich.
Szes$cioletnia ksiezniczka Maria ofiarowata narzeczonemu w darze konie i
sokoty. Karol za$ przygladat jej sie "z wielka radoscia".

Cesarza i jego Swite umieszczono w Bridewell Palace, nowej rezydencji
krolewskiej, ktéra Henryk viii zaczat budowa¢ w 1515 roku na potudniowej
stronie Fleet Street, po pozarze, ktory zniszczyt westminster. (Co prawda,
odpowiednie sypialnie nie byty jeszcze gotowe i cesarz sypiat u
Dominikanoéw, gdzie zbudowano specjalny kruzganek, obity tkaninami, ktéry
taczyt klasztor z nowym patacem.) W Greenwich, do ktdérego Karol ptynat
rzeka, na prawie wszystkich *tukach tryumfalnych widniaty dwuwiersze
stawiace zastugi obu monarchéw jako obroncéw chrzescijanstwa, jednego jako
Obroncy wiary (tytul ten niedawno przyzna%t Henrykowi Viii papiez), a
drugiego jako Obroncy KosSciota.

Carolus, Henricus, vivant defensor uterque@ Henricus fidei, Carolus
Ecclesiae.

(Niech zyja obaj obroncy, Henryk Obronca wiary,@ Karol Obronca Kosciota)

Problem potaczonej krucjaty przeciw Turkom - byta to powinnos$¢ religijna,
w teorii droga sercom monarchéw chrzescijanskich - nie mégt na pewno byd
pominiety, chociaz, jak krélowa Katarzyna zwiezle oswiadczyta pewnemu
Hiszpanowi: "Krol Francji to najwiekszy Turek."

Po wizycie cesarza wypowiedzi Anglikéw, wsrod nich kardynata wolseya,
Swiadcza wyraznie, ze koncepcja matzeAstwa stawata sie z uptywem czasu
coraz bardziej pociagajaca. Co najwazniejsze wymarzony wnuk wtadajacy
Europa, "jak nikt Europa nie wtadat od rzymskich czasow™, miat byc
"wspaniata_rekompensata” dla Henryka viii za brak syna. *3 Henryk mowi?
teraz zwykle o Karolu, jako o swoim synu; na szczesScie Karol V nie m1a}
ojca ktory rywalizowatby z ambicjami Henryka wystepujacego jako jego "bon
per" (tak krol angielski ostatnio sie podpisywat). Karol mu sie odpowiednio
odwzajemniat. 10 maja 1522 roku, na przyktad, przyrzekl, ze zrobi, co moze
dla Henryka viii, "tyle, ile dobry syn powinien zrobi¢ dla ojca".

Te rodzinne czutosci byty na pokaz. Sedno sprawy wyrazit wolsey dwa
miesigce wczesniej. Powiedziat ambasadorowi hiszpanskiemu, ktory przekazat
to dalej, ze narod angielski powinien uwazac¢ Karola V "za dziedzica tronu
Anglii", jesli ich obecny krol nie bedzie miat syna. 22 marca wolsey
wykrzyknat dramatycznie, Zze ma nadzieje ujrzec przysztych synéw cesarza (z
ksiezniczka Maria), zanim zabierze go smierc. W koncu marca wolsey ponaglat
postow hiszpanskich, by zapewnili cesarza, ze "nasze serca sg z nim i
kochamy go nie tylko jako dawnego przyjaciela i sprzymierzenca, lecz jako
syna i dziedzica tego krélestwa.

Krélowej Katarzynie cesarskie matzeAstwo obiecywatlo wiele, a niczym nie
grozito. Na pewno nie budzito w jej sercu obaw o wynarodowienie. Nie tylko
ze wzgledu na jej hiszpanska krew, ale tez dlatego, ze wzrosta w mocnym
przekonaniu, ze matzeAstwo krélowej i krola - Izabeli Kastylskiej i
Ferdynanda Aragonskiego - przynosi szczes$liwg jedno$¢. Dlaczego nie miatby
jej przyniesé¢ zwiazek Marii Angielskiej i Karola Hiszpanskiego. Ani
krolowa, ani krél raczej nie brali pod uwage réznicy wieku mtodej pary: co
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prawda, mogto przyjs¢ im do gtowy, ze Karol V potrzebuje dziedzica, przez
co okres oczekiwania wyda mu sie niezmiernie dtugi. Ksiezniczka Maria miata
skonczy¢ 12 lat (najnizszy wiek wspdétzycia matzenskiego, jesli dziewczyna
bedzie wystarczajaco dojrzata fizycznie) dopiero w lutym 1528 roku. Krdélowa
Katarzyna odsuwata od siebie takie mys$1i, wolata zajac¢ sie wychowaniem
corki na krélowa Hiszpanii, jak niegdys Izabela ksztatcita Katarzyne na
krolowa Anglii.

Na og6t troska Katarzyny o edukacje Marii polegata na kontroli i doborze
nauczycieli, a nie na dawanych jej lekcjach. Jednakze razem stud1owa}y
tacine, co wynika z Tistu krélowej, kiedy Marie wystano do walii: "Skoro
piszesz po tacinie, ciesze sie, ze zamienisz mnie na pana Federstona, gdyz
bardziej ci sie przyda, jes$1li nauczy cie pisac¢ prawidiowo." Raczej ze
smutkiem prosita czasem Marie o przestanie jej cwiczen poprawionych przez
Federstona: "Bo bedzie dla mnie wielka pociecha widzie¢, ze nie
zaniedbujesz swojej %taciny i tadnego pisma, i wszystkiego." wptyw krolowej
byt jednak najwazniejszy w dziedzinie edukac31 corki (sukcesy Elzbiety I
czesto przycmiewaty osiagniecia jej siostry przyrodniej). Uczony, z ktérym
najczesciej sie naradzata - humanista Juan Luis Vives - by?1, jak ona,
Hiszpanem, ale ksztatcit sie we Francji, a mieszkat we Flandrii.

W 1521 roku krolowa przyznata juz vivesowi_niewielka pensje, dzieki
1nterwenc31 sir Thomasa More, ktory spotkat go w Brugii; mowiono, ze
"wspolna gwiazda" potaczyta ich dusze. vives dotar?t do Ang111 dop1ero w
1523 roku i mia?% doéé mieszane doswiadczenia. Jako wyktadowca w Corpus
Christi w Oksfordzie mieszkat tam przez dwa lata uwazajac zaroéwno klimat
oksfordu, jak i oksfordzkie jedzenie za trudne do zniesienia. "Niebo petne
chmur i burz jest tylez posepne co szare", napisat kiedys. "Jedzenie jest
po prostu obrzydliwe; powietrze petne chordéb, niektérych nieuleczalnych;
trawi sie tu powoli, ciezko i bolesSnie... Wtasnie przed napisaniem tego
Tistu miatem straszny bol brzucha." Lubit jednak zycie na dworze.

Vives prowadzit zywa korespondencje z krélowa i The Instruction of a
Christian woman - "wychowanie kobiety chrzescijanskiej" - to ksiazka jej
zadedykowana. w przedmowie wyjasnit, Zze sktonity go do napisania pracy
"Yaska, mitos¢ i zapal okazywane przez wasza MitosS¢ Swietym studiom i
nauce". Przypomnial takze swej "jedynej protektorce" o jej przesztosci:
rozpozna wtasna "twarz i wizerunek" w wielu rozdziatach, byta bowiem
"dziewczyna i zona, i wdowa".

Niezaleznie od wagi, jaka ten dokument miat dla ksiezniczki Marii, jest
on pod wieloma wzgledami wazny. Po pierwsze, nacisk na potrzebe prawdziwej
(klasycznej) nauki dla kazdej kobiety, na ktérej ciazy jakakolwiek
odpowiedzialnos¢ - chocby wychowanie dzieci - $wiadczy o tendencjach
narzuconych Anglii przez renesansowa ksiezniczke Katarzyne, ktdéra brata
przyktad z wtasnej matki. The Instruction w koAcu wydano w Anglii po
angielsku w 1540 roku, w przek}adz1e Richarda Hyrde. we wstepie Hyrde
wysunat przekonujacy argument 'C6z bowiem jest bardziej owocne niz dobre
wyksztatcenie i roztropnos¢ u kobiety, potowy rodzaju ludzkiego, i to tej
potowy, ktorej dobre zachowanie Tub nietadne skazy" lepiej czy gorzej
wptywaja na druga potowe.

vives przeczyt, jakoby nauka czynita kobiety "chytrymi", i dotaczyt dtuga
Tiste uczonych kobiet na przestrzen1 dz1ejow o nieskazitelnej moralnosci.
KoAnczyl naturalnie owa liste "czystymi", a znakomicie wyksztatconymi
corkami krdélowej Izabeli. JesTi nie jest catkiem pewne, Ze Vives osobiscie
uczyt ksiezniczke Marie - by¢ moze, jego wskazéwki przekazywat Thomas
Linacre - to wida¢ jednak, ze ksiezniczke nauczono cenic¢ wtasny rozum.
vives cenit takze umiejetnosci domowe, chwalit krdélowa Izabele za sposdéb, w
jaki wdrazata do nich swoje cérki - "czesanie wetlny zawsze byto uczciwym
zajeciem dla dobrej kobiety" - ale nie uwazat, Ze te dwa typy edukacji
nawzajem sie wykluczaja.

Jednoczesnie dzieto Vivesa swiadczy o jego ujemnej ocenie wartosci

moralnej kobiet - ich nizszosci w stosunku do mezczyzn - opinii obiegowej w
owej epoce nawet wsrod tych uczonych, ktérzy uwazali, ze nalezy je
ksztatcié¢. vives pisat wymownie o koniecznoéci pos}uszenstwa u kobiety, a
nawet wiecej - o koniecznosci milczenia. Kobieta - pisat - "to kruche
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stworzenie o stabym rozumie i tatwo ja oszukad, co wida¢ po naszej matce
Ewie, ktéra diabet przekonat btahym argumentem". Nie nalezy w tym upatrywacd
hiszpanskiej bezkompromisowo$ci - byto to 6wczesne stanowisko. Nawet sir
Thomas More, tak czesto chwalony za oswiecone podejscie do_edukacji coérki,
Margaret Roper, podzielat poglad, ze kobiety z natury s3a ptoche i
gadatTiwe. K1edy Margaret byta w ciagzy, miat nadzieje, ze jej dziecko okaze
sie podobne do matki pod kazdym wzgledem oprécz ptci; a jesli, niestety,
urodzi sie dziewczynka, niech "nadrobi nizszo$¢ swej ptci gor]iwoécia w
nasladowaniu cnoty i erudycji matki"

Ta postawa subtelnie, ale konsekwentnie, wptywata na kwestie sukcesji
kobiet: czy mozna dopuscié¢, by istota o tyle nizsza panowata nad
mezczyznami? Na pewno nie: nawet jesli sie zatozy, ze bytaby do tego
zdolna. Kobiety nie sa stworzone do rzadzenia. Kiedy niezgtebione intencje
Boga pozwalaty kobiecie odziedziczy¢ tron, oczywiscie nalezato postawic u
jej boku mezczyzne - meza, opiekuna; a wiec trzeba sie skupi¢ na
znalezieniu wtasciwego matzonka dla ksiezniczki Marii.

W 1524 roku krélowa Katarzyna zaméwita dzieto na temat matzenstwa u

Erazma za posrednictwem swego szambelana, lorda Mountjoya. Czasem
interpretowano to jako gest rozpaczy z powodu niewiernosci Henryka viii. W
gruncie rzeczy wynikato to raczej z intelektualnego zainteresowania i mia%to
jej poméc w przygotowaniu cérki, ktéra na pewno czekato matzeAstwo. Krélowa
Katarzyna nie zamierzata rozegrac sprawy okazujac rozpacz z powodu zdrad
matzenskich kréla. Kiedy zastapit on Bessie Blount mtoda kobieta,
nazwiskiem Mary Boleyn, krélowa Katarzyna nie okazywata wcale
niezadowolenia. Po zakonczeniu swej krolewskiej przygody Mary Boleyn
poslubita 4 lutego 1521 roku dworzanina z Prywatnej Komnaty Kréla, williama
Careya. Krélowa uczestniczyta w uroczystosSciach weselnych, tak samo jak
zaszczycita swa obecnoscia uroczystos$ci po narodzinach Henryka Fitzroya.

Mary Boleyn, jak Bessie Blount, byta jeszcze catkiem mtoda, kiedy wyszta
za maz: miata nie wiecej niz dwadziescia dwa Tata. Takze jak Bessie Blount
byta petna wigoru trzpiotka, Tubigca wszystkie dostepne przyjemnosci dworu
- tacznie z usciskami kréla. Majac pietnascie Tat pojechata na dwér
francuski w orszaku ksiezniczki Mary Tudor i bardzo zaszargata tam swoja
reputacje. Po Smierci Careya zawrze drugie matzeAstwo z mitosci. 0gédlnie
uznano to za nieostrozny postepek, zarédwno jako zasada, jak i w praktyce;
ale Mary méwita o swym drugim mezu: "wolatabym raczej zebra¢ razem z nim o
kawatek chleba niz by¢ najwieksza krélowa Chrzescijanstwa."

wbrew pézZzniejszym pogtoskom krél Henryk nie byt ojcem zadnego z dzieci
Mary: jej cérka Catherine Carey i syn Henry Carey - krdélowa Elzbieta, jego
kuzynka w pierwszej 1inii nada mu potem tytut Torda Hunsdona - urodzili sie
w roku 1524 i w 1526, kiedy romans juz sie skonczyt. (Nie ulega
watpliwos$ci, ze Henry Carey zostatby powitany z taka samg radoscia, jak
Henryk Fitzroy, gdyby byt synem kréla.) Ale sam romans _bynajmniej nie by?
tylko pogtoska. Przez cate zycie krol Henryk przejawial wrecz wzruszajaca
niechec¢ do méwienia ktamstw, moze z powodu czutego sumienia, jakim sie
zwyk? chlubic¢. Kiedy wiele Tat p6ézniej zarzucono mu, ze romansowal z trzema
paniami Boleyn, dwiema coérkami i matka, wybrnal z tego najlepiej, jak
umiat, méwigc z zaktopotaniem: "Nigdy z matka." (Thomas Cromwell dodat
szorstko: "I nigdy z siostra".)

Przygoda z Mary Boleyn miata w przysztosci miec nieprzewidziane
konsekwencje, skoro stosunki seksualne nie mniej niz matzenstwo stanowity o
pokrewienstwie dwojga Tludzi: w wypadku dwoch sidstr o pokrewieAstwie
pierwszego stopnia w bocznej 1inii. Na razie byto to dlatego wazne, Zze
romans ten powtarzal wzor ustanowiony przez Bessie Blount: i tym razem
petna zycia, mtoda dziewczyna, niezmordowana tancerka, uwielbiajaca
maskarady, wzbudzita zachwyt mezczyzny, majacego starsza, powazniejsza
zone, ktorej zabawy juz nie interesowaty. Obie, Bessie i Mary Boleyn, bytly
damami dworu; na pewno nie byto specjalnego powodu, dlaczego krél Henryk
nie miatby wybrac¢ sobie partnerki wsrdéd tych chetnych, mtodych kobiet,
ufny, ze krdélowa zgodzi sie na to z rezygnacja.
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0d cesarza z Hiszpanii wciaz przychodzity prezenty dla podkreslenia jego
powaznych zamiarow: dwa muty z rzedami ze szkartatnego aksamitu i
wspaniatymi, srebrnymi i poztacanymi ozdobami dla krola Henryka, oraz muty
z réwnie kosztownymi rzedami, ale "wedlug hiszpanskiej mody" dla krélowej.
Katarzyna nadal pisata z mitosScia do siostrzenca i przysztego ziecia.
(Karol nie odpowiadat.) Lecz dla kréla i wolseya Maria jako przedmiot
manipulacji byta cenna jak ztota moneta: dalsze targi nie zmniejszaty jej
wartosci, dopoki nie zostata wydana. Totez rozpoczeto powazne uktady miedzy
Anglikami a Szkotami na temat catkiem odmiennego zwiazku: S$lubu Marii i jej
kuzyna ze strony ojca, mtodego Jakuba Vv, kréla Szkotow.

Zwiazek ten na pewno daje powdd do ciekawych rozwazan '"co by byto gdyby",
jak potoczytaby sie historia wielkiej Brytanii; czy zjednoczenie Korony
nastapitoby o 50 Tat wczesniej? *4 Na razie wydawato sie to stusznym
wyborem - w kazdym razie dla niektérych Szkotow i wielu Anglikéw. I byt to
na pewno wybdér inteligentny.

Biskup Dunkeld przepowiadat Szkotom, ze ten "dogodny mariaz" na pewno
"potaczy krélestwa Szkocji i Anglii w wiecznej mitosci i przyjazni".
wszystkie wojenne splendory Henryka Vviii nie byty oczywiscie dla niego tak
zaszczytne i tak korzystne jak dobry pokdéj. wsrdod Anglikéw byto wielu
myslacych dos¢ realistycznie, by wiedziel, ze wstapienie na tron Jakuba Vv z
Maria u boku, niekoniecznie prowadzic¢ musi_do wchtoniecia Anglii przez
Szkocje, raczej wrecz przeciwnie. Jakub byt pé1-Anglikiem przez matke i
wtasciwie najblizszym meskim spadkobierca tronu z rodu Tudoréw. Miat z goéry
ztozy¢ wujowi hotd lenny, co zatatwitoby wciaz powracajaca w stosunkach
angielsko-szkockich drazliwa kwestie roszczen Anglii do zwierzchnos$ci nad
krolami Szkocji; w zamian za to zostatby uznany za nastepce tronu. Zgodnie
Z tym scenariuszem ksiezniczka Maria nie musiataby z nim wspétrzadzic: po
prostu dzieki krélewskiemu pochodzeniu (ktére przejdzie na jej dzieci)
nadataby moc prawna pozycji Jakuba Vv, tak samo jak Elzbieta York pozycji
Henryka vii.

Powstato jednak pewne zagadnienie. Miedzy oboma narodami trwata gteboko
zakorzeniona niechec, ktora mogta rzucic cien watpliwo$Sci na optymistyczne
przepowiednie b1skupa Dunkeld. Szkoci bali sie angielskiego imperializmu i
trzymali sie dawnego zwiazku z Francja - Starego Przymierza z 1173 roku -
jako oparcia dla zachowania niezawistosci. Anglicy ze swojej strony roéwniez
nie lubili Szkotéw i nimi gardzili. "Dawne wybryki" Szkotow (jak mowiono
przed Flodden), i ich zwyczaj najazdu od pdtnocy, kiedy tylko zaangazowanie
sie Anglii za granica utatwiato atak na jej tereny - jak w 1513 -
powodowaty antypatie. Przyczyne pogardy wyrazit bez ogrodek sir Ralph
Sadler dwadz1esc1a lat pézniej, z tradycyjna irytacja_ urzednika
kolonialnego: "Nie ma pod stoncem paskudniejszych i gtupszych ludzi niz tu
ludzie wszelkich stanéw." Jednakze przez blisko dwa lata wydawalo sie, ze
nieche¢ te uda sie podporzadkowa¢ wiekszemu dobru, jakie mariaz - czy
chocby jego perspektywa - przyniesie obu stronom.

Plany réznego rodzaju najazdow na Francje dla poparcia cesarza
dostarczyty krélowi Henrykowi silnego motywu do podjecia préby ztramania
groznego sojuszu szkocko-francuskiego. Krolowa Matgorzata wrécita do
Szkocji latem 1517 roku, ale jej drugie matzenstwo z Angusem teraz sie
zepsuto. Ksiezna zabiegata o rozwdéd z nim i w koAcu jej sie to udato, w
1527 roku; wyszta za maz za lorda Henry'ego Stewarta Methvena, z ktorym
potajemnie romansowata. Regent, ksiaze Albany, ktorego Szkoci teoretycznie
woleli, byt nie tylko profrancuski, ale sprawy Francji obchodzity go nie
mniej niz sprawy szkockie; zaden z jego pobytow w Szkocji nie trwat dtugo.
Pod koniec roku 1522, na przyktad, krol Henryk skorzystat z jego wyjazdu,
by zaproponowac rozeJm w ktorym by}a mowa o przysztym matzenstwie kréla
Jakuba i ksiezniczki Marii.

Powazne rokowania zaczety sie dopiero w 1524 roku, kiedy Albany w kohcu
wyjechat, a krél Jakub_skonczy? 12 lat. wprawdzie kampania krdla Henryka we
Francji w_1523 roku zatamata sie, gdyz arcyksiezna Matgorzata nie
dostarczyta wojska ani p1en1edzy, ale szykowatl sie on do nowej inwazji -
zwtaszcza jesli zbuntowany ksigze de Bourbon uderzy na Francuzoéw od
wewngtrz. W maju 1524 roku Anglicy podpisali nowy traktat z Bourbonem, w
ktorym obiecat zaprzysiac wiernos¢ Henrykowi jako krélowi Francji po udanej
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inwazji. Szkoci ze swej strony byli na razie zmeczeni profrancuska
polityka: niewiele skorzystali na swojej gotowosci do nekania AngTlikow w
narodowym interesie Francji. W takiej atmosferze wolsey mogt napomknac o
wspaniatych mozliwosciach. 2 sierpnia 1524 napisat do krolowej Matgorzaty,
ze jesli jej syn, ona sama i_Tlordowie petnomocnicy Szkocji postepowaliby

szczerze, z przyjaznia i szlachetnie" wobec kréla Anglii, mogtoby dojsc do
tego, ze "twemu synowi zaproponowano by takie matzeAstwo, jakie nigdy nie
zdarzy}o sie Szkotom".

Cztery tygodnie potem kréolowa Matgorzata odpowiedziata, ze lordowie
pe}nomocn1cy istotnie pragna tego zwiagzku, ale n1epok03q sie, ze 1ich kréla
uzna sie za "druga osobe" w Anglii, a wiec bedzie musiat dawac
pierwszenstwo Henrykowi Viii. Poza tym, Jakub V ma otrzymaé¢ wtosSci
odpowiadajace "wtadcy Krdélestwa". Nikt w Anglii nie sprzeciwil sie czynnie
spetnieniu tych ZzyczehA. Angielscy postowie w Edynburgu natomiast pisali z
zachwytem do wWolseya o wdzieku i zaletach kréla Szkocji: chwalili jego
jazde konna i sktadanie sie kopia, taniec i Spiew. Co wiecej, "pociecha dla
nas jest widzie¢ i zdawac sobie sprawe, Zze w wygladzie, a takze w catym
postepowaniu, Jego Mitos$¢ bardzo jest podobny do kréla, naszego Pana".
(Jakub VvV na swoich portretach w gruncie rzeczy wcale nie wyglada jak
nieodrodny potomek Tudoréw, postowie wiec po prostu zachowywali sie
dyplomatycznie.) Pod koniec listopada ogtoszono rozejm miedzy Anglia a
Szkocja; w grudniu szkoccy postowie na dworze angielskim zapewniali, ze ich
mtody krél czule kocha wuja i bardzo potrzebuje pomocy, by zabezpieczyc
swoje dziedzictwo "dzieki wtasciwemu matzenstwu". (Krol Henryk skwapliwie
przyrzekl pomoc.) W styczniu krélowa Matgorzata pisata o "wiecznym pokoju"
jaki to cudowne matzenstwo przyniesie obu krajom.

Niestety, 6w wieczny pax nie miat wcale nastapi¢. Ludwika Sabaudzka,
matka kréla Francji, zlekcewazyta od poczatku cata sprawe: ksiezniczka -
oSwiadczyta - jest juz przyrzeczona delfinowi Francji i Cesarzowi, "i oni
(Anglicy) tak samo ztamiag obietnice dana Szkotom". Ludwika Sabaudzka, tak
jak ksiaze Albany, chciata wyda¢ za krola Szkocji francuska ksiezniczke.
wlrasciwie krél Henryk nie wycofal sie ze zobowiazan wobec cesarza -
dopuscit jedynie do innych uk?adéw o reke ksiezniczki Marii, a to
bynajmniej nie byto rzadka praktyka. Rzecz miata sie wrecz przeciwnie. To
cesarz zamierzal ztama¢ stowo dane krélowi Henrykowi .

Dzieje rokowan matzenskich miedzy Jakubem Vv i ksiezniczka Maria to

uboczny watek w historii matzenstwa Katarzyny Aragonskiej; stanowig

Swiadectwo, ze krol Henryk chciat znalezé¢ w sprawie dziedzictwa tronu
rozwiazanie uwzgledniajace dziecko Katarzyny. Lecz zdrada cesarza - jak na

to nie bez racji patrzono w Anglii - byta to catkiem inna kwestia, ktéra w

ﬁig}kim stopniu przyczynita sie do pogorszenia stosunkéw miedzy krolem a
rélowg.

Nie ma powodu watpic¢, Zze nadzieje kréla Henryka na cesarski mariaz od
poczatku byty zdecydowanie powazne mimo "harcéw" ze Szkotami. Pragnat tego
z catego serca, tak samo jak Katarzyna. Podczas Bozego Narodzenia 1524 roku
Louis de Praet, ambasador cesarski, widzac postédw szkockich na angielskim
dworze, spytat sarkastycznie, jak to sie ma do traktatu z cesarzem. Obaj,
zaréwno krol, jak i kardynat wolsey, zapewnili go, Ze nie zamierzaja zerwac
przymierza: po prostu licza na to, ze powstrzymaja Jakuba V od posSlubienia
francuskiej ksiezniczki. I chyba byta to prawda. Angielsko-szkockie
matzenstwo - "wieczny pokéj", o ktorym méwita krdlowa Matgorzata - nie byto
to dosy¢ dla krola Henryka, olsnionego my$la o cérce jako cesarzowej i
wnuku jako cesarzu.

ogromne zwyciestwo cesarza nad Francuzami pod Pawia, w pétnocnych

wtoszech 24 lutego 1525, wzmogto jeszcze apetyt krola Anglii na ten
zwigzek. wiadomoS¢ o zwyciestwie dotarta na dwér angielski wczesnym rankiem
9 marca, w postaci tryumfalnego 1listu od arcyksieznej Matgorzaty,
opisujacej, jak "cata potega Francji" zostata "rozbita". Straty byty
olbrzymie. Sam krél Francji zostat wziety do niewoli. Stosunek z jednej
strony Anglii, a z drugiej Szkocji, do tak dramatycznego obrotu sprawy
okresla fakt, ze Anglicy natychmiast odprawili uroczysta msze dziekczynna,
podczas gdy w Szkocji Jakub VvV jakoby zmienit od razu swoje karmazynowe
attasowe szaty na czarne, "co dowiodto Tudziom, jak oddane Francji jest
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jego serce". Z czysto samolubnego punktu widzenia Anglikéw najlepsza nowing
byto, Zze Ryszard de 1a Pole, "Biata Ré6za", polegt w bitwie.

w traktacie, ktéry narzucono pokonanemu Franciszkowi I, byta mowa o
proponowanym matzenstwie. Rok przedtem umarta krélowa Claude, zaledwie
dwudziestoczteroletnia, wyczerpana ciazami (urodzita w osiem lat siedmioro
dzieci, z ktérych piecioro, w tym wszyscy trzej synowie, przezyto wiek
niemowlecy). Teraz Franciszek I miat pos$Slubié¢ niedawno owdowiata siostre
Karola VvV, Eleonore Austriacka, krdélowa Portugalii. *5 Tak wiec dwaj z
trzech rywalizujacych z soba kréoléw zostaliby szwagrami, podczas gdy Henryk
viii, jako maz Katarzyny, bylby ich wujem. By uczci¢ te plany, Eleonora
Austriacka zatanczyta z wdziekiem taniec hiszpanski przed trzymanym w
niewoli Franciszkiem I, swoim przysztym mezem, jak niegdy$ Katarzyna
Aragonska tanczyta przed dworem angielskim.

Tymczasem krdélowa Katarzyna nie posiadata sie z radosci, kiedy dotarty do
niej nowiny o Pawii. Napisata do siostrzenca 30 marca z gratulacjami,
winigc "zmiennos$¢ i kaprysy morza" za to, ze nie dostata od niego
odpowiedzi na swoje Tisty - nasuwato sie wyjasnienie bardziej bolesne, ale
je odrzucita, przyznajac, "ze nic nie byloby tak dotkliwe jak mysl1, ze
wasza Wysokos¢ zapomniat... o swej dobrej ciotce Katarzynie". Ich stosunki
oparte "na mitosSci i pokrewienstwie" po prostu wymagaty, "abysmy czesto do
siebie pisywali". Przez ostatnie trzy Tlata mys$1 o hiszpanskim mariazu cérki
byta dla Katarzyny gwiazda przewodnia rzucajaca jasne swiatto na jej zycie,
ktore poza tym biernie ptyneto w melancholijny wiek $redni. W ciagu kilku
poprzednich lat wymieniano zwykle argumenty na temat posagu, omawiano
sprawe pobytu ksiezniczki w nowej ojczyznie, by zostata wychowana wedtug
hiszpanskich tradycji, jak zyczyty sobie Kortezy. Ale krélowa nie sadzita,
by te rozmaite trudnosci nie zostaty usuniete.

Nawet tak doswiadczony negocjator i madry cztowiek jak wolsey nie mégt w
to uwierzy¢. 30 marca 1525 roku, kiedy ktétnie wciaz trwaty, zwrécit z
oburzeniem uwage delegatom arcyksieznej Matgorzaty, z jak wielu korzysci
Anglia zrezygnowata na rzecz hiszpanskiego matzenstwa. Po pierwsze,
odméwiono kategorycznie Francuzom reki ksiezniczki Marii. Potem odrzucono
podobng propozycje Szkotéw, chol przyrzekali zerwac francuskie przymierze,
dostarczy¢ blisko dwudziestu tysiecy Tudzi na wtasny koszt na inwazje
Francji i co najwazniejsze, "uznac kréla Henryka za (feudalnego)
zwierzchnika do momentu, kiedy kroél Jakub osiagnie petnoletnosc¢". Co
prawda, delegaci prywatnie byli zdania, Zze kardynat troche przesadza:
watpili, czy Szkoci az tyle przyrzekli. (W istocie Szkoci nie zerwali
Dawnego Przymierza.) Niemniej angielski ambasador w Rzymie zapewnil papieza
8 kwietnia, ze kroél Henryk nie odda reki ksiezniczki Marii nikomu innemu
niz cesarz Karol. Wolsey takze méwit o wspaniatym STubie, ktory odbedzie
sie w Rzymie i na ktédrym on zamierza byc¢ obecny.

Jeszcze 20 kwietnia postowie cesarza - z "absolutna bezczelnos$cia", skoro
wiadomo, co miato nastapi¢ - obstawali przy zyczeniu Kortezéw, aby
ksiezniczka Maria przyjechata do Hiszpanii, a takze zadali natychmiastowej
wyptaty zaliczki. Ksiezniczce radzono, by uczyta sie hiszpanskiego. Anglicy
ze swej strony wysuwali uzasadniony argument, ze jesli cesarz naprawde
szuka "nauczycielki, ktéra by szkolita ksiezniczke na sposéb hiszpanski',
nie moze znalez¢ Tepszej w catym Chrzescijanstwie niz ta, ktéra uczy ja
teraz, "to znaczy krolowa, matka Marii; wywodzi sie ona z dworu Hiszpanii i
mitujac cesarza bedzie ja wychowywaé¢ i rozwijac¢, co w przysztosci
przyniesie mu najwieksze zadowolenie". wolsey wygtaszat zartobliwe uwagi:
krol, méwit, ma nadzieje odda¢ swa cérke cesarzowi "en son 1it a Paris" -
"w jego tozu w Paryzu", co byto aluzja do niedawnej kleski Francji w Pawii.

Jednakze opanowany i skryty cesarz zarzucit juz angielski projekt.
Potrzebowat zZzony, ktora zadowolitaby Kortezy i uspokoita jego hiszpanskich
poddanych; potrzebowat Zony z wielkim posagiem; i w koAcu potrzebowatl jej
raczej wczesniej niz poézniej, zeby zatozy¢ rodzine. Jego narzeczona byta
inna kuzynka z pierwszej 1inii: Izabela Portugalska, cérka siostry
Katarzyny Marii. Miata 23 lata, $wietny posag od ojca, ktéry moégtr czerpac z
bogactw Indii; a jej portugalska i hiszpanska krew, co obiecywato iberyjska
jednos¢, podobata sie Kortezom. Pomys? ten zawsze pociagat cesarza. Juz w
1522 roku wystat do Portugalii Tist z prosba, by jedna z infantek nie
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wychodzita za maz ze wzgledu na niego. Karol V zareczyt sie z Izabela
oficjalnie w Tipcu 1525, po wycofaniu sie w maju z mariazu angielskiego;
ozenit sie z nig w nastepnym roku. Izabela, jak sie okazato, byta takze
inteligentna, dojrzata i1 rozsadna; dla uwieAczenia tych zalet wkrotce data
Karolowi V dziedzica (przysztego Filipa Ii). z punktu widzenia cesarza
wybor Izabeli Portugalskiej byt zdecydowanie najlepszy.

Sprawy przedstawiaty sie o wiele mniej pomys$lnie z perspektywy krola
Henryka i krélowej Katarzyny. Biedna krolowa czuta sie zdradzona nie mniej
niz jej maz (céz stato sie z mitoscia i wiezami krwi tak bTlisko taczacymi
ciotke i siostrzenca?), ale niepohamowany gniew kréla obroécit sie przeciw
zonie. Istotnie, postepowanie Henryka Viii po zerwaniu przez cesarza
traktatu matzenskiego pokazuje nieznana strone jego charakteru: sktonnos¢
do walenia na oslep, kiedy mu sie psuje szyki - niekoniecznie w winnego,
ale po to, by da¢ upust wsciek%tosci.

Publicznie zachowanie kréla byto réwnie rycerskie i czarujace jak zawsze.

W marcu 1524 zdarzy? sie niepokojacy incydent, ktoéry wobec nie rozwigzanego
problemu nastepstwa tronu przejat dreszczem ca}y dwor. Krol potykat sie z
ksieciem suffolk jak wielokrotnie przedtem, ale nieszczesliwym trafem z

twarza "catkiem odstonieta" - po prostu nie spuscit przytbicy, zanim runat?
na swym rumaku w strone przec1wn1ka Mozna sobie wyobrazic¢ przerazenie
widzéw. Rozlegty sie okrzyki "stoj! stéj!", ale krol nie mogt ich ustyszeé.

Ugodzita go kopia suffolka i upadt ciezko na ziemie.

Nie chodzito o to, ze duzo wazy. (Wprawdzie zbroja, ktéra krél nosit na
Btoniu zlotogtowiu przed czterema laty sSwiadczyta, ze ma w obwodzie o kilka
cali wiecej niz w roku 1519, Tecz prawdziwy przyrost wagi dopiero miat
nhastapic.) Ale jego przytbica wypetnita sie odtamkami roztrzaskanej kopii i
cudem tylko krél nie stracit wzroku. suffolk natychmiast oswiadczyt, ze
nigdy juz nie bedzie potykat sie z krélem. Henryk Vviii jednak z ksiazeca
taskawoscia ochoczo wybaczytr dwom stuzacym, ktorzy podali mu kopie, kiedy
miat jeszcze uniesiona przytbice: "tylko ja sam zawinitem". Mimo doznanego
wstrzasu ujat kopie i przejechat szesc¢ razy dookota, by upewnic¢ widzéw, ze
nie jest ranny.

Nie byt tak wielkoduszny w stosunku do Zzony po ostatecznej klesce
anglo-hiszpanskiego projektu.

wkréotce potem, jak poset cesarski Penalosa spetnit swoje przykre zadanie

i przekazat wiadomo$¢ o odstepstwie Karola Vv, krdél Henryk nagle urzadzi?
publiczne wyniesienie swego szesScioletniego, nie$lubnego syna Henryka
Fitzroya. wWyniesienie miato odby¢ sie w dwéch czesciach. Pierwsza ceremonia
7 czerwca zwiazana byta z mianowaniem Henryka Fitzroya kawalerem Orderu
Podwiazki: w kaplicy $wietego Jerzego w Windsorze siedziat w sta1i obok
monarchy. Katarzyna Aragonska przygladata sie z "lozy krdélowej", ozdobionej
jej godtami z owocem granatu, nad gtownym ottarzem. Poniewaz Henryk Fitzroy
wtasciwie otrzymat order juz 23 kwietnia, w dzien Swietego Jerzego, zgodnie
ze zwyczajem zakonu, obrzadek ten nie by} sam w sobie tak wystawny jak to,
CO po nim nastapi}o.

Po dwéch tygodniach zostat oficjalnie ustanowiony ksieciem Richmond (by?
to tytul babki Henryka viii, uzywany przez Henryka Vvii przed jego
koronacja). Do tego doszto ksiestwo Somerset i hrabstwo Nottingham, tytuty
rowniez zwigzane z rodzing krdélewska. Przyznany Richmondowi przywilej dawat
mu_pierwszenstwo przed wszystkimi ksigzetami obecnymi i przysztymi - oprécz
sptodzonych przez kréla lub przez jego prawowitych dziedzicow. Przydzielono
nowemu ksieciu rozlegte wtosSci i co wiecej, przyznano mu urzedy Lorda
Naczelnego Admirata, Generata Porucznika na péinoc od Trent i Straznika
Pogranicza Szkockiego. Teraz ksiaze Henryk Richmond miat by¢ wystany na
poétnoc, gdzie zostanie wychowany wedtug szczegbétowo opracowanego rytuatu
odpowiadajacego jego pozycji.
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Krélowa Katarzyna byta wsSciekla. wszystkie jej nadzieje na przysztosc
skupity sie teraz na legalnie urodzonej coérce, musiata wiec cierpieé, kiedy
tak czczono nieslubnego syna jej meza. Wprawdzie w przesztos$ci przetkneta
podobne zniewagi, na przyktad publiczne uroczystosci po narodzinach Henryka
Fitzroya w niespetna rok potem, jak sama urodzita martwe dziecko. Teraz
jednak byto inaczej. Krdolowa, ktora przez wiele lat radzita sobie z mezem
dyplomatycznie popisujac sie ulegtosScia wobec niego, teraz jawnie okazywata
uraze nie skrywajac, ze jest z tego wszystkiego bardzo niezadowolona.

To z kolei doprowadzito do wsciekto$Sci kréla: nie przywykt, by zona tak
sie zachowywata, i _nie byto to dla niego wcale przyjemne. Przez ponad
pietnascie lat krdolowa Katarzyna dbata o to, by wokotr kréla wszystko
przebiegato mozliwie gtadko - sprawowata pe}na kontrole nad szczegdtami
gospodarstwa domowego i Henryk, jako mezczyzna, matzonek i monarcha, nie
zyczyt sobie pod tym wzgledem zadnych zmian. By¢ moze, jego decyzja, by
wystac tsieiniczke Marie wraz z jej dworem do Ludlow, wynikta ze z%1o$ci na
jej matke.

Czy oburzenie krdélowej byto uzasadnione? Jej gniew przypomina histeryczne
listy z okresu nieszczesliwej mtodosci, kiedy byta ksiezng walii. Nie jest
teraz zdrowa, tak samo jak wowczas, i by¢ moze, po prostu zbyt marnie sie
czuje, aby zachowaé swa zwyk1a godna pogode i tak powszechnie chwalony
uémiech na twarzy. Krolowa stracita panowanie nad sobg, co wrecz dowodzi,
ze daty obu ceremonii byty ustalone z rozmystem i ona o tym wiedziata.
zostata ukarana za zdradzieckie postepowanie swoich krewnych.

Pozostaje nierozstrzygnieta kwestia, co wtasciwie krol Henryk chciatl - w
przysztosci - uzyskac przez wyniesienie swego syna. Na pewno nie chodzito
mu o natychmiastowa degradacje cérki. Krél przyznat Richmondowi
pierwszenstwo przed "kazdym", Tlecz skoro przyszli "ksiazeta", bedacy
prawowitym potomstwem kréla mieli miec pierwszenstwo przed Richmondem,
zgodnie z aktem nadania, nie naruszalo to pozycji Marii. Przeciwnie, krol
zrobit dalsze posuniecie, by Maria by%ta traktowana jako ksiezniczka walii.
Ostatnio cudzoziemcy odnosili sie do niej jako do ksiezniczki (lub ksiecia)
walii, cho¢ oficjalnie nigdy nie przyznano jej tego tytutu. Pomieszanie
rodzaju zenskiego z meskim - moze byta "ksieciem", tak jak jej babka
Izabela "krélem katolickim" - byto symboliczne dla 6wczesnego przekonania,
ze rzady kobiety sa w jakiej$ mierze sprzeczne z natura. Totez krdlowe i
ksiezne zmieniano w honorowych kréléw i ksiazat. Vvives na przyktad
poswiecit swe SatelTlitum mtodej ksiezniczce w Tipcu 1524 roku: "Marii,
ksieciu walii: Princeps Cambriae."

Teraz wystano ksiezniczke Marie do Ludlow, stolicy Marchii walijskiej,
jako tytularnego zarzadce krélestwa walii, tak samo jak poprzednio ksiecia
walii, Artura. Towarzyszyl jej wspaniaty dwor - stu szescdziesieciu pieciu
ludzi, a przeszto trzystu utrzymywano - wtasciwy dla ksiecia walii;
kierowata nim przywrdécona do task hrabina Margaret Salisbury. Tak wiec
ksiezniczka Maria miata zarazem majatek i nieformalny tytul "Jej Ksigzecej
Mitosci", jak nazywata ja jej Rada. Ale nigdy nie otrzymata tytutu ksieznej
walii ani nie nazywano jej tak w dokumentach prawnych. *6 Dla wielu ludzi
jednak, nie zwazajacych na wyniesienie nie$lubnego syna, przeprowadzka
ksiezniczki Marii do walii byta dalszym dowodem, Ze to ona odziedziczy
tron.

Krélowa martwita sie z powodu jej wyjazdu - poprzednie siedziby Marii

byty zawsze blisko dworu, co umozliwiato czeste wizyty - lecz uznawata
obowiazki ksiezniczki. Stanowisko Marii jako_petnomocnika ojca (nowy ksigze
Richmond byt petnomocnikiem na potnocy) odwotywato sie do tradycji, wedtug
ktorej krélowie angielscy rzadzili, uroczyscie wprowadzajac na urzedy
swoich potomkéw. W kazdym razie by}o to uznanie pozycji jej corki.

Skoro kroél Henryk nie chciat ponizy¢ Marii, to wtasciwie jakie znaczenie

na dalsza przysztos¢ chciat nada¢ wyniesieniu Fitzroya? Powierzajac urzad

swemu nieslubnemu synowi, Henryk Vviii po prostu nas$ladowal znane wzory: tak

samo Artur Plantagenet, syn Edwarda Iv, zostat mianowany wicehrabiag LisTe,

a bastard Ryszard Iii kapitanem Calais. Wartos¢ Henryka Fitzroya jako

kandydata na meza niepomiernie wzrosnie dzieki poprawie jego pozycji - do
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tego stopnia, ze nawet bedzie mogt siegnac po europejska ksiezniczke krwi.

w owych czasach zycie cztowieka, a wiec takze zycie kréla, a zwtaszcza
mtodego krélewicza, byto nad wyraz niepewne, o czym Henryk Viii,
spadkobierca rodéw Yorkéw i Lancasteréw, wiedzial lepiej niz ktokolwiek.
Jest interesujace, ze z nominacji jednoczesnych z nominacja Richmonda, inne
takze wykazywaly swego rodzaju udziat w systemie krdélewskim. Gilbert
Talboys, ustuzny ojczym Richmonda, otrzymat tytul szlachecki. Ale
siostrzeniec krola, Henryk Brandon, syn ksieznej Mary suffolk, zostat?
mianowany Tlordem Lincoln; a Henry Courtenay, hrabia Devon - kuzyn kréla,
syn mtodszej siostry Elzbiety York - markizem Exeter. Wszystko to
podpierato jak gdyby rodzinng pozycje. Awansujac swego przystOJnego, ponad
wiek rozwinietego syna - "ktdérego kochal jak wtasna dusze" - krél
przyznawal sobie jeszcze jedna mozliwos$¢ do wykorzystania w przysztosci, do
niczego sie nie zobowiazujac.

Ten niejasny przebtysk my$1i o Richmondzie jako nastepcy krdéla - bo na
pewno nie byto to nic wiecej - rzuca jednak dodatkowe Swiatto na déwczesny
stosunek krola do krdédlowej Katarzyny. Matka Richmonda by*a bezpiecznie
wydana za nobilitowanego ostatnio Gilberta Talboysa; ani przez chwile nie
roscita sobie pretensji do pozycji Swietniejszej niz po prostu matki
krolewskiego bekarta. Jezeli krél zastanawiat sie nawet przez chwile nad
ostatecznym uznaniem Richmonda jako swego dziedzica, to bez Zadnej
watpliwosci nie mogt w tym momencie brac¢ pod uwage - nawet przez chwile -
ze bedzie miat druga Zzone, ktéra urodzi mu prawowitego syna.

Jesieniag 1525 roku krél i krdélowa sie pojednali. zdrowie krélowej sie
poprawito, jak doniosta w 1isScie ksiezniczce Marii. O cérce pisata do
wWolseya, ze jest ona "na pewno, Sir, na swoj wiek tak dobrym dzieckiem,
jakiego nie zdarzyto mi sie kiedykolwiek widzie¢, ma tadny chéd i twarz".
wolsey dodat od siebie komplementy na temat stodyczy ksiezniczki, a takze
jej dystynkcji. Niezmordowany kardynal rozwazal czy trzydziestojednoletni
wdowiec Franciszek I mégtby by¢ odpowiednim narzeczonym dla
dziewiecioletniej dziewczynki - mimo jego zobowigzan wobec Eleonory
Austriackiej. Na pétnocy ksiaze Richmond usitowat zwolni¢ sie od nauki
taciny, zeby zajac sie polowaniem, i wymieniat uprzejme listy i podarunki
ze swymi krewnymi - krdlowa Ma?gorzata i Jakubem V. Pociagajacy (i uparty),
byt na szczesScie daleko. Krélowa Katarzyna skonczyta 16 grudnia 1525 roku
czterdzie$ci lat i cieszyta sie, ze zy¢ bedzie jeszcze pobozniej, nawet
czeSciej robic¢ pielgrzymki. Krol Henryk natomiast bawi?l sie z
nieposkromiona energia na dworskich maskaradach, najbardziej btyszczacych
imprezach za jego panowania.

W tym mniej wiecej okresie krélowa zabrata vivesa w swojej %todzi, kiedy
ptyneta z Richmond Palace do swego ulubionego klasztoru Syonu na modlitwy.
vVives rozprawiat o naturze Kola Fortuny - tym obrazie skretéw i obrotoéw
losu, tak kochanym przez Hiszpanéw. Na co krélowa odrzek?a, ze ona
osobiscie, gdyby miata wybiera¢ miedzy dwiema skrajnosciami, raczej
wybrataby najwiekszy smutek niz najwieksza radosc¢. PosSréd najwiekszej
niedoli zawsze, jej zdaniem, znalez¢ mozna byto pewna pocieche, podczas gdy
niestychanie tatwo jest zapomnie¢ o sprawach ducha pos$réd wielkiej
pomy$lnosci. Byta to uwaga niewinna, nawet moze zdawkowa, ktora Tludzie
ﬂed?ak dtugo pamietali, widzac w niej jakby zapowiedz tragicznego losu
rélowej.

w tym jednak momencie krélowa Katarzyna nie miata powodu by mysleé, ze
koto opadnie jeszcze nizej. Wierzyta, Zze osiagneli porozumienie. I nagle
stato sie co$, co rozwalito ten starannie zbudowany i nie catkiem
nieszczesTiwy Swiat. wiosna 1526 roku krél sie zakochat.

Przypisy
1. z braku $wiadectw medycznych nie mozna zorientowac¢ sie, co sprawiato,

ze krolowa Katarzyna rodzita martwe dzieci, cho¢ hipotezy odwotuja sie do
okresowego zatrucia krwi Tub chronicznej choroby nerek.
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2. Buckingham byt potomkiem Tomasza Woodstocka, najmtodszego syna Edwarda
Iii. Jego roszczenia byty oczywiscie mniej uzasadnione niz roszczenia
Yorkéw i Lancasteréw, wywodzacych sie od starszych braci Tomasza
woodstocka. Te roszczenia teraz potaczyl Henryk viii.

3. Taka opinie przekazuje Garrett Mattingly, wydawca zwigzanych z ta
sprawa dokumentow, ktérego doktadne badania przekonaty, Zze "ogniwem, ktére
najmocniej taczylo Henryka z cesarstwem, nie byta gospodarcza
wspotzaleznos¢ Anglii i Niderlandow ani obawa przed dominacja Francji w
Europie, ani tez wiez uczuciowa, jako Zze Zzona Henryka byla ciotka cesarza,
lecz zareczyny Karola V z ksiezniczka Maria".

4. To znaczy, gdyby Maria Tudor i Jakub V razem odziedziczyli tron po
Henryku Vviii; historia oczywiscie zostataby ograbiona z dwdéch klejnotéw
korony: Elzbiety I i Marii, krélowej Szkotéw, z ktérych pierwsza byta cérka
Henryka viii, a druga Jakuba V.

5. Eleonora miata obecnie dwadziescia kilka Tat; przez pewien czas

méwiono o niej jako o kandydatce na Zzone Henryka Viii, jeszcze kiedy by?
ksieciem walii; potem wyszta za kroéla Manuela Portugalskiego, wdowca po jej
dwéch ciotkach.

6. Ksiezng walii byta zawsze Zzona ksiecia walii, a nie coérka krdla. Nawet
kiedy stato sie juz pewne, ze ksiezniczka Elzbieta (obecnie krélowa
Elzbieta Ii) odziedziczy tron po swym ojcu, Jerzym Vi, krol nie dopusci, by
otrzymata tytul nalezny wytacznie Zonie nastepcy (jako kobieta ksiezniczka
Elzbieta pozostawata do Smierci ojca w 1552 r. jedynie ewentualna
dziedziczka, ktora teoretycznie musiataby ustapi¢ miejsca, gdyby urodzi?
sie chtopiec).

Czes¢ Ii.

Anna Boleyn

Rozdziat vi.

Swieza mtoda panienka

Swieza mtoda panienka, pelna gracji w chodzie@ w $piewie i w tancu
rownych nie miata wsrod mtodzi.@ Mitos¢ ja swymi wdziekami obdarzyta
hojnie;@ Mowita po francusku prosto i dostojnie.

william Forrest:

The History

of Grisild the Second
"Opowies$c¢ o drugiej
Gryzeldzie", czyli

Annie Boleyn

Przedmiotem uczuc¢ kréla byta petna wdzieku, czarnooka dziewczyna - Anna
Boleyn. Urodzita sie w 1500 Tub 1501 roku, najpewniej w Blickling w
Norfolk, gdzie w kazdym razie spedzita cze$c¢ dziecinstwa; *1 urodziny
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obchodzita chyba w koAcu maja lub w poczatku czerwca. Tak wiec wiosng 1526
roku Anna Boleyn miata 25 Tub 26 lat.

Doktadnej daty nie mozna ustalic z catkowita pewnoscia - jak tylu innych
szczeg6tow dotyczacych Anny Boleyn Ale potwierdzaja ja rézne zrodta: na
przyktad w 1514 roku pisano, ze ma_15 1at, a dwadziescia w 1521. Co prawda,
niektérzy przypuszczali, ze byta mtodsza *2, ale lata 1500-1501 s3 raczej
zgodne z tym, co wiemy o jej wczesnej m?odoéci, i z nielicznymi - bardzo
nielicznymi - prawdziwymi drogowskazami. NiepewnosC i niejasnosSci w
pierwszym okresie_zycia Anny Boleyn maja proste wyttumaczenie: nieznana
mtoda kobieta nagle zdobyta stawe czy rozgtos juz jako osoba dorosta. Mija
kilka Tat i staje sie znowu nikim po swoim upadku. I oto juz dla nastepnego
pokolenia jest matka panujacej krolowej! Zadna z tych gwattownych zmian nie
pozwalata dziejopisom podchodzi¢ do faktéw z jej mtodosci z dystansem,
nawet gdyby ktorys z nich miat na to ochote.

Mowigc o przodkach Anny Boleyn, stoimy na pewniejszym gruncie. Rodzina, w
ktorej sie urodzita, nie nalezata do najwiekszych w kraju, ale na pewno nie
byta byle jaka. P6zniej modne byty kpiny, ze sama wymys$lita swéj rodowdd:

na przyktad jej ciotka przez matzenstwo, Elizabeth Stafford, ksiezna
Norfolk (cérka Buckinghama) uwazata, Zze ma prawo ja wysmiewad, skoro jej
wtasny rodowdd jest nieskazitelny. Ale te kpiny wynikaty z gwattownej
zazdrosci, ktéra Anna Boleyn budzita w réznych Srodowiskach. w
rzeczywistosci Anna byta wystarczajaco dobrze urodzona, by jej twierdzenie,
ze pochodzi "z prawdziwej, szlachetnej i znakomitej, wrecz krolewskiej
krwi", byto catkowicie uprawnione i tylko troche przesadne.

Anna Boleyn miata bowiem takze przodkéw z klasy Sredniej - kupieckiej.

Jej pradziadek, sir Geoffrey Boleyn, zostal burmistrzem Londynu w 1457
roku. Bogaty btawatnik kupit Blickling Hall w Norfolk Chrabstwie, gdzie
Boleynowie znani byli co najmniej od dwustu lat jako dzierzawcy) i Hever
Castle w Kent. Po tym starcie rodzina Boleynéw zaczeta szybko rozkwitacd;
jak w innych rodzinach mniej wiecej w tym samym czasie, po szeregu
matzenstw z kobietami z wyzszej sfery pozostawili daleko za soba swoje
kupieckie pochodzenie. Sir Geoffrey Boleyn ozeni% sie po raz drugi z cérka
i wspdétdziedziczka lorda Hoo i Hastings; ich syn william Boleyn zawar?
jeszcze znakomitsze matzenstwo (jak sie okazato) z lady Margaret Butler,
corka i wspétdziedziczka sidédmego hrabiego Ormonde. z kolei ich syn, Thomas
Boleyn, poslubit Tady Elizabeth Howard, najstarsza coérke Thomasa Howarda,
drugiego ksiecia Norfolk. Tak wiec Anna Boleyn mogta powota¢ sie na ksiecia
; hrﬁbiego wsrod swoich pradziadkéw - obok cztowieka, ktéory sie sam

orobit.

"Krélewska krew" przesadnie podkres$lana przez stronnikéw Anny, zeby
zatrzec¢ kupiecka skaze, wywodzita sie od jej matki. Lady Elizabeth Howard
pochodzita od kréla Edwarda I i jego drugiej zony Matgorzaty Francuskiej,
ktorych syn Thomas Brotherton zostat hrabia Norfolk. Tytul Norfolkéw,
przekazywany przez kolejne dziedziczki, przeszedt w koncu na Margaret
Mowbray, ktora wyszta za sir Roberta Howarda; ich syn John otrzymat tytut?
pierwszego ksiecia Norfolk od Ryszarda Iii w 1483 roku. (Tabl. gen. 1.)

W gruncie rzeczy potomkowie Edwarda I w poczatkach szesnastego stulecia

nie byli wcale bardzo ekskluzywnym klanem. w kraju o wzglednie nielicznej
arystokracji, czesto zawierajacej matzenstwa we wtasnym obrebie, wiele
szlacheckich rodzin mogto od niego wywies¢ swéj rodowdod. Powinowactwo
siegajace do poczatkéw trzynastego wieku i do oddalonego o siedem pokolen
przodka Anny Boleyn moze tez wydawac sie nieco mgliste. Ale tak uwazano by
wedtug kryteridw dwudziestowiecznych; w owych czasach, kiedy krew krolewska
dawata jej posiadaczowi magiczny urok, nawet jej krop]a byta istotna
przewaga dla kobiet odpowiedzialnych za przed?uzen1e rodu. Pochodzenie
zony, ktoéora mogtaby urodzi¢ mezowi "ksiecia", byto tu waznym wzgledem.

Tyle o przodkach Anny Boleyn; nie bez znaczenia tez byto, ze tak wielu
cztonkéw jej rodziny zajmowato wazne stanowiska na dworze. W ten czy inny
sposob stuzyli kréolom. Sir Geoffrey Boleyn, zatozyciel rodu, umar? juz w
roku 1463. Ale drugi, bardziej dostojny pradziad Thomas Butler, siddmy
hrabia Oormonde, weteran wojen Biatej i Czerwonej RoOzy, zy1 dosy¢ diugo, by
zostac¢ w 1509 roku pierwszym szambelanem krélowej Katarzyny; umart w
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sedziwym wieku w 1515 roku (Anna musiata wiec go znad).

Jes$1i chodzi o rodzine matki - Howardéw - ich niedawne dzieje byty
burzliwe. Pierwszy Howard, ksiaze Norfolk zostat stracony w 1485 roku,
poniewaz popierat Ryszarda Iii, 1 rodzine pozbawiono tytutu ksiazecego;
przywrécono go dopiero w roku 1514. Drugi ksiaze, dziadek Anny ze strony
matki, uzyskal to dzieki Swietnym osiagnieciom wojennym i stuzbie Koronie
przez cate zycie: to on odnidost zwyciestwo pod Flodden i uzyska?
przywrocenie urzedu Lorda Marszatka. Tak wiec, niezaleznie od przesztosci
Howardéw - i ich przysztosci - Anna Boleyn pochodzita_z rodziny, ktora
zmierzata do utwierdzenia swojej pozycji przez wytrwatg, cho¢ nie catkiem
bezinteresowna, tradycyjna lojalnos¢_wobec monarchy. Matka Anny, jak i jej
stary pradziadek, hrabia ormonde, nalezata do pierwszego dworu krolowej
Katarzyny. Brat matki Thomas Howard trzeci ksiaze Norfolk (od roku 1514 do
Smierci ojca w 1524 znany jako hrabia Surrey) dowodzit strazga przednia
przeciw Szkotom pod Flodden. Dtuga i powiktana kariera w stuzbie panstwowej
zaczeta sie od nominacji na Lorda Naczelnego Admirata w 1513 roku.

Najwiekszy wptyw na przyszta kariere Anny Boleyn miaty cechy charakteru i
osiagniecia jej ojca. Thomas Boleyn byt cztowiekiem wybitnym. Urodzit sie w
1477 roku, to znaczy, byl o czternascie Tat starszy od Henryka viii (i w
tym samym mniej wiecej wieku co sir Thomas More). Pojawit sie na dworze juz
podczas $Tubu ksiecia Artura i ksiezniczki Katarzyny w 1501 roku;
towarzyszyt ksiezniczce Matgorzacie do Szkocji w 1503 na $lub z Jakubem Iv.
Byt straznikiem cia%ta podczas pogrzebu Henryka vii i zostat nobilitowany
podczas koronacji nowego kréla. Sir Thomas Boleyn zrecznie sie potykat i
brat udziat w turnieju w 1511 roku na cze$¢ urodzin nieszczesnego ksiecia
Henryka. O jego zainteresowaniu lokalnymi sprawami w Blickling i Hever
Swiadczyl fakt, Zze byl konstablem Norwich Castle i szeryfem Kent w 1512
roku. Na razie nie ma w jego karierze nic niezwyktego. Ale sir Thomas
Boleyn byl cztowiekiem wybitnym: obdarzony by* talentem wyrdézniajacym go
wsrod wspotczesnych mu Anglikow (i réwniez dzisiaj by go wyroézniatl) -
zdolnosciami jezykowymi i co za tym idzie, dyplomatycznymi.

W epoce kiedy dopiero w powijakach byta instytucja statego ambasadora -
zamiast tego wysytano sporadycznie postow - czlowiek, ktory mégt swobodnie
rozmawiac¢ na dworach Europy, byt prawdziwym skarbem. Co wiecej, sir Thomas
byt inteligentny i miat zainteresowania intelektualne: Erazm, ktoérego
dzieta zamawial, nazywaé¢ go bedzie egregie eruditus - wielce uczonym. Byt?
pracowity i nie taki zuchwaty jak inny poset, Suffolk (ktory flirtowat
nawet z arcyksiezna Matgorzata, regentka Niderlandéw, zanim ks1ezn1czce
Marii udato sie doprowadzi¢ go do ottarza). By} moze "przyciezki" i
"metodyczny", ale nie sa to zte cechy u dyplomaty; nawet jego gtéwna wada,
skapstwo - méwiono o nim, ze ma weza w kieszeni - mogta miec¢ swoje dobre
strony, biorac pod uwage niekonwencjonalny sposdb, w jaki ambasadorowie
byli wowczas optacani. Krotko moéwigc, od pierwszej misji na dworze
arcyksieznej Matgorzaty w Brukseli w 1512 roku (misja ta trwata okolo roku
i dotyczyta planowanego najazdu na Francje), sir Thomas Boleyn pokazat, Zze
umie zatatwiac sprawy.

To jemu, jako angielskiemu ambasadorowi we Francji w latach 1519-1520,
powierzono szczegé}owe rokowania w sprawie Btonia Ztotogtowiu. (Traktowano
go tam po "krolewsku" podczas chrztu drugiego syna kréla Francji, Henryka
ksiecia orleanu w czerwcu 1519 roku.) Naturalnie by1 tam obecny i
towarzyszyt krélowi Henrykowi na spotkaniu z Karolem V w Gravelines. Rzecz
jasna, ze tego znakomitego poligloty (mowit ptynnie po tacinie i po
francusku, co imponowato cudzoziemskim ambasadorom w Anglii) nie zabraknie
tez w czasie wizyty Karola v w 1522 roku.

Talent sir Thomasa Boleyna nalezat chyba do tradycji rodzinnej. Jego
stryjeczny dziadek, szésty hrabia Ormonde, chociaz o wiele bardziej wylewny
z natury (Edward Iv chwalit go za "dobre wychowanie i hojnosc¢)) sSwietnie
znat kilka jezykéw i uczestniczyt w wielu europejskich misjach. w kazdym
razie sir Thomas Boleyn na pewno przekazat swoje zdolnoSci cérce Annie, tak
samo jak_rzutka inteligencje, ktora umiat sie postugiwac. (ByC moze
przekazat jej tez nieco swe]j determinacji, skrywanej pod_bardziej czarujaca
aparycja.) Dos$¢ osobliwy moze sie wydac wybor akurat zdolnosci jezykowych
Boleynéw jako pierwszego ogniwa w dtugim tancuchu okolicznosci,
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prowadzacych do uczynienia z Anny krélowej Anglii. Starajac sie jednak
wyttumaczyC niezwykta kariere tej mtodej kobiety nie mozemy pomijac zadnego
elementu, ktory wyrézniat ja sposrod jej wspéiczesnych (tak jak wyrézniat
jej OJca) W wyniku swej pierwszej misji sir Thomas Boleyn zdotal umiescic
mtodsza cérke na dworze arcyks1eznej Matgorzaty. Miata teraz 12 Tub 13 Tlat,
najmtodszy wiek dla_fille d'honneur, ktorych byto tam osiemnascie.
Niektérzy utrzymywali, Ze Anna Bo1eyn byta wlasciwie starsza od swej
siostry Mary, cho¢ Mary wyszta wczesniej za maz. Ale w tradycji rodziny
Boleynow zawsze Mary uchodzita za starsza - zreszta w 1597 roku wnuk Mary,
lord Hunsdon, upomni sie o tytu} hrabiego Ormonde na zasadzie starszenstwa
swojej matki w liscie do ministra krolowej Elzbiety, Burghleya;
starszenstwa Mary nikt nie zakwestionowal, choc¢ za panowania corki Anny
Boleyn wielu ludzi powotatoby sie na to, gdyby nie byto to prawda.

Po prostu, troje dzieci sir Thomasa Boleyna i lady Elizabeth Boleyn -
Mary, Anna i George - urodzito sie szybko jedno po drugim, we wczesnym
okresie matzenstwa rodzicéw i na pewno przed Smiercia ojca sir Thomasa w
roku 1505. wiemy o tym z wypowiedzi samego sir Thomasa wobec Cromwella w
Tatach trzydziestych: "Zeniac sie miatem zaledwie 50 funtéw rocznie na
zycie dla mnie i dla mojej zony, pdki zyt méj ojciec, a ona co rok rodzita
mi dziecko." Moze to wczesne doswiadczenie ubdstwa wielodzietnej rodziny
ttumaczy przystowiowe skapstwo sir Thomasa i w jakiejs mierze
usprawiedliwia omytki na temat kolejnosSci dzieci. Chyba jednak Mary
urodzita sie w 1499 roku, w rok po Slubie rodzicow, Anna - w 1501 i George
nie pézniej niz w 1504.

Mtodziutka Anna Boleyn na dworze arcyksieznej Matgorzaty - gdzie

figurowata jako "mademoiselle Boullan" - napisata swdj pierwszy znany Tlist
w 1513 roku do domu, do ojca. Francuszczyzna tego listu jest nieporadna,
poniewaz Anna uczyta sie dopiero tego jezyka, ale i tak jest to wyczyn, jak
na owe czasy, kiedy tak mato kobiet poza rodzinami krélewskimi w ogdle
umiato_pisac. List byt wystany z "La vure" obecnie Terveuren, koto
Brukseli. Zaczyna sie od stow: "Monsieur, rozumiem z twojego 1listu, Zze
zgodn1e z twym zyczeniem mam mieC uczciwg reputacje, kiedy zjawie sie na
dworze", to znaczy, kiedy spetni najwieksza ambicje ojca i zdobedzie dobre
miejsce na dworze angielskim. Tymczasem znalazta sie w Srodowisku
obejmujacym "dames et demoiselles d'honneur" z Francji i Hiszpanii, a takze
z NiderTandéw. Annie wyraznie dobrze sie tam wiodto, zgodnie z oczekiwaniem
sir Thomasa; 1list (bez daty) do niego od arcyksieznej Matrgorzaty peten jest
pochwat - "Tak sie dobrze prezentuje i jest taka mita juz w tak mtodym
wieku, %e bardziej jestem wdzieczna tobie za przystanie mi jej niz ty
mnie...

Nawet zaktadajac, ze pisze tak z wtasciwej ksieznom grzecznosci,

znakomite wrazenie, jakie Anna wywarta, wyjasnia w duzej mierze, dlaczego
jej ojciec postarat sie ja tam wystac. Anna Boleyn w wieku trzynastu lat
byta dosc¢ dorosta, aby przejawiac zywosc¢ umystu wystarczajaca, by przekonac
ojca, ze temu dziecku warto poméc - rodzice mogli liczy¢ na to, ze okaze
sie gw1azda Miata catkiem inny charakter niz jej trzpiotowata siostra
Mary; byta o wiele inteligentniejsza i bardziej obowiazkowa. Te réznice,
ktére bieg ich zycia w petni poswiadczy, beda od samego poczatku dla ich
ojca dosyc¢ oczywiste, by dat szanse Annie, a nie Mary.

Z dworu arcyksieznej Matgorzaty Anna Bo1eyn przeniosta sie na dwér

siostry krola, Mary, "krolowej francuskiej", kiedy Mary pojechata do
Francji jesienia 1514 roku. Dotaczyta tam do swej starszej siostry. Nie
wiadomo, ha czym to przeniesienie Anny polegato, skoro tylko Mary Boleyn
wroci z "francuska krélowa", teraz ksiezng suffolk, do Ang]ii w nastepnym
roku. (Mary Boleyn wrécita z reputacja moze nie catkiem ' 'uczciwa", ale
ktora pozwoli jej - niewatpliwie wtasnie z tego powodu - uchwycic¢ ciekawe
spojrzenie Henryka V111 ) W kazdym razie Anna Boleyn byta na dworze
"francuskiej krolowej" i po jej wyjezdzie zostata na dworze nowej krolowej
Francji - Claude. Pisze o tym wyraznie jedyny o6wczesny biograf Anny Boleyn,
de Carles. Jest catkiem oczywiste, ze to jezykowe talenty Anny, przy
pociggajacej osobowosci i czarujacych manierach, zdobyly jej oba stanowiska
-_krotko w stuzbie krolowej Mary, 1 duzo wazniejsza pozycje u krolowej
Claude. Plan sir Thomasa Boleyna sie powidéd}. Anna sprostata sytuacji.
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Anna Boleyn zostata we Francji przez nastepne sze$S¢ czy siedem lat.
wlasciwie stata sie Francuzka i tak odnositby sie do niej dwor angielski,
sktonny do zachwycania sie wszystkim co francuskie, od strojow do manier. I
ona tez zapatata wielka mitoscia do wszystkiego co francuskie, nie tylko do
jezyka, ktérym méwita "prosto i dostojnie", ale tez do francuskiej poezji i
muzyki. Dwér francuski mia*t i inne, mniej przyjemne strony: rozpusta krola
Franciszka, na przyktad, réznita sie bardzo od *tagodnych, wesotych
mitostek, na jakie pozwalat sobie krél Henryk. Dwér jego zony Claude, na
ktorym przebywata Anna, byl jednak - moze zrozumiate w tych okolicznos$ciach
- wrecz niestychanie surowy. Na pewno panna Boleyn nauczyta sie sztuki
podobania na dworze francuskim, ale podobata sie dzieki swemu dowcipowi i
talentom towarzyskim - jej bronia beda inteligentne rozmowy, zartobliwe
uwagi, zalotne aluzje; moze posuwata sie do dwornych obietnic, ale na pewno
ich nie spetniata. Kiedy Anna wrécita do Anglii, naprawde mogta stusznie
uchodzi¢ za "kobiete o uczciwej reputacji"; nie krazyty na jej temat zadne
podejrzane plotki.

Anna mimo wzglednie skromnej pozycji musiata zetknaé¢ sie w tym okresie z
wieloma ksigzetami z europejskich rodzin krélewskich. Sa nawet oznaki, ze w
pewnej mierze zaprzyjaznita sie z Marguerite d'Angouleme, o dziesie¢ lat od
niej starsza, btyskotliwa siostra Franciszka I. Anna bedzie dawa¢ to do
zrozumienia w przysztosci, w okresie, kiedy konieczne beda dla niej dowody,
ze nie jest parweniuszka. wWspominata o Marguerite w 1534 roku jako o
"ksiezniczce, ktéra zawsze wielce kochatam".

Jes1i jednak by*a to przyjazn az tak serdeczna, jak utrzymywata Anna, nie
znaczy to jeszcze, jak niektérzy twierdza, ze zarazita ja zapatem do reform
religijnych. Marguerite d'Angouleme, po $Slubie z krélem Nawarry w 1525
roku, zostata patronka reformatoréw; sama byta pisarka i przewodniczyta
Swietnemu kétku, ktére obejmowato i Rabelais, i poete Clementa Marota. Ale
wszystko to miato nastapié¢ w przysztosci. Ksiezniczka, ktéra Anna Boleyn
"wielce kochata", byta nadzwyczaj kulturalna; byta tez przyktadem kobiecych
wptywéw - najpotezniejsza kobieta we Francji po swojej matce Ludwice
Sabaudzkiej. Lecz jeszcze nie interesowata sie reformami religijnymi.

Anne Boleyn okoto roku 1521 wezwano do Anglii w sprawie jej matzenstwa.
Miata okoto dwudziestu lat i jej wiek nie dawat powodu do posSpiechu: tylko
wielkie dziedziczki wydawano za maz bardzo mtodo, a panny Boleyn na pewno
nie byty wielkimi dziedziczkami. Chodzito o rozstrzygniecie zawitego sporu
o schede Butler-oOrmonde, nie przez zakaz matzenstwa mtodego Romea z mtoda
Julia, Tecz przeciwnie, przez doprowadzenie do niego: w tym wypadku Tord
James Butler by? Romeem, a Anna Boleyn Julia.

Kiedy stary lord ormonde umar? nie majac syna w 1515 roku, zostawit swodj
majatek dwom cérkom - lady Margaret Boleyn i lady Anne St. Leger (po ktorej
Anna Boleyn otrzymata chyba imie), ale do tytutu zgtosit pretensje daleki
kuzyn, sir Piers Butler, ktéry zostat ésmym hrabia. Jak zawsze, prawa
kobiety, to znaczy, prawa lady Margaret, ktdére powinny byly przejs¢ na jej
syna, sir Thomasa, okazaty sie niejasne. W rezultacie sir Thomas Boleyn
ubiegat sie o czes¢ wtosci i zadng miara nie zrzekt sie roszczen do tytutu
hrabiego Ormonde.

Syn sir Piersa stuzyt na dworze angielskim i byt mniej wiecej w tym samym
wieku co Anna, totez matzenstwo mtodej pary zdawato sie by¢ wtasciwym
rozwiazaniem; Anna wniostaby w wianie swoje prawa do dziedzictwa po
ormondach. we wrzesniu 1520 roku krol Henryk przyrzekl wujowi Anny
Thomasowi Howardowi, wéwczas lordowi Surrey, ze wstawi sie za tym. I sir
Thomas Boleyn, cho¢ chyba z pewnymi oporami - poniewaz jego wtasny majatek
nie powiekszat sie wymiernie - Sciagnat corke z Francji. Podczas gdy
rozwazano kwestie jej matzenstwa, Anna przebywata na dworze krélowej
Katarzyny jako dworka. Po raz pierwszy odnotowano, ze pojawita sie
pubTlicznie na maskaradzie 1 marca 1522 roku. Uczestniczyto w niej osiem
dam, w tym ksiezna Mary Suffolk jako Pieknos$¢ i hrabina Devonshire jako
Honor; Anna Boleyn grata role wytrwatosci.

Jak wygladata dziewczyna tahczaca na tym balu? Przy tak skromnej porcji

informacji o jej mtodosci z ulga znajdujemy przynajmniej w tym wypadku

zgodne relacje. Musimy oczywiscie odrzuci¢ zjadliwa propagande: opowiesci o
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tym, ze wole znieksztatca jej szyje, i o groteskowej obfitos$ci pieprzykéw
czy brodawek. z tak monstrualnym wygladem nie zdobytaby raczej mitosci
krola (i innych mezczyzn). Lecz nawet najbardziej wrogie opisy Anny Boleyn,
wydrukowane w 1585 roku przez katolickiego przeciwnika Kosciota
anglikanskiego, Nicolasa Sandera, ktoéry mégt ja ostatni raz widziec, kiedy
miat dziewiec 1at w gruncie rzeczy nie catkiem przecza swiadectwom
portretéw i bardz1ej bezstronnym sadom wspétczesnym.

Anna Boleyn nie byta wielka pieknoscia. Ambasador wenecki, ktory opisa?t
ja w okresie, kiedy cata Europa_chciwie ch?one?a wiadomoéci o pojawieniu
sie nowej postaci na dworze Anglii, orzekt, ze "nie nalezy ona do
najprzystojniejszych kobiet swiata". Jeden z jej ulubionych kapelandw
wyrazit poglad, Zze Bessie Blount Jest tadniejsza: uroda Anny Boleyn by?ta
raczej przecietna.

Te, raczej chtodne, pochwaty wynikajga, by¢ moze, z faktu, ze jej wyglad
odbiegat od ztotowlosego i btekitnookiego ideatu epoki. Teoretycznie na
brunetki spogladano podejrzliwie, a Anna byta zdecydowanie brunetka: jako
"brunetke" okreslit ja jej wielbiciel poeta sir Thomas wyatt. Blondynki,
jak ksiezna Mary suffolk czy w poprzednim pokoleniu piekna i z%a Caterina
Sforza, byty éwczesnym wzorem urody. (Pamietamy, ze naturalna uroda
b1o?q¥n§i zyskata Katarzynie Aragonskiej aprobate, kiedy przybyta do
Anglii.

Mieszanki upiekszajace - bardzo wowczas liczne - zazwyczaj wybielaty cere
i rozjasniaty wtosy przez uzycie tak réznych sktadnikoéw, jak nasiona
pokrzywy, cynober, 1iscie bluszczu, szafran i siarka.

Trzeba by ogromnej ilosSci szafranu i siarki, by wybielic¢ oliwkowg cere
Anny Bo]eyn Pod tym wzg1edem komentatorzy sa zgodn1 czy kiedy nazywaja jej
koloryt "raczej ciemnym’ (fuscu1a), czy "ziemistym" (subflavo) - jakby
cierpiata na zottaczke lub "nie tak biatym, jaki cenimy bardziej niz inne".
Miata kilka pieprzykéw, ale wcale jej nie szpeci}y, wrecz przeciwnie,
dziataty jak znaki pieknosci. Jej wtosy, geste i potyskliwe, byty
kruczoczarne (przypuszczano, ze zawdziecza ten koloryt swej irlandzkiej
babce) i oczy tak ciemne, Ze niemal czarne. Teoretycznie powszechny podziw
budzity blondynki, ktére uchodzity za wesote z usposobienia, ale w praktyce
pociag cielesny byt catkiem inna sprawa. W dojrzatym wieku Anna Boleyn na
pewno urzekata seksualnie wiekszo$¢ mezczyzn, z ktorymi sie stykata; mogta
budzic¢ zadze Tub wrogos¢, ale byto to zawsze urzeczenie.

Czarne oczy, petne iskier i wyraziste, zdobity owe "ciemne, jedwabiste i
mocno nakreslone brwi", stawione przez 6wczesne wtoskie dzieto o kobiecej
pieknosci jako "dar wenery". De Carles, biograf Anny, na pewno stawatl sie
na ten temat liryczny: dobrze wiedziata jak "postugiwac¢ sie (oczami),
skutecznie", umysinie przyémiewac ich blask czy tez przesytac¢ nimi w
milczeniu "tajemne wyznanie serca". W rezultacie wielu ulegato ich wtadzy.
*3 wenecki ambasador, bardziej przyziemnie, uwazat jej oczy za "czarne i
piekne". Usta opisane przez niego jako "szerokie" (co tez byto skaza wedtug
owczesnych kryteriéw) Sander uznaje za tadne. Na jej portretach z nieco
odetymi wargami - moze aby utracic¢ zarzut, Zze sa zbyt "szerokie" - ma mine
afektowana i wyzywajaca zarazem, co byto chyba bliskie prawdy. *4

Anna Boleyn byta "Sredniego wzrostu" (ale oczywiscie o wiele wyzsza od
krolowej Katarzyny). Chyba tez raczej szczupta, w kazdym razie z matym
biustem - ambasador wenecki zauwazy?l, Ze jej piersi "nie sa sterczace"
(zgodnie z moda nalezato podwiagzywac wysoko biust, jak sSwiadcza pytania
Henryka Vii o Katarzyne Aragonska). Miata tez najpewniej szczatkowy szosty
palec u lewej reki, co, ma sie rozumiec, starata sie ukryc¢. *5 Lecz o wiele
wazniejszym szczegotem jej postaci, k1edy po raz pierwszy zjawita sie na
dworze, byta wytworna, dtuga szyja; dawato jej to, wraz ze sposobem bycia,
jakiego nauczyta sie we Francji - "twoja szyja ze stoniowej kos$ci wznosi
sie do gory", pisat jeden z panegirystow" - szczegdlny wdziek, zwtaszcza
podczas tanca, czemu nikt nie przeczyt. william Forrest na przyk}ad, autor
wychwa]ajacy kr6lowg Katarzyne, stwierdzit, Ze Anna Boleyn "wykazuje
znakomita" zrecznosC w tancu (tak wazna na dworze osza]a?ym ha punkcie
tanca) i ze tadnie $piewa. Krotko méwiac byta to "Swieza mtoda panienka,
petna gracji w chodzie..."

Strona 75



6 zon Henryka VIII-fraser

Swieza mtoda panienka miata inne zalety, mniej lub bardziej rzucajace sie
w oczy w chwili powrotu do Ang111 Byta "bardzo rozgarnieta", napisat?
Cavendish w swoim "Zyciu wolseya", jeszcze jednym zrddle, n1ezbyt
przychylnym dla_Anny Boleyn. Okreslenie to méwi nie tylko o jej
inteligencji, ale tez_o dowcipie i smiatosci. Anna Boleyn byta dobrym
kompanem. Jak czesto ludzie zywotni okazywata czasem niecierpliwos¢: bywata
popedliwa i miata ostry jezyk. Byly to cechy, nad ktorymi u kobiety tylez
ubolewano, ile ceniono umiejetnos¢ Spiewu i tanca. Na razie jednak jeszcze
nie byto zadnych oznak tego rodzaju.

Projekt matzenstwa z Butlerem zostal zarzucony. Chyba przez obiekcje sir
Thomasa Boleyna, ktéory wciaz miat nadzieje, ze uda mu sie zdoby¢ hrabstwo
ormonde dla siebie. Uktady matzenskie, ktore spality na panewce, nie
rzucaja specjalnego sSwiatta na charakter Anny Boleyn. Na uwage natomiast
zastuguja w tym samym czasie jej romantyczne stosunki z mtodym lordem
Percy. Wprawdzie doktadny stopien ich blisko$ci musi pozostac drazniaco
niejasny - to, co o nim wiemy, jest réwnie mgliste, jak to, co wiemy o
mtodosci Anny, z tych samych zreszta powodéw - niemniej pozwala przyjrzec
sie mtodej kobiecie, ktéra wkrétce zainteresuje krola.

Lord Henry Percy byt dziedzicem wielkich wtosci i starozytnego nazwiska:
jego ojciec byt magnatem z pdtnocy znanym jako "Henry wspaniaty", piaty
hrabia Northumberland. Kiedy Percy miat czternascie lat, mowiono o jego
zareczynach z Tady Mary Talbot, corka hrabiego Shrewsbury, ale uktady

spetzty na niczym. Mtody panicz, jak byto w zwyczaju, ksztatcit sie na
potudniu, na dworze kardynata wolseya. Teraz miat okoto dwudziestu Tat.

Niebezpieczng przygode mitosng z Anna Boleyn przezyt na tle dworu

krolowej, gdzie poznat "Swieza mtoda panienke". Niebezpieczenstwo w tym
momencie stanowit naturalnie fakt, ze lord Percy, jako jedna z najlepszych
partii w Anglii, mogt zawrzecC korzystne matzenstwo, podczas gdy Anna Boleyn
(majaca brata, ktory odziedziczy skromny majatek po ojcu) bynajmniej nie
byta dz1edz1czka Lord Percy nie byl ani pierwszym, ani ostatnim
mtodziencem, ktory uwiktat sie w romans z uboga dz1ewczynq Zwiazki miedzy
arystokratycznymi dworami, bliskie wspdétzycie mtodych ludzi, wszystko to
sprawiato, ze nauce dworskich manier ktérej oczekiwali ich rodzice, czesto
towarzyszyta innego rodzaju, bardziej podniecajaca edukacja.

wedtug Cavendisha Percy zaczat bywa¢ w komnacie krolowej "dla rozrywki"
poznat Anne, zakochat sie w niej i zyskal jej wzajemnos$c. zakwitta miedzy
nimi tajemna mitos¢, az wreszcie zwigzali sie obietnica "matzeAstwa albo
wstepnego kontraktu". Takze wedtug Cavendisha kardynat wolsey potozyt kres
temu romansowi - stad podzniejsza nienawis$¢ do niego Anny Boleyn - na prosbe
krola (ktorego motywem miaty jakoby by¢ wtasne, zaborcze zamiary).

Lord Percy wystapit z zywa obrona swego wyboru, powolujac sie na
"szlachetne koligacje" Anny i jej krolewskie pochodzenie, utrzymywatl przy
tym, ze w kazdym razie wolno mu Slubowaé¢, "jes1i ma na to ochote". W koncu
oswiadczyt, Zze "w tej sprawie posunatem sie tak daleko wobec wielu
szacownych $wiadkéw, ze nie wiem, jak uchyli¢ sie ani jak uciszyd
sumienie". Postano jednak po lorda Northumberlanda. odbyto sie tajne
zebranie u kardynata, pod koniec ktérego Wolsey zawotal, by przyniesiono
kieliszki z winem. Ojciec Torda Percy wygtosit do niego gniewne kazanie, w
1522 roku wrécono do projektu zwigzku z Tady Mary Talbot, na poczatku roku
1524 oboje postusznie wzieli $Tub.

wprawdzie Cavendish mylit sie przypisujac sprzeciw krdla jego wtasnej
zadzy (w 1522 roku byto na to_o wiele za wczesSnie), ale wydaje sie
prawdopodobne, Ze Henryk i wolsey przeciwstawili sie temu, poniewaz
przeszkadzato to mariazowi Butler-Boleyn, ktdéry w tym czasie zgodnie
popierali. *6 wazna w relacji Cavendisha jest sugestia wstepnego kontraktu,
"zwiazali sie obietnica". Jeszcze co$ o tym Swiadczy: matzenstwo lorda
Percy z lady Mary Talbot byto nieszczes$liwe; lady Percy w 1532 roku
dowiedziata sie od meza, Zze jest zwiazany obietnica z Anna Boleyn (co
uniewaznitoby ich $slub). Jak zobaczymy, panowata pewna oficjalna nerwowos$¢
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w sprawie matzenskiej sytuacji Anny Boleyn we wczesnych Tatach jej zwiazku
z Henrykiem Vviii - czy byta, czy nie, wstepnie zamezna? - co
najprawdopodobniej odnosito sie do jej romansu z lordem Percy.

Nie jest istotne, ze sam lord Percy w 1536 roku uroczys$cie temu
zaprzeczy?t przed dostOJnym1 Swiadkami wsrdod ktérych byli arcybiskupi
Canterbury i Yorku: "Niech bede potepiony, Jes11 kiedykolwiek doszto do
umowy czy obietnicy matzenstwa miedzy nig a mna", oswiadczyt i nastepnie
przyjat sakramenty. Smutny ten okres réznit sie bardzo od beztroskich lat
dwudziestych; flirt z piekna dworka, ktoremu towarzyszyta moze obietnica
matzenstwa, obroécit sie w cos$, co mozna byto interpretowa¢ w znacznie
grozniejszy sposdb. Trzeba Tordowi Percy wybaczy¢ bluznierstwo pod
przymusem, jakie najpewniej popetnit. *7

Jak daleko posunat sie romans Percy'ego z Anna? Jak wspomnielismy w
przypadku Artura i Katarzyny, przez stosunek seksualny wstepny kontrakt -
lub formalne zareczyny - nabieral petnej waznosci $lubu. Nie nabierat jej
natomiast przez namietne pocatunki, prowadzace do bardziej jeszcze
namietnych usciskoéw, prowadzacych do czego$, co teraz nazywamy gra mitosna,
jezeli na tym sprawa sie koAczyta. W tamtym Swiecie formalne dziewictwo
mogto stac¢ sie waznym argumentem diugo po wydarzeniu. Byto to jednak
niestychanie trudne do ustalenia; zwtaszcza wobec czestego przebywania
razem mtodych mezczyzn i kobiet, ktérych nie nadzorowano ani nie strzezono,
tak jak hiszpanskiej ksiezniczki krwi - Katarzyny Aragonskiej. Tylko ciaza
rozstrzygata sprawe, w innym wypadku absolutna pewnos$c¢ na temat tak
skrajnie prywatny byta niemozliwa. W rezultacie - skoro taka jest natura
ludzka - ludzie przysiegali na to, co odpowiadato im w danym momencie,
niezaleznie od tego, co naprawde wydarzyto sie w przesztosci.

Anna Boleyn nie zaszta w ciaze z lordem Percy i najprawdopodobniej nie
doszto miedzy nimi do wspdtzycia ptciowego. Ale posuneli sie chyba bardzo
daleko i na pewno doszto do obietnicy matzeAstwa, wszystko jedno czy
obietnice, czy usciski byty wczesSniejsze. Wszystko to miato miejsce bez
zadnej sankcji oficjalnej. Niezaleznie wiec od tego, jak naprawde
przedstawiaty sie ich stosunki, zwiazek z Percym kaze nam widziec w Annie
Boleyn mtoda kobiete, nader rezolutna wedtug kryteridéw epoki, a takze
wystarczajaco skryta. wWypada tez do jej znanych juz cech doda¢ smiatosc.
Trafita jej sie szansa i usitowata z niej skorzysta¢. Nie zadowalatl jej
los, ktory spoteczenstwo najwidoczniej jej przeznaczyto.

Przedmatzenskie stosunki Anny Boleyn z sir Thomasem wWyattem to sprawa
bardziej niejasna. W jego wierszach znajduja sie pewne tropy, ale nie ma
wiarygodnych $Swiadectw, jaka by*a natura ich stosunkéw, poza faktem, ze
wyatta wsadzono na krotki_czas do Tower w okresie upadku Anny, co jednak
nie pozbawito go poézniej taski krolewskiej. wnuk wyatta, George, napisat
wybielajaca Anne biografie w latach dziewiecdziesiatych - podczas panowania
jej corki. z biografii wynika, ze wyatt zakochal sie w Annie po jej
powrocie z Franc31 najpierw porwany zostat "nagtym pOJaw1en1em sie tej
nowej pieknos$ci", a potem jeszcze bardziej urzeczony jej "dowcipnym i
petnym wdzieku sposobem méwienia". Co prawda, rodzina Wyattédw mieszkata w
Kent, nie opodal Hever, i by¢ moze, wyatt jako dziecko znat Anne: byt od
niej o rok czy dwa mtodszy, w tym samym mniej wiecej wieku jak jej inni
"konkurenci" - lord James Butler i Tord Henry Percy.

wyatt jednak w okresie kiedy kochat sie w Annie - zanim pojecha?l za

granice na poczatku 1526 roku - byt juz Zonaty. Zyt wprawdzie w separacji z
zona, ale i tak nie byt dobrym kandydatem na meza. Niezaleznie od zasiegu
ich romansu, nalezat on do waznej, ale odrebnej tradycji mitosSci dworskiej
z konwencjonalnymi, cho¢ ptomiennymi wyznaniami wierszem, a nie do bardziej
przyziemnego Swiata matzenskich przetargéw.

Romans wedtug przyjetych norm mitosci dworskiej niewiele ma wspdélnego z
wzajemna namietnoscia, a na pewno nie jest petnokrwista przygoda. Po upadku
Anny zaczal sie oczywiscie okres polowania na jej dobra stawe. Najplugawsze
oskarzenia rzucano na jej zwtoki; pomyst, ze byta z wyattem, zaréwno przed,
jak i podczas matzeAstwa, byt zbyt kuszacy dla jej oskarzycieli. Ale te
wiersze wWyatta, ktore mozna z cata pewnoscia odnies¢ do Anny Boleyn, méwia
o minionej mitosSci i minionych cierpieniach, a nie o spetnieniu. w 1523
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roku na przyktad, towarzyszac Henrykowi Vviii i Annie do Francji, wyatt mowi
o sobie, ze "uciek' przed ogniem", ktéory go spalat:

I teraz w $lad za weglem ptyne@ z Dover do Calais, aby ten zar sttumid...

W wierszu napisanym pézniej (po Smierci Anny), do jego nowej mitosci,
"Phy11is™, opisuje, jak sttumit uczucia do "Tej, ktéra wprawita w zamet
nasz kraj" i ktéra nazywa "Brunetka":

Phy11lis zajmuje miejsce Brunetki@ Teraz i zawsze

Najstynniejszy utwér wyatta, zwigzany z Anng Boleyn - sonet w stylu
Petrarki - mowi o tym, jak wycofa} sie z tego zwiazku z leku przed
dostojnym rywalem, i ostrzega innych, Zze pogon jest daremna:

Chce kto polowa¢ - wiem, gdzie znalez¢ tanie;@ Dla mnie, niestetyz, za
po6zno na towy;@ Tak-ci mie znuzyt 6w posScig jatowy,@ Ze Tedwie stysze w
dali rogéw granie.@ A przecie, mimo cate me znekanie,@ Tropem zwierzyny
daze przez dabrowy,@ Niczym nie trzezwiac_rozpalonej gtowy,@ Gdy w sieci
jeno wiatr mi sie dostanie.@ chce kto ja towi¢ - niech 1ow1 lecz szczerej@
zazna udreki: to jedno mu powiem@ Na smuktej szyi obrézke aTbowiem@ Ujrzy,
a na niej z diamentéw Titery:@ "Noli me tangere, niech nikt nie stoi@ 0O
mnie, gdyz Cezar jeno mie oswoi." *8

Flirt wyatta z Anng wptynat na ozywienie zycia na dworze. C.S. Lewis
pisat, ze wyatt byt "zawsze zakochany w kobietach, ktorych nie Tubi?";
dowcipna, prowokacyjna Anna Boleyn najpewniej byta jedna z nich.

Mitos¢ kréla do Anny Boleyn zaczeta sie nagle, chyba w pogodnej

atmosferze Shrovetide w 1526 roku. Mia%t teraz trzydziesci cztery lata -
niebezpieczny wiek - panowat osiemnasty rok, potowe zycia. Lecz cho¢ w
Srednim wieku, wedtug éwczesnych norm, krol byt wciaz zdolny do chtopiecego
entuzjazmu i do pragnien, ktére sam uwazat za chlopiece. Byt nadal
energiczny, nadal przystojny, raczej atletyczny, a nie otyty. Miniatura
Henryka Viii z tego okresu pokazuje juz troche pucotowaty twarz; kapelusz
na pewno skrywa cofajaca sie 11n1e wtosow. Jednakze nawet piec lat pozniej
ambasador wenecki nap1sze ze ma "twarz jak aniol" (gtowe wtedy juz "tysa
jak gtowa cezara)); "trudno znalezé cztowieka wyzszego wzrostu i
szlachetniejszego wygladu", stwierdza postronny obserwator.

Przy catej swojej tezyznie Henryk jednak nie przypominat juz pod Zzadnym
wzgledem samotnego mtodzika, ktory pokochat Katarzyne Aragonska. Tamten
Henryk dawno zniknat - trwal jeszcze moze tylko w czutych wspomnieniach
krolowej. Teraz byt to pewny siebie i zarazem bezwzgledny monarcha, ktéry
przyznawat sobie prawo decydowania o wszystkim wedtug wtasnej woli i nie
lubi?, kiedy na jego drodze pojawiaty sie przeszkody. Sktronny byt rozprawic
sie surowo z kazdym - czy to mezczyzna, czy kobieta - kto jego zdaniem
perfidnie je stawiat.

0 gwattownym wybuchu namietnos$ci Henryka Vviii dla damy dworu jego Zony
Swiadczy szereg Tistéw mitosnych. Wszystkie pisat wtasnorecznie.
Niewatpliwie dowodza one wielkiego uczucia, poniewaz krél nie Tubit pisac
Tistéw i zachowalo sie ich niewiele, z wyjatkiem krétkich, odrecznych
notatek do wolseya. Lecz kiedy Anna od czasu do czasu z réznych powodoéw
opuszczata dwor, byto to dla niego nie do zniesienia i zmuszato go do
chwycenia za pioro.

Jest tych listéw razem siedemnascie; zaden nie ma daty. wprawdzie

rozmaite wskazéwki pomagaja ustalic¢ jakis$ porzadek chronologiczny, ale

tylko przyblizZzony: naukowcy spierali sie o szczeg6ty od pierwszej,
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drukowanej edycji w Anglii w 1714 roku. Dziewie¢ jest po francusku, chyba
przez ostroznos$c, poniewaz niewielu Anglikéw postugiwato sie tym jezykiem
tak ptynnie, jak Henryk i Anna. Listy kréla w tajemniczy sposéb znalazty
sie w koncu w Bibliotece watykanskiej w Rzymie (wyptynety na wierzch pod
koniec Xvii wieku i sa tam do dzisiaj), *9 a odpowiedzi Anny Boleyn
zagqne}y. Najpewniej - ze wzgledu na bezpieczenstwo - zniszczyt je sam

ol.

Jednakze przy wszystkich trudnosciach zwiazanych z tekstem i chronologia,
listy mowia nie tylko o tym, ze krol byt namietnie zakochany, Tecz
wyjasniaja tez inny, wazny prob1em Sa to Tisty kochanka, ktory ubiega sie
o taski swej "kochanki" - stowo to niekoniecznie miato wowczas zabarwienie
seksualne, raczej dworskie - ale jeszcze 1ich nie otrzymat: prosby
zalotnika. W jednym z 1istéw wyznaje, ze "przeszto rok temu zranita go
strzatg mitosci", opisuje, jak rozmyé1a nad listami Anny: "w wielkie]
udrece, nie wiedzac, jak je rozumiec." Btaga ja, by powiedziata mu, Jak1e
ma wobec niego zamiary. Nie jest Jeszcze pewien czy poniesie kleske, "czy
znajde miejsce w twym sercu 1 uczuciu". Jesli jego kochanka zechce oddac
sie "ciatem i sercem mnie, ktéry bedz1e i byt twym najwierniejszym stuga",
przyrzeka porzucic wszystkie inne: "zrobie z ciebie moja jedyna kochanke",
odepchnie jej wszystkie rywalki, "i bede stuzyt tylko tobie"

W innym 1isc1e tak Jak w pierwszym sprzed Tipca 1527 roku, optakuje
nieobecnoé¢ "kochanki" i zali sig, ze nie ma od niej w1adomosc1 doniesiono
mu tez, ze zmienita stosunek do niego i nie wréci na dwoér. Wydaje sie, ze
nader nikta odptata za wielka mitosc, jaka do ciebie zywie, jest by¢
trzymanym na odlegtos¢ od osoby i obecnos$ci kobiety, ktora cenie
najbardziej w Swiecie... cho¢ stuge przygnebi to mocniej niz pania serca.
Rozwaz dobrze, moja ukochana, jak strasznie martwi mnie rozstanie z toba;
ufam, Zze nieobecnos¢ nie jest z twojej strony umyslna, gdyz jesliby tak
by}?,,még}bym jedynie optakiwa¢ moja niedole i zméc stopniowo swe wielkie
szaleAstwo."

Ze skargami, Zze do niego nie pisze - "nie zechciatas$ pamietac o

obietnicy, ktora mi datas... ze przysytac¢ mi bedziesz dobre wiadomosci" -
taczy zwykte dowody pamieci zarliwego wielbiciela: podarunki. Jest wsréd
nich zwierzyna - krél z duma donosi, Zze ja osobiscie upolowat (dziczyzna
byta w tej epoce czestym prezentem): "posytam ci przez oddawce jelenia
zabitego wczoraj, poznym wieczorem przeze mnie wtasnorecznie, w nadziei, ze
przy jedzeniu przypomnisz sobie o myS$Tiwym'".

wszystko to jest materig mitosci - i Tlistow mitosnych - ktéra przez
stulecia nie ulegta zmianom.

Ostatnie stowa listow (od ktorych zakochani tak czesto zaczynaja je
czytac) sa znamienne. Raz, na przyktad, krél skromnie wystepuje jako "twdj
stuga, ktory czesto pragnie, bys znalazta sie na miejscu twego brata".
(George Boleyn stuzyt w Prywatnej Komnacie Kréla.) Krél podpisuje sie
réznie: H.R., H Rex, Henry i Henry Rex; zdarzaja sie tez pomysty tak
Jubiane w szesnastym stuleciu: podpisy (po francusku), ktére mozna
odczytac¢: "H szuka A.B. nie innego krola", albo "Nie H Rex zmienny". W tym
okresie - przed lipcem 1527 - krol postugiwal sie tez bardziej zawitymi
szyframi: "Dziekujac ci najserdeczniej, ze raczysz jeszcze troche o mnie
pamieta¢. B.N.R.I. z R.0.M.V.E.Z.", a na koncu "Henry Rex". Chociaz uczeni
nie zdotali $cisle ustali¢ znaczenia podpisu (pierwsza litera mogto byc nie
"B" lecz "0)), jego wtasSciwy sens jest dos$¢ jasny: z namietna, chod na
razie jeszcze ukryta mitoscia.

Ich mito$¢ nie mogta by¢ dtugo trzymana w tajemnicy. Co prawda, owczesne
zwyczaje dworskie - kiedy stosunki miedzy "pania" a "stuga" bywatly czesto
raczej zartobliwe niZz seksualne - przystaniaty istote sprawy. Jes$li krol
zalecatl sie do dworki, Tubit z nia tanczy¢, nikt nie byt catkiem pewien czy
zanosi sie na nowa Bessie Blount. Ale taki stan rzeczy nie moze sie
nadmiernie przeciagac¢. Anna Boleyn nalezata przeciez do dworu krélowej.
Byta juz mowa o ciasnocie i braku intymnosci. Poza tym dworzanie i
ambasadorzy z pasja interesowali sie kazdym szczegdétem Zzycia monarchy.

Na zewnatrz zycie dworskie toczyto sie tak samo jak dotychczas. Na
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przyktad, w ostatni wtorek karnawatu 1527 roku kroél potykat sie w osobliwej
poztacanej zbroi "w nowym stylu"; w ciagu dnia skruszono 286 kopii. Na
koniec odbyta sie "wystawna uczta" w komnacie krélowej. Dla postronnych
obserwatorow krol i krolowa nadal dzielili "toze i sto1" jak poprzednio - i
jeszcze przez pewien czas. Co wiecej - kardynal wolsey nadal z cata energia
zajmowal sie przysztym matzenstwem ksiezniczki Marii. Jego pierwszym
kandydatem po odstepstwie Karola V byt Franciszek I, mimo jego zobowiazan
wobec siostry cesarza, Eleonory Austriackiej. Krolowi Francji, wzietemu do
niewoli w bitwie pod Pawia, pozwolono opusci¢ Hiszpanie w marcu 1526 roku;
kiedy jednak zareczyny z Eleonora okazaty sie trwate, Wolsey zwrécit sie w
strone jego drugiego syna, ksiecia Orleanu.

Istniata jednak pewna przeszkoda: ksiezniczka Maria mimo swego
wyksztatcenia - ttumaczyta juz Swietego Tomasza z Akwinu z taciny - byta
mato jak na swoj wiek wyrosnieta (odziedziczy}a figure po matce raczej niz
po ojcu). wiosng 1527 roku uwazano ja za "tak szczupta, drobng i mata, ze
niemozliwoscia_jest, by wyszta za maz jeszcze przez nastepne trzy lata"

Lecz cho¢ powolny rozwdj ksiezniczki budzit ogdlne rozczarowanie - by}o
jasne, Zze jeszcze trzeba bedzie dos$¢ dtugo oczekiwac, az da krélowi wnuki -
w tym momencie przeszkoda ta by*ta bardziej pozorna niz rzeczywista.

Juz w trakcie rokowan z Francja, zgodnie z pézniejsza relacja kréla
Henryka, ambasador francuski w Anglii, biskup Tarbes, podat w watpliwosc
kwestie prawowitego pochodzenia ks1ezn1czk1 Podwazyt koscielng waznosc
matzenstwa rodzicow. Lecz jes$li biskup strzelil na os$lep, to nie mogto stac
sie to bez silnej zachety ze strony kréla; byta to przeciez obelga rzucona
na monarche, z ktérym miat jakoby zawrze¢ przymierze. (wedtug innej relacji
to angielska ambasada we Francji najpierw zywita owe watpliwosci; byto to
niemniej dziwne, skoro zagrazato pozycji ich wtasnej ks1ezn1czk1) Prawda
polegata na tym, ze Henryka Vviii nie interesowalo juz rozwigzanie spraw
sukcesji oparte na mariazu jego corki i ewentualnym nastepstwie ziecia (Tub
wnuka). Tajemnica jego zwiazku z Anng Boleyn dobiegata konca z jego
wtasnego wyboru.

Gdyz Anna Boleyn, kapry$na, urzekajaca "brunetka", nie miata byc inng
Bessie Blount ani tez druga Mary Boleyn, szybko i "tatwo uw1edz1ona i
prozaicznie wydang potem za maz. Ani nawet inna ksiezna d'Etampes. (Wtasnie
w tym czasie Franciszek I rozpoczal romans z ta swoja najstynniejsza
kochanka, wéwczas dworka jego matki Ludwiki Sabaudzkiej, ktorego rezultatem
bedzie wyniesienie jej do roli ksiezny i olsniewajaca, cho¢ niepewna
pozycja na francuskim dworze.) Annie Boleyn przeznaczona byta rola bardziej
uroczysta.

w pewnym momencie - dok%adna data nigdy nie bedzie znana, ale bylo to na
pewno niedlugo przed majem 1527 roku - krél postanowi?, ze z woli Boga
powinien mie¢ jeszcze jedna szanse w zyciu. Sumienie powiedziato mu, ze ma
rozsta¢ sie ze swoja pierwsza "zona" (ktérej, jak sie okazato, nigdy
1egg1n;¢ nie poslubit) i sptodzié¢ nowe potomstwo z pomocag "sSwiezej mtodej
panienki"

Przypisy

1. Stowa: Hic Nata Anna Boleyn - tu urodzita sie Anna Boleyn -
upamietniajace jej narodziny, mozna zobaczy¢ w Great Hall, pod
osiemnastowieczng ptaskorzezba z jej portretem; tam, gdzie znajdowata sie
posiadtos¢ Boleynow - Blickling - jest dzi$ dom z okresu Jakuba I.

2. william Camden w swoich "Rocznikach", wydrukowanych w 1615 roku,
podaje w nocie na marginesie rok 1507: "Anne Boleyn nata Mdvii". Ale Hugh
Pag$t w "Mtodosci Anny Boleyn" przekonujaco udowodnit, Ze nie jest to
mozTliwe.
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3. Nawet fakt, ze nazywano ja pézniej "dziwka o wytupiastych oczach",
wyraznie Swiadczy, ze oczy byty wyrazista cecha wygladu Anny Boleyn; co
prawda "wytupiaste" w tej epoce byty tez oczy "zezowate", a takze
"wytrzeszczone, gapiace sie lub ruchliwe".

4. Ostatnio ustalono, ze miniatura Anny Boleyn przypisywana Lucasowi
Horenbout, malarzowi nadwornemu, ktéra powstata w roku 1526, jest
najpewniej jedyna jej wspdtczesna podobizna (portrety to kopie dziet z
epoki); miniatura potwierdza piekno jej czarnych oczu.

5. Plotke puscit w obieg wrogi Annie Nicolas Sander, ktéry po prostu
stwierdzit, ze ma ona "szeSe palcow"; jednak szczegoty z przychylnej Annie
biografii piéra George'a Wyatta potwierdzaja, ze miata chyba "niewielkie
wybrzuszenie paznokcia" z boku jednego palca i probowata to ukryc.
oczywiscie, gdyby zyta bardziej konwencjonalnie, tak drobna skaza nie
przyciagnetaby niczyjej uwagi.

6. George Cavendish, takze cztonek dworu wWolseya (jego mistrz ceremonii),
byt naocznym Swiadkiem romansu Percy'ego z Annag Boleyn, totez cenne jest
to, co mowi na ten temat. Nie byl jednak naocznym Swiadkiem rozméw kréla i
kardynata. Trzydziesci Tat pézniej - w Tatach tysiac pieéset
piec¢dziesiatych - kiedy redagowal swoje wspomnienia o Wolseyu, nader tatwo
mu byto pominaé¢ pewne daty i zatozyé, ze Henryk Viii sprzeciwia?l sie
matzenstwu Percy'ego, poniewaz sam pragnat Anny Boleyn.

7. W operze Donizettiego Anna Bolena, do ktdérej libretto napisat Felice
Romani, jes1li Percy (Ricardo) jako romantyczny tenor méwi barytonowi
Henrykowi Vviii (Enrico), ze dawno przyrzeczono mu Anne i od dziecinstwa
zawsze byta jego, ma to pewna podstawe historyczna w faktach, nawet jesTi
postepowanie Percy'ego w zyciu byto mniej rycerskie.

8. 0od cChaucera do Larkina, przet. St. Baranczak, s. 34, Krakéw 1993
(przyp. red.).

9. Nieznany archiwista ponumerowat je wedtug porzadku zachowanego do
dzisiaj i na pewno nie chronologicznego. Istnieja rozmaite teorie na temat
sposobu, w jaki Tisty kréla dotarty do Rzymu; by¢ moze, ukradt je z wtasnej
inwencji szpieg papieski w 1529 roku, skoro nie wydaje sie, jak kiedy$
przypuszczano, by usitowal je przemycic¢ Tegat papieski, kardynat Campeggio.
Mogty te listy zostac¢ w Anglii i na przyktad znajdowa¢ sie w Hever, gdzie
ich owczesny wtasciciel, katolik Edward waldegrave, przekazat je ksiedzu,
ktory sie u niego ukrywal, a ten zabrat je do Rzymu. Taka hipoteze wysuwa
Jasper Ridley w edycji Tistédw mitosnych (1988), ktérych tekst (i w razie
koniecznosci przektad) jest tu przytaczany.

Rozdziat vii.

Krél i jego pani

Zarowno krol, jak jego Pani, pewien jestem, nie watpig w swoje przyszte
matzenstwo, tak jakby matzenstwo z krélowa byto wtasciwie juz rozwigzane.
Czynione s3a przygotowania do wesela.

Ambasador hiszpanski
w Londynie do Karola Vv,

wrzesien 1528
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W maju 1527 roku Henryk Vviii wystapit o rozwdéd z krolowa Katarzyna.

Chociaz na ogot "wielka sprawe"” kréla nazywa sie rozwodem, w istocie jednak
wystapit on nie o rozwéd we wspdtczesnym sensie tego stowa, a wiec o
stwierdzenie, ze matzeAstwo miato miejsce, zanim sie rozbito. Henryk chcia?
oSwiadczenia, ze jego Slub z Katarzyna byt niewazny (dzisiaj
powiedzielibys$my, ze zadat anulowania matzeiAstwa). Znaczyloby to nie tylko,
ze nie byt Zonaty w 1527 roku, ale ze nie ozenit sie takze w 1509. Zzgodnie
z tym rozumowaniem Katarzyna byta wiec znowu wdowa po jego bracie Arturze -
ksiezna wdowa walii - ktora powinna byta by¢ zawsze.

Przypomnijmy tu, ze rozwdd bynajmniej nie byl perspektywa tak
nieprawdopodobng ani tak niezwyktym przypadkiem, jak czasem sie
przypuszcza. Nawet w rodzinie Henryka obie jego siostry uwikltane byty w
dos$¢ ciemne, matzenskie sytuacje. Dwuznaczna pozycja ksiecia suffolk - dwa
rozwody - sprawita, Zze uznano za niezbedne zwrécic¢ sie do Rzymu o zgode
papieza na jego $Tub z Mary w 1515 roku. (Lady Mortimer, jedna z jego
bytych Zzon, jeszcze zyta.) Dopiero w 1528 roku - trzynascie lat po tym -
Suffolkowie otrzymali uroczyste papieskie potwierdzenie Tegalnosci ich
zwiagzku i prawowitos$ci ich tréjki wspdlnych dzieci; w tym samym czasie
uzyskali oswiadczenie, Ze prawowicie urodzone sa dzieci Suffolka i Tady
Mortimer.

Jesli jednak suffolk jest szczegolnie jaskrawym przypadkiem matzenskiego
galimatiasu, to sytuacja taka wcale nie byta wythkowa wsrod arystokracji
ang1e1sk1ej, gdzie jakoby porzucenie zony byto "niemal codziennym
wydarzeniem"”; skoro bowiem wielcy panowie nie chcieli zabija¢ swoich Zon,
ale woleli sie ich pozby¢ z powodéw finansowych lub ze wzgledu na
potomstwo, nie mieli innego wyboru, jak tylko odkry¢ skaze w pierwotnym
akcie $Tubu; jakie$ ktopotliwe powinowactwo, jaki$ nie podejrzewany
dotychczas wstepny kontrakt, jakas$ nieprawiditowos$¢ w dyspensie wystarczata,
by potozy¢ kres niepozadanemu zwiazkowi. To samo dotyczyto kobiet, dos¢
poteznych, by to przeprowadzic.

Starsza siostra kréla, krdélowa Matgorzata Szkocka, to przyktad takiej
kobiety. Kiedy jej drugie matzenstwo z hrabia Angusem przestato jej sie
podobad¢, wystapita z zawita prosha o rozwdéd, z powotaniem sie na to, ze
biorac slub z Angusem popetnita bigamie, poniewaz zyt jeszcze jej pierwszy
maz. (Naprawde Matgorzata poslubita Angusa w 1514 roku, a Jakub Iv poleg?
pod Flodden w 1513.) Krél Henryk pozwalal sobie na zgorszone - chod
ironiczne - zarzuty oskarzajac starsza siostre, ze ulega swym "chuciom"™. W
grudniu 1524 roku pisano o krolowej Matgorzacie, ze jest "zaslepiona
szaleAstwem... i aby zaspokoic¢ swe bezbozne sklonnosci nie dba o to, co
robi". Kardynatl wolsey miat przekonywa¢ szkocka krélowa, by rozwazyta
pozycje swojej coérki z Angusem, Tady Margaret Douglas. Namawiat ja, by
powstrzymata sie przez "naturalna mitosé¢, czuta 1itos¢ i macierzynska
dobroc¢" od siegania do "oszczerstw", poniewaz "splami hanba tak szlachetna
istote" i sprawi, ze jej cdrka uznana zostanie za "nisko urodzona". Krélowa
Matgorzata jednak zatatwita sobie rozwdd i wyszta za Methvena w 1527 roku.

Krolowie takze sie rozwodzili. wspdtczesni dobrze pamietali, jak Ludwik
Xii rozszedl sie z Joanna Francuska, zeby poslubi¢ Anne Bretonska, co
pozwolito mu wtaczy¢ jej ziemie do swoich posiadtosci. Joanna Francuska
byta bezdzietna i wstapita potem do klasztoru po upokarzajacym cielesnym
badaniu wobec dwudziestu siedmiu $wiadkéw, ktérzy mieli ustalié, ze nie
jest zdolna do zajsScia w ciaze (choc¢ sama temu przeczyta). Krél Ludwik
natychmiast ozenit sie z Anna Bretonska; Claude, ich starsza cérka, wyszta
za jedgo nastepce, Franciszka I.

Dramatyczne konsekwencje rozwodu Henryka Vviii z Katarzyna Aragonska -
zwigzki tej sprawy z protestancka reformacja w Anglii - zaciemniaty w
pewnej mierze fakt, ze cata operacja mogta miec przebieg catkiem
bezbolesny, gdyby dziato sie to w nieco innych okolicznosciach. Jedna z
tych okol3cznoéci niewatpliwie byt wptyw, jaki siostrzeniec Katarzyny Karol
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V, wywieral na papiestwo. Druga byta zbiezno$¢ jednoczesnego pojawienia sie
na scenie dwdéch kobiet o zelaznych charakterach - Anny Boleyn i Katarzyny
Aragonskiej.

Mozna tylko z grubsza ustalic¢ date, kiedy krol zaczat odczuwac skruputy
moralne w sprawie swego matzenstwa z Katarzyna, co sktonito go do
zakwestionowania jego waznos$ci. POzniejsze oficjalne wyjasnienia zréde?
tych skruputéw nie byty zadowalajace. Biskup Tarbes swoimi uwagami nie mogt
wywotacé rzekomego objawienia, jak Henryk poézniej twierdzi?, gdyz Zaden
ambasador nie osmielitby sie tak obrazi¢ krola; zreszta biskup przybyt do
Anglii w potowie kwietnia. I angielska ambasada we Francji prowadzac uktady
o0 matzenstwo Marii nie oczerniataby wtasnej ksiezniczki.

wedtug innej wersji kréla miaty zaniepokoic¢ napomknienia jego

spowiednika, Johna Longlanda, biskupa Lincoln. I w tym wypadku trudno
uwierzyé, by kaptan, bedacy w tak bliskich stosunkach z krélem, ni stad ni
zowad poruszyt ten temat. (Nicholas Harpsfleld, piszacy za panowania cérki
Katarzyny, twierdzit, ze wedtug stow kapelana b1skupa Longlanda, to krdl
zwroécit sie do b1skupa 'i nie przestal go nagabywac¢™, a nie przeciwnie.)
Ktos jednak jakoby naktonit krola w jakim$ momencie, wczeéniejszym niz maj
1527 roku, by przeczytat pewien tekst w "Ksiedze Kaptanskiej" (20:21).
werset ten wyraznie stwierdza} ze w jego_przypadku zeniac sie z Katarzyna
postapit wbrew prawu Bozemu: Kto by pojat zone brata swego, spros$nosc
jest: sromote brata swego odkry}." I kara Boza za ztamanie prawa jest
wyraznie okres$lona: "bez dzieci beda".

Krél Henryk jednak by%1 gorliwym amatorem teologiem - wystarczajaco dobrze
znajacym sie na rzeczy, by napisac szkic o sakramentach, za ktéry papiez w
1521 roku nadat mu tytul Fidei Defensor - Obronca Wiary. Poza tym, chociaz
nie by}, scisle biorac, tyranem sktonnym do karania kazdego okrutnymi
karami, panowat jednak juz blisko dwadzie$cia Tat i w ciagu tego czasu jego
publiczne (i prywatne) wybuchy gniewu stawaty sie coraz gwattowniejsze.
Porzadek zdarzen byt wiec prawdopodobnie raczej odwrotny.

Naprawde chyba poczatkiem tego wszystkiego bylo niezadowolenie kréla z
braku syna, ttumione przez dtugie lata, ktére na nowo wzniecita namietnos¢
do mtodej (i przypuszczalnie ptodnej) Anny Boleyn.

wiele méwiono o tym, jak Anna nie chciata spa¢ z krdélem i jak jego
niezaspokojone zadze doprowadzity go do zerwania matzenstwa -_1 wielu
innych rzeczy. Na pewno nie zgodzita sie z nim wspdétzyé (w petni) przez
kilka lat, odkad zaczat sie o nig ubiegad¢. Co prawda, jak wida¢ z romansu z
lordem Percy, sprawy nie zawsze byly w tym okresie catkiem jasne, skoro
krolowi pozwalano na pewno na "poufatosci" coraz bardziej intymnej natury.
Nie posadzano go, ze ma inng kochanke Tub szuka w tym momencie innej
kochanki, a nie moégt przeciez byC catkiem wstrzemiezliwy. Swego rodzaju
coitus interruptus (stosunek przerywany) wydaje sie tu rozwigzaniem:
najpewniej z biegiem lat przerywany w coraz poézniejszej fazie.

Z punktu widzenia Anny tez byto to rozwiazanie nie tylko w wulgarnym

sensie wodzenia za nos mezczyzny, zeby zachowal jego pozadanie, ktore mogto
zgasnac, jesli zostanie zaspokojone. Rowniez i_dlatego, ze nie musiata
obawiac¢ sie cigzy. Srodki zapobiegawcze nie byly jeszcze znane w szesnastym
stuleciu i zadne uzywane metody (gtdéwnie ziota) nie gwarantowaty
skutecznosci. W rezultacie coitus interruptus byl powszechnie stosowany.
Anna Boleyn zna%ta Bessie Blount i inne nieostrozne mtode panny, co byto dla
niej ostrzezeniem; poza tym wtasne doswiadczenie z jednego w kazdym razie
romansu - z lordem Percy - nauczyto ja, jak te sprawy zatatwiaé. Trzeba
wiec rozwazy¢, co Anna dawata, a czego nie chciata da¢ - Tub raczej, co
zachowata na przysztosc.

Dawata krolowi nadzieje, i to nadzieje Scisle okres$lona: ze urodzi mu

syna. Nie wiemy, rzecz jasna, jakimi stowami wpoita w niego to przekonanie
- jes$1li w ogdle to ona je pierwsza wypowiedziata. Moze zreszta data mu
szeptem taka obietnice podczas czutej rozmowy; na pewno nie trudno byto tej
inteligentnej, mtodej kobiecie, bystro obserwujacej zycie na dworze,
znalez¢ wtasciwe stowa. Oto byt mezczyzna w Srednim wieku, wrecz zakochany
w swoim jedynym synu z nieprawego 1oza. Jego zonie znacznie od niego
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starszej, ktéra mniej wiecej w tym okresie opisal jeden z ambasadoréw jako
kobiete "niskiego wzrostu, raczej tega, bardzo dobra i bardzo pobozng", nie
udato sie urodzi¢ mu dziedzica. (Wtasciwie Anne powinno byto zaniepokoid
post scriptum ambasadora: uwaza%l, Zze Katarzyna, pulchna i pobozna, byta
;tg% kogh§na przez wyspiarzy (Anglikéw) jak dotychczas zadna inna
rélowa".

Jasne jest, ze w czasie catego skomplikowanego i bardzo metnego
postepowania rozwodowego, krol Henryk wierzyt wrecz mistycznie w to, ze
bedzie miat syna, nastepce tronu. (Inaczej bytaby niezrozumiata zmiana jego
stosunku do coérki.) Przeswiadczenie to szczesliwie taczyto dwie z jego
punktu widzenia najwazniejsze sprawy: dlugotrwala, czasem wrecz paranoiczng
troske o sukcesje Tudordow i o wiele pdézniejsze urzeczenie urocza Anng
Boleyn, "kobieta, ktdéra cenie najbardziej na sSwiecie"

Znacznie pézniej méwiono, ze krol ttrumaczyt to wszystko czarami: Anna
Boleyn rzucita na niego urok. Nie nalezy tego bra¢ dostownie. Anna nie by%a
czarownica, nhie znata zakle¢ i nie warzyta napoi przy pomocy diabta, "wroga
Tudzkosci”, by zdoby¢ mitos¢ krola. W pewnym sensie jednak na Henryka Viii
rzucita urok nie tylko mtodos¢ Anny, jej wdziek i Zzywotnos$c¢, lecz takze jej
obietnica dobrego, ptodnego matzenstwa (jak zawsze oczekiwano "ksiecia"
nastepcédw mieli Franciszek I i Karol Vv); krdél uwaza?l, ze mu sie to nalezy.
* 1

Role, jaka odegrata w tym Anna Boleyn, poswiadczaja daty; decydujacy jest
fakt, ze krél nigdy nie myslat o rozwodzie, zanim sie nie zakochal. Rézne,
wczesniejsze pogtoski po zbadaniu okazatly sie nieuzasadnione. Na przyktad
plotka, ze krél Henryk starat sie o rozwod latem 1514 roku, jest w sposéb
oczywisty bezpodstawna, skoro krolowa Katarzyna byla w tym czasie
brzemienna. *2 Do potowy lat dwudziestych starania kréla, by wydac
ksiezniczke Marie za kogos, kto mogtby by¢ ewentualnym spadkobierca,
réwniez nie pasuja do planéw rozwodu z jej matka. A przeciez juz po
niespetna roku, odkad "zranita go strzata mitosci" wypuszczona przez czarne
oc%y Anny Boleyn, krél Henryk czynnie walczyt o zrzucenie wiezéw pierwszego
matzeAstwa.

zakochanie sie byto pierwszym krokiem, nastepny to siegniecie do "Ksiegi
Kaptanskiej". Nawet jes1i jego spowiednik Longland rzeczywiscie wskazat mu
ten wtasnie werset, to i tak mégt to zrobi¢ jedynie w odpowiedzi na prosbe
lub oczywista aluzje krola. Znaczenie tego wersetu polegato na tym, ze
wspotgral, bezposrednio i catkowicie, z odraza kroéla do matzenstwa z
Katarzyna, odraza, ktorg wzbudzit w nim zwigzek z Anng. BOg pokarat go nie
dajac mu tego, czego chciat - syna - a wiec on, Henryk, musiat w jakis
sposdb zawinic¢. Jesli w przysztosci naprawi wine, Bog odwota surowa decyzje
i wynagrodzi swego (znowu wiernego) stuge. Nakazy sumienia kréla i jego
checi tym samym szcze$liwie sie taczyty. zZ obu powodow musiat pozbyc sie
krolowej Katarzyny.

Zbiezno$¢ ta bardzo mu odpowiadata, ale nie znaczyto to, ze krél jest
nieszczery. Przeciwnie, Henryk Viii rzeczywiscie wierzyt od 1527 roku, ze
zbtadzit w oczach Boga zenigc sie z Katarzyna. Nie chodzi o to, ze kazde
jego oswiadczenie na ten temat byto szczere: byt przeciez politykiem -
mezem stanu - zmierzajacym do politycznego celu. Niektdre z jego zapewnien
maja na pewno posmak obtudy, kiedy na przyktad oznajmit, ze chetnie raz
jeszcze ozenitby sie z Katarzyna - gdyby mimo wszystko okazato sie, ze 1ich
zwiazek nie byl grzeszny. Lecz w umysSle kréla Henryka taka deklaracja,
niezaleznie od manewréw dyplomatycznych, wcale nie byta obtudna. Miat%
catkowita pewnos¢, ze 1ich zwiazek nie okaze sie wolny od grzechu. Bég
przeméwil do niego za posrednictwem jego sumienia i teraz go nie zawiedzie.
Jak powie p6zniej legat papieski, kardynat Campeggio: "aniotl z nieba nie
potrafitby przekona¢ go, Ze jest inaczej". Bo tez Henryk Viii nie by?
pierwszym ani ostatnim cztowiekiem, ktéry stawia znak réwnania miedzy
prawem Bozym a swoimi checiami.

Niestety, krélowa Katarzyna byta od poczatku do kohAca nie mniej pewna we
wlasnym przekonaniu, ze zostata posSlubiona Henrykowi zgodnie z prawem. Jej
matzenstwo z ksieciem Arturem nie bylo spetnione; wyszta za Henryka jako
dziewica; byta teraz od wielu Tat jego zona i matka jedynego, prawowitego
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dziecka. Papieze, prawnicy koscielni, duchowni, arystokraci, politycy w
Londynie, w Hiszpanii, w Paryzu, w Brugii, w Brukseli, w Rzymie siegali po
rézne kruczki prawne, wysuwali wszelkie mozliwe argumenty w sprawie
waznos$ci Tub niewaznos$ci tego matzenstwa - niektoére najbardziej
wyrafinowane, inne wyraznie oportunistyczne. Natomiast stanowiska dwojga
ludzi, ktérzy pierwotnie byli (lub nie) matzeAstwem, byly wlasciwie catkiem
proste. Lecz z gruntu ze soba sprzeczne.

Trzecim krokiem kréla byto nadac bieg przewodowi sadowemu, ktory
doprowadzi do rozwodu. W maju 1527 roku kardynat wolsey, z racji swego
autorytetu legata papieskiego (przyznawano mu to stanowisko corocznie od
1518 1 na state w 1524 roku), wnidst o urzedowe zbadanie - inquisitio ex
officio - waznoéci matzehstwa kréla. Byta to forma badania ustanowiona na
Czwartym Lateranskim Soborze KosSciota w 1215 roku, wedtug ktérej oskarzony
Tub oskarzeni moga by¢ pozwani na zasadzie spotecznej niestawy 1 sedzia
moze wydac¢ wyrok. Wolsey jednak wnidést o zbadanie sprawy w sekrecie, nie
zawiadamiajac o tym krdélowej Katarzyny: nie_byto to w zgodzie z procedura.
W kazdym razie ze wstepnego postepowania Wolsey zorientowat sie, Ze nie
bedzie to sprawa tak *atwa, jak steskniony monarcha, by¢ moze,
przypuszczat.

owszem, krél byt szczerze przekonany, ze zawart matzenstwo wbrew prawu
Bozemu, ale mnozyty sie komplikacje. Po pierwsze, odnosny tekst w "Ksiedze
Kaptanskiej", w ktorym byta mowa o braku dzieci, a nie tylko synéw. Krol
Henryk chciat wierzyd¢, Ze wyraz ten zostat Zle przettumaczony z greki na
tacine w biblii bedacej wéwczas w powszechnym uzyciu. "Styszat, Zze wyraz
Tiberis - dzieci - powinien wtasciwie brzmie¢ filiis - synowie." Poglad ten
gtosit w 1527 roku Robert wakefield w tek$cie o rozwodzie napisanym za
zacheta kréla. W istocie jednak byto to niezgodne z prawda.

Bardziej szkodliwy dla sprawy byt drugi tekst biblijny z "Ksiegi
Powtorzonego Prawa" (25: 5-7), ktéory wyraznie okreslat "obowigzek brata
meza" wobec bezdzietnej wdowy po bracie: "brat jego wnijdzie do_niej a
pojmie ja sobie za zone", aby imie zmartego brata "nie byto wygtadzone... z
Izraela"; surowe kary spadng na tego, kto sie temu nie podporzadkuje. Tekst
ten wysuwa? powazne trudnos$ci przed kazdym kto powotywat s1e ha argument,
ze matzenstwo Henryka z Katarzyna wedtug "Ksiegi Kaptanskiej" jest
sprzeczne z prawem Boga - nie jest wiec w mocy papieza udzielenie dyspensy.
Nie ty1ko Henryk postapit wobec bezdzietnej wdowy po Arturze, tak jak
nakazu3e 'Ksiega Powtorzonego Prawa"; Tecz skoro ksiega ta jest pozniejsza
niz "Ksiega Kaptanska", to ona podaje sporng interpretacje. Co wiecej,
odwotanie sie do prawa Bozego podwaza autorytet papieza: jesSli papiez nie
még? tego prawa zmieniad, to znaczy, ze byl w swoich dziataniach
ograniczony. Atakowato to takze finanse papieza: wydawanie dyspens za
optata byto dochodowym interesem.

W tej sytuacji wolsey, jako duchowny popierajacy papieza, wolat skup1c

sie na problemie samej dyspensy (choc¢ mozna by tez_argumentowac, ze "Ksiega
Powtorzonego Prawa" dotyczy tylko Zydéw). Racje Wolseya nie naruszatly prawa
papieskiego do wydawania dyspens, podawaty tylko w watpliwos¢ czy okreslony
papiez - Juliusz Ii w 1503 roku - udzielit okreslonej dyspensy prawidtowo.
Przeniesienie sprawy kréla do Rzymu zwiagzane jednak byto ze szczegdlnymi
trudnosciami. Po zwyciestwie cesarza pod Pawig w 1525 roku, nastapito w
maju 1527 roku spladrowanie Rzymu przez szumowiny z wojsk cesarskich, i
uwiezienie papieza Klemensa Vii. Nawet wandale, kiedy ztupili Rzym w piatym
stuleciu, nie_zdotali zrujnowa¢ wiecej niz teraz, kiedy mottoch bezmysinie
burzyt koscioty, rabowat biblioteki i niszczy? dzieta sztuki. wobec trudnej
sytuacji papieza, ktory schronit sie w zamku Swietego Aniota, mozna bytoby
rozwigza¢ sprawe, gdyby zgromadzenie biskupdw angielskich orzek}o ze
matzenstwo krola jest niewazne. Kardynat wolsey jednak - i krél - zderzyli
sie z nowa przeszkoda w postaci jeszcze jednego nieugietego sumienia. John
Fisher, biskup Rochester, Swiatobliwy, uczony i wysoce powazany, obstawa?
przy waznosci matzenstwa.

Do krélowej Katarzyny szybko dotarty ponizajace i bolesne nowiny o
potajemnym dochodzeniu: ambasador cesarza, don Inigo de Mendoza, otrzyma?
poufne informacje i uprzedzit ja o niebezpieczenstwie. Natychmiastowa
reakcja krélowej byto wystanie listu do cesarza do Hiszpanii z prosba o
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pomoc. Chciata, Zzeby jej siostrzeniec przywotat do porzadku zbtakanego
Henryka, a takze sktonit papieza do zajecia sie jej sprawa w Rzymie. Tak
wiec, pod jeszcze jednym wzgledem, wtasciwie od samego poczatku "wielkiej
sprawy”" wida¢ byto, ze krol i krélowa znajduja sie na dwéch przeciwnych
biegunach. Krél, co zrozumiate, chcia%l, Zeby postepowanie toczylo sie w
jego kraju dzieki uprawnieniom Wolseya jako legata Tub na innej zasadzie.
Krolowa - takze zrozumiate - wolata liczy¢ na Rzym, gdzie spodziewata sie
bezstronnej rozprawy.

To Karol Vv jednak byt jej ucieczka w okresie ktopotow, tak jak poprzednio
ojciec, i mimo fiaska zareczyn z ksiezniczka Mariag teraz instynktownie w
nim szukatra oparcia. Tej dyskretnej i pilnej misji podjat sie stuzacy z
dworu Katarzyny Francisco Felipez i mimo przeszkod, jakie pietrzono na jego
drodze, udato mu sie dotrzec¢ do Hiszpanii.

Krélowa - ktéra nie byta gtupia tak samo jak wolsey pojeta wage dyspensy

z 1503 roku. Jes1i w strukturze jej drugiego matzenstwa byta skaza nadajaca
sie do wykorzystania, to wywodzita sie z natury owej dyspensy, ktéra
powotywata sie wbrew jej woli na to, ze matzeAstwo z Arturem byto
"forsitan" (moze) dopetnione. Krél Ferdynand z rozmystem popart uzycie
dwuznacznego "forsitan", chociaz Swietnie wiedziat, Zze jego cérka jest
jeszcze dziewica (jak przyznat w 1iscie do swego ambasadora z 23 sierpnia
1503 roku), uwazal za rozsadniejsze w tym momencie zyska¢ mozliwie
najszersza dyspense, aby zadowoli¢ Anglikow. Niedopetnione matzenstwo
jednak wymagato dyspensy innego rodzaju: musiata uwzgledni¢ "spoteczna
uczciwosc¢", to znaczy, ze choc¢ nie doszto do wspdtzycia seksualnego, para
byta ogdélnie uznana za matzenstwo, i z tego powodu potrzebna jest dyspensa.
0 to sie jednak nie zwrécono: w kazdym razie krélowa Katarzyna prosita
siostrzenca, by zbadat sprawe dyspensy z 1501 roku w Hiszpanii i zobaczy?,
co z tego wyniknie.

By¢ moze, Katarzyna - i nawet Wolsey - byta pod wrazeniem, Zze chodzi tu o
matzenstwo krola z francuska ksiezniczka: na przyktad z mMadame Renee,
osiemnastoletnia siostra zmartej krélowej Claude. 22 czerwca kroél po raz
pierwszy zakomunikowatl Zonie o swoich "skruputach" dotyczacych ich blisko
dwudziestoletniego pozycia matzenskiego. Na pewno nie wspomniat o Annie
Boleyn i méowit tylko o swoim sumieniu. wWolat zagadna¢ Katarzyne "w jej
kaplicy"; mozna sobie wyobrazic, Zze bat sie tej rozmowy i miat moze
nadzieje, ze przytulny nastrdj rodzinny jako$ ztagodzi cios. JesTi na to
Ticzyt, czekato go rozczarowanie. Krol wyjasnit mozliwie najtagodniej
krolowej, ze pewni "uczeni i pobozni mezowie" zwrdécili sie do niego i
pouczyli go, ze oboje zyja w grzechu. Ledwie to powiedziat, a juz krdélowa,
przejeta "wielkim zalem", wybuchneta ptaczem.

Chyba zamierzat nakoni¢ krélowa, zeby dobrowolnie usuneta sie z dworu:
spodziewat sie, Zze bedzie réwnie jak on wstrzasnieta ta teologiczna bomba.
Pomylit sie jednak: nie po raz ostatni w tej dramatycznej rozgrywce
niezaleznos¢ krélowej oparta sie oczekiwaniom kréla. (Tak samo krélowa
mylita sie co do kréla uwazajac, ze to wWolsey, a nie Henryk jest
odpowiedzialny za starania o rozwdd; w jej wypadku byto oczywiscie mniej
bolesne wini¢ wolseya, niz uzna¢ odpowiedzialnos$¢ meza.) *3 Krélowa wytarta
tzy, ostatecznie byta w pewnej mierze przygotowana na te '"bombe". wolsey
ustyszat pézniej, ze zrobita sie "bardzo sztywna i uparta", twierdzac, ze
ksiaze Artur "nigdy nie poznat jej cielesnie". Krol i ona byli teraz i
zawsze mezem i zona. Moze ja wygnac, ale nigdy nie odejdzie z wtasnej woli.
Co wiecej, "pragneta rady" od Anglikéw a takze "cudzoziemcédw™. Innymi
stowy, jak wyttumaczyt krolowi wolsey, krdlowa przyjeta to wszystko bardzo
"nieprzyjemnie".

Lato 1527 roku byto przygnebiajaco wilgotne. 0od 12 kwietnia do 3 czerwca
stale padatl deszcz i wielu ludzi zapadto na "chorobe potowa" (krél stale
obawiat sie infekcji). wskutek nieurodzaju kazdego dnia_jedni umierali z
gtodu, inni gineli, miazdzeni w S$cisku woké1 wozéw z chlebem dla ubogich. w
Londynie w wyniku bliskich zwigzkéw dworu z miastem krazyty soczyste plotki
o prywatnych sprawach kréla. za granica rozeszta sie juz pogtoska, ze krol
chce pozbyc¢ sie krdélowej, poniewaz jego matzenstwo okazato sie "przeklete"
(to znaczy, potepione teologicznie), ale za nowa kandydatke na Zone
uchodzit*a raczej ksiezniczka francuska niz Anna Boleyn. Burmistrzowi
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zlecono, by potozyt kres tym pogtoskom "pod groza najwyzszego
niezadowolenia krola"; 15 lutego odczytano gtosno list krélewski gromiacy
te "buntownicze, ktamliwe i oszczercze" opowiesci; ostro przykazano miastu
ukrécic¢ "dzikie i zuchwate postepowanie".

SzczesTiwsze momenty krol spedzat przegladajac roézne traktaty na temat
swego rozwodu, z ktorych przynajmniej trzy ukazaty sie juz w 1527 roku - w
tym dzieto pod tytutem Librum Nostrum - "Nasza Ksiazka'. Poza tym pisa?
listy do Anny Boleyn, kiedy sie na pewien czas rozstawali: "Moja pani i
przyjaciotko, skoro we wtasnej osobie nie moge by¢ z toba, posytam ci rzecz
temu najblizsza, to jest méj wizerunek osadzony w_bransoletce... i pragne
sam by¢ na_jego miejscu, kiedy tego zechcesz " M1}osc kw1t}a wc1az rownie
mocno i wolal snué przyjemne my$li o swojej "pani"™ niz o "sztywnej i
upartej" zonie. Nie mozna byto na razie zatatwi¢ problemédw Henryka, ale w
kazdym razie poczyniono pewne kroki w kierunku nowego ma1zenstwa
wyjasniajac potozenie Anny Boleyn.

Kardynatl wolsey ze wspaniata sSwita, ktéra uwazat za nalezna sobie,
pojechat do Francji w Tlipcu. zamierzat osiagnacé pewien stan réwnowagi w
Europie, tak gwattownie zachwiany przez ostatnie wydarzenia - spladrowanie
wiecznego Miasta i uwiezienie papieza. Podczas nieobecnosci wolseya krol
wystat wlasnego emisariusza, sir williama Knighta, do Rzymu z prosba o
dyspense na drugie matzedstwo. Prosbha napisana zawitym jezykiem dostarcza
jednak cennych wiadomosci o romantycznej przesztosci Anny Boleyn i krola
Henryka. (Kiedy Knight po drodze wstapit do wolseya w Compiegne, kardynat
zdat sobie sprawe, ze uczucia krola nie kieruja sie do francuskiej
ksiezniczki, ale znacznie mniej wytwornie, do dworki jego zony). W
przypadku Anny Boleyn godne uwagi s3_usilne starania, by z gory przewidziec
wszelkie mozliwe problemy, ktdére mogty wyptynac w przysztosci, a dotyczyty
jej sytuacji w momencie Slubu. Dyspensa miata pokryc¢, jak sie zdaje,
zaréwno matzenski kontrakt wstepny (zareczyny), jak potajemny kontrakt
$lubny, ktorego fizycznie nie dopetniono; 1 jedno, i drugie mogto odnosic
sie do lorda Percy. Informacje o tym musiaty pochodzi¢ od samej Anny, z
czego wida¢, jak zdezorientowany byt przecietny cztowiek w odniesieniu do
wtasnej sytuacji, kiedy prywatne przysiegi sprzed kilku Tat miaty byc
przetozone na Jezyk prawa kanonicznego. (Inng mozliwos$cig - *tatwa do
zrozumienia, skoro chodzito o tak wysoka stawke - bytoby, Ze sama Anna
zachowywata dyskrecje.) Wyraznie chodzito o romans z Mary Boleyn, kiedy
starano sie o dyspense przy "pierwszym stopniu powinowactwa (co moze
spowodowac¢ stosunek z siostra) wynikajacym z jakiegokolwiek legalnego czy
nielegalnego zwiazku." Dodano jednak: "jezeli nie jest jak ona (panna
mtoda) wdowg po bracie rzeczonego (Henryka viii)"

Dyspensa, ktérej w koncu udzielono - w grudniu 1527 roku - istotnie
przewidywata mnostwo rozmaitych okolicznosci. Skoro jednak, zeby z niej
skorzystac¢, krél musiat by¢ wolny, a jego pierwszego matzenstwa nie
uniewazniono, na razie byta ona bezuzyteczna.

W podarunku noworocznym w 1528 roku Anna Boleyn postata krélowi "piekny
diament" i "statek", w ktorym fale rzucaty "samotna panienka". Towarzyszacy
przesytce 1ist, wedtug kroéla, byt "piekny". w zamian Henryk sktadal jej
najzarliwsze przysiegi na nadchodzacy rok: jego mottem bedzie Aut 1111c,
aut nullibi (albo tam, albo nigdzie). Przyrzekat, ze "przewyzszy ja" w
mitoSci i wiernosci: "zapewniajac cie, ze odtad moje serce poswiecone
bedzie tobie jednej, i pragnac goraco, by tak byto réwniez z moim ciatem,
gdyz Bog, jesli zechce, moze to zdzia?aé; do Niego raz dziennie sie modle o
takie zakonczenie majac nadzieje, ze wreszcie moje modlitwy zostang
wystuchane"

Mimo uporu krolowej, w 1528 roku wydawato sie dos$c¢ prawdopodobne, zZe
"modlitwy zostana wystuchane". "Panienka na statku" nie bedzie juz tak
samotna; i rzucana przez przyjemniejsze burze. Papiez uciekl z rzymskiej
niewoli w grudniu; zniszczenia, ktére z Wiecznego Miasta uczynity "Zatosne
i pokiereszowane zwtoki", jak to okreslit, napetnity go zrozumiata gorycza
w stosunku do cesarza i w ogdle do cesarskiej sprawy. Po wielu zabiegach
dyplomatycznych Anglia i Francja byty teraz oficjalnie "w wojnie" z
cesarstwem. Wprawdzie ta, niby wojna, trwata krotko, ale i tak nie wrézyto
to dobrze Katarzynie, ktora swoja ufnos¢ poktadata gtéwnie - jak ambasador
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hiszpanski przekazat Karolowi V - w "waszej Cesarskiej wysokosci" (i w
Bogu) .

W Tutym dwaj zdolni emisariusze, Stephen Gardiner, sekretarz wolseya, i
Edward Fox, udali sie do Rzymu liczac, ze przywioza stamtad petnomocnictwa,
ktore upowazniag sady angielskie do rozpatrzenia sprawy kréla. wiezli 1ist
od kardynata wolseya, w przesadnych stowach chwalacy Anne Boleyn: stawit w
nim "znane, nadzwyczajne cnoty tej szlachcianki, czystos$c jej zycia,
dziewictwo, dziewczeca i kobieca skromnos$¢, wstrzemiezliwoS¢, niewinnoscé i
tagodnos¢, madrosc", a takze "prawdziwie szlachetna i w petni krolewska
krew". Jej znakomite wychowanie, "chwalebny sposdéb bycia™ i co moze
najwazniejsze, "oczywista zdatnos¢ do rodzenia dzieci". Krol z zadowoleniem
pisat w Tiscie do Anny o misji dwoch postow: "ktora sprawi, jak moge sadzid
po ich pilnosSci, Zze niebawem i ty, i ja osiagniemy nasz upragniony cel, co
Qa_wigcgj ukojenia mojemu sercu i spokoju umystowi niz cokolwiek na

Swiecie

Dla Anny Boleyn rok 1528 byt to rok, w ktérym z cienia dworu krélowej
wytonita sie jako tajemny przedmiot namietnos$ci kroéla i pokazata, Zze ma nie
tylko wdzieczng postac, dwoje czarnych oczu i umiejetnos¢ méwienia po
francusku. Tak samo jak krdélowa Katarzyna, Anna Boleyn miata w sobie
zaskakujaca gtebie i site charakteru, zaskakujaca w kazdym razie w Swiecie
zdominowanym przez mezczyzn, w ktérym zyta. Po pierwsze, prawdziwie
interesowata sie religia, jej swoista reformg, ktora po Lutrze wchodzita w
mode na kontynencie jako reakcja na oczywiste btedy i korupcje kleru. Nie
dzielita tych upodoban z krélem Henrykiem; dziesiecioletnia roznica wieku
pod tym wzgledem byta rdznica pokolen. wprawdzie krdl, zawiedziony przez
Kosciot, mogt zdecydowal sie na polityke koscielnych reform, ale z natury
byt "kato11k1em", jakby to dzisiaj okreslono, i pozostat nim do konca
zycia, przec1wn1e niz Anna, o ktérej z kolei mozna powiedzieé, ze byta z
natury "protestantka". *4

Prawde méwiac, do pochwa?, ktédrymi obsypywano Anne Boleyn w drugiej
potowie szesnastego wieku jako protestancka matke protestanckiej Debory -
Elzbiety I - nalezy odnosicC sie ostroznie. Swigtobliwa posta¢, ktéra z tego
sie wytania, kobieta surowa na swoim dworze, bezzwlocznie karcqca swoje
panny za ptoche wystepki, na pewno nie zdobytaby Henryka viii, a zdobywszy
- nie utrzymata go przy sobie. S3 jednak 1iczne Swiadectwa, ze Anne
interesowali radykalni ksiegarze i, co za tym idzie, nowe broszury juz w
1528 roku, a wiec, ze byt to prawdz1wy rys jej charakteru, a nie wymyslony
z hagiograficznych przyczyn pozniej. (Oczywiscie znajomosc¢ francuskiego
byta jej pomocna przy czytaniu zagranicznych rozpraw; zamawianie i
otrzymywanie przektadéw nastreczato trudnosci i narazato niekiedy na
niebezpieczenstwo.) Co wiecej, budzito to jej ciekawo$¢, jeszcze zanim
okazato sie, ze Rzym nieustepliwie sprzeciwiaé¢ sie bedzie rozwodowi; to
znaczy, zanim doktryna reformatorow bronita jej praw.

Londyn w tej epoce - to miasto tak pasjonujace sie plotkami o zmianach na
dworze - byt podatnym gruntem dla "ewangelikéw" czy rzekomych reformatoréw
religijnych. Ich nieche¢ do praktyk éwczesnego kleru skupiata sie na
sprawach tak réznych, jak nie dochowywanie celibatu (wbrew sktadanym
$lubom) i kupczenie mszami i modlitwami za zmartych. (Nieszczes$ni ludzie
wpadali w ubdstwo chcac zapewnic¢ krotszy pobyt w czy$écu swoim krewnym.)

Przyw6z broszur i ksiazek z zagranicy by%1 dobrym interesem. By¢ moze,
Anna Boleyn otrzymata swéj pieknie iluminowany egzemplarz The Pistellis and
Gospelles for the Lii Sondayes in the Yere in French ((Listy i Ewangelie
ha 52 niedziele w roku po francusku", obecnie w British Museum) od
niejakiego Francisa Denhama, ktéry mieszkat w Paryzu, gdzie zszed? sie z
"bezecnymi zwolennikami Lutra" i specjalizowat sie w luteranskich
broszurach i traktatach francuskich reformatoréw; Denham umar? podczas
zarazy w 1528 roku. Juz w 1530 Tub 1531 roku Thomas Alwaye, ewangelik
prze$ladowany przez Wolseya za nabywanie zakazanych ksiazek - w tym Nowego
Testamentu po angielsku - wiedzial, Zze Anna Boleyn sktonna jest do
udzielania pomocy w podobnych sytuacjach: "Pamietatem, jak wiele
mitosiernych uczynkédw wyswiadczyta twoja dobro¢ w ciagu tych paru lat... na
nikogo nie zwazajac, tak cudzoziemcom i obcym, jak wielu z tego kraju, tak
biednym, jak bogatym."

Strona 88



6 zon Henryka VIII-fraser

W 1528 roku Thomasa Garreta, wikarego Kosciota wszystkich Swietych przy
Honey Lane w Oksfordzie, aresztowano za sprzedaz heretyckich prac studentom
réznych kolegiow w tym Cardinal College - nowego kolegium Wolseya. Garret
pokajat sie i ksiazki zostaty spalone. w pewnym momencie jednak Anna Boleyn
oredowata za nim u wolseya: "Btagam wasza mitos¢ z catego serca, bys
pamietat o proboszczu z Honey Lane ze wzgledu na mnie..." Inni tez byli w
to uwiktani: by¢ moze, Annie chodzilo nie o Garreta, ale o rektora
koSciota, Thomasa Formana. W kazdym razie na pewno byta jako$ z nimi
zwigzana w zaraniu swego krélowania; william Betts, na przyktad, zostatl jej
kapelanem, a Nicholas uUdall pisat dla niej wiersze na koronacje.

Zachowatly sie roézne opowiesci o tym, jak Anna pokazywata krélowi
antyklerykalne Tub nawet heretyckie dzieta. w jednym wypadku by%ta to
antyk]eryka]na ksigzka samuela Fisha pod tytutem A Supplication of the
Beggars - "Suplika Zebrakéw" - wydrukowana w Antwerpii w 1528 roku. Anna
Boleyn od razu ja chyba dostata. Gtéwnym przedmiotem atakéw "Supliki" byty
pieniadze zmarnowane przez osoby Swieckie na rozmaite, jakoby Swigtobliwe
cele, firmowane przez duchowienstwo. Anna miata, podobno naméwiona przez
brata, pokazac¢ egzemplarz ksiazki Fisha kré1ow1; Henryk zachwycony udzieli?
pomocy Fishowi i jego Zonie.

Jeszcze bardziej znamienna jest historia o tym, jak Anna data krélowi
ksiazke williama Tyndale'a The Obedience of a Christian Man -
"Postuszenstwo Chrzescijanina" - w ktérej podkreslita delikatnie paznokciem
pewne ustepy, by zwrdécic na niej ego uwage. Tyndale przetozyt z greki na
angielski Nowy Testament i wydrukowat go za granica, poniewaz na druk w
Anglii nie pozwolity wtadze kosScielne. The Obedience of a Christian Man,
praca wydrukowana tak samo jak "Suplika" Fisha w 1528 roku, atakowata
potege papieza w obronie autorytetu Swieckiego monarchy. George wyatt
(szesnastowieczny biograf Anny Boleyn) ustyszal od Anne Gainsford, damy
dworu, wersje tej opowiesci, wedtug ktorej pozyczyta ona ksiazke od swej
pani, po czym od niej pozyczyt ja George Zouch ubiegajacy sie o jej
wzgledy; jemu z kolei porwat ja Richard Sampson, dziekan Kaplicy
Kro]ewsk1ej Anna Boleyn zareagowata na to przysiega, ze jest to
"najdrozsza ksiazka, jaka kiedykolwiek zabrat dziekan czy kardyna} i
zwrocono jej wtasnosc¢ dzieki interwencji kréla. Anna namowita ' nachu1ej"
krola do przeczytania ksiazki. Na Henryku wywar?a ona nalezyte wrazenie.
"Przy pomocy cnotliwej damy... otworzyty mu sie oczy i ujrzat prawde."
Ezn?%, ze jest to ksiazka "do przeczytania dla mnie i dla wszystkich
roléw"

Nawet jes1i te opowiesSci zostatly ubarwione, by spodobacd sie nastepnemu
pokoleniu, nie sa to mity (cho¢ takze historie mityczne - to, co nazwanho
"podszewka dziejéw" - méwia nam sporo o postaciach w ludowej wyobrazni).
Zasadniczo przekazuja mys$1, Zze Anna Boleyn byta dos$¢ niezalezna, aby
autentycznie interesowac sie reformami religijnymi; i z tego powodu
korzystata z przywilejéw kobiety, by juz we wczesnej fazie wystepowac w
obronie reformatoréw. Lecz Anna Boleyn korzystata z przywilejéw kobiecych
nie tylko w tak powaznych sprawach. Nietypowe dla szesnastowiecznej
"kochanki" bytoby pomijanie ambicji rodziny, w tych okolicznos$ciach
domagajacej sie wiekszego poparcia. zreszta przyjaciele i krewni stanowili
dla niej wazne zaplecze i dla nich namietnos¢ krola miata okazad¢ sie
dobroczynna. Na to w kazdym razie liczyli. Sprawa nowej przeoryszy opactwa
wiTton wiosnag 1528 roku pokazata jednak, ze krél mégtr by¢ zakochany, ale
nadal poza dziedzing uczu¢ pozostawat krélem. (Mogta to by¢ dla Anny Boleyn
lekcja, ze wptyw kobiety na Henryka viii ma swoje granice, ale lekcja *tatwa
do zapomnienia wobec przesadnych przysieg, jakie sktadal jej krél.)

24 kwietnia 1528 roku umar?a stara przeorysza opactwa Wilton, Cecily
willoughby. w klasztorze byto okolo pieddziesieciu zakonnic 1 w przesztosci
dos$¢ czesto dochodzito wsrdd nich do skandali. Totez wybér wolseya pad? na
lady Isabel Jourdain, kobiete "stara, madra i dyskretna", siostre
przeoryszy o wiele lepiej zarzadzanego klasztoru Syonu, co wydawato sie
rozsadnym posunieciem. Ale stronnictwo Boleynéw - ktére zaczynato powstawad
- miato inne plany. william Carey, maz Mary Boleyn, byt chyba inicjatorem
propozycji, by wybra¢ jego siostre lady Eleanor Carey, a nie lady Isabel.
Krél Henryk postusznie popart jej kandydature.
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wydato sie wtedy, ze lady Eleanor nalezy wtasnie do tych zakonnic z
zaszargang przesztoscia, ktére przyniosty niestawe opactwu. Wobec tego krol
natychmiast wycofat poparcie. w Tiscie do Anny Boleyn - chociaz jest to
jeden z jego listéw mitosnych z nagtéwkiem "moje wtasne kochanie" -
stanowczo wypowiada sie na ten temat. Podajac szczegdty zeznan lady Eleanor
- dwoje dzieci dwoéch roznych ksiezy - i "skoro chowa je éwczesny stuga
lorda Broke", ciagnie dalej: "Przeto za zadne skarby sSwiata nie obcigze
sumienia twojego ani mojego powierzajac jej zarzad klasztoru..." Podkresli?
kwestie sumienia: "Ufam tez, Ze nie chciataby$, azebym, czy to dla brata,
czy dla siostry, zabyt honoru i sumienia."

Na 0og6t Tisty krola z lata 1528 roku maja ton bardziej stateczny: sa to
1isty zakochanego, ale ufnego, ze zbliza sie "chwila, na ktdérag czekam tak
dtugo", kiedy zostanie jej mezem; moze wiec powsSciagnaé namietnos¢. znowu
tego Tata wybuchta epidemia choroby potowej. Anna Boleyn tez na nig
zapadta. *5 Krél trzymat sie z dala od niej, dopdki nie wyzdrowiata. Jak
wielu silnych mezczyzn, byt sktonny do hipochondrii. ((Wzmocnilismy sie
1ekarstwami w naszym domu, w Hundson", donosit majestatycznie.)
"Gdziekolwiek jestem, naleze do ciebie" - pisa%t do Anny, czym zatatwiat
sprawe przysiegajac wciagz, ze "chetnie wziatby na siebie potowe" jej
choroby. Bardziej jednak niz jej zdrowiem przejmowat sie swoim dzietem na
temat rozwodu.

W Tlipcu tak ciezko pracowat nad ksiazka A Glasse of the Truthe
((zwierciadto Prawdy)), w ktérej dowodzit, Zze jego matzenstwo z

Katarzyna byto sprzeczne z prawem Bozym - jednego dnia cate cztery godziny
- ze rozbolata go gtowa. zakohAczenie listu pozwala rzuci¢ okiem na fizyczna
strone mitosnych igraszek Henryka i Anny: "chciatbym znalez¢ sie (zwtaszcza
wieczorami) w ramionach mojej ukochanej, ktdérej $liczne cycuszki bede
niebawem catowat".

Na_rozne sposoby przygotowywano Anne Boleyn do jej przysztej roli

matzonki Henryka Vviii. Pdzniej - o wiele pozniej - bedzie sie méwic, ze
zawsze byta wrogo nastawiona do kardynata wolseya, odkad potozyt kres jej
romansowi z lordem Percy. Ale 1listy Anny do WO1seya tego lata wcale o tym
nie Swiadcza - wrecz przeciwnie. W potowie czerwca napisata 1list
odstreczajacy przez nadmiar wdziecznosci. "wiem, ze tych wielkich trudow i
ktopotéw, jakie podejmujesz dla mnie dniem i noca, na pewno nie potrafie ci
wynagrodzic, jak tylko... kochajac cie zaraz po Jego Krélewskiej Mosci,
ponad wszystkie Zzywe stworzenia." Krdl dodat postscriptum: "Autorka tego
1istu nie spocznie, dopdki nie sktoni mnie, bym przytozyt i moja reke..."
Niedosz1i kochankowie podpisali 1ist wspdlnie: "Twé]j kochajacy monarcha i
przyjaciel Henryk R(ex)" i "Twoja pokorna stuga Anna Boleyn'. Po paru
tygodniach Anna dziekujac kardynatowi za "kosztowny prezent" wyrazita
rados¢, ze uniknat "potu". "Przez wszystkie dni zycia jestem zobowigzana
bardziej od kazdego stworzenia précz Jego Krélewskiej MosSci kocha¢ i stuzyc
waszej mitosci; btagam, bys nigdy nie watpit, ze poki oddycham,
kiedykolwiek porzuce te mys$1."

Jak czotobitny opis Anny, ktéry kardynatl przestal do Rzymu - "uznane
wspaniate cnoty owej szlachcianki" - tak i jej zapewnienia dla przysztych
pokolen maja pusty dzwiek. W gruncie rzeczy jednak oboje - Anna i Henryk -
wiele zawdzieczali wéwczas Wolseyowi. Papiez Klemens Vii, naméwiony przez
niego, powotat tajna komisje dekretowa, w ktérej wolsey 1 drugi Tegat
papieski, kardynat Campeggio, mieli razem przeprowadzic¢ dochodzenie w
sprawie matzeAstwa kréla. Wprawdzie wolsey miat nadzieje, Ze powstanie
jawna komisja dekretowa - te przeznaczono tylko dla oczu kréla - byt to
jednak obiecujacy poczatek.

Tak wiec kardynal Campeggio ruszyt z Rzymu do Londynu. Miata to by¢ dtuga
podréz - Campeggio byt niemtody i cierpiat na podagre - ale w potowie
wrzes$nia krol moégt przekaza¢ Annie Boleyn radosna wiadomos$¢. Anne wystano
do Hever w Kent: jej promienna obecno$¢ na dworze mogta wydac sie raczej
nietaktowna w okresie, kiedy krél oficjalnie optakiwat straszne
nieszczescie, jakim byto dla niego niewazne matzenstwo. Lecz z Tlistow kréla
do jego "dobrej ukochanej" wida¢, jak jest uszcze$liwiony. Legat papieski -
"ktorego tak bardzo oczekujemy" - dotart juz do Paryza. Campeggio "nie
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udawat" choroby; byt "zyczliwy" i nie chciat by¢ pionkiem stronnictwa
cesarskiego. wkrotce znajdzie sie w Calais i poptynie do Dover: "i wtedy
zaiste, po chwili juz cieszyC sie bede tym, za czym tak tesknitem, co
przyczyni przyjemnosci_Bogu, a nam wspolnej pociechy. Nic wiecej do_ciebie,
w_tym momencie, moje wtasne kochanie, z braku czasu, tylko ze chciatbym
miec¢ cie w ram1onach Tub by¢ w two1ch bo chyba juz dtugo cie nie
catowatem.

Kardynat Campeggio przybyt do Londynu 7 pazdziernika. Rado$¢ Henryka viii

i Anny Boleyn nie stabta. Ambasador hiszpanski styszat, ze tocza sie
przygotowania do ich wesela; "zardéwno krol, jak jego Pani, pewien jestem,
nie watpia w swoje przyszte matzenstwo, tak Jakby matzenstwo z krolowa by}o
wtasciwie juz rozwiazane." Ale tium odnosit sie niechetnie do marzen kréla
0 przysztym szcze$ciu: "ludzie tu opowiadaja sie po stronie kréolowej"
donosit Mendoza Karolowi V. Nawet Hall ktéry pozniej pisat swoja "Kronike"
- catkowicie przychylna Henrykowi V111 - musiat przyznac¢, ze ludnos$¢ byta
pod tym wzgledem zatosnie uparta: "Nie znajac prawdy, kobiety zwtaszcza
zaczety mnostwo gadac i mowic, ze krdl dla swojej przyjemnosci bierze inng
zone." Taka ocena - ktéra pod pewnymi wzgledami wydawac sie mogta catkiem
rozsadna - dla Henryka viii byta oczywiscie nie do przyjecia. Miata posmak
nie tylko krytyczny - ordynarnej obojetnosci pospdélstwa wobec bolesnych
wyrzutéw sumienia, jakie go nekaty - ale, co gorsza, mogta zachecac¢ do
sprzeciwiania sie woli kroéla. Jak to wyrazit Mendoza, "nic nie drazni kréla
tak bardzo, jak mys$1, Ze nie spetni swych zamierzen"

Niezaleznie od podagry, ktdéra pogorszyta sie w Londynie - co spowodowato
zwtoke w zabraniu sie do pracy - Campeggio byt pod wieloma wzgledami
idealnym kandydatem na stanowisko mediatora w tej burzliwej atmosferze.
Znakomity prawnik, wdowiec, ojciec matych dzieci, ktéry przyjat Swiecenia
po Smierci zony, rokowatl nadzieje, ze delikatne aspekty tego rozwodu
potraktuje po ludzku i taktownie. Takim delikatnym aspektem byta mozliwos¢,
ze caty rozwéd, przed ktorym Klemens Vii nadal sie wzdrygat, poniewaz w
sensie politycznym naktadat na niego ciezar nie do wytrzymania, mogt sie
okazac¢ niepotrzebny. Dlaczego krdélowa Katarzyna nie miataby z wtasnej woli
usunaé sie do klasztoru i pozostawic¢ matzenska sytuacje krola do
rozstrzygniecia pézniej? Przy skutecznym wycofaniu sprzeciwu kroélowej
sprawa rozwodu nabrataby innego zabarwienia.

Podczas pierwszego spotkania Henryka viii z kardynatem Campeggio, krdl,
czemu nietrudno sie dziwi¢, odrzucit propozycje papieza, ktéry chciat
udzieli¢ nowej dyspensy na jego Slub z Katarzyng. Krol bynajmniej nie dazy?
do nowego, waznego matzenstwa z Katarzyna. Lecz dobrowolne usuniecie sie
poboznej kro]owej do klasztoru byta to catkiem inna sprawa.

Za pozwoleniem kréla_kardynat Campeggio ztozyt kolejne trzy wizyty

krolowej (oboje méwili ptynnie po francusku). Z trzech wizyt najwazniejsza,
z punktu widzenia Katarzyny, byta ta, podczas ktérej ztozyta petna spowiedz
przed kardynatem. Pod uroczysta przysiega oswiadczyta, ze posSlubiajac
Henryka byta dziewica. zZgodnie ze sprawozdaniem kardyna}a wystanym do Rzymu
powiedziata mu, Zze byta "intacta e incorrupta da lui comme venne dal ventre
di sua madre" - nietknieta i nienaruszona przez niego (ksiecia Artura) jak
kiedy wytonita sie z macicy swej matki. Mowy nie ma, by kto$, tak surowo i
prostolinijnie pobozny jak Katarzyna, ktamat na taki temat i w taki sposéb:
totez nikt, kto ja znat - w tym takze kroél Henryk - nie kwestionowat tego
powaznie.

Z punktu widzenia kréla jednak najwazniejsza strona kontaktéw z

kardynatem byto stanowcze odrzucenie propozycji, by wstapita do klasztoru.
Kardynatowi towarzyszyl wolsey. To byt "sposéb" wysuniety z petna aprobata
papieza: aby unikna¢ trudnosSci w sprawie nastepstwa tronu (co mogtoby
doprowadzi¢ do wojny domowej) "powinna wstapic do jakiegos$s zakonu i ztozy¢
Sluby wiecznej czystosci. Skoro Jej WysokosC weszta juz w trzeci i ostatni
okres zycia, a pierwsze dwa spedzita dajac Swiatu dobry przyktad, powinna w
ten sposob przypieczetowal wszystkie swoje dobre uczynki." Ta rozsadna
propozycja - jak wydawa?o sie obu mezczyznom, ktérzy z nia rozmawiali -
wywotata z poczatku "irytacje" krolowej sk1erowana zwtaszcza do wolseya, do
ktorego "z gniewem sie odezwata". Potem jednak "uspokoita sie". widzac, ze
stoi wobec prawdziwego kryzysu w swoim zyciu - chociaz myslata, ze juz
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dawno prawdziwy kryzys przezwyciezyta - odpowiedziata kardynatowi Campeggio
"z catym opanowaniem".

Krélowa Katarzyna takze, jak krol Henryk, nie lekata sie powotac¢ na
sumienie. Powiedziata legatowi papieza, ze sumienie i honor meza szanuje
bardziej niz cokolwiek na Swiecie, po czym oznajmita, Ze sama nie ma
zadnych skrupuléw w sprawie swego matzenstwa, "lecz uwaza siebie za
prawdziwa i prawowita zone kréla, swego meza". Innymi stowy, propozycja
papieza byta "nie do przyjecia".

tatwo jest uznad, ze Katarzyna Aragonska rzeczywiscie przejawiata
nadmierny updr nie chcac utozy¢ sobie tego, co Campeggio nazwat "trzecim i
ostatnim okresem jej zycia", zgodnie z tym rozwiazaniem. Pod wzgledem
materialnym miataby sie na pewno nieskonczenie lepiej. Jesli chodzi o jej
pozycje, nikt nie bytby bardziej zarliwie wdzieczny niz Henryk; krolowa
mogtaby przyjemnie zyC w zaszczytnym odosobnieniu jako czczona Matka
angielskiej rodziny krélewskiej. Mozna tez argumentowac, ze jej tryb zycia
w klasztorze naprawde nie réznitby sie zbytnio od oddanego poboznym
praktykom zycia, ktére dotychczas wiodta - i bytby odpowiedni dla kobiety w
srednim wieku, co podkreslat Campeggio. Niestety, nakazy sumienia moga
odrzuci¢ jako zwykta zaciek?os¢ ci, ktorym one nie odpowiadaja; lecz, jak
Swiadcza dzieje roéznowiercow, nie mozna ich tak tatwo uciszyc.

Najwazniejsza sprawa w zyciu krolowej Katarzyny po mitosci do Boga (i w
pézniejszych latach do corki) byta pewnosé, ze jest zona Henryka. Dlatego
stawita czoto Henrykowi Vii jako dziewczyna, bez oparcia, w obcym kraju,
ktorego jezykiem Tedwo méwita; nie wydawato sie prawdopodobne, by ulegta
Henrykowi Vviii teraz, po dwudziestu latach, jako jego matrzonka, i by
pogodzita sie dla wygody - jego wygody - z tym, Zze ona, kastylska
ksiezniczka, by*a "natoznica" kréla przez te wszystkie lata.

Ooczywiscie nie mozna wykluczy¢ zazdro$ci. Katarzyna Aragonska byta
heroiczna w swoim oporze, ale nie byta sSwieta - a jes$li tak, to Swieci tez
moga by¢ zazdros$ni. Corka Krélow Katolickich nie mogta tatwo zniesc¢ tryumfu
rywalki, nie tylko o wiele mtodszej, lecz takze nieskonczenie gorszego
pochodzenia, cho¢ byta zbyt inteligentna i zbyt dobrze wyszkolona, by to
powiedzied. Wiecej szacunku budzi jej troska o pozycje ksiezniczki Marii.

P6Zniej ludzie beda dowodzi¢, ze okrucienstwo kréla Henryka wobec
ksiezniczki Marii w duzej mierze byto zemsta za postepowanie jej matki, i
ze gdyby krélowa Katarzyna dobrowolnie wstapita do klasztoru, jej coérka
bytaby o wiele Tepiej traktowana; znaczytoby to (jak zwykle twierdzi
ciemiezca), ze nie krol Henryk, a krdélowa Katarzyna byta faktycznie
odpowiedzialna za cierpienia corki. Czy krol powstrzymatby sie od
ogtoszenia, Ze jego cérka jest dzieckiem nieSlubnym, gdyby jej matka byta
u1eg1ejsza7 Kosciot przeciez niekoniecznie domagat sie, by dzieci z
niewaznego matzenstwa zostaty uznane za nie$lubne, jesli rodzice pobrali
sie w dobrej wierze - jak na pewno w wypadku Henryka i Katarzyny. Z drugiej
strony Wolsey ostrzegat Matgorzate Szkocka, ze jej coérka uchodzié bedzie za
"nisko urodzong", co wskazuje, ze byto to zawsze mozliwe po rozwodzie.
Zreszta, jesli ksiezniczka Maria pozostataby prawowitym dzieckiem, jej
roszczenia do korony mogty stanowic¢ grozbe dla dzieci z drugiego
matzenstwa: na tym polegato prawdziwe niebezpieczeAstwo.

Doradcy kréla dos¢ nieporadnie prébowali uporaé¢ sie z dwuznaczna sytuacja
ksiezniczki Marii. Jednym z najosobliwszych projektow - rzekomo po cichu
popieranym przez papieza - byt wrecz niesamowity pomyst, jak z epoki
faraonéw, zeby przyrodni brat i przyrodnia siostra - ksiezniczka Maria i
Henryk, ksiaze Richmond - zawarli matzenstwo. Byto to sprzeczne z prawem
kanonicznym (i takze z prawem naturalnym w wiekszo$ci cywilizowanych
krajow): Niemniej papiez zdawa?l sie skitonny udzieli¢ na to dyspensy pod
warunkiem, ze krol zarzuci projekt rozwodu; wida¢ z tego, do jakiego
stopnia Sciste w zatozeniu prawo pokrewienstwa mogto by¢ rozciagliwe.
Kardynal Campeggio wspomniat o tym projekcie w T1iScie do sekretarza papieza
z 17 pazdziernika: Wolsey powiedziat mu, ze "rozwazali jej (Marii)
matzenstwo za dyspensa Jego Swiatobliwosci z naturalnym synem kréla, jesli
mozna to zatatwic¢". Na co Campeggio odrzek?: "Ja tez o tym z poczatku
my$Tlatem", jako o sposobie zapewnienia nastepstwa tronu. I ciagnat dalej,
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bezbtednie oceniajac namietnosc Henryka viii - "lecz nie wierze, ze ten
plan wystarczy, by krél zrezygnowal ze swego najwiekszego pragnienia".

Papiez, dla ktérego rozwdéd wciaz byt sprawa niestychanie klopotliwa,

nadal trzymat sie koncepcji wstapienia krolowej do klasztoru. Jeszcze 28
grudnia Klemens Vvii wystat do Campeggia list tej tresci, ze bylby bardzo
zadowolony, gdyby krélowa sk*oniono, by "wstapita do jakiego$ zakonu";
jes1i nawet bytby to postepek niezwyktly, jednak "wyrzadzi krzywde tylko
jednej osobie". W Anglii jednak krél Henryk - coraz bardziej rozczarowany i
wsciekty - szybko zdat sobie sprawe, Zze nie moze juz liczy¢ na dogodne
znikniecie Katarzyny.

Jednym z osobliwszych elementéw w stosunkach Henryka, Katarzyny i Anny -

w kazdym razie dla dzisiejszej wrazliwosci - by%ta rutyna dworska, ktoéra
spokojnie sie toczyta, pozornie nieczuta na burze wstrzasajace sercami
wtadcow. Sa nawet pewne watpliwosci czy stosunki matzenskie kréla i
krolowej rzeczywiscie sie skonczyty. Na pewno kroél, kiedy mu to dogadzato,
nadal jadat obiady w komnacie krolowej, tak samo jak przedtem. wedtug Jeana
du Bellaya, ambasadora Francji, jesienia 1528 roku spedzat z niag takze
noce: "dotychczas maja tylko jedno toze i jeden st61". oficjalne pozory
wspotzycia potwierdza w swej "Kronice" Hall, ktéry pisze, ze krél w tym
okresie "jadat z krélowa i odwiedzal ja zgodnie z przyzwyczajeniem".

Czy krol takze miat z krélowa stosunki seksualne? (Bo przeciez nie miat -
w catej petni - z Anng Boleyn.) To wydaje sie mniej prawdopodobne. Hall
temu przeczyt: "ale w kazdym razie nie ktadt sie z nig do toza". Kardynat?
Campeggio rowniez styszat pod koniec roku 1528, ze krdélowa "nie obcowata z
krélewska osoba od ponad dwéch Tat". Stwierdzenie Harpsfielda, ze krél "od
wszczecia procesu rozwodowego nigdy nie uzywat jej cielesnie" z grubsza z
tym sie zgadza. Byt tez problem zdrowia krdlowej: w styczniu 1529 wolsey
pisat, Zze krdl postanowit powstrzymac¢ sie od dzielenia %toza z krélowa, ze
wzgledu na pewne jej dolegliwos$ci "uznane za nieuleczalne" *6. Tak wiec
najprawdopodobniej przestali sypia¢ ze soba okoto 1526 roku, z réznych
powodéw, jak miedzy innymi nieche¢ kréla i zdrowie kroélowej.

Nie znaczy to jednak, Zze ustaty wszystkie stosunki. Przerazajaca formalna
intymnos¢ zycia dworskiego - nikt inny tylko Katarzyna byta krélowa Anglii
- nadal ich wigzata. Anna Boleyn miata teraz wtasne apartamenty i wtasna
stuzbe. Byta jednak takze czesScia tego rytuatu i miata w nim swoje miejsce.
Jedna z anegdot opowiada, jak krélowa Katarzyna grata w karty z Anng Boleyn
wsrod innych swoich dam dworu. w pewnym momencie gry krélowa pokazata karty
i powiedziata ostro: "Nie zatrzymasz sie, dopdki nie dostaniesz swojego
krola, pani Anno." Nie wiadomo czy jest to prawdziwa opowies$c. Jezeli tak,
to stanowi jeden z nielicznych przyktadow, kiedy opanowana krélowa
Katarzyna pozwolita sobie na ironiczny komentarz do wydarzen, ktérym juz
nie mogta sprostac¢. Prawdziwe ich znaczenie jednak polega na tym, ze daja
nam zerkna¢ na sieé pajecza, w ktéora uwiktani sa wszyscy troje, krolowa,
kré1l i jego "Pani'". Oto dwér, na ktérym krol Henryk, wedtug kardynata
Campeggio, jawnie catowat Anne Boleyn, "i zwraca?l sie do niej publicznie,
jakby byta jego zona"; a przeciez byt jeszcze oficjalnie mezem krdélowej
Katarzyny, ktora teoretycznie temu dworowi przewodniczyta.

Z przybyciem kardynata Campeggio krolowej miano_przynajmniej przydzielic
wtasnych doradcow: gdyby jej tego odméwiono, cata procedura stataby sie
parodia tego, co miato byc powaznym rozpatrzeniem powaznej sprawy.
Najodwazniejszym i najbardziej uzytecznym z doradcow okaze sie John Fisher,
biskup Rochester, ktéry juz w ubiegtym roku calym swoim wielkim autorytetem
popart sprawe krélowej, kiedy nie chciat zgodzi¢ sie na orzeczenie, ze
matzenstwo pary krélewskiej byto niewazne. Arcybiskup warham z Canterbury i
biskup Tunstall z Londynu byli uksztattowani z materii bardziej stuzbistej,
jak wskazuje ich stanowisko. Poza tym, wsrdéd doradcéw znajdowato sie paru
cudzoziemcow: dwoch specjalistéw od prawa kanonicznego z Flandrii,
Sciagnietych przez ambasadora Hiszpanii, hiszpanski spowiednik krolowej,
Jorge de Athequa biskup Llandaff, i Juan Luis Vives.

vives pojechat do Brugii w czerwcu 1527 roku - i pozostat w wystarczajaco
dobrych stosunkach z krélem Henrykiem, by ten polecit mu nabyc¢ egzemplarz
nowego dzieta Erazma pod tytutem Adagia - "Przystowia". Krdélowa Katarzyna
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od dawna starata sie o powrdét swego uczonego ulubienca; prébowata zwabidc
jego zone Margaret do Greenwich drobnymi podarunkami i obietnica poparcia.
Vives na pewno nalezat do Tudzi, ktorymi wstrzasnela "gtupota i szalony
romans kréla", i byt pod wrazeniem zdecydowania krélowej: powotywat sie na
jej "prawdziwie meska site" i oswiadczyt, ze gdyby krélowa zyta w epoce,
kie@ybotaczano czcia cnote, ludzie wielbiliby ja w Swiatyni, jak wyrocznie
Z nieba".

Zajal bardziej godne stanowisko niz Erazm, ktérego pocieszajacy list by?
niestychanie ostrozny. Raczej nietaktownie radzit swojemu przyjacielowi i
szambelanowi Katarzyny, Tlordowi Mountjoy, aby krdélowa przeczytata ksiazke
pod tytulem vidua Christiana - "Chrzescijahnska wdowa"; dlaczego jednak
kobieta, ktdéra stanowczo n i e uwazata siebie za wdowe, miata to czytac?
Jeszcze mniej taktowny byt jego ryzykowny zarcik - ale nie wobec Katarzyny
- ze rozwod jest na pewno btedem: lepiej przystaé¢ na Jowisza z dwiema
Junonami (co znaczyto, Zze krolowi nalezatoby pozwoli¢ na bigamie). Lecz
nawet Vvives, mimo wszystkich dawnych dobrodziejstw i catego uwielbienia dla
"wyroczni" nie wytrzymat dlugo rozbieznych naciskéw wolseya (czut, Zze jego
agenci go obserwuja) i krdélowej. wWzbudzit w niej "gniew", Ze nie dosd
zarliwie broni jej sprawy i wycofat sie z powrotem do Brugii.

Jednym z pierwszych, rozpatrywanych przez doradcéw Katarzyny probleméw,
byto zagadnienie tak zwanego "brewe" dotyczacego pierwotnej dyspensy z 1503
roku. Podczas gdy bulla papieza Juliusza Ii udzielajaca dyspensy powotywata
sie na to, ze matzenAstwo zostato "moze" dopetnione - a wiec dyspensa nie
byta potrzebna, jesli nie zostato - brewe sformutowano znacznie szerzej.
Brato pod uwage - wspominajac o "innych, nienazwanych argumentach" -
zaréwno dopetnienie, jak niedopetnienie matzenstwa. Kopie tego dokumentu -
bardzo szkodliwego z punktu widzenia kréla - przystano z Hiszpanii w
odpowiedzi na prosbe Katarzyny do Karola V o materiaty majace znaczenie dla
jej sprawy. Brewe zostalo najpewniej wydane na zyczenie umierajacej
kroTowej Izabeli.

Naturalnie wolsey i doradcy kréla natychmiast zakwestionowali
autentycznos$¢ tak niedogodnego dokumentu i zazadali, by przystano z
Hiszpanii oryginat. Lecz jes$li brewe nie byto sfatszowane, to upad?
najlepszy argument za racja kréla w oczach Kosciota - ze, chociaz papiez
miat moc udzielania dyspensy na zawarcie matzenstwa, ta okres$lona dyspensa
miata formalne usterki. Krdélowa Katarzyna opierata sie przez pewien czas;
nie chciata prosi¢ o oryginat, lekajac sie stusznie tego, co sie z nim w
Anglii stanie. Kiedy rzekomo ustapita, po cichu usitowata nie dopuscié, by
jej starania sie udaty. oryginatu nigdy nie przystano, ale w _koncu dotarta
do Londynu kopia, ktérej autentycznos¢ byta notarialnie potwierdzona. *7

Tego samego dnia kiedy Katarzyna doreczyta brewe - 7 listopada -
odwiedzito ja dwdéch jej niby doradcéw - warham i Tunstall - co bytoby
niedorzeczne, gdyby nie byto grozne. Przystat ich krél, by ja zawiadomili,
ze rozeszty sie plotki o spiskach na zycie kréla, i jesTi te spiski sie
powioda, nieuchronnie podejrzane beda krélowa i jej coérka. Katarzyna
zareagowata z oburzeniem na tak Smieszne zarzuty. Nie mogta uwierzyc, ze
kro1l potraktowa® je powaznie, skoro na pewno zycie meza ceni bardziej niz
wtasne. Nastepnie emisariusze poruszyli kwestie praktyczniejsze. Chodzito o
brewe. Krélowa nie tylko tanczyta i weselita sie, zeby przypodobac¢ sie
pospélstwu - co jest wystarczajaco zte - ale chowata brewe w tajemnicy.
Moze to by¢ - i prawdopodobnie jest - fatszerstwo, jesli jednak sama tak
oSwiadczy, zaoszczedzi krélowi "wielu przykrosci". Krélowa odrzucita to
oskarzenie z réwna energia. Nie ujawnita, Zze ma w posiadaniu brewe (ktore
chyba dostata z Hiszpanii pé%t roku temu), bo nie wiedziata, ze jest
potrzebne.

Osobistej i prawnej walce krolowej, tak irytujaco odmiennej od

rezygnacji, ktorej spodziewal sie krél, towarzyszyta jej wcale nie malejaca
popularnosc¢ wsréd "wyspiarzy". Przyczyniata sie do tego stawa jej cnoty i
mitosierdzia. Dla Anny Boleyn zaczynat sie dtugi okres pod pregierzem
powszechnej wyobrazni, kiedy wystepowata jako "zta (mtodsza) kobieta",
ktora ukradta meza "dobrej (starszej) kobiecie"; z biegiem lat niechec do
niej bedzie coraz intensywniejsza. Jak zapisat ambasador francuski du
Bellay: "ludzie wciaz sa bezwzgledni (wobec Anny) i my$le, Zze posuneliby

Strona 94



6 zon Henryka VIII-fraser
sie dalej, gdyby mieli wiecej wtadzy". w prymitywny sposéb odczuwano, ze
los jednej skrzywdzonej kobiety w Srednim wieku, moze przypas¢ w udziale
wszystkim innym, niezaleznie od ich pozycji towarzyskich; z kolei Anna
Boleyn byta taka, jak kazda dziwka majaca apetyt na cudzego meza.

W listopadzie krél starat sie przeciwdziatac¢ tym przykrym manifestacjom
wygtaszajac dtugie oswiadczenie w Bridewell Palace. W oswiadczeniu nie
szczedzit pochwal Katarzynie "jako pani, przeciw ktoérej nie mozna
powiedzie¢ stowa". I dalej: "JesTi sad uzna, ze krdélowa jest moja prawowita
zona, bedzie to dla mnie ponad wszystko mite i tatwe do przyjecia, zaréwno
dla czystos$ci mego sumienia, jak tez ze wzgledu na jej zalety i stan, w
ktorym wiem, Zze sie znajduje... oprdécz swego szlachetnego pochodzenia jest
kobieta najbardziej *agodna, pokorna i urodziwa; tak i we wszystkich
zaletach wtasciwych szlachetnej krwi jest niezrownana." Na dowdd oswiadczy?
bezwstydnie: "Gdybym wiec miat znowu sie ozenié, wybratbym ja ze wszystkich
kobiet. Lecz jes$li sad orzeknie, Zze nasze matzenstwo sprzeciwia sie prawu
boskiemu, z bolem rozstane sie z tak dobra pania i kochajaca przyjaciétka."

Niektérzy ze stuchajacych tego dworzan uniesli chyba brwi - jesTi
ktokolwiek miat odwage okazac¢ swoje uczucia. Cho¢ moze nikt taki sie nie
znalaz?, skoro ambasador francuski opisat brzydki incydent, jaki wydarzy?
sie pod koniec przeméwienia (Hall, przychylny krélowi, to pomija). Nagle
krol strasznie sie rozztoscit. Mozna sobie wyobrazi¢, jak mu ciemnieje
rumiana twarz, czerwienieja rozowe policzki. wWrzasnat, ze jesTi kto$
o$mieli sie krytykowa¢ go w przysztosci, pokaze, kto tu jest panem: "Nie ma
gtowy tak pieknej, zeby za to nie poleciata." Byta to jeszcze jedna nauczka
na przysztosc, tym razem trudna do zlekcewazenia.

Boze Narodzenie 1528 roku krél Henryk i jego Pani spedzili w patacu w
Greenwich; krdolowa Katarzyna tez tam przebywata. Lecz Anne Boleyn tym razem
umieszczono w "pieknej komnacie obok komnat kréla". Nadskakiwano jej -
pisze ambasador francuski - kazdego dnia bardziej "niz krdélowej od dawna".
Katarzyna byta wyraznie zgnebiona i przybita: nie okazywa}a "wcale animuszu
i z niczego sie nie cieszyta, tak niespokojne miata mys1i". Jes1i rok 1528
nie przyniost jeszcze szczes11wego rozwiazania osobistych ktopotéw Henryka
Viii, co ufnie zapowiedziat w noworocznym liscie do Anny Boleyn, to rok
1529 ten brak na pewno nadrobi.

Przypisy

1. Izabela Portugalska, zona Karola Vv, urodzita syna, przysztego Filipa
Ii Hiszpanskiego 21 maja 1527; Franciszek I miat trzech syndw z pierwszej
zony.

2. Przewazyta opinia, ze wymieniony dokument, oznaczony w o
osiemnastowiecznym katalogu Archiwow watykanskich, dotyczyt perypetii
matzenskich siostry kréla.

3. ByC¢ moze, mys1 te podsunety krélowej wiadomosci o dochodzeniu
wdrozonym potajemnie przez wWolseya, cho¢ i tak byta sktonna to
przypuszczac.

4. S3 to oczywiscie terminy anachroniczne. W owym czasie nie byto mowy o
katolikach czy protestantach, lecz jedynie o "reformatorach" czy
"ewangelikach", czasem zwanych Tuteranami, i "konserwatystach".

5. Co by sie stato, gdyby Anna Boleyn umarta na chorobe potowa, jak wielu
ludzi Tatem 1529 roku (wsrdd nich jej szwagier william Carey)? ByC moze, to
pole do fascynujacych przypuszczenh, sumienie kréla przywrécitoby go
krolowej, uznatby bowiem, ze Smierc Anny Swiadczy o grzesznos$ci ich
zwiazku; prawdopodobn1ejsze jest jednak, Zze wolsey skorzystatby z okazji,
by poprzeé kandydature ktérejs z m}odych ksiezniczek zagranicznych,

Strona 95



] 6 zon Henryka VIII-fraser
zdoTnych do rodzenia dzieci.

6. By¢ moze, zwigzane z menopauza.

7. Czy tak przydatne brewe byto autentyczne? Chyba tak: Tlist kréla
Ferdynanda, dotyczacy pierwotnej dyspensy w bulli papieza, pokazuje, jak
zarliwie chciat przewidziec¢ wszelkie ewentualnosci. Skoro jego zdaniem
matzenstwo nie zostato dopetnione, byto sensowne, aby w brewe przewidziano
i te sytuacje.

Rozdziat viii.

Choc¢by ludzie sarkali...

Ainsi sera, groigne qui groigne - Tak bedzie, chocby ludzie sarkali...

Motto Anny Boleyn,

Boze Narodzenie, 1530

Byto zwyczajem Anny Boleyn (kiedy nadarzy}a sie "stosowna" okazja), by
zastawano ja z ksiazka francuska w dtoni: "co jest pozyteczne i n1ezbedne
dla nauki 1 odkrywania prawdziwej i prostej drogi wszelkich cnét". W czasie
wielkiego Postu 1529 roku zwtaszcza mozna ja byto zobaczy¢ na dworze
czytajaca francuski przektad Tistow Swietego Pawta, "ktore zawieraja
obyczaje i prawidta uczciwego zycia". Niejaki Loys de Brun, oczarowany tym
wizerunkiem poboznej "Pani" kréla, przypomniat ja sobie na nastepny Nowy
Rok, kiedy dedykowat jej francuski traktat o pisaniu Tlistéw.

Innym na dworze widok tak eleganckiej poboznosci wydawac sie musiat o

wiele mniej czarujacy. Kardynat Campeggio, wc1qz nekany podagra, patrzyt na
jej zabiegi posepnie. 3 kw1etn1a donosi?, ze "pewne Tuteranskie ksiazki po
angielsku, najgorszego typu", swobodnie krazq po dworze. Nie byt to dobry
omen dla majacego sie zebraé¢’ trybunatu, na ktérym kardynat, jako jeden z
dwéch papieskich legatéw - drugim byt wolsey - miat wziaé na siebie
odpowiedzialno$¢ za podtrzymanie autorytetu papieza. Trybunat zaczat obrady
w konAcu maja wSrod powszechnego niepokoju, ktdérego drobng czesc¢ stanowita
"Tuteranska" uraza do powagi papieza. Uraza ta byta jednak dopiero muzyka
za kulisami. Catkiem innag przyczyna niepokoju byta postawa krélowej
Katarzyny wobec trybunatu. 6 marca poprosita papieza, by przeniost jej
sprawe do kurii rzymskiej; w szes¢ tygodni pdézniej cesarz takze o to sie do
niego zwrocit. Nie byto wiec catkiem pewne czy ustucha wezwania przed
trybunat, a jesli tak, to jak sie zachowa: czy uzna jego autorytet? Nie
rokowat tez nadziei obecny stan umystu papieza. Dwaj Tegaci, Campeggio i
wolsey, zwotali trybunal zgodnie z ogélnym petnomocnictwem udzielonym przez
Klemensa Vii w ubiegtym roku. Ale z uptywem czasu papiez znowu zaczat
uwazac patronat cesarza za politycznie pozadany. Florencje zajety wojska
Karola V: teraz wytaniata sie mozliwos$¢, Ze okaze sie niestrawna dla
cesarskiego zotadka. Poza tym papiez zdawat sobie sprawe, ze musi zadbad o
osobiste bezpieczeAstwo w chwili, kiedy cesarz byt wtadca wtoch.

wynikato z tego, ze dwaj legaci mieli w gruncie rzeczy rozbiezne
interesy. Podczas gdy kardynal Campeggio chciat wydac¢ werdykt, ktéry nie
naruszytby ustalonej taktyki papiestwa, kardynal wolsey chciat po prostu
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wyda¢ werdykt rozwigzujacy matzenstwo kréla. Musiat by¢ dobrym stuga kréla
- nie papieza - i werdykt rozwiazujacy matzeAstwo bytby tego dowodem.

Trybunat zebrat sie po raz pierwszy 31 maja 1529 roku w wielkiej sali
klasztoru Dominikanéw, nadal dogodnie potaczonej z Bridewell Palace
ozdobionym arrasami mostem, ktory przerzucony zostat dla Karola vV w 1522
roku. Tylko szczatkowe relacje przetrwaty z tych obrad - trwaly one blisko
dwa miesigce - i to relacje czasem sprzeczne w szczegbétach. *1 Sg tu jednak
sprawozdania, ktére wysytatl kardynat Campeggio i jego sekretarz Floriano
Montini, opisy ambasadora Francji Jeana du Bellay i wenecji - Ludovico
Falier; poza tym wazne Swiadectwo George'a Cavendisha, ktory obstugiwa?
wolseya (cho¢ spisat swoje wspomnienia wiele lat pdzniej).

Przewdd sadowy, aby ustali¢ prawde, musial wszczaé¢ $ledztwo, w istocie
bardzo podobne do inquisitio ex officio sprzed dwoch lat. Raz tylko, na 18
czerwca wezwano krola i krélowa do stawienia sie przed trybunatem. Byto to
trzy tygodnie po otwarciu przewodu i wciaz panowat zrozumiaty niepokoj,
jakie stanowisko zajmie krolowa. Nie usmierzyta tego niepokoju rozmowa,
ktéra krélowa odbyta z kardynatem Campeggio 16 czerwca, dwa dni przed
wyznhaczong data. Katarzyna mieszkata teraz w Baynard's Castle; smutnym
zbiegiem okolicznos$ci byt to ten sam patac pomiedzy Dominikanami i Paul's
wharf, "dos¢ piekny, by by¢ siedziba kazdego ksiecia", gdzie odbyla sie nie
tylko uczta z okazji jej slubu z ksieciem Arturem w 1501 roku, lecz takze,
bedaca przedmiotem tylu sporéw, "noc posSlubna".

Krélowa Katarzyna "bardzo uroczyscie" przysiegta w obecnosci swych
doradcéw, arcybiskupa warhama i biskupa Tunstalla, swego hiszpanskiego
spowiednika Jorge de Athequa, biskupa Llandaff i innych, wsréd ktérych byTi
i notariusze, ze ksiaze Artur nie dopeinit ich matzenstwa w noc posSlubna
ani przy zadnej innej okazji, "Zze z usSciskow pierwszego meza weszta w to
matzenstwo jako dziewica i kobieta niepokalana". Oswiadczyta réwniez
formalnie wobec notariuszy, ze sprawa powinna by¢ sadzona w Rzymie przez
papieza, a nie przez papieskich legatéw w Anglii. Po dwdch dniach stawita
sie przed trybunatem, by ztozyC jeszcze jeden uroczysty protest, catkowicie
odmawiajac trybuna}ow1 prawa do rozpatrywania jej sprawy; jej pojawienie
sie przed nim bynajmniej nie oznacza, Ze uznaje jego kompetencje, czy
wyrzeka sie przen1es1en1a przewodu do Rzymu. Zazadata, by jej protesty i
rézne "prowokacje" czy apele zostaty notarialnie posw1adczone i
zarejestrowane w sadzie. W odpowiedzi Tegaci wezwali ja do stawienia sie
przed nimi znowu za trzy dni, a dowie sie, jaka powzieli decyzje.

Tak wiec w poniedziatek 21 czerwca w wielkiej sali klasztoru

Dominikanéw odbyta sie uniesmiertelniona_przez Szekspira scena, kiedy to
krélowa Katarzyna btaga krola Henryka o Titosc¢ dla jej przysztosci - w
imieniu ich przesztosci.

wielki tlum gapidéw przygladat sie widowisku, ktére na pewno nie miato
réwnego sobie w historii "wyspiarzy". Chociaz krél i krdélowa siedzieli na
fotelach pod krolewskimi baldachimami ze ztotego brokatu - baldachim
krolowej nieco nizej niz baldachim kréla - byli chyba, sadzac z przebiegu
pozniejszych wydarzen, oddzieleni od siebie przez widzéw. Dalej siedzieli
dwaj Tegaci w kardynalskim szkartacie. Campeggio by} w trudniejszej
sytuacji, bo bardzo mato rozumiat po angielsku (pamietamy, Zze rozmawiat z
Katarzyna po francusku); ktopoty wWolseya byty innego rodzaju: chociaz
chciat zatatwic¢ rozwéd, a takze zyskad za to potem wdziecznoscé, to jednak
wcale nie miat ochoty, Zeby go postawiono pod pregierzem jako podzegacza.

Krol przemawial pierwszy, w kazdym razie wediug ambasadora weneckiego,
ktory nazajutrz napisat raport (Cavendish, przypominajac to sobie w
spokojnych czasach, podaje inna kolejnos¢); méwit o "pewnych skruputach
(dotyczacych matzenstwa), ktére gryzty moje sumienie" i znowu przypomniat,
jak wzrastaty jego watpliwos$ci przez pytania ambasadora francuskiego,
biskupa Tarbes, na temat ksiezniczki Marii i powolanie sie jego spowiednika
Longlanda na "Ksiege Kaptanska". Powtérzyl nawet swoje osSwiadczenie z
Bridewell z listopada ubiegtego roku, Zze chetnie przyjatby z powrotem
krolowa jako swoja zone, gdyby uznano, Zze ich matzenstwo jest mimo wszystko
wazne; co prawda, te stowa musiaty brzmie¢ teraz dla stuchaczy jeszcze
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bardziej nieszczerze wobec jaskrawej obecnosci na dworze angielskim tej,
ktéra ambasador francuski nazywal "mtoda pania". Na pewno przyszta im na
my$1 przestroga, jakiej Norfolk udzielit Thomasowi More: "Na Boga, panie
More, indignatio principis mors est" - gniew ksiecia jest $miercia.

Okazatlo sie jednak, ze nie kazdy o tej przestrodze pamietat. Krol

oznajmit, ze wszyscy biskupi podzielaja jego watpliwosci i podpisali
petycje, by "ponownie rozwazyc¢ te sprawe’. W tym momencie biskup Fisher
zaprotestowat gwattownie, Ze nie podpisat sie pod Zzadnym takim dokumentem i
zwrécit sie z wyrzutami do arcybiskupa warhama za dodanie jego nazwiska bez
upowaznienia. Krél sie obruszyt. Nie tak miato przebiegad powazne, smutne
postepowanie w sprawie jego sumienia; nie chodzilo tu o nuzace utarczki o
podpisy. "Dobrze, dobrze - zirytowal sie - to nie bedzie miato znaczenia;
nie wdamy sie z toba w k1détnie, bo jestes tylko jeden."

Krél Henryk jednak staratl sie zwolnic¢ wolseya z jakiejkolwiek
odpowiedzialnos$ci za podniesienie kwestii rozwodu. Byta to rozsadna
taktyka: ostatecznie to nie wolseya gryzty wyrzuty sumienia - zestane
bezposrednio Tub posSrednio przez samego Boga. Przeciwnie, byt tu potrzebny
jako bezstronny sedzia. I Wolsey idac za krélem (czy tez, jak napisat
Cavendish, wyprzedzajac go) rownie stanowczo zarzekal sie, ze ze swej
strony nie zywi Zzadnych uprzedzen. Po prostu papiez wyznaczyt go, by zbada?
prawde w kwestii tego matzeAstwa. Pragnie zapewni¢ wszystkich tu obecnych,
ze to nie on "wymys$lit, by zgtosi¢ pierwszy wniosek" w tej sprawie.

Nastepnie przeméwita krélowa Katarzyna. wWedtug ambasadora Francji,

najpierw zwroécita sie z apelem. Krél odpowiedzial zgodnie z oczekiwaniami -
ze tylko wielka mitos¢, jaka czut do niej, kazata mu zwleka¢ tak dtugo, ze
ponad wszystko pragnie, zeby ich matzeAstwo uznano za wazne i ze nie chce
przekaza¢ sprawy do Rzymu tylko z obawy przed wptywami, jakie ma tam
cesarz. *2 Dopiero to jednak, co zdarzyto sie potem, wywarto najwieksze
wrazenie na naocznych swiadkach, poczawszy od zreumatyzowanego kardynata
Campeggio usitujacego zrozumieé, co mowia po angielsku, do pokojowca
wolseya, Cavendisha, ktérego relacja z tej sceny natchneta Szekspira do jej
opisania w 80 lat pdzniej. *3

Krélowa niespodziewanie wstata z miejsca i z pewnymi trudno$ciami torujac
sobie droge wsréd widzéw dotarta do fotela kréla. Tam rzucita mu sie do
stop. Wedtug kardynata Campeggio krél natychmiast ja podnidést. Na co
krolowa raz jeszcze btagalnie przed nim uklek*a. Musiat wiec znowu ja
podnies¢ i wystucha¢ jej namietnych zaléw. Cavendish podal streszczenie jej
przemowy. Cho¢ u Cavendisha brzmi ona ptynnie, musimy wyobrazi¢ sobie, ze
Katarzyna méwita z silnym hiszpanskim akcentem i *tamana angielszczyzna;
musimy pamietac, ze miata gtos zaskakujaco niski_u tak drobnej kobiety;
musimy zdawa¢ sobie sprawe z odwag1 ktora pchneta ja do wystapienia
publicznie z apelem (wszakze "gniew ksiecia byl sSmiercia)). JesTi nawet
to pominiemy, pozostaje wyraz najgtebszego bélu odepchnietej pierwszej
zony, ktora z zycia meza uczynita wtasne i ktérej jedyna zbrodnia byto
zestarzenie sie przed nim.

"Sir - zaczeta - btagam cie na cata mitos¢, ktéra zywilismy do siebie,
oddaj mi sprawiedliwo$¢ i moje prawo, okaz mi troche Titosci i taski,
jestem bowiem nieszczesna kobieta i cudzoz1emkq, urodzona poza twoim
krajem. Nie mam tu przyjacioét ani tym bardziej sprawiedliwych sedziow. *4
Do ciebie sie uciekam jako do zwierzchnika sprawiedliwosci w tym
krolestwie..." I dalej: "Biore Boga i caty sSwiat na Swiadka, ze bytam dla
ciebie w1erna pokorng i postuszng zona, zawsze przychylng tweJ woli 1
przyjemnosciom... Zawsze zadowolona i cieszaca sie wszystkim, co sprawiato
ci rados¢, czy c1e bawito... Kochatam wszystkich tych, ktorych ty kochat?es,
tylko ze wzg]edu na ciebie, z przyczyna i bez przyczyny, czy byli mymi
przyjaciéitmi, czy wrogami."

Tak jak krol Henryk ale chyba z wiekszym przekonaniem, krélowa byta

nhawet gotowa 'rozwies$c¢ sie", gdyby stuszny zarzut zostat przeciw niej
wysuniety: "czy to niepoczciwosci (to znaczy obrazy moralnosci publicznej),
czy jakiejs$ innej przeszkody". wspomniata tez o ich wspdlnej tragedii:

Strona 98



6 zon Henryka VIII-fraser
"Urodzitam ci wiele dzieci, ale spodobato sie Bogu zabra¢ je z tego
Swiata." Podnoszac problem swego dziewictwa rzucita cieA na cztowieka,
przed ktorym kleczata: "I kiedy posiadtes mnie pierwszy raz, Swiadcze przed
Bogiem, bytam czysta panna, nietknieta przez mezczyzne. I w swoim sumieniu
przyznaj, ze to prawda." Krol nie odpowiedziat - nigdy nie zadat jej (i
nigdy nie zada) publicznie ktamstwa w tej intymnej, lecz tak waznej
sprawie.

Skonczywszy, krdélowa Katarzyna wstata z kleczek, nisko uktonita sie ]
krolowi i oparta na ramieniu swego pokojowca, Griffitha Richardsa, powoli
opuscita sale sadu.

oficjalny wozny sadowy wezwal ja trzy razy. W koncu zdenerwowany

pokojowiec osmielit sie powiedziec: "Madame, znowu cie wzywaja." "To
niewazne - odrzekta krolowa - nie jest to dla mnie sad bezstronny. Nie bede
czekac¢." I wyszta. Kobiety - proste kobiety, ktore pozdrowity ja, kiedy
wchodzita - teraz ja zegnaty, "mowiac, zeby sie n1e przejmowata, i inne
podobne stowa". wedtug sprawozdania du Bellaya, "gdyby sprawa miata byc¢
rozstrzygnieta przez kobiety", krél Anglii "przegratby te bitwe". Lecz
oczywiscie tak sie nie stato.

Nastepnie krdolowa opuscita Baynard's Castle i Bridewell i poptyneta w dot
rzeki, do patacu w Greenwich. (Do tej krélewskiej rezydencji byta
szczegblnie przywiazana, poniewaz w poblizu znajdowat sie klasztor
Franciszkanéw Obserwantow.) To kilka dni po dramatycznej scenie w sadzie
ztozyt jej wieczorna wizyte kardynat wolsey w towarzystwie Cavendisha.
Kardynat przyszedt na zadanie swego wtadcy, by podjac probe naktonienia
kro]owej do oddania catej sprawy w rece krdla, bo w innym wypadku grozi jej

"skazanie" przez sad. Cavendish przy tej OkaZ]1 pozwala nam zerknac na_tryb
jej zycia w domu, w ktéorym nadal na pozor nic nie ulegto zmianie: wyszta ze
swej Prywatnej Komnaty, by powita¢ kardynata w Komnacie Goscinnej "z
motkiem biatej wtéczki wokét szyi" ttrumaczac, ze "siedziata przy pracy
wsréd swoich dworek™.

Zajecia domowe jednak nie przeszkodzity krélowej dos¢ zrecznie odpowiadac
kardynatowi. Po pierwsze, nie zgodzita sie na rozmowe po *tacinie, co
skutecznie uniemozliwitoby jej zrozumienie wielu obecnym: "Nie, taskawy
panie - mow do mnie po angielsku, chociaz rozumiem po tacinie.” Nie ma nic
do ukrycia, niech "wszyscy" ustysza, co on ma do powiedzenia. Po drugie,
nie moze rozwazyc nieoczekiwanego zyczenia takich "szlachetnych, madrych
Tudzi jak ty", sk1erowanego do niej, "biednej niewiasty, ktdérej brak
inteligencji i rozumu" i catkiem na to nie przygotowanej w koncu zaprosita
kardynata do swojej Komnaty Prywatnej. Dzien byt "skwarny" i w czasie
rozmowy atmosfera na pewno nie ochtodta. Cavendish zostat w Komnacie
Goécinnej, ale od czasu do czasu mogt styszec, jak krdlowa "méwi bardzo
gtosno", chociaz nie rozumiat doktadnie stéw. Pod koniec dtugiego, upalnego
dnia (kardynat wyczerpany lezat w 16zku, kiedy krol postat go z tym
zadaniem) nic sie nie zmienito. Kro1owa, "biedna niewiasta", jak o sobie
méwita, byta stanowcza.

w pigtek 25 marca, trybunat uznal krélowa za "oporng", skoro n1e zgtosita
sie na wezwanie. W jej nieobecnosci przedstawiono Tiste "pytan" na temat
krolewskiego matzenstwa, od rutynowych, raczej bezmyslinych, typowych dla
Sledztwa - na przyktad, krél mia% odpow1edz1ec czy on i ks1qze Artur byTi
braé¢mi - do powazniejszej sprawy stosunkéw Katarzyny z Arturem. Tu
podniesiono jako "zarzut" wobec matzeAstwa Katarzyny z Henrykiem, Zze
wczesSniejszy zwiazek zostal dopeiniony "pod wzgledem cielesnym” i mtode
stadto zyto jawnie przez pewien czas, do Smierci Artura, "powszechnie
uwazane 1 uznahe za meza i zone i prawowitych matzonkéw". Chyba jednak,
kiedy zarzut ten przedstawiono do podpisu krolowi Henrykowi, stowa "pod
wzgledem cielesnym" zostaly opuszczone. I tym razem krol nie by?
przygotowany do udziatu w ktamstwie.

28 czerwca krélowa znowu sie nie stawita, chociaz biskup John Fisher,
wedtug ambasadora francuskiego, wygtosi? namietne przeméwienie o waznosci
matzenstwa; oswiadczyt, Ze tak samo jak Jan Chrzciciel umart za swoje
stanowisko w sprawie matzenstwa, i on tez zostanie meczennikiem. (ROznica
polegata na tym, Zze Jan Chrzciciel zostal meczennikiem za zarzucanie
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matzenstwu Heroda i Herodiady, ze jest niezgodne z prawem, podczas gdy John
Fisher godzit sie umrzec za obrone prawowito$ci matzenstwa Henryka z
Katarzyna.)

W nieobecnos$ci krolowej - na szczesScie dla jej wrazliwosci - wielu

dworzan ztozyto Swiadectwa na temat nocy poslubnej w Baynard's Castle,
teraz juz sprzed dwudziestu osmiu lat. Nie wszystkie byty szczegdlnie
przekonujace: szescdziesiecioletni hrabia Shrewsbury, na przyktad,
przypuszczat, ze ksigze dopetnit matzenstwa "tak jak on (Shrewsbury), cho¢
miat tylko pietnascie i pét lat, kiedy sie ozenit". Kuzyn kréla Thomas
Grey, markiz Dorset, byt obecny, kiedy ksiecia Artura po é]ub1e prowadzono
do weselnego toza, gdzie "lady Katarzyna" Tezata pod kotdra "zwyczajem
kréoTowych" w takich okolicznosciach. Dorset byt pewien, iz ksiagze
"skorzystal z ksiezniczki jako zony", jako ze Artur miat "dobra i rumiang
cere"

Zeznania sir Anthony'ego willoughby'ego byto barwniejsze. z racji
stanowiska swego ojca, marszatka dworu krolewskiego, obecny byt zaréwno,
kiedy ksiecia Artura prowadzono do toza, jak i k1edy wyszedt rankiem z
komnaty. W tym momencie ksigze zawotat: "willoughby, przynie$ mi kubek
piwa, bo bytem tej nocy w Srodku Hiszpanii." Potem gtos$no powiedziat:
'Panowie, mieC zone to dobra zabawa." OpowiesSC tego rodzaju znacznie
bardziej podobata sie prostym ludziom niz p6Zniejsze zeznanie biskupa Ely:
biskup miat powazne watpliwosci, czy matzenstwo zostato dopetnione, skoro
krolowa tylokrotnie méwita mu powo}UJac sie na swoje sumienie, Ze nie byta,
"carnaliter... cognita" (cieles$nie poznana) przez ksiecia Artura.

Na zeznaniu wi11oughby'ego opiera s1e pamflet dowcipnie zatytutowany
Glass of the Truth - Kubek Prawdy" - i wydrukowany we wrzesniu 1532 roku,
ktory opisuje ksiecia "zadajacego piwa i niepowsciagliwego w piciu, aby
ugasic¢ pragnienie po swych wielkich trudach, bardzo wczesnie rano, kiedy
zadaja mu pytanie - "Czemu, sir, jestes teraz tak spragniony" - odpowiada:
"Dalibdg, gdybys$ byt tak czesto tej nocy w Hiszpanii, jak ja bytem, zaiste
my$le, ze bytbys$S o wiele bardziej spragniony.)) Podczas nastepnych
posiedzen trybunatu inni Swiadkowie zeznawac beda, ze Artur 1 Katarzyna
zyli z soba jak maz z Zona, $Spiac razem w tej samej komnacie, i Zze byt on
"uczciwym i krzepkim" matzonkiem (niektére Swiadectwa dotyczyty wytryskow
ksiecia). Lecz raporty o splamionych krwia przescieradtach, postanych do
Hiszpanii, do rodzicéw Katarzyny (by poswiadczyé, ze utracita dziewictwo)
nie zostaty przedstawione, choc¢ kardynat wolsey grozit, Zze to zrobi.

Jak potraktowac dowody, ktorymi sa chetpliwe przechwatki mtodego chtopca,
zapamietane po dtugim uptywie czasu, ale dos$¢ tajemniczo nigdy nie
przytaczane wczesniej? Ambasador hiszpanski zgromadzi w przysztosci catkiem
odmienne Swiadectwa na okoliczno$¢, ze ksiaze Artur byt impotentem. Nie
wyklucza to, co prawda, jego za}osnych przechwatek; moze nawet byty
bardziej prawdopodobne, jesli chciat zachowa¢ twarz w meskim Swiecie, w
ktorym czut sie fizycznie upos$ledzony. Nie ma natomiast watpliwosci - jak
6w ambasador Eustace Chapuys stwierdzi w dwa lata pdézniej - Zze nie mozna
udowodni¢ niedopetnienia matzeAstwa po blisko trzydziestu latach, w
przypadku kobiety, ktéra przez dwadziescia lat byta Zona innego mezczyzny.
Nalezato wiec polegac¢ na znanych cechach charakteru krélowej : byta wszak
"tak cnotliwa, pobozna i Swieta, tak prawdoméwna i bogobojna", Ze na pewno
nie mogta ktamac¢. I to wtasnie (przy wykretnej postawie kréla Henryka) -
stanowi najlepszy dowdd.

Pod koniec przewodu, 28 czerwca, wezwano krélowag do stawienia sie 5

Tipca. Chociaz otrzymata wezwanie w Greenwich juz trzy dni przedtem, nie
stawita sie, kiedy trybunal sie zebrat. Ani tez nigdy wiecej, cho¢ przewdd
ciagnat sie do konca lipca, a Katarzyne uznano za oporng.

Obrona krélowej ustalona z pomoca jej doradcow, *tacznie z tymi, ktérzy
mieszkali w cesarskiej Flandrii, polegata na apelach do Rzymu. Regentka
NiderTandoéw, arcyksiezna Matgorzata wystata wtasne odwotanie: by%a
poprzednio szwag1erka Katarzyny (przez matzenstwo z infantem Juanem) i
przyjaznita sie z nig w dawnych czasach w Hiszpanii - ostatnio spotkaty sie
w 1520 roku w Gravelines. Lecz wazna wiezia miedzy nimi byt cesarz: obie
byty jego ciotkami, arcyksiezna od strony ojca, a krélowa Katarzyna od
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strony matki; odpowiadato teraz polityce cesarskiej, aby jedna potezna
ciotka wsparta druga chwilowo (jak miano nadzieje) w niedobrej sytuacji. w
czerwcu wojska cesarskie zadaty kleske Francuzom w Landriano i oba kraje
zawarty pokéj w Cambrai. Dalsza pomoca dla sprawy Katarzyny w Rzymie byto
zblizenie miedzy cesarzem a papiezem; w koAcu, traktatem w Barcelonie, na
ktérym postanowiono wydac¢ niesSlubna corke Karola za siostrzenca papieza,
ksiecia Parmy, oficjalnie doszli do porozumienia.

w tych okolicznosciach trudno byto Klemensowi Vii nie starac sie o
przeniesienie_sprawy krélowej do Rzymu, zgodnie z jej prosba. Angielski
trybunat uznat ja za oporna. Lecz mogta przedstawicC dokumenty, ktore
dowodzity jej racji; w kazdym razie Klemens vii byt sktonny wierzyc¢, ze
ewentualny btad w dyspens1e byt czysto techniczny i mozna go naprawid,
skoro istniata oczywista intencja udzielenia wtasciwej dyspensy. (Ten
rozsadny poglad nie brat oczywiscie pod uwage determinacji zakochanego
krola, zeby zerwa¢ matzenstwo.) Tak wiec w potowie lipca papiez zgodzit sie
ha przeniesienie sprawy.

wiadomos¢ ta zadataby Smiertelny cios podniecanym przez wolseya wielkim
nadziejom kréla na rozwéd juz tego lata. zanim jednak dotarta do Anglii,
trybunat miat dos$¢ czasu, by wystuchad szczegbétowej argumentacji prawnej z
obu stron. W piatek 23 lipca odbylo sie ostatnie posiedzenie trybunatu. Sam
kré1l Henryk obecny byt na jednej z galerii, z ktéorych widaé¢ byto Tegatéw w
ich szkartatnych szatach. Nie zostat jednak ogtoszony pomys$lny werdykt,
ktoérego od tak dawna oczekiwa*. Kardynal Campeggio brat Tekcje owocnego
zwlekania od Klemensa Vii: osSwiadczyt, Zze sprawa jest zbyt wazna, by
powziaé decyzje bez naradzenia sie z kuria rzymska; niestety, kuria ma
(dtugie, wtoskie) wakacje letnie, wobec tego odroczyt przewdd do 1
pazdziernika. Lecz w kazdym razie poprzedniej nocy obaj z Wolseyem
ustyszeli, ze papiez zamierza przenie$C sprawg do Rzymu. Skonczyty sie dwa
miesigce teo]og1cznych sporéw prawnych i drastycznych szczegétéw, a krél
Henryk nie byt wcale blizszy uwolnienia sie od zZony.

Przegrany proces miat jednak jedng oczywista konsekwencje. Jesienig
nastapit upadek wielkiego kardynata i Tegata papieskiego wolseya. Pod
koniec wrzesnia krolowa Katarzyna zawiadomita hiszpanskiego ambasadora
"bardzo cicho", Zze nie ma potrzeby, by przedstawit listy uwierzytelniajace
wolseyowi, jego sprawy sa bowiem obecnie bardzo zagmatwane (en gran
brousle). wedtug Ggorge'a Cavendisha (ktéry pisat pozniej, ale przed
wstapieniem na tron corki Anny Boleyn) to Anna przyczynita sie do zadania
decydujacego ciosu, gdyz nigdy nie_wybaczyta wolseyowi samowolnego
odsuniecia od niej jej ukochanego Torda Percy. Na pewno wielu wspdétczesnych
przypisywato nietaske kardynata wptywom "Pani". Ambasador francuski
komentowal nowa sytuacje na dworze: "przewodzi temu mademoiselle Anne". By?%
to jednak przyjemnie tatwy przyktad niecheci do kobiet w poréwnaniu z
raczej bardziej uciazliwag proba zrzucenia winy na krdéla. Tak samo_jak dla
krolowej Katarzyny mniej bolesne byto uwaza¢ rozwod za sprawke wolseya, tak
wolsey, byC moze, wolat oskarzac kobiete niz sprostac niewdziecznosci
mezczyzny. A przeciez Anna Boleyn zwracajac sie przeciw kardynatowi by%ta po
prostu echem niecierpliwosci i rozczarowania swego dostojnego wielbiciela;
tak samo, jak byta echem kréla rok przedtem, kiedy przysiegata, Zze kocha
kardynata "zaraz po Jego Krdlewskiej Mosci ponad wszystkie zywe stworzenia"
za trudy, jakie podejmowat, Zzeby Henryk otrzymal rozwéd.

Jako polityk kardynat miat poteznych wrogéw. Thomas, trzeci ksiaze

Norfolk, wuj Anny, a takze szwagier Henryka, ksiaze Suffolk, cho¢ wcale z
soba nie sprzymierzeni, wrogo odnosili sie do pratata. Oczywiscie, byc
moze, wystarczyta paranoja krola: jego przekonanie, Zze kardynal w swoich
bizantynskich intrygach i knowaniach musiat go jednak zdradzié¢, skoro te
intrygi sie nie udaty. Ukazujac tagodniejsza strone swej twarzy krol Henryk
rozstat sie ze swym stuga w najlepszej komitywie, nie dajac niczym poznac,
jakie zywi zamiary. Monarcha ztozyt wizyte w Grafton podczas jesiennej
podrézy; teraz siedziat juz na koniu na dziedzincu, gotéw do dalszej jazdy.
Poprzedniego wieczoru Cavendish przypatrywat sie, jak krél skinat do
kardynata, by nakry? sobie gtowe - widoma oznaka %*aski. Krol wyjechat i juz
nigdy nie zobaczyl wolseya.

Kariera kardynata by*a dtuga i ciezko zapracowana, kazdemu jej szczeblowi
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towarzyszyta pilnosé¢, cierpliwos¢ i gorliwa stuzba. Jego upadek byt szybki.
Szereg brutalnych cioséw pozbawit go wradzy; najpierw, prokurator 9
pazdziernika oskarzyt go o praemunire, czyli o korzystanie z uprawnien
legata papieskiego na terytorium krola, co uszczuplato prawowita wtadze
krolewska. zostat usuniety ze stanowiska Lorda Kanclerza (zastapi go sir
Thomas More) i skazany na wiezienie. Pozbawiono go majatku i wszystkie jego
dobra przeszty "w rece kroéla", jak pisat francuski ambasador.

Na razie jednak kardynatowi pozwolono pozostac¢ w jednym z jego mniejszych
domoéw w Esher, skad wystat zatosny list do Thomasa Cromwella - ktory
dawniej stuzyt jemu, a obecn1e krolowi - o swym, pogarszajacym sie zdrowiu:
znajdowat sie w stanie "takiego niepokoju, i tej nocy moj oddech . zrobit?
sie taki krotki, ze przez trzy godziny bytem bTliski sSmierci”. Miat hadzieje
ustyszec¢ "czy niezadowolenie mojej pani Anny troche ostabto i btagam Boga,
zeby tak sie stato." W pewnym sensie jego modty zostaty wystuchane. w
grudniu odwiedzit go lekarz krdéla i Anna Boleyn takze przystata mu_klejnot
ze_swojego paska z zyczeniami powrotu do zdrowia. Lecz dni kardynata byty
policzone: umar? rok pézniej, 20 listopada 1530 roku, w drodze do Londynu
ha rozprawe, zaaresztowany pod zarzutem zdrady stanu przed trzema
tygodniami. Ojciec Anny urzadzit z tej okazji wystawny bankiet z
widowiskiem pokazujacym, jak kardynat idzie do piekta, tekst wydrukowat
ksiaze Norfolk.

Jesienia 1529 roku, na dworze, z ktdérego usunieto Wolseya, pojawil sie
nowy sojusznik krolowej Katarzyny, Eustace Chapuys; nowy ambasador
Hiszpanii byt dobrze wyposazony, by sterowaé nieszczesna kobieta przez
bagna dyskusji i konfliktéw. Kto$ - chyba Thomas Cranmer, wéwczas mato
jeszcze znany duchowny, zwigzany z rodzing Boleyndéw - wpadt na pomys?t, by
przeniesé¢ spory z ptaszczyzny prawa na ptraszczyzne teologii. Trzeba wiec
byto odwotac¢ sie do uczonych teologéw na uniwersytetach europejskich z
prosba o opinie. Chapuys byt doktorem prawa kanonicznego i poprzednio
sedzia koscielnym w Genewie. W petni odpowiadal charakterystyce, jaka
cesarz przes$le krélowej: "Jest godzien zaufania i niewatpliwie wiernie i
pilnie podejmie twoja obrone".

w 1529 roku Chapuys mia%t czterdziesci Tat, o kilka mniej niz krélowa,
ktorej bedzie z takim oddaniem stuzyt, i mniej wiecej tyle, ile Thomas
Cranmer. Przez nastepne szesnascie lat, z krétkimi przerwami, pozostanie na
stanowisku w Anglii; totez jego sprawozdania wysytane do Hiszpanii sa
niestychanie waznym zrédtem wiedzy o tym okresie, cho¢ trzeba oczywiscie
pamietac, ze Chapuys z natury rzeczy jest po stronie cesarza. Przede
wszystkim zorganizowat znakomita stuzbe wywiadowcza. Postanowit, Ze jezyk
nie bedzie tu stanowit bariery. Kiedy powiekszal swoéj zespoét werbujac
mtodych ludzi z Flandrii i Burgundii, nalegatl, by uczyli sie angielskiego.
zatrudnit tez poprzedniego pokojowca Katarzyny, Montoye, ktory stuzy?
dwadziescia lat w Anglii i Swietnie opanowat jezyk, jako swojego gtownego
sekretarza. Jak kardynal Campeggio (ktory wrdécit do Rzymu w poczatku
pazdziernika) Chapuys cierpiat na podagre; ale przy upodobaniu do intryg
obrécit te dolegliwos$¢ sobie na korzysSc. zawsze opieral sie na swoim
angielskim kamerdynerze, Flemingu, dzieki czemu zyskat jeszcze jednag pare
uszu przy rozmowach po angielsku. Sprawny kierownik siatki szpiegowskiej,
Chapuys, znal wartos$c¢ pokojéwek i innej stuzby, a takze dworzan stojacych
wyzej w dworskiej hierarchii; i dbat o stosunki ze spotecznoscia kupiecka.

Rozumiat takze potrzebe taktu i wdzieku w dyplomacji, zwtaszcza gdy mia?%

do czynienia z monarchami o kaprys$nym usposobieniu. (0 swojej misji w
Anglii pisat, ze jest "toute douceur" - samg stodycza.) Pierwsza rozmowe z
krolem Henrykiem odbyt przed spotkaniem z krélowa Katarzyna: uprzedzita go,
ze nie powinien jej odwiedzi¢ "bez pozwolenia kroéla". Krol rozpoczat od
uwagi o "dyskrecji lub niedyskrecji ambasadoréw", co czesto jest przyczyna
"wrogos$ci ksiazat" - lecz takze ich przyjazni. Potem poruszyt temat
spornego brewe: skoro Karol Vv odméwit przystania go do Anglii, to musiat
wiedzieé, ze jest sfatszowane, i to za wiedza krdélowej. Nastepnie przeszed?
do czesto powtarzanej opowiesci o tym, jak ten rozwdéd "nie ma innego powodu
i zrédta niz spokdéj jego sumienia" (powtarzat to tylokrotnie, Ze na pewno
sqmbjuz w to wierzyt). Ale pojawit sie w tym nowy czynnik zadowolenia z
siebie.

Strona 102



6 zon Henryka VIII-fraser
Kré1l napomknat, jak klopotliwe jest dla nich obojga - zaréwno Katarzyny,
jak Henryka - nie méc sie drugi raz pobrac¢, po czym zaczat chwali¢ wtasny
umiar. "Inni ksigzeta moze nie byliby tak *taskawi", nikt by mu nie
przeszkodzit zastosowac¢ takich metod, "jakich nie stosowalem i nigdy nie
zastosuje". Czy méowit o przeniesieniu krdélowej sita ze dworu do klasztoru?
Pozostato to ztowieszczo niejasne. W tym momencie Chapuys zauwazy?
zjawisko, opisane rok wczes$niej przez du Bellaya. Kiedy krél rozwazat
krzywdy, ktére mu wyrzadzono (i wtasna dobrotliwos¢ w ich znoszeniu), jego
zachowanie nagle stawa}o sie catkiem rézne niz "poprzednie %tagodne i
opanowane wypowiedzi". Pamietajac ze krdélowa Katarzyna zalecata
pochlebstwo, jako najlepsza metode postepowania z krélem - z natury byt
bardziej dostepny dla perswazji niz grozb - ambasador pospiesznie zabra?
sie do kadzenia mu. wW prywatnym sprawozdaniu z rozmowy napisat jednak
(szyfrem), ze cata historia krdélewskiego sumienia to bzdura: "Mys]l o
separacji zrodzita sie wytacznie z Jego wtasnej niegodziwo$ci i ztej woli.
Jego prognozy roéwniez byty ponure: "Namietnosc krola do tej pani wespot z
jego uporem sprawity, ze nie ma zadnej szansy, by %tagodnoscia 1
sprawiedliwymi argumentami przywotac¢ go do poczucia obowiazku.'

Poniewaz jednak sprawa rozwodu utkneta na martwym punkcie, krol i krélowa
w pewnym sensie nadal z soba wspdtzyli. Narzucone im oficjalne stosunki nie
pokazywaly ich od najlepszej strony. Krélowa Katarzyna przy okazji wspdélnej
obecnos$ci na uroczystosciach panstwowych uporczywie napastowata kréla na
temat swojego dziewictwa, kiedy sie pobrali, co przeszto u niej w obsesje.
W pazdzierniku 1529 roku doprowadzita go do milczacego potwierdzenia, ze
byta dziewica. '"zgadzam sie - wybuchnat krél, wystuchawszy, jak znowu
zapewnia, ze byta "panna" i on o tym wiedziat - ale mimo wszystko nie
jestes moja zona", skoro bulla nie udzielata dyspensy od wzgledow
"uczciwosci spotecznej". (Byto tak w przypadku pierwotnej bulli, ale nie w
poézniejszym brewe.) W kwietniu 1533 roku krél Henryk nonszalancko odrzuci
wszelkie swoje aluzje z przesztosci do dziewictwa pierwszej zony podczas
nocy poslubnej, jako "méwione zartem, tak jak cztowiek baraszkujacy i
rozbawiony méwi rézne nieprawdziwe rzeczy". Byto to jeszcze jedno ciche
przyznanie sie, potwierdzajace, ze robi%l takie aluzje - jak utrzymywata
Katarzyna - co ttumaczylo state zaktopotanie kroéla, kiedy poruszano ten
temat.

Krélowa natomiast nie widziata, nie chciata widzie¢ i w kazdym razie
nigdy nie zrozumiata, Zze wszystkie te sprawy nie miaty juz znaczenia. Krél
uznat, ze ich matzenstwo jest sprzeczne z prawem boskim i Katarzyna
ponaw1ajac swoje skargi po prostu nieznosnie go drazn1}a W Tlipcu Karol v
napisat do ciotki, ze nie nalezy traci¢ nadziei, gdyz ' w1e1k1e cnoty i
wielkodusznos$c¢™ Jej meza na pewno w koncu przezwyc1ezq jego "skruputy";
lecz wielkodusznosc kréla coraz bardziej zalezata od pokory drugiej strony.
Bez watpienia nie nalezato irytowa¢ kréla Henryka viii, zwtaszcza w miare
uptywu lat, poniewaz za rozdraznieniem czaita sie zimna wsSciektos¢, ktéra
rodzita okrucienstwo, usprawiedliwione w jego umy$le przez poczatkowa
irytacje.

W przesztosci spokojniejszej i bardziej racjonalnej krélowa dobrze to
rozumiata. To ona przeciez méwita Chapuysowi o wartosci pochlebstwa - Ze
kro]l tatwiej ulega perswazji niz pogrozkom. Teraz jednak poczucie krzywdy,
pogtebione chorobami, zaktocato jej zdrowy sad. Stata_sie dokuczliwa zZona,
co jest n1eszczesc1em zycia kazdego mezczyzny, nie tylko kréla. Byto to
zrozumiate - ale nie byto rozsadne.

W 1529 roku 30 Tistopada, w dzien Swietego Andrzeja, uroczysty obiad
dworski dat krélowej sposobnos$¢ zarzucenia krélowi, ze nigdy nie je z nia
prywatnie kolacji; z tego powodu, jak dramatycznie oéw1adczy}a przezywa
meki czy$ccowe na ziemi. Krél niegrzecznie odrzekl, Ze '"nie powinna sie
skarzy¢", skoro ma wtasny dwér, gdzie moze robié¢, co jej sie podoba; a
jes1i chodzito o wizyty w jej komnatach i "dzielenie z nig t6zka", mog}aby
juz zrozumied, Zze nie jest jej prawowitym mezem. Nastepnie sprzeczka
potoczyta sie zwyktym trybem. Kiedy krél z zadowoleniem powotat sie na
uczone opinie "niezliczonych uczciwych Tudzi" na rzecz rozwodu, krolowa
odcieta sie, Zze Henryk chyba nie potrzebuje profesoréw, by poinformowali go
o tym, co, jak doskonale wie, jest prawda: "il 1'avait trouvepucelle"
(znalazt w niej dziewice); i w kazdym razie nie tylko najlepsi uczeni, ale
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wiekszo$¢ z nich zgadzata sie z nia - ich Ticzba przekroczytaby jego
zwolennikéw w stosunku jeden do tysiaca.

Krél rozztoszczony wypadt z komnaty szukac¢ pociechy u swojej kochanej
$Ticznotki. Anna Boleyn jednak nie byta w nastroju do odgrywania tej
wtasnie roli. Krél znalazt sie w jeszcze przykrzejszym potozeniu: mezczyzny
miedzy narzekajaca zona a narzekajaca kochanka. z kolei Anna warkneta na
niego: "Mowitam ci przeciez, ze zawsze, kiedy k1o6cisz sie z krélowa, ona na
pewno bedzie géra." od gniewu Anna przeszta do tez, ptaczac nad swoim
nieszczesnym losem. Rozpaczata, ze pewnego dnia krol wréci do krélowej, a
ja porzuci. "Dlugo czekatam i przez ten czas mogtam zawrzec korzystne
matzenstwo, z ktdrego miatabym juz potomstwo, co jest na tym Swiecie
najwieksza pociecha, ale niestety. Zegnajcie lata mtodosci spedzonej bez
zadnego pozytku."

Anna miata ostry jezyk, ale_przynajmniej byto w tym co$ podniecajacego -
dworzanie zauwazyli, ze krdl i jego Pani po ktétni byli zawsze w sobie
szczegblnie rozkochani - histeryczne zmartwienia przyjemnie byto %tagodzic
pocatunkami i zapewnieniami. Przytaczano okrzyk Anny, ze dobrze zna stare
proroctwo, jak to krdélowa Anglii zostanie kiedys spalona: ale kocha kréla
tak mocno, ze za matzenstwo z nim nie leka sie zaptaci¢ Smiercia. W goracej
wodzie kqpana Anna byta tez wylewna i spontaniczna. Kréla jej
nieobliczalnos$¢ nieodparcie pociagata. W wyrzutach krélowej nie byto nic
pociagajacego - tylko zale zawiedzionej kobiety.

Swiadectwa gwattownych wybuchéw gniewu Anny Boleyn, czemu towarzyszyty
rownie zapalczywe stowa, sa dosS¢ rozpowszechnione, zeby nie odrzucac ich
jako wymysty jej wrogbéw. Zreszta tak wybuchowy temperament wcale nie
przynosit jej ujmy (chociaz w koncu mogto to okazac sie niemadre, podobnie
jak wieczne skargi Katarzyny). W swoich nieustraszonych ripostach czesto
posuwata sie o wiele dalej, niz to byto bezpiecznie nawet dla
najpiekniejszej i najbardziej mitowanej "kochanki". Po Tatach
powsciagliwos$ci i milczenia, narzucanych jej przez miejsce, ktére zajmowata
w towarzystwie, i pted, Anna Boleyn znalazta sie w sytuacji, w ktorej mogta
stawi¢ czoto konwencjom. Dokuczanie swemu krélowi byto jeszcze jednym
przejawem Tekkomy$Tnosci. *5

Oczywiscie jej zapalczywos$¢ nie malata w miare zwiekszania sie wtadzy. w
Tistopadzie 1530 roku Chapuys pisat, jak to Anna Boleyn stata przy matym
ok1enku wychodzacym na galerie, gdz1e kro1l odbywat z nim rozmowe,
przyg]qdajqc sie 1 przys}uchUJac wszystkiemu, co sie dziato". w pewnym
momencie krol, obawiajac sie reakcji swojej Pani, przeszed?t nerwowo ha
Srodek ga1er11 zeby nie ustyszata czegos$, co mog?oby ja urazié. Mniej
wiecej w tym samym czasie Anna Boleyn wdata sie w k1otnie z ksiezna Norfolk
w sprawie matzenstwa cérki tej ostatniej (i kuzynki Anny), Tady Mary
Howard. "zwracata sie do ksieznej takimi stowami", Ze ta - coérka
Buckinghama i pierwsza ksiezna Anglii - omal nie zostata usunieta z dworu.

w poczatku 1531 roku Anna, jak pisano, byta tak pewna siebie, Ze stata
sie "brave qu'une lion" - dzielna jak lwica. Powiedziata jednej z dam dworu
Katarzyny, ze chciataby wszystkich Hiszpanéw widzieé¢ na dnie morza.
zganiona posuneta sie dalej: "nie obchodzi jej krdélowa ani nikt z jej
rodziny (dworu)). wolataby zobaczy¢ Katarzyne na szubienicy "niz

przyzna¢, ze jest ona jej krdélowa i pania". Dama dworu by%a wrecz
przerazona. Ale tez w ogole kobiety nie darzyty sympatia Anny Boleyn,
niezaleznie od tego, komu stuzyty: albo nie umiata, albo nie miata ochoty
tworzy¢ siatki kobiecych przyjazni, jaka potrafita zmontowac krélowa
Katarzyna. zuchwatos$¢ i niezaleznosé¢, ktéore - na razie - zachwycaty kréla,
gorszyty inne kobiety, tak byty dalekie od przyjetych konwencji.

W Rzymie rozeszta sie wiadomos$c¢, Zze Anna Boleyn obrazita dworzanina z
otoczenia kréla w obecnos$ci monarchy, ale nawet w tym przypadku oburzenie
krola szybko mineto i "jak zwykle w takich przypadkach, ich wzajemna mi%tos¢
jeszcze bardziej sie wzmocnita". W kwietniu krol Henryk poskarzyt sie
Norfolkowi - tak w kazdym razie ksigze powtdrzyt Zzonie, ktora z kolei
powiedziata to krdélowej - Ze Anna robi sie wciaz dumniejsza i zuchwalsza:
uzywa wobec niego jezyka, jakim krolowa nigdy sie nie postugiwata. Norfolk
potrzasnat gtowa i mruknal, Zze jego kaprysna siostrzenica przyniesie zgube
Howardom (cho¢ dotychczas korzystali z przywilejow, ktére im przynibés?t ten
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zwiagzek). Postawe Anny wobec tych zarzutéw najlepiej wyraza motto, ktoére
kazata wyhaftowac na liberiach swoich stuzacych na Gwiazdke 1530 roku:
Ainsi sera, groigne qui groigne - tak bedzie, chocby ludzie sarkali. *6

Krol nadal ja uwielbiat. Co prawda Pani od czasu do czasu natrafiata_na
opér. W czerwcu 1531 roku poktocita sie_z Henrym Gu11df0rdem Kontrolerem
pworskich Rachunkéw i "grozita mu z wielkim gniewem", Ze k1edy zostanie
krolowa Anglii, ukarze go i pozbawi urzedu. Guildford odparowat, ze
oszczedzi jej ktopotu i sam podat sie do dymisji. Obstawat przy tym mimo
wysitkéw kroéla, zeby sktoni¢ go do zmiany decyzji, na stabej podstawie; Zze
Guildford "nie powinien zwraca¢ uwagi na babska gadanine"

Niektére z tych wybuchéw na pewno wywotrywata, posrednio Tub bezposSrednio,
stata niepopularnos¢ nowego matzenstwa krola wsrod jego poddanych
wszelkiego autoramentu. Ludzie rzeczywisc1e sarkali. Antonio de Guaras,
kupiec mieszkajacy w Londynie, napisat: "Trzeba wzigc pod uwage, ze prosci
ludzie_zawsze jej (Anny) nie Tubili." De Guaras, ktory, by¢ moze, przybyt
do Anglii razem z krélowa Katarzyna, chyba nie ]est bezstronnym Zrodtem
(chociaz jego Spanish Chronicle dostarcza pewnych interesujacych relacji z
pierwszej reki z owczesnych wydarzen i plotek). Niechec¢ te jednak
potwierdza wiele innych swiadectw. W sierpniu 1530 roku, na przyktad,
ambasador wenecki sadzit, ze Tudzie zbuntuja sie, jes$li krél Henryk posTubi
Anne Boleyn; w nastepnym roku uwierzyt w niewiarygodna opowies$¢ o siedmiu
czy osmiu tysigcach kobiet - wsréd nich takze przebranych mezczyzn -
maszerujacych na patac nad rzeka, zeby porwa¢ faworyte, co udaremnita jej
ucieczka todzia. w 1530 roku takze Chapuys, zawsze gromadzacy pogtoski z
zewnatrz, z kregéow dworskich, donosit, "ze catly narod pragnie utrzymania
matzenstwa i upadku Pani"

Nie byt to tylko snobizm, cho¢ naturalnie odgrywat on pewna role; zgodnie
z natura ludzka naréd wolat otaczac¢ czcia ksiezniczke krwi krélewskiej niz
"Nan Bullen", zwtaszcza jes1i prawdziwa ksiezniczka zdobyta jego mitosc. za
tym jednak krylo sie co$ jeszcze: Anna Boleyn w wyobrazni ludowej byta
uosobieniem czegos$, czemu nikt w zasadzie nie ufat: Cavendish nazywat to
"zgubna i nieumiarkowana mitosScia zmystowa". Byta nie tylko Nan Bulle, ale
tez "Nan Bulle, z1to$liwg dziwka" Tub "Nan Bulle, ta niedobra kurwa". I
takze "dziwka krola". wszystko jedno, jak bardzo wWolsey piszac do Rzymu
wychwalal cnoty Anny Boleyn, przewazat poglad, Ze "nic innego, jedynie
zmystowa natura mezczyzny", jak napisatl w swojej odzie william Forrest,
pozwala krolowi widziec¢ to, co w niej widzi. Nikt oczywiscie nie wierzyt,
ze krél jeszcze nie spat ze swoja kochanka. Podkreslano, ze "najpospolitsze
zarzuty" przeciw Henrykowi Vviii wynikly z powodu jego zwiazku z Anng
Boleyn. Krazyty zwykte w takiej sytuacji sprosne pogtoski - Ze Anna
urodzita kilkoro nies$lubnych dzieci, ktére oddata w tajemnicy na
wychowanie. Kimon Grynaeus na przyktad, profesor greki w Bazylei, ktoremu
krol powierzyt zebranie opinii o jego matzenstwie w reformowanym Kosciele
szwajcarskim, styszatl te plotke "wielokrotnie". Sam tez odnosit sie nader
sceptycznie do wstrzemiezliwo$ci kréla uwazajac to za "catkiem
nieprawdopodobne", skoro Anna Boleyn jest "mtoda (i) *tadna" a krél "w
kwiecie wieku"

MitoscC cielesng uwazano za najgorsza podstawe wszelkich zwigzkéw Uczucia
oraz wola, by spetnic¢ wole Boza i prowadz1c swiete zycie - oto byty motywy
zalecane przez kaznodziejow i "podreczniki" wspotzycia_rodzinnego tej
epoki; odbijajace éwczesny sposob myslenia. Mito$¢ cielesna byta dla
spo?eczeﬁstwa czynnikiem niebezpiecznym i rozktadowym. william Peto,
przetozony Franciszkanéw Obserwantéw w niedziele wielkanocng 1532 roku da?
wyraz swej najwyzszej odrazie osmielajac sie ostrzec_krola, ze jesli ozeni
sie z Anna Boleyn, psy beda zlizywac jego krew, jak Tizaty krew Achaba.
Krolowi jeszcze mniej to przypadto do gustu niz poréwnanie_go przez biskupa
Fishera do Heroda: Zona Achaba by%1a Jezebel, ktéra pobudzata go do ohydnych
uczynkéw w oczach Boga, zanim poniost straszna Smierc¢. Krél Henryk wpadt w
furie i nakaza%l, by Peto znalazt sie w domowym areszcie.

Na razie wszystko to byto raczej denerwujace niz naprawde szkodliwe dla
pani Anny. Wenecki ambasador napisat: "Im bardziej ludzi gniewaja
matzenskie plany kréla, tym bardziej kréla ztoszcza ich domysty."” (Bo tez w
koAcu nie byto to nowoczesne panstwo demokratyczne, w ktérym na podstawie
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sondazu opinii publicznej uznano by Anne Boleyn za nieodpowiednia matzonke,
co sk?onitoby kréla do zerwania z nia.) Mogto to stac¢ sie wazne, gdyby
namietnosc¢ krola kiedy$s wygasta. wowczas pamiec o tych atakach chyba by
wrocita i wiedziatby juz, kogo ma wini¢ za przykrosci, jakie go spotkaty..
Na razie nie byta to bynaJmn1eJ przyjemna sytuacja dla przedmiotu napasci,
sk?ro proste kobiety mogty obrzucac¢ ja obelgami, kiedy jechata z krélem na
polowanie.

Jes1i Anna Boleyn potrafita temu dzielnie sprostaé¢, to jej postepowanie z
krolowa, ktéra niewatpliwie krzywdzita, byto o wiele mniej przekonywajace.
(Jeszcze gorzej zachowywata sie wobec ksiezniczki Marii - dziewczynki
wkraczajacej w wiek mtodzienczy, ktérej sSwiat sie zawalit.) Jednak nawet w
tym wypadku, nalezy cho¢ podjac¢ prdébe zrozumienia, jak bardzo czuta sie
niepewna. Anna urzadzita scene, kiedy zastata jedna ze stuzacych z Komnaty
Prywatnej niosaca do krdélowej ptotno na koszule dla krdéla - niewatpliwie z
waznego, meskiego powodu, ze dotychczas szyta je Katarzyna i Henryk chciat
mie¢ takie koszule jak zawsze. Tym razem krdl nie ustgpit i powiedziat, ze
ptétno_postano na jego zlecenie. Tego rodzaju zazdrosc ze strony Pani
wydawata sie wysoce nierozsadna stronnikom krélowej Katarzyny i nie
pomijano tego w opowiesSciach. Lecz Anna Boleyn tez mogta przytoczyd
argumenty: szycie koszul miato symboliczne znaczenie. Je$li krdélowa
Katarzyna nadal je szyta, to za zgoda krola Henryka podkreslata swoje prawa
zony.

Tak samo narzekania Pani jesienia 1529 roku, ze mogta zawrze¢ "korzystne"
matzenstwo, na pewno miaty swoje uzasadnienie: uptynety ponad trzy lata od
poczatku ich romansu i wiecej niz rok, odkad krél i jego Pani uznali, ze
"na pewno" sie pobiora; Anna zblizata sie do trzydziestki, a sukces nie
wydawat sie blizszy.

Po tym kryzysie, jeszcze przed Tatem 1531 roku, kiedy Anna czuta sie dos¢
pewna siebie, by grozic¢ Guildfordowi, coraz oficjalniej traktowano jej
pozycje przysztej matzonki. Na balu, na ktérym uroczyscie obchodzono Boze
Narodzenie 1529 roku, Annie Boleyn przyznano pierwszeAstwo nie tylko przed
ksieznag Norfolk, ale takze przed siostra krdéla, ksiezna Mary suffolk, co
rozgniewato obie panie. Tuz przedtem jej ojciec dostal tytut hrabiego
wiltshire i rodzinne hrabstwo Ormonde, o ktére dtugo sie ubiegat (wbrew
temu, ze jego kuzyn, sir Piers Butler korzystal z niego przez kilka lat).

Tytut wicehrabiego Rochford nadano sir Thomasowi Boleynowi juz w 1525

roku, przed romansem mtodszej coérki, nalezy wiec przypisa¢ to jego wtasnym,
dyp1omatycznym zdoTnoéciom. Ale ostatnie wyniesienie, dzieki ktéremu jego
syn George Boleyn zostatl wicehrabia Rochford, a sama faworyta bedzie
wystepowac, nieco zagadkowo, jako "lady Anna Rochford", wyraznie Swiadczyto
o kierunku, w jakim sprawy sie rozwina. Tak wiec nowy hrabia wiltshire udat?
sie do Europy na dtugotrwata runde uktadow dyplomatycznych, zeby wygtadzi¢
droge dla rozwodu - u papieza, cesarza, Franciszka I - z przepychem
stosownym dla kogos$, kto, by¢ moze, w wyniku tych staran niebawem zostanie
tesciem krola.

od konca 1529 roku i pdzniej Anna Boleyn bedzie powaznie obcigzac wydatki
Prywatnego Skarbca: cate jardy purpurowego aksamitu w grudniu za, ni mniej
ni wiecej, tylko 180 funtow na zlecenie krdéla; w nastepnym roku sztuki
szkar?atnego attasu, futro do przybrania sukien 1 cienkie ptotno na
"koszule" (damskie) do wktadania w dzien pod suknie i na noc. Figurowaty
tam tez optaty na ozdobienie biurka Anny ztotem. wydatki na jej *tuki,
strzaty i rekawice my$liwskie oraz na "pieniadze na gre" (w tryktraka,
loteryjke, kosci i karty) daja obraz zycia, jakie oboje prowadzili: bawiac
sie beztrosko w domu i poza domem. Krél byt namietnym graczem: rachunki
Prywatnego Skarbca notuja zaktady w wysScigach psow, obstawianie pséw
pokazujacych sztuki, mezczyzny, ktory dosiadat jednoczes$nie dwéch koni,
innego, ktéry potrafit zjesc¢ catego kozta. Kiedy chart Pani zabit krowe,
kré1l i za to zaptacit.

Z niepewnosci lady Anny i dojmujacej zazdrosci o krélowg Katarzyne

wynikta jeszcze jedna nieprzewidziana konsekwencja. Rozbudowa nowego
osrodka dla kréla i rzadu w Londynie, znanego pdzniej jako whitehall. York
Place byt to jeden z patacéw kardyna?a wolseya, po jego upadku

Strona 106



6 zon Henryka VIII-fraser
skonfiskowany na rzecz kroéla. wkrotce potem krél Henryk przyprowadzit tam
swoja ukochana na potajemna wizyte, zeby napawa¢ sie bogatymi arrasami i
naczyniami, ktérymi kardynat uswietnial swdéj wspaniaty styl zycia, a ktére
razem z patacem przeszty w rece monarchy. Jak u Szekspira:

Tylko nam prosze, nie méw o York-place,@ Imie z upadkiem kardynata
zgasto;@ Dzi$ to krélewski patac, zwie sie whitehall. *7

Pani natychmiast docenita wielka zalete nowej rezydencji krélewskiej: w
innych patacach, jak na przyktad w Greenwich, znajdowaty sie komnaty
tradycyjnie przydzielane krélowej, i trudno bytoby nie da¢ jej 1ich
zajmowac, skoro tak chciata. Patac w whitehall *8 natomiast, nie by?
przygotowany na ktopotliwy menage a trois. Stad zrodzit sie pomyst
rozlegtej rozbudowy; zburzono sasiednie domy, w tym schronisko dla
tredowatych - patac w koncu zajat ponad dwadzieScia trzy akry. Nowy dom
przy wjezdzie stanat nad gtéwna szosa, miedzy Charing Cross i Westminster
(kobiety z dworu beda mogty stad oglada¢ procesje).

Trzy korty tenisowe byty Swiadectwem jeszcze jednej namietnos$ci krodla.
Ponad 8000 funtéw wydano w ciagu roku na budowe tego okazatego zespotu,
przy ktérym pracowato blisko czterystu robotnikéw, tak entuzjastycznie krol
odnidést sie do projektu.

"wWszystko to robiono dla przypodobania sie Pani - pisat Chapuys - ktéra
woli", Zzeby krél mieszkal z nig w whitehall "gdzie nie ma pokojéw dla
krolowej". Byty tam natomiast wytworne komnaty dla samej Pani i1 jej matki,
bezposrednio pod komnatami kréla. Thomas Boleyn, hrabia wiltshire, by?
jednym z pierwszych dworzan, ktéoremu przyznano wtasne apartamenty.

Mimo tych hojnych daréw dla Tady Anny, Swiadczacych o zamiarach kréla,
kréolowa Katarzyna, chora i przygnebiona, nadal pozostawata obiektem
powszechnej sympatii. zdrowie krélowej pogorszyto sie w ciagu roku 1530.
Pod koniec tego roku Chapuys pisa%l, ze Katarzyna zaczeta traci¢ nadzieje:
"zawsze wyobrazata sobie, ze krél, przez pewien czas obstajacy przy swoim,
zmieni sie i nekany wyrzutami sumienia zaniecha swych zamiaréw, jak w
innych wypadkach, i wréci do rozumu"; teraz juz zrezygnowata. Powtarzajace
sie a taki goraczki, tradycyjnie leczone puszczaniem krwi i S$rodkami na
przeczyszczenie, ostabialy ja bardziej niz choroba. Chapuys uwazal, ze
cierpliwo$¢, z jaka znosita cierpienia, dobiegta kresu. Jednakze wcigz nie
ustepowata - w kazdym razie publicznie. Przeciez, niezaleznie od
wszystkiego, to ona by*a Zona Henryka; i nadal krolowa.

odwotanie sie do uniwersytetéw europejskich, znakomity pomys?, z ktérego
krol byt tak dumny, przyniéost rezultaty w gruncie rzeczy *tatwe do
przewidzenia. Uczeni przewaznie wypowiadali sie zgodnie z interesami swoich
wtadcéw; we Wtoszech byli dalej podzieleni mimo wielkich sum, jakie Cranmer
i inni wydali na *tapéwki za poparcie rozwodu. Uniwersytet Paryski wyda?
werdykt pozytywny (na rzecz rozwodu), poniewaz Franciszek I odnosit sie
teraz do catej sprawy z aprobata jako do skutecznego sposobu sktdécenia
Henryka Vviii i Karola V. Uniwersytety hiszpanskie potepity rozwod. w
Oksfordzie i Cambridge wiekszo$¢ opowiedziata sie za krdélem. Nie ruszono
wiec z martwego punktu.

W gruncie rzeczy krol i krolowa, co dos¢ osobliwe, zgadzali sie z soba,

ze papiez musi wreszcie zdecydowad czy matzenstwo jest wazne, czy nie. Jak
Katarzyna napisata w kwietniu 1530 roku do doktora oOrtiza, petnomocnika
cesarskiego w Rzymie: "Nic tu nie wystarczy proécz tylko ostatecznej
decyzji... Wszystko inne przynies¢ moze jedynie dorazna ulge kosztem
przysztego zta." Krdl ze swej strony w Tipcu oburzal sie na papieza na
zwlekanie: "Nigdy zadnego wtadcy papiez nie traktowat tak, jak wasza
Swigtobliwo$¢ odnosi sie do nas."”

Zwazywszy, ze przed dwoma Tlaty ten sam papiez gotéw byl wyznaczy¢ komisje
dekretowa do rozpatrzenia sprawy i zmienit zamiar z politycznych, a nie
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doktrynalnych powodéw, gniew Henryka miat swoje uzasadnienie. Obszerna
petycje, zorganizowang przez krdlewskiego dworzanina i podpisana przez
1licznych parow i duchownych, postano do Rzymu wzywajac papieza do dziatania
ze wzgledu na dobro pokoju.

Papiez wciaz jeszcze sie wahat. Moze dlatego, ze brak orzeczenia podnosit?
cidnienie krwi kréla w dalekiej Anglii i pogtebiat melancholie jego
porzuconej zony, ale chronit interesy Kosciota, ktéry ostatecznie nie
narazit sie zadnemu z mocarstw. Byta tez nowa komplikacja: papiez bat sie,
ze cesarz zdota doprowadzi¢ do zwotania Soboru Powszechnego, aby
powstrzymaé¢ wzrost luteranizmu w jego niemieckich posiadtosciach -
ostabitoby to papieski autorytet. Na razie zwloka dawata bezpieczenstwo.

Lecz krél w dalekiej Anglii zaczal zastanawiac¢ sie nad radykalniejszym
rozwiazaniem, bez ogladania sie na autorytet papieza. Napomykal o
niebezpieczenstwach schizmy w ciagu ostatnich paru lat: narod angielski
moze zwrocic¢ sie w strone luteranizmu, jes$li Kos$ciét jego krélowi nie
pozwoli na rozwod. Btogostawienstwo papieskie dla drugiego zwigzku Henryka
byto jednak wciaz jeszcze najdogodniejszym wyjsciem z sytuacji - takiego
zwiazku nie mozna by poda¢ w watpliwos¢ - zreszta uznal wtadze papieska,
kiedy chodzito o dyspense dla Anny Boleyn. Skoro jednak irytujaco odmawiat
btogostawieAstwa czy kroél rzeczywiscie musiat uznac¢ zwierzchno$¢ Rzymu w
tej sprawie? Jaki byt charakter tej papieskiej zwierzchnosci? Dlaczego
rozciagata sie na wtadcoéw, ktorych przeciez sam Bég wyznaczy?l, by panowali?
W grudniu 1530 roku papiez zazadal usuniecia Anny Boleyn z dworu - krol
nazwat to "Zzadaniem wrecz bezczelnym" - a w styczniu 1531 roku bez ogrddek
zakazal krdélowi zawrzec matzenstwo, pdéki sprawa rozwodowa jest sub ijudice w
Rzymie: dzieci zrodzone z takiego zwiazku beda bekartami. za wczesnych
czaséw KosSciota istnial szereg niezaleznych prowincji: czy obecnie krél nie
jest wltadca we wtasnym kraju, tym samym niezaleznym od wyrokéw papieza?
Zwtaszcza od takich wyrokéw.

Teoria o supremacji wtadzy krélewskiej nad kosScielna nie wyskoczyta

kréTowi z gtowy w petnej zbroi, jak Atena z gtowy Zeusa. Parlament, zwotany
po raz pierwszy 3 listopada 1529 roku, mial w ciagu siedmiu Tat uporad sie
z rewolucja religijna. Poczatkowo mia%t catkiem inne cele. Nowy Lord
Kanclerz postanowit sobie, ze sproébuje wytepic¢ Tuteranizm (i luteranskich
heretykéw), a wschodzaca gwiazda w stuzbie kréla - Thomas Cromwell, jego
sekretarz od 1530 roku, patrzy? na te sprawy z finansowego punktu widzenia.
Poniewaz obecny, marny stan finanséw krélewskich stanowit jeszcze jeden
nekajacy problem.

Cromwell, ktéry poprzednio pracowa? dla kardynata wolseya, byl synem
bogatego mieszczanina; miat teraz blisko czterdzies$ci piec¢ lat; pracowity i
inteligentny, w przesztosci byl zaréwno prawnikiem, jak kupcem, a nawet
Tichwiarzem. Cromwell sposéb na rozwiazanie ktopotow finansowych kréla i
sktonienie duchowienstwa do ulegtosci widziat w pogrézce, ze oskarzy sie je
0 praemunire - zarzut, przez ktory upadt? wolsey. Chapuys donosit z
oburzeniem, Ze podstawa zarzutu istnieje wylacznie "w wyobrazni kréla",
ktéry "komentuje go i rozszerza wedle wlasnego widzimisie". Jednakze
duchowienstwo na konwokacji w styczniu 1531 roku drzato przed tym zarzutem,
poniewaz, jes$li doktadnie rozumieli oskarzenie, to znakomicie wiedzieli,
jaka moze ich spotkac¢ kara. Zeby pokry¢ mozliwa wspoétwine z Wolseyem,
uchwalili wyptacenie krélowi stu tysiecy funtdéw. zaakceptowali tez nowy
tytut kréola jako "Najwyzszej Glrowy Kosciota i Duchowienstwa Anglii" i cho¢
sedziwy arcybiskup warham doda* stowa "tak dalece, jak pozwala na to prawo
Chrystusowe" (co brane powaznie podwazato cata koncepcje tytutu), a biskup
F;sher energicznie protestowatl, byt to bezsprzecznie krok oddalajacy Anglie
od Rzymu.

Parlament jednak zachowa?l sie mniej tchérzliwie. odméwit ratyfikacji
tytutu w takiej formie. w kazdym razie sam krél nie byt jeszcze catkowicie
zdecydowany posunac¢ sie dalej. zdarzy? sie przykry incydent: kucharz
biskupa Fishera dodat jakiego$ trujacego biatego proszku do zupy swojego
pana - moze zeby zaszkodzi¢ pewnym jego adwersarzom, ktérych nie Tubit?;
mikstura w kazdym razie zabita paru zebrakoéw, zywionych w domu biskupa, a
sam Fisher ciezko zachorowat. (Oczywiscie rozeszty sie pogtoski, jakoby to
rodzina Anny Boleyn zorganizowata cata sprawe: byto to oskarzenie
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catkowicie bezpodstawne.) Krél Henryk jednak wiedziat dobrze, jaki ma obrac
tryb postepowania. Pozwolit sobie na przyjemnos$¢ okazania zgrozy wobec tak
zbrodniczego uczynku - i lojalnosci wobec Fishera, mimo jego ciagtych
p;otestéw - i skazat nieszczesnego kucharza na powolna $mieré¢ we wrzacym
oleju.

Dwie kobiety, ktéore zawazyty na zyciu Henryka viii, miatly mu wskazac
wtasciwag droge na przysztosc. Ich reakcje na jego nowy tytul Najwyzszej
Gtowy Kosciota byty rozne, ale sprowadzaty sie do tego samego. Krolowa
Katarzyna bata sie, ze cztowiek, ktory zdobyt sie na postepek tak straszny,
jak sprzeciw wobec autorytetu papieza, moze "ktoérego$ dnia" przedsiewziad
co$ "najbardziej przerazajacego" takze wobec niej. Anna Boleyn, ktora razem
Zz jej ojcem Chapuys w marcu 1531 uzna za bardziej luteranska "niz sam
Luter", wpadta w ekstaze. "La Dame du Roy" urzadzata takie "demonstracje
radosci"” - pisat - Ze mogtaby znalez¢ sie w raju. Krétko méwiac, ludzie
moga sarkac, ale jak gtosi motto: Ainsi sera - tak bedzie.

Przypisy

1. Najlepsza zbiorcza relacje (siegajaca tez do nieznanego dotychczas
rekopisu "spreparowanej" relacji Tegata w Cambridge University Library)
daje H.A. Kelly w The Matrimonial Trials of Henry Vviii, str. 75-131;
stanowi to gtéwna podstawe powyzszego tekstu.

2. Podawana jest wprawdzie rozmaita kolejnosSc¢ trzech gtéwnych wystagpien -
krola, kardynata wolseya i krélowej - ale istota sprawy pozostaje taka
sama, *tacznie z godnym uwagi wystapieniem krdélowej na koncu.

3. Szekspir w Henryku viii (1613) wyraznie czerpie - czesto bardzo
doktadnie - z "Zycia Wolseya" Cavendisha. Postuguje sie zreszta nie tym
dzietem lecz "Kronikami" Holinsheda, jak prawie zawsze, kiedy siega do
zrédet historycznych.

4. 0 sprawiedliwos¢ upraszam cie, krélu@ I o twa Titosé. Jestem
cudzoziemka,@ Biedng niewiasta wsrod obcych zrodzong;@ Na sprawiedliwych
zbywa mi tu sedziach.

W. Szekspir, Krél Henryk viii, akt Ii, scena Iv, przet. L. Ulrich, w:
Dzieta dramatyczne. Kroniki t. Iv.

5. By¢ moze, 6w wybuchowy temperament (kiedy juz jej pozycja pozwalata go
przejawiac) to jeszcze jedna cecha, ktéra Anna Boleyn odziedziczyta po
ojcu; Chapuys donosit, ze w pazdzierniku 1530 znany dyplomata tak
obrazliwie i gwattownie wypowiadat sie o papiezu i kardynatach, ze on -
Chapuys - musiat wyjs¢ z komnaty. Ale gwattowny temperament byl naturalnie
bardziej (w teorii) do przyjecia u mezczyzny.

6. Chapuys donosit, Zze Pani wystawita sie na posmiewisko nie zdajac sobie
sprawy, ze jest to tradycyjne motto burgundzkich Habsburgéw (jego dalszy
ciag brzmiat: Et vive Bourgogne - niech zyje Burgundia). W gruncie rzeczy
jednak Anna Boleyn nie mogta tego nie wiedzieé, skoro spedzita wiele lat w
stuzbie arcyksieznej Matgorzaty; najpewniej byl to z jej strony po prostu
buAczuczny gest.

7. W. Szekspir, Krél Henryk viii, akt Iv, scena I, w: Dzieta dramatyczne.
Kroniki t. Iv.

8. Nowa nazwa zostata powszechnie przyjeta dopiero dziesiec¢ lat pézniej;

by¢ moze pochodzita od biatej kostki kamiennej, ktéra wytozony byt wielki
hall patacu wolseya.
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Rozdziat Ix:

BadZz pozdrowiona, Anno!

Badz pozdrowiona, Anno! klejnocie o nader wdziecznym blasku!@ Ten rok
bedzie dla ciebie dobry i radosny.

Robert whittington,
In praise of the
Lady Anna, 1532

((Na chwate krolowej
Anny", 1532)

Kro1l Henryk po raz ostatni zobaczyt krdélowa Katarzyne w Tipcu 1531 roku.
Zzachowal sie inaczej niz wobec Wolseya, i nie Zegnat sie z nia, co prawda,
fatszywie, ale uprzejmie. Po dwudziestu dwéch Tatach ma1zenstwa po prostu
wcale sie nie pozegnat. wyjechat o Swicie konno z windsoru, gdzie przebywa?
wowczas dwor, na polowanie do woodstock z lady Anna, i zostawit nieszczesna
krolowa, by od innych Tudzi dowiedziata sie, ze juz go nie ma. By¢ moze,
zreszta krol nie planowatl tego jako ostatecznego rozstania, moze w ogdle
nie planowat w tym momencie nic procz beztroskiej wyprawy mysliwskiej, w
ktérej krdélowa nie uczestniczyta. Tak byto tatwiej. Potem, kiedy Katarzyna
napisata do niego grzeczny list z wyrazami zalu - zazwyczaj wolno jej byto
pyta¢ go o zdrowie przed wyprawami tego rodzaju - mégt dac upust
rozdraznieniu z powodu jej gderania.

"Powiedz krolowej - wrzasnat na postanca - ze nie chce jej Zadnych
pozegnan. Nie dbat o to czy pyta o jego zdrowie, czy nie, skoro sprawita mu
niekoAczace sie ktopoty odrzucajac wszystkie rozsadne prosby jego Rady
Przybocznej. owszem, moze ufac¢ cesarzowi, ale zobaczy, ze Wszechmocny Bég
jest od niego potezniejszy. W kazdym razie nie chce "juz od niej zadnych
Tistéw". Krélowa Katarzyna, nie zwazajac na zakaz, odpowiedziata dtugim
Tistem, w ktérym powtarzata wszystkie dawne argumenty na temat waznosci 7ich
matzenstwa. wywotato to nowy wybuch kréla: "Bytoby o wiele lepiej, gdyby
poswiecita czas na szukanie Swiadkow, aby udowodnic swoje rzekome
dziewictwo w momencie $lubu, a nie, jak dotychczas, na méwienie o_tym z
kazdym, kto chce stuchac.™ I niech przestanie pisac¢ do niego i pilnuje
swoich spraw.

Irytacja kréla Henryka, tak samo jak niepewnos$¢ Anny Boleyn, z jego
punktu widzenia_by*a catkiem zrozumiata: dlaczego Katarzyna jest tak
uparta, skoro ulegto$¢ przyniostaby jej i wszystkim wokét niej tyle
korzysc17 A pospo]stwo, ktore oSmiela sie wota¢ do krdéla, kiedy poluje w
woodstock: "wracaj do zony", kazdego mogto doprowadzi¢ do szatu (czy
ktokolwiek byt narazony na takie udreki za to, Zze postepuje zgodnie z
sumieniem?). Co wiecej, uszczypliwo$c¢ Henryka wobec cesarza pokazuje, jak
stopniowo kazdy sprzeciw coraz bardziej utozsamia z niepatriotyczna
czotobitnos$cia wobec obcego mocarstwa.

wczesne Tato 1531 roku krél spedzit gitéwnie na proébach naktonienia
krolowej do zgody na jego wersje kompromisu. Dochodzito do konfliktow, ale,
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jak uwazat, wcale nie z jego winy. W poczatku maja krél byt podobno nader
taskawy podczas obiadu i krdolowa spytata, czy ksiezniczka Maria (ktéra
miata wtasny dwor pod zarzadem hrabiny Salisbury) moze ich oboje odwiedzic
w Greenwich. Chapuys przypisywat stanowcza_ odmowe kréla - niech sobie
ksiezniczka Maria odwiedza samg matke - wptywowi jego Pani: "ktéra nie
cierpi jej (ksiezniczki), tak samo jak ]EJ matki Tub nawet bardziej, widzi
bowiem, ze krél darzy ja jeszcze uczuciem". To byto jednak na pewno
n1espraw1ed11we Znamienne Jest ze krélowa natychmiast wycofata swoja
propozycje - "bardzo przezornie" wedtug Chapuysa. Katarzyna nie chciata
potwierdza¢ opinii, ze rodzice ksiezniczki sie rozeszli. Krotko méwiac, jak
we wspbétczesnej sprawie rozwodowej, matka postugiwata sie ksiezniczka
Maria, by podkreslic¢ swoje prawa: krélowi niepotrzebna byta jego Pani, Zzeby
zacheci¢ go do odmowy.

w koncu maja, z kolei ksiaze Norfolk usitowat naméwi¢ krélowa do poddania
sie z godnosciag zyczeniom kréla. Norfolk byt stosownym emisariuszem. Mimo
pokrewienstwa z Anng (a moze z tego powodu) nie aprobowal nieobliczalnosci
swojej siostrzenicy: podziwiat krolowa i byt konserwatysta pod wzgledem
religijnym, bez uktonow w strone "luteranizmu". Chapuys styszal, ze Norfolk
powiedziat kuzynowi kréla, markizowi Dorset, ze jest to naprawde
"nieziemskie" patrzeé¢, jak odwaznie zachowuje sie krélowa. Na to Dorset
odpowiedziat podobno, ze "niewatpliwie" odwaga ta ptynie ze "Swiadomosci,
jak sprawiedliwa i stuszna jest jej sprawa".

Nic z tego nie wynik*o. Krélowa odrzucita wszystkie ostrozne argumenty
Norfolka, ktéry przypominat jej nawet, jak Henryk w przesztos$ci pomégt
kré]owi Ferdynandowi najechac Nawarre. Byta pewna swego, jak zawsze:
"Kocham i kochatam mojego pana krola tak, jak kobieta moze kochac
mezczyzne, ale nie towarzyszytabym mu Jako zona przez jedna chw11e wbrew
gtosowi sumienia." Teraz Norfolk uznat argumenty krélowej za "gtupie".

Kiedy sad w Rzymie, zwotany do rozstrzygniecia skargi Katarzyny, zebra?

sie w czerwcu (odroczono go do pazdziernika), prawnicy kréla
zaprotestowali, ze nie mozna go wzywa¢ do stawienia sie poza granicami jego
kraju. Sam krol nie ukrywat pogardliwego gniewu przed nuncjuszem papieskim
w Anglii: nigdy nie przystanie na to, by papiez "byt sedzig tej sprawy”
(rozwodu), a jes$li mowa o pogrdézce papieza, ze rzuci na niego klatwe, "nie
przejme sie tym, bo nic mnie nie obchodza te wszystkie klatwy". Niech
papiez robi, co mu sie podoba, w Rzymie: "Ja tutaj bede robid¢, co uwazam za
najlepsze." W rezultacie duza delegacja szlachty, znowu z Norfolkiem na
czele, udata sie o dziewigtej wieczorem do krélowej, by podsunac jej mysl,
czy nie nalezatoby zawiesi¢ postepowania w Rzymie i powotac trybunat na
terenie neutralnym.

I ta delegacja - okoto trzydziestu ludzi z ksieciem suffolk obok ksiecia
Norfolk - takze nic nie wskérata. Krélowa, udajac zdziwienie pdézna pora
(cho¢ musiata dotrze¢ do niej wczesSniej zapowiedz wizyty na tak duza
skale), odpowiedziata dos¢ spokojnie. Tylko pap1ez "ktory sprawuje wtadze
Boga na ziemi i jest obrazem wiecznej prawdy", ma prawo sadzic te sprawe.
Cho¢ panowie goraco ja zapewniali, ze teraz krol jest najwyzszym
zwierzchnikiem we wszystkich kwestiach, tak duchowych jak doczesnych, wiec
postapit aby stusznie zostawiajac sprawe w jego rekach, nie chciata w zaden
sposob ustapic.

W tych wlasnie okolicznosciach krol nagle wyjechat o $Swicie z wWindsoru w
towarzystwie "wielkiego wWroga" (jak Chapuys nazywat teraz Anne Boleyn).
K¥6tnia za poSrednictwem wystancow i Tistow przekonata go, ze postepek,
ktory chyba w pierwszej chwili byt spontaniczny, powinien zostac utrwalony.
wydat rozkazy, aby krélowa Katarzyna wraz ze swoim dworem przeprowadzita
sie do jednej z poprzednich rezydencji wolseya, znanej jako The More,
opodal Rickmansworth w Hertfordshire.

Praktycznie biorac byto to posuniecie raczej niekonwencjona]ne niz karne.

wprawdzie w The More wida¢ byto oznaki zaniedbania - "catkowicie

zrujnowane" piekne ogrody i spustoszony, wspaniaty park z_jeleniami -

niedawno jeszcze francuski ambasador uwazal, Zze jest tam %tadniej niz w

Hampton Court, dzieki upiekszeniom, jakie wprowadz1} kardynat. Nie

odméwiono takze krolowej wielkiego dworu, do jakiego przyzwyczaita ja jej
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pozycja: ogotem blisko dwustu Tudzi z Ticznymi damami dworu, ws$réd ktérych
nie zabrakto jej starej przyjaciotki Marii de Salinas, obecnie wdowy po
lordzie willoughby de Eresby. To bd1 serca gtéwnie ja nekat, kiedy
podpisywata listy "z More, po rozstaniu z mezem, choC nigdy go nie
urazitam, Katharina, nieszczesTliwa krélowa", Tub prosita, by pozwolono jej
zatrzymac hiszpanskiego aptekarza i Tekarza: "Spedzili ze mna wiele lat i
bardzo sie przy mnie trudzili, czesto bowiem choruje, jak wasza Krdlewska
Mitos¢ dobrze wie..."

Zzachowata jednak godnos¢, kiedy jeszcze jedna delegacja w imieniu kréla -
tym razem reprezentanci duchowienstwa - zjawita sie u niej z prosba o zgode
na to, aby wyrok w procesie rozwodowym zapadt w Anglii. Krélowa zebrata
swoj caty dwor i méwita wyraznie i gtosno (zazenowani delegaci cos$ bakali),
zeby nie mozna byto watpi¢ w jej ostateczna odmowe.

Dorazny charakter nowego uktadu potwierdza jednak fakt, ze krélowa, jak
sie zdaje, uczestniczyta w uroczystym obiedzie jeszcze w Tistopadzie, cho¢
oboje z mezem zasiedli do niego w osobnych komnatach i nie spotkali sie
twarza w twarz. Kiedy nadszedt Nowy Rok ze swoim pompatycznym rytuatem
dawania i przyjmowania prezentéw, krélowa Katarzyna pospiesznie postata
krolowi zwykty kosztowny podarunek - ztoty kielich - chcac pokazaé, ze
wszystko jest jak zawsze, a krél Henryk szorstko go odrzucit chcac
zademonstrowac¢, ze wszystko jest inaczej. (Przywotat jednak z powrotem
wystanca krolowej obawiajac sie, ze znowu ztozy mu podarunek wobec catego
dworu; pochwalit misterne wykonanie kielicha i zatrzymal go do wieczora,
kiedy niebezpieczeAstwo mineto.)

Z The More krélowa Katarzyna przeprowadzita sie do Bishop's Hatfield,
patacu biskupa Ely, i przez pewien czas mieszkala tez w Hertford Castle; po
czym, wiosng 1533 roku przeniesiono ja do Ampthill, w Bedfordshire. Byt to
imponujacy zamek z czterema czy piecioma kamiennymi wiezami i domkiem
odzwiernego, zbudowany jakoby przez szwagra Henryka Iv z tupédw z wojen
francuskich. stat na wzgérzu w srodku uroczego, dobrze zadrzewionego parku,
i powszechnie go lubiano za "cudownie zdrowe i czyste powietrze"; byt w
catkiem dobrym stanie. Tak wiec przez dwa Tata Katarzyna przebywata w
odosobnieniu na wsi, podczas gdy krél Henryk - czy to na dworze, gdzie
przyjmowal ambasadordéw, czy na polowaniach - staral sie przyzwyczaic
rodakéw i cudzoziemcéw do mysT1i, Zze Tlady Anna niebawem i nieuchronnie
bedzie jego prawdziwa Zona.

Czas spedzony przez krdélowa Katarzyne w "czystym powietrzu" byt tez

czasem innej czystki: reforma religijna i idea supremacji kréla nabraty
rozmachu, catkiem niezaleznie od sprawy rozwodu. W marcu 1532 roku projekt
Aktu o warunkowym Ograniczeniu Annatdéw zostat przedstawiony w parlamencie.
Dotychczas papiez otrzymywal "annates", czyli "pierwsze ptody" z biskupstwa
w wysokos$ci rocznych dochodéw po nominacji nowego biskupa. wedtug
postanowien aktu papiez w przysztosci miat dostawac¢ tylko piec procent i
jes1li w rezultacie odméwitby konsekracji biskupa, konsekracja nastapi bez
zgody papieza. Akt jednak mial zostad wprowadzony w zycie dopiero na
zlecenie kréla: Henryk mogt teraz bez trudu trzyma¢ w szachu papieza, ktéry
bynajmniej nie miat ochoty wyrzeka¢ sie tych dochodéw.

Kilka dni wczesniej wystosowano tak zwanag Suplikacje przeciw
ordynariuszom (podsunieta przez Cromwella). Byta to Tista pretensji do
Kos$ciota ktére podzielato wielu Anglikéow, od "Tuteranskich” Boleynéw, do
Tudzi o wiele skromniejszych, ktérych zycie zatruwata koniecznos$¢ czestych
optat i dziesiecin koscielnych czy tez krzywdzace postugiwanie sie przez
ksiezy taka bronia, jak ekskomunika. Krél stojacy na samej gorze drabiny
spotecznej mégt dumnie oswiadczyé, ze "nic sobie nie robi" ze wszystkich
klatw papieza, ale ludziom nizej postawionym niezastuzone kary mogty
zniszczyé zycie.

Thomas Cromwell, ktéry niezaleznie od swoich zdolnosci administracyjnych

i finansowych, dzielit z Boleynami ich sympatie reformatorskie, nada?
Suplikacji forme, w jakiej zostata najpierw przedstawiona krélowi, po czym
przekazana znowu duchowienstwu. Wszelkie przyszte ustawy kosScielne wymagacd
miaty zgody krolewskiej, a dawne nalezato zbada¢, skoro uwazano teraz, ze
powinny wynikac¢ ze zwierzchnosci kréla, (a nie papieza). Konwokacja
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duchowiehnstwa pod arcybiskupem warhamem tak radykalne propozycje najpierw
odrzucita. Poddata sie jednak, przestraszona pogrézkami. Poddanie sie
duchowienstwa nastapito 15 maja 1532 roku, po tym jak kré1l wywart podobny
nacisk na parlament. Zagrozit delegacji utrzymujac, ze postowie wola
podlega¢ wtadzy papieza niz kréla: byliby oni ty1ko w potowie naszymi
poddanymi, i zaiste nie bardzo naszym1 poddanym17 , zapytat. odpowiedziec
na tak grozne pytanie mogli tylko "nie", jes$1li cenili sobie wolnos¢. (Sir
Thomas More jednak nazajutrz podatl sie do dymisji z urzedu lorda
kanclerza.)

wprawdzie od$miu biskupéw wybrato nieobecno$¢ w momencie poddania sie, a
dwaj sie sprzeciwili (biskup Fisher byl chory), opozycja kleru wobec planoéw
krola byta teraz w istocie ztamana. Smier¢ sedziwego Warhama w sierpniu
umozTliwita krolowi dalsze kroki, bez obaw o zastrzezenia kosScielne, przez
mianowanie Thomasa Cranmera nowym arcybiskupem Canterbury. Nikt sie tej
nominacji nie spodziewa%: kariera Cranmera na razie nie byta tak wspaniata,
by uzasadnia¢ az taki awans, chociaz nie szczedzit wysitku pracujac dla
sprawy kréola w Europie po odwotaniu sie do uniwersytetéw. Cranmer zostat
kapeTlanem kréla przed styczniem 1532 roku, a w styczniu ambasadorem przy
dworze Karola V. Kluczem do nominacji na arcybiskupa musiato wiec byc¢ nie
tylko jawne pragnienie Cranmera, by stuzy¢ krélowi, ale takze jego bliska
zazytos¢ z rodzina Boleynéw. Byt chyba kiedy$ kapelanem Boleyndw i, byd
moze, mieszkat pod ich dachem przez pietnascie miesiecy, poczawszy od
pazdziernika 1530 roku.

Przygotowania do wizyty kréla u jego brata, kréla Francji, i perspektywa
nowego i ulegtego arcybiskupa (matzenstwa na pewno nie mozna juz byto
dtuzej odktadac), zachecity kréla do jeszcze jednego Smiatego kroku na
drodze do prezentacji lady Anny Swiatu. wizyta francuska - przewidziana
jako powtoérzenie na mniejsza skale spotkania na Btoniu ztotogtowiu - z
kréolem Francji w Boulogne i krélem Anglii na wlasnym terytorium, w Calais,
stata sie ulubionym projektem Henryka. Potrzebne mu byto poparcie kréola
Franciszka, zeby zroéwnowazy¢ wrogos¢ cesarza i w miare moznosci nastraszyd
papieza. Uwazano, ze krél Franciszek odnosi sie pozytywnie do planow
matzenskich kréla Henryka, skoro potepiat je Karol V. (Chociaz krol
Franciszek ostatnio poslubi? siostre cesarza, Eleonore Austriacka, zgodnie
z warunkami uk%*adu pokojowego po bitwie pod Pawig.)

Ambasador francuski w Anglii, Jean du Bellay, utrzymywatl serdeczne

stosunki nie tylko z krélem Henrykiem, lecz takze z lady Anng. Po czesci, z
powodu nieco chimerycznej aprobaty swego wtadcy, a po drugie, poniewaz du
Bellay dawat w ten sposob wyraz osobistym sympatiom: byt przyjaznym
przedstawicielem Francji na dworze, na ktéorym Chapuys by?1 wrogim
przedstawicielem cesarstwa. W depeszach du Bellay chelpil sie swymi
stosunkami: Ze wziat go na polowanie krél angielski i "madame Anna" i ze
czesto bywa sam na sam z krélem Henrykiem, ktéry omawia przy nim rdézne
sprawy.

Madame Anna ofiarowata mu Ticzne prezenty - stréj mysliwski, kapelusz,
specjalny rég i charta: beda sta¢ koto siebie, kazde z ustugujacym mu
tucznikiem, czekajac az naganiacze przypedza jelenia. Moze sie okazad, ze
du Bellay przebywa sam nie tyle z krélem, ile z madame Anna. Jego wtadca
dziwit sie takiej poufatos$ci - czy jest wtasciwe, by jego ambasador by?%
"tant aime des dames" (tak kochany przez panie)? - lecz krdl Franciszek
moze sie nie obawiac¢. Wszystko to Swiadczy tylko o rosnhacej przyjazni kréla
Henryka. Madame Anna zas$ robi wytacznie to, co '"nakazuje jej krol"
(znqm;enny komentarz dobrego obserwatora, ktéory dobrze znat i kréla, i
Pania) .

To du Bellayowi przypadio delikatne zadanie sktonienia kréla Franciszka,
by poprosit madame Anne o wspdétudziat w zblizajacych sie obchodach, co
pozwoli mu_ja zobaczy¢, i "la festoyer" (ja zabawic). Nic nie sprawi jego
bratu, krélowi Anglii, wiekszej przyjemnosci - pisat du Bellay - niz jesTi
uzna to za wtasny pomys?t kréla Franc1szka, a w koncu dwaj, tak rycerscy
monarchowie nie obejda sie przeciez "bez towarzystwa pan". Zadanie byto
delikatne nie tylko z_powodu pozycji pani Anny - skoro nie jest to pozycja
zony krola, to jaka wtasciwie jest - lecz réwniez poniewaz nowa krdlowa
Francji by}a siostrzenica krélowej Katarzyny.
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Krél Henryk wyrazit sie dosadnie wobec swego dobrego przyjaciela, du
Bellaya, ktdry przekazat to dalej: niech krélowa Eleonora trzyma sie z
dala, bo kobiety w_hiszpanskim stroju budza w nim odraze; w jego oczach
wygladaja jak diabty. Temu niegrzecznemu komentarzowi, ktéry nie trudno
wyttumaczyc, towarzyszy}a goraca prosba by krol Franciszek przywiézt swoja
1iczna rodzine - "Dzieci Francji", jak nazywano ksiezniczki i ksiazat.
Henryk powita tez serdecznie siostre krola Franciszka Marguerite
d'Anouleme, niedawno wydang za kréla Nawarry; do tej prosby lady Anna
dodata swoja, powotujac sie na dawna przyjazn.

Poniewaz dobrze wychowana Eleonora Austriacka nie zamierzata przyjmowac
kobiety, ktéra zajeta miejsce jej ciotki, krél Henryk chyba tylko popisywa?
sie; nie mogt powaznie przypuszczaé, ze bedzie inaczej. Jednakze
"przyjaciétka" lady Anny Marguerite d'Angouleme réwniez nie zjawita sie na
spotkaniu. Hiszpanie bardzo zadowoleni uwazali, Zze Swiadczy to o wrogim
stosunku Marguerite do rozwodu, ale ich optymizm byt najpewniej
bezpodstawny. Chodzito raczej o podjete przez Franciszka I préby
doprowadzenia do matzenstwa jego drugiego syna, ksiecia Henryka
orleanskiego, z bogata siostrzenica papieza Katarzyna Medycejska. Nie
nalezato zbytnio urazié¢ wrazliwosci papieza.

Tymczasem w Anglii krél Henryk postawi? jasno sprawe, ze niezaleznie od
politycznej pruderii Francuzow, lady Anna jest teraz jego zonag, choc¢ nie
maja Slubu. Nowy tytul miat opromieni¢ jej nowa pozycje. 1 wrzesnia Tlady
Anna Rochford zostata formalnie markizem (tak brzmiat tytul) Pembroke:
wydatki z Prywatnego Skarbca w tym miesiacu obejmowaty optate za jej
ceremonialne, jedwabne suknie, przybrane futrem. Nowy markiz (meski tytu?,
a nie zenski "markiza", byt wowczas czeSciej uzywany; zZzone markiza tez
nazywano "pani markiz)) *1 miat by¢ posiadaczem ziemskim: Anna dostata
pie¢ dworow w walii, jeden w Somerset, dwa w Essex i pie¢ w Hertfordshire,
w tym Hunsdon i Eastwick; w 1532 roku otrzymata juz dwa dwory w Middlesex.

Nardéd angielski, zwtaszcza kobiety, moze sobie "ryczec¢ i gwizdac¢" na

widok kochanki kroéla udajacej sie na polowanie - Chapuys sadzit, Zze przez
to wtasnie krél odwotal wyprawe towiecka na pétnoc w Tipcu 1532 roku, chod,
by¢ moze, prawdziwym powodem byty ruchy Szkotéw - ale w Calais nowej pani
markizowi miano oddawac¢ wszelkie honory. A to sie liczylo. Powinna tez mied
na sobie krélewskie klejnoty. Krol wystal po nie postanca do krélowej
Katarzyny. Dostatl cierpka odpowiedz, sSwiadczaca, ze jej duch w kazdym razie
nie byt ztamany. Dlaczego ma dobrowolnie oddac¢ klejnoty, ktére nosita przez
tak wiele lat jako jego prawowita matzZzonka, "osobie, ktéra jest hanbg
chrzescijanstwa, wywotuje skandal, przynosi wstyd krdélowi, ktéry zabiera ja
na spotkanie we Francji?" Niech przys$le rozkaz, a okaze postuszenstwo.

I Henryk zrobi1 to, za posrednictwem dworzanina z Prywatnej Komnaty
upowaznionego do wydawania rozkazow w imieniu kréla. Krélowa ustapita,
zgodnie ze swoja taktyka postuszenstwa rozkazom do ktérych byt uprawniony.
Postata "wszystko, co posiadata, z czego krol byt wielce rad". Tak wiec
klejnoty, w tym dwadziescia rubinéw i dwa diamenty, "zastrzezone dla mojej
pani markiza", zostatly jej doreczone. Jak zawsze, stronnicy Katarzyny
winili JAnne za nietaktowna chciwos¢ - faworyta "zbiera ziarno, kiedy s%tonce
Swieci", pisat Chapuys. Inicjatorem jednak by* tu chyba sam krél,
symbolicznie odrzucajacy prawo Katarzyny do pozycji jego matzonki .

Braterskie spotkanie obu monarchéw sktadato sie z dwoéch czesci. Najpierw
kr61 Henryk z wielka swita przybyt 21 pazdziernika do Boulogne, gdzie miano
go podejmowac przez cztery dni na terenie Francji. W oficjalnym
sprawozdan1u z tego pierwszego (od lata 1520 roku) spotkania obu wtadcow
pisano, ze "nigdy nie widziano az takiej mitosci; obejmowali sie wzajemnie
piec¢ czy sze$¢ razy z grzbietéw koni, tak samo panowie z obu Swit; cata
cizba przejechali trzymajac sie za rece z wielka mitoscia". w orszaku kré]a
Henryka nie byto jednak markiza Pembroke ani pan z francuskiej rodziny
krolewskiej; nie pomogty wszystkie intrygi krola angielskiego. Henryk
jednak poznat Dzieci Francji - trzech godnych pozazdroszczenia syndéw
Franciszka I - i dla swojego syna, czternastoletniego Henryka Fitzroya,
ksiecia Richmond, zatatwil powrdt na dwér francuski po zakonczeniu
uroczystosci, dla dalszej edukacji i nabrania ogtady. Na Anne przyszta
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kolej podczas nastepnych czterech dni, od 25 do 29 pazdziernika, spedzonych
w Calais. Rozkwitta: odnoszono_sie do niej jako do pierwszej damy dworu
angielskiego (dotychczas te role spetniata krélowa Katarzyna lub wyznaczona
przez_krola zastepczyni, jak jego siostra Mary) i w tym charakterze data
sygnat do tanca w parze z krdélem Francji.

Krél Franciszek patrzyl, jak Annie prefekt Paryza ofiarowuje w jego
imieniu piekny diament, i pozdrowit ja siedzaca z wdziekiem i jak prawdziwa
kréolowa w gronie dworek. Anna tez prowadzita maskarade po kolacji razem z
kilkoma pannami (wsréd ktorych byta "lady Mary", przypuszczalnie jej
siostra Mary, wdowa po williamie Carey, skoro nie ma wzmianki o obecnosci
corki krola). wszystkie byty wspaniale wystrojone w ztotogtéw oraz
szkartatny attas wyszywany ztotem i miaty maski na twarzach. Czy krol
Francji zauwazyt w otoczeniu Anny mtoda dziewczyne, wyrézniajaca sie
niezwykle biata cera? Nie zachowaty sie w sprawozdaniach imiona dam dworu
Anny, ale jest bardzo prawdopodobne, Zze jedna z nich nazywata sie Joanna
Seymour (byta na pewno w stuzbie Anny nastepnej wiosny); tak samo jak Anna
Boleyn dwanascie lat temu stata wsrdéd innych na Btoniu ztotogtowiu.

Mimo demonstrowania uczuc¢ i mimo czutych usciskéw obu monarchéw okaze sie
pézniej, ze szczerosSc¢ krola Franciszka pozostawiata wiele do zyczenia.
zapewnit Henryka, ze nie zamierza zeni¢ swego syna z siostrzenica papieza
($lub odbyt sie w nastepnym roku), a z kolei papiezowi powie, Ze prdbowat
przekonac Henryka, aby nie zenit sie z Anna. (Anna przeciwnie, wrocita z
wyprawy przekonana ze Francja jest jej szczerze przychylna, a Henryk
wierzyt, ze Franciszek pobtogostawi jego zwiazek z Anng.) Taka by}a z
gruntu przewrotna, natura francuskiego kréla. Na razie jednak jego czar i
talenty towarzyskie kazdego zachwycaty.

W Calais krol Henryk i pani markiz zamieszkali w gmachu skarbu
krolewskiego, rozlegtym i przestronnym budynku, w ktérym zazwyczaj
umieszczano dostojnych gosci. Ich pokoje obite byty zielonym aksamitem i
haftami odtwarzajacymi sceny z Metamorfoz owidiusza (mitologicznych
opowiesci o przemianach). Opowiadano, ze to w Calais jesienia 1532 kroél
Henryk, po blisko szesciu latach, ze swojej Pani uczynit w koAcu swa
kochanke w petnym znaczeniu tego stowa, moze pod wptywem Owidiusza.
(Wwysuwano takze hipoteze, Zze lady Anna otrzymata tytut markiza w poczatku
wrzesnia w nagrode za kapitulacje, ale tytut markiza Pembroke jest tak
ewidentnie zwiazany z wyprawa do Francji, gdzie zgodnie z zyczeniem kréla
Anna miata miec¢ odpowiednia pozycje, ze wydaje sie to mniej wiarygodne.)
Pogoda, bardzo tadna na wybrzezu francuskim, teraz zrobita sie wilgotna i
wietrzna, co nie pozwolito krélowi i jego Pani wroci¢ do domu. Moze wiec
wptynat na to dtugi pobyt na kontynencie - tradycyjnym schronieniu
angielskich pan podczas miodowego miesigca. Krél Henryk przegrat do Anny
Boleyn 15 szylingdéw: a moze ona przegrata do niego wiecej - swoje cenne
dziewictwo. I moze inne zaptaty, ztozone w kapliczce w murze Calais i dla
"Matki Boskiej z Boulogne", zapowiadaty krélewska wdziecznosc.

Trudno wiedzied, co tu jest prawda. Mozna tylko stwierdzicé, ze Henryk

viii zyt z Anng Boleyn, jeszcze zanim skonczyt sie rok 1532. Cata reszta to
domysty. Czy sam stosunek po tylu Tatach okazal sie sukcesem? Czy ziemia
sie pod nimi zachwiata? I tego nie wiemy. Ale zdrowy rozsadek kaze
przypuszczaé¢, ze tak stawiony "ostateczny zwiazek" nie byl nowoscia
erotyczna ani dla kréla, ani dla jego Pani. Bo tez sprawy toczyty sie w tym
kierunku juz od kilku Tat z Anna, na ktoérej koncentrowalo sie pozadanie
krola, niezaleznie od sposobdéw, w jaki je zaspokajata.

W tym okresie jednak Anna strzegta sie, zeby nie zajs¢ w ciaze, ani ona
bowiem, ani krol, nie mieli ochoty na nies$lubnego syna, ktdérego pozycja nie
bytaby Tepsza niz mtodego ksiecia Richmond. (Jej nowy tytul - co znamienne
- nie byl ograniczony do $lubnego potomstwa.) Teraz wreszcie, w
sprzyjajacej atmosferze, czujnos¢ pod tym wzgledem mozna byto rozluznic¢. Na
tym polegata prawdziwa roéznica w ich sytuacji: krél i przyszta kroélowa
mogli teraz myslec o poczeciu syna i spadkobiercy, ktérego potrzeba byta w
istocie pierwotng raison d'etre ich zwiazku, chociaz zasnuta to mgta
gomantycznych przysiag z jednej strony i powo}ywan1a sie na sumienie z
rugiej
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Pod koniec pierwszego tygodnia grudnia 1532 roku, pani markiz Pembroke
zaszta w ciaze (jeSli zatozymy, ze by*ta brzemienna dziewieé¢ miesiecy -
dziecko urodzito sie 7 wrzesnia). W styczniu musiata juz mie¢ pewne
podejrzenia czy nadzieje; Teraz problem matzenstwa krdola stat sie jeszcze
bardziej naglacy. Slub kroTewski w tej epoce byt czasem czysto prywatnym
wydarzeniem - jak na przyktad slub Henryka z Katarzyng w 1509 roku - nie
byto wiec nic niekonwencjonalnego w szybkiej, dyskretnej ceremonii. "w
dzien Swietego Pawta" - 25 stycznia 1533 roku - wedtug stow Cranmera (ktéry
jednak nie odprawiat obrzedu), krél i Anna w koncu sie pobrali.

Na razie trzymano to w tajemnicy, chociaz w potowie lutego pani markiz
nie mogta sie oprzeé, by nie popisywac sie, ze jest brzemienna. Robita to z
charakterystycznym bezwstydem - jak wydawato sie niechetnym jej ludziom.
Chapuys donosi?t, jak Pani wychodzac ze swego pokoju, "bez *tadu i sktadu
wobec mnéstwa ludzi" - opowiada swemu dawnemu wielbicielowi wyattowi o
"szalonym apetycie na jabtka, Jakiego nigdy w zyciu nie miata" ktoéry
naszed} ja przed trzema dniami. "Krol powiedziat jej, ze jest to oznaka
ciazy - mowita dalej Pani - ale odrzekta, ze to nic w tym rodzaju." Po czym
Anna wybuchneta Smiechem i wrécita do siebie. Prawie caty dwor styszal jej
stowa i wedtug Chapuysa "wiekszos$¢ obecnych byta bardzo zaskoczona i
zgorszona".

Utrzymanie sprawy w tajemnicy miato swoje podstawy niezaleznie od tego,

ze ciaza nie trwata jeszcze czterech miesigcy - po tym terminie dop1ero
uwazano, ze hie grozi juz poronienie ani nie zaszta optymistyczna pomytka w
rachunkach. chodzito o to, ze krél, chociaz zawar? drugie matzenstwo, nie
miat jeszcze rozwodu. Akt Apelacyjny zostal nalezycie uchwalony w zwotanym
ponownie na 3 lutego parlamencie; akt zakazujacy apelacji do Rzymu pozwala?
te sprawe zatatwi¢ na tej podstawie, Zze "panstwo angielskie jest
cesarstwem". (Chociaz przyktadem niekonsekwencji w stosunkach Anglii z
papiestwem jest fakt, ze mniej wiecej w tym samym czasie sam Klemens Vii
przystat na mianowanie Cranmera arcybiskupem i konsekrujaca go bulla
dotarta do Anglii w marcu.)

W drugim matzeAstwie kréla bez rozwodu byta jakas pomylona logika. Skoro
matzenstwo z Katarzyna nigdy nie byto wazne, Henryk byl wciaz kawalerem,
tak jak Anna panna. z drugiej strony dziecko w oczach jego poddanych
musiato byc¢ niepodwazalnie z prawego }OZa, Co znaczy, ze nie stosowano
catkowicie tej logiki. W kazdym razie "uczciwos¢ publiczna" domagata sie
rozwigzania matzenstwa z_Katarzyna, z_ktdéra dtugo w oczach swiata zyt jak
maz z zona i ktéra rodzita mu dzieci.) Nadal niezbedne byto postepowanie
rozwodowe. Miato odby¢ sie mozliwie najdyskretniej w matym, targowym
miasteczku Dunstable, w Bedfordshire, niedaleko od mpthill, gdzie w tym
momencie mieszkata krolowa.

W poczatku kwietnia - Anna by*a wtedy niemal doktadnie cztery miesiace w
cigzy - podano nowine do wiadomo$Sci publicznej, chociaz data $lubu zostata
taktownie sfatszowana. Rozpowszechniano pogtoski, ze Henryk ozenit sie z
Anng 14 Tistopada, to znaczy, ze obrzed odby? sie nazajutrz po ich powrocie
do Dover z Calais. 9 kwietnia specjalna delegacja zawiadomita krélowg
Katarzyne w Ampthill o $Slubie kréla. Powiedziano krdélowej prawde:
mezczyzna, ktorego nadal uwazata za swojego meza, poslubit "hanbe
chrzescijanstwa" przed dwoma miesigcami. Miata teraz by¢ traktowana jako
ksiezna wdowa - tytul ten nosita przed trzydziestu Taty po Smierci ksiecia
Artura - i tak miano ja oficjalnie nazywac.

wiadomo$¢ ta musiata strasznie rozczarowal Katarzyne, a moze nawet byta

dla niej wstrzasem. Nie dawniej niz dwa lata przedtem krélowa wmawiata
sobie, ze jesliby tylko mogta miec kréla dla samej siebie przez krdtka
chw11e jak dawniej, jego wielkie zalety, a zwtaszcza wielkodusznosc,
pomogtyby jej go odzyska¢ - i tak napisata do papieza. walczyta tak
dzielnie - i w pewnym sensie walka ta trwata nadal, skoro w Rzymie nie
zapadta jeszcze decyzja w tej sprawie - Ze w pewnej mierze musiata wierzyd
w ostateczne zwyciestwo, chocby po to, by podtrzyma¢ w sobie ducha. Teraz
przegrata. zamiast zwyciestwa przezyta jeszcze jedno upokorzenie: otrzymata
wezwanie przed sad koscielny, zwotany przez Cranmera w Dunstable.

Chapuys, oburzony wiadomo$cia o drugim matzenstwie, uwazat, Ze mozna by
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rozwiazac¢ sprawe, gdyby cesarz wszczal zaczepna akcje. (Biskup Fisher
nalegat, aby przekonat cesarza, ze inwazja uratowa}aby religie
chrzescijanska w Anglii.) Biorac pod uwage "wielka krzywde wyrzadzong
madame, twej ciotce - napisat do Karola V - nie mozesz uchylic¢ sie od
wydania wojny temu krélowi i temu krélestwu". Byl tez zdania, ze taka akcja
bedzie "najtatwiejsza w Swiecie", skoro "mitos¢ narodu" jest catkowicie po
stronie krolowej Katarzyny - i oczywiscie cesarza; papiez "powinien
przywotac¢ Swieckie ramie", to znaczy, wezwac¢ do wojny. Chapuys proponowat?
réwniez co$ w rodzaju sankcji gospodarczych, dodajac, ze Szkoci chetnie
pomoga, a krél francuski ani drgnie.

Cesarz jednak opowiedziat sie przeciw tej rycerskiej wyprawie

ratowniczej. Trudne potozenie starzejacej sie ciotki w dalekiej Anglii nie
budzito w nim nigdy szczegdlnego wspdétczucia; to, co ona widziata jako
bliska wiez rodzinna, dla niego byto przymierzem politycznym - pozytecznym
Jub nie, zaleznie od biezacych potrzeb. Cesarza obchodzity teraz inne
problemy, zwtaszcza Turcy zagrazajacy wschodnim granicom jego cesarstwa.

W kazdym razie kréolowa Katarzyna nie chciata, by podjeto taka, akcje, jak
pospieszyta oznajmi¢ panu Chapuys. Przelew krwi w jej sprawie przerazat ja:
bytby to "grzech przeciw prawu i przeciw memu prawowitemu mezowi, czego
nigdy nie popetnie". Chapuys musiat uznac¢, ze Katarzyna przy swoich

"nadmiernych skruputach, uznataby sie za potepiong na wiecznosé, gdyby
zgodzita sie na coko1w1ek co mogtoby wywolac wojne"

Krélowa Katarzyna, naturalnie, nie stawita sie w Dunstable; raz jeszcze
uznano ja za oporna, tak jak u Dominikanéw przed czterema laty. Krél tez
byt nieobecny; zajmowat sie przygotowaniami do koronacji_Anny Boleyn,
chociaz czytajac opis postepowania rozwodowego w Dunstable trudno by}oby
sobie to wyobrazi¢. Jesli jego drugie matzenstwo miato moze w koncu jakies
logiczne racje, to nic w tym rodzaju nie usprawiedliwiato zachowania i
jezyka arcybiskupa Cranmera w sadzie.

Cranmer miat juz wkrétce ukoronowac ciezarna nowa zone kréla w Londynie -
co sam dobrze wiedziat - a przeciez wrecz grozit ekskomunika Henrykowi
viii, jes$Ti nie "usunie" krolowej Katarzyny. "Czy naprawde nie $miates$ sie
- pisat do Cranmera Reginald Pole wiele lat pézniej - kiedy udawate$ te
cata surowos$c¢ i tak grozite$ krolowi?" Cranmer jednak nie miat sie wtedy z
czego smiac: przeciwnie, w czasie procesu wypowiadat sie niestychanie
ostroznie; sadzac samego kréla tatwo mogt naruszyc¢ nowa doktryne supremacji
krolewskiej. Kréotko méwiac, Cranmer weditug jego wrasnych stow przede
wszystkim nie chciat, by krél stracit "zaufanie do mnie"

23 maja arcybiskup wydat werdykt uniewazniajacy matzeAstwo Henryka viii i
Katarzyny Aragonskiej. Prosit kréla, by pozwolit mu sadzic te sprawe
"najpokorniej na ko1anach', co krél zmienit w brulionie na "padiszy do stép
waszej Krdlewskiej Mosci". Z Dunstable arcybiskup Cranmer pospieszyt z
powrotem do Lambeth, by doktadnie w tydzien pézZzniej wtozy¢ korone na gtowe
Anny Boleyn.

Koronacja krélowej Anny - juz wtedy w szostym miesiacu cigzy - odbyta sie

1 czerwca 1533 roku i stanowita jej apoteoze. Nie tylko dlatego, ze, jak
teraz wiemy, byt to szczytowy moment jej petnego blasku, awanturniczego i w
koncu tak tragicznego_zycia. Lecz i dlatego, ze _miata to by¢ apoteoza.
Koronacja krélowej by1 to akt uroczysty i symboliczny, ktdérego znaczenie
przerastato zwyczajny $Tub z krélem (do$¢ czesto obchodzony prywatnie). Nie
kazdg krolowa koronowano. Te ktdre "namaszczano" - byta to czes¢ ceremonii
koronacyjnych - miaty Swiadomosc¢, ze nadaje im to szczegdlng swietosc.
Podczas procesu w Dunstable krélowa Katarzyna nie zgadzajac sie, by
zepchnieto ja na pozycje ksiezny wdowy, opierata SWOJQ odmowe gtéwnie na
fakcie, ze jest "koronowana 1 namaszczona krélowa". W rok potem sir Thomas
More przezornie wyjasniat, ze mimo sprzeciwu wobec koscielnej polityki
krola, w matzenstwie kréla z Anna Boleyn widzi przeznaczenie Boze i nie
bedzie ani sarkal, ani spierat sie o to, skoro "ta szlachetna kobieta" jest
"namaszczonag krélowa".

Termin koronacji wspdimatzonka ustalano bardzo rozmaicie. Krdélowa ]
Katarzyna, jako ksiezniczka hiszpanska, zostata ukoronowana jednoczes$nie z
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mezem, aby obwies$cic¢ Swietnos¢ nowego panowania. Na ogdét jednak ceremonia
ta wigzata sie z nadzieja na spadkobiercow. Pod tym wzgledem widoczna
ptodnos¢ Anny - ma teraz "duzy brzuch", wyznat Cranmer angielskiemu
ambasadorowi na dworze cesarza - czynita z niej wtasciwa kandydatke do
korony. Hall pisat w "Kronice", Zze wedtug niektérych ludzi BO6g ukochat to
nowe stadto, skoro "nowa krélowa tak wczesSnie zaszta w ciaze". (Ostatecznie
to $mieré¢ jego nowo narodzonych synéw przekonata kréla Henryka, Zze BOg nie
jest zadowolony z jego zwiazku z wdowa po bracie.)

Tego samego dotyczy raczej prostacka opowies¢ przytoczona przez Chapuysa,
wedtug ktorej dwoje Boleyndéw, ojciec i corka kidcito sie o suknie krdlowej.
Anna jakoby wszyla w niag wstawke z sukna, dla wygody wobec przybytku wagi
(stroje ciazowe jeszcze nie istniaty). Kiedy jej ojciec zauwazy?l, ze
powinna odrzucic¢ sukno i dziekowa¢ Bogu za stan, w jakim sie znajduje,
Anna, cieta jak zawsze, odparta, Ze jest w lepszym stanie, niz chciatby jej
ojciec. W wiekszym gronie ludzi podczas nie konAczacych sie recytacji ku jej
czci, ktore przepowiadaty ztoty wiek, kiedy krélowa Anna urodzi syna, dla
widzow wiernych krélowi pociecha musiata by¢ mysl, Ze to cudowne wydarzenie
nastapi raczej dos¢ szybko.

Krélowa Anna, zgodnie ze zwyczajem, najpierw poptyneta z Greenwich do
londynskiej Tower, zeby przygotowac¢ sie do ceremonii 29 maja, w czwartek
przed zielonymi Swiatkami, "odziana w bogaty ztotogtéow", eskortowalo ja
"pied¢dziesiat wielkich barek, odpowiednio ozdobionych", nalezacych do
réznych gildii londynskiego City, ktoére przyptynety, by ja powitac. Antonio
de Guaras, autor "Hiszpanskiej Kroniki - naoczny Swiadek - napisat, ze nic
nie byto wida¢ na przestrzeni czterech mil oprécz "barek i todzi pod
udekorowanymi markizami, wytozonych dywanami, na co przyjemnie byto
patrze¢". Na kazdej barce, wedtug oficjalnego sprawozdania wydrukowanego
poézniej w "Triumph"”, znajdowali sie "minstrele dobywajacy stodkie,
harmonijne dzwieki". Musiato to jednak by¢ dla nich ciezkie zadanie, bo
wedtug "Kroniki Hiszpanskiej" strzaty artyleryjskie byty tak uporczywe,
jakby "naprawde miat nadejs$c¢ koniec swiata". W rezultacie nie zostata ani
jedna szklana szyba wokél Tower ani wokol Swietej Katarzyny (gdzie mieszkat
de Guaras). "zdawato sie, ze wszystkie domy musza runaé¢ na ziemie."

Kiedy krélowa Anna dotarta do Tower, krol Henryk przyjat ja "z rozkochana
twarza przy bramie, od strony wody" i publicznie ja pocatowat. Spedzili
nastepne dwie noce razem w Tower. W starej budowli przeprowadzono gruntowne
naprawy na zlecenie Thomasa Cromwella Tatem 1532 roku. zuzyto blisko 3000
ton kamienia z Caen i wydano ponad 3500 funtéw zatrudniajac czterystu
robotnikéw; wybudowano dla krolowej nowa galerie, miedzy galeria kréla i
tytami krolewskiej garderoby, a takze dano nowe dachy i podtogi w komnatach
krolowej. Tak jak w whitehall, kréolowa, ktoéra miata z tego korzystacé, byta
nie Katarzyna, lecz Anna. W sobote nowa krdélowa uroczysta i wspaniata
procesja paradnie prowadzita przez City of London do Westminster.

Nie obeszlo sie bez pewnych sporow na temat przygotowan. Na przyktad,
kréolowa Anna obstawata, by na przeprawe rzeka uzy¢ krdlewskiej barki swojej
poprzedniczki, zastgpiwszy dawne godta jej wtasnymi. Byt to chyba bardziej
osobisty kaprys nowej krdélowej (ainsi sera - tak bedzie) niz poprzednie
zadanie, by Katarzyna oddata swoje klejnoty. W kazdym razie ksiaze Norfolk
powiedzial panu Chapuys, Ze incydent ten rozgniewal kréla Henryka, na rzece
bowiem byto wiele barek zdatnych do tego celu; szambelan nowej kroélowej,
lord Borough zostat skarcony.

oczywiscie, Norfolk rozmawiajac z panem Chapuys nie byt catkowicie
bezstronny. Bardzo sie w owym czasie niepokoit perspektywa hiszpanskiej
inwazji. Chcial tez upewni¢ przy okazji Chapuysa, ze sam nigdy nie popierat
mariazu z Anng Boleyn - chociaz w pewnym sensie byt to rowniez zwigzek z
rodem Howardow, do ktorego nalezat. (Norfolk nie uczestniczy? w koronacji
swojej siostrzenicy, poniewaz wyruszyt do Francji tuz przedtem, dbajac o
dyplomatyczng obecnos¢ Anglii podczas spotkania papieza z krélem
Franciszkiem.) Chapuys jednakze sktonny byt odnies¢ sie do tego
filozoficznie; ostatecznie nie brakowato wazniejszych kwestii: "Oby Bég
dat, by ona (krélowa Anna) zadowolita sie odtad barka, klejnotami i mezem
krolowej - pisat - nie siegajac takze... po zycie krolowej i ksiezniczki."
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Istnieje niezalezne Swiadectwo - poza raportami Chapuysa czy de Guarasa
przychylnymi, rzecz jasna, krélowej Katarzynie - Zze dla ogdtu ludnosci
obchody w City nie byty niezmgconym sukcesem. Norfolk wczesSniej miat
watpliwosci czy duchowiehAstwo z City powinno zostal zaproszone, skoro
odnosi sie raczej krytycznie do catej sprawy. Poza tym byto zwyczajem
dygnitarzy City, by nowej krdélowej sktadac w darze pokazng kwote; tym razem
radni miejscy osobiscie obchodzili Tudzi podczas zbiérki pieniedzy, aby
zapobiec odmowom. zZe zbytecznym taktem radni pomineli kupcow hiszpanskich
na 1iscie Tudzi_ptacacych podymne na rzecz daru - niewatpliwie chcac
uniknac¢ ewentualnych przykrych k1otni, ktore mogty zaszkodzi¢ City, gdyby
doszty do uszu krola. Lecz inicjaty "H" i "A", w wielu kombinacjach, jak
niegdys "H" i "K", juz same w sobie dostarczyty materiatu dla ukrytej
satyry: HA! HA! - chichotali nielojalni TondyhAczycy.

Nie byto Sladu tego, rzecz jasna, w_kunsztownej Swietnosci sobotniej
procesji. Stréj kro]owej Anny }aczy} dziewiczos¢ i przepych. Jej wspaniate
dtugie czarne wtosy "opadaty" na plecy, jak u panny mtodej i w dtoni
trzymata kwiaty. Lecz suknie ze szkartatnego brokatu zdobity drogie
kamienie, a szyje otaczal sznur peret wiekszych niz groch wtoski, wedtug
Guarasa, i duzy klejnot "z drogocennych diamentéw". Pokrywata to wszystko
aksamitna szata z krélewskiej purpury, a damy dworu Anny byty takze "bogato
wystrojone w szkartat przybrany gronostajami”

Krélowa Anna siedziata w lektyce, z baldachimem nad gtowa, niesionej

przez Barondéw z Pieciu Portéw na czele dtugiej procesji szlachty i stuzby.
Stynny gramatyk Robert whittington napisat dla Anny dtugi panegiryk po
tacinie na Nowy Rok, kiedy byta jeszcze tylko "wielce stawna i piekna Tady
Anng, markizem Pembroke". whittington siegnat do poroéownania ze Swiata
antycznego (co prawda, tekst ten nie zostal na pewno nalezycie oceniony
przez Anne, ktéra nigdy nie miata okazji uczyc¢ sie taciny):

Badz pozdrowiona Anno, klejnocie o nader wdziecznym blasku!@ Ten rok
bedzie dla ciebie dobry i radosny,@ Przezyjesz jak Livia, matzonka Cezara@
Szczesliwe lata, jesienie i zimy, i wiosny.

whittington przykazat poetom, aby nie stawili juz Penelopy ani Heleny,
skoro ta bohaterka przewyzszata je obie. Teraz, kiedy byta krdélowa, doszta
tez symbolika chrzes$cijanska - sSwieta Anna, matka panny Marii, byta
oczywistym wzorcem, tak samo jak Swieta Katarzyna z kotem by*a wzorcem dla
Katarzyny Aragonhskiej. *2

Pierwszym spotkaniem krélowej Anny byto spotkanie z otoczonym przez
dziewie¢ Muz Apollem, na Gracechurch Street, w przypisywanym Holbeinowi
zywym obrazie przedstawiajacym Parnas. W Cornhill, koto Leadenhall
przywital ja ogromny korowod "potomstwa Swietej Anny": Panny Marii i innych
Marii z Nowego Testamentu. Wiele dzieci recytowato wiersze; miejmy
nadzieje, ze ich dzieciecy wdziek pomégt im zatrzec banalny jezyk. Wwiersze
napisali John Leland i Nicholas udall. Leland byl wybitnym archeologiem, a
Udall (6éwczesny luteranin, zamieszany w sprawe sprzedazy ksigzek
heretyckich w Oksfordzie w 1528 roku) zostanie rektorem Eton, a potem
dyrektorem szkoty w Westminster. Udall tez napisat pierwsza znana komedie
angielska Ralph Roister Doister. Mozna wiec zyczliwie stwierdzié, ze
wiersze te nie byty ich szczytowym osiagnieciem.

Pierwsze dziecko poréwnato, jak nalezy, krdélowa do Swietej Anny, babki
Chrystusa i wyrazito nadzieje "takiego potomstwa" "w krotkim czasie".
Drugie dziecko powitato przylot biatego sokota (herb hrabiéw Ormonde,
odziedziczony przez Thomasa Boleyna, w przypadku Anny z korona na gtowie),
a za nim aniota, niosacego "Cesarska Korone" z nieba. Wobec nadchodzacych
zielonych Swiatek wiadomo byto, Zze do symbolu Anny-Sokota dotaczy gotab -
symbol Ducha Swietego. Nie zapomniano tez wystawiac¢ cnoty krdélowej Anny:

Ta ptaszka mata@ Jak twardg bia%ta...@ Przewyzsza w cnocie@ Innych dam
krocie

Na krzyzu w Cheapside (z tej okazji na nowo poztoconym) krélowa Anna
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przyjeta od City "dobrowolny dar ku swojej czci" - 1000 marek w ztotych
monetach. wedtug oficjalnej wersji krolowa potem wygtosita "wielkie
podziekowanie z serca i umystu". (Hiszpan de Guaras uwazat jednak, ze jej
zachowanie nie byto zbyt wytworne; prawdziwa krolowa wiedziataby, Zze nalezy
oddac¢ sakiewke halabardnikom i lokajom, lecz ta pani, bedac "osoba niskiego
pochodzenia", zachowata ja.)

W Little Conduit w Cheapside nastepny zywy obraz pokaza%l Sad Parysa w
wersji szesnastowiecznej, w ktérym nie wenera, Tecz krélowa Anna dostata
ztote jabtko. Scena przy Paul's Gate byta najwazniejsza, poniewaz dotyczyta
przysztosci krélowej - 1 przysztosci narodu. zZebrane tu dziewice,
"kosztownie wystrojone" w biel, i damy z tabakierkami ze srebra i zlota w
dtoniach, zwracaly sie do niej po *tacinie: "Niech sie wiedzie krdélowej
Annie! IdZz naprzéd! I panuj"! Pod ich stopami znajdowat sie dtugi rulon, na
ktoérym, tez po tacinie, wypisane byto prawdziwe hasto catego obrzedu:
"Krolowo Anno, kiedy wydasz na Swiat syna kroéla, twdj nardd zy¢ bedzie w
ztotym Swiecie!"

Nic dziwnego, Zze krélowa, ufna w ztoty Swiat, ktory za jej sprawa zisci

sie juz za kilka miesiecy, wotata "Amen" z radosnym usSmiechem na twarzy do
dwustu dzieci na "wielkiej estradzie" recytujacych przed nig dalsze
"wiersze poetéow". Mogty to nie byc¢ piekne wiersze, ale w kazdym razie
sprawiato jej przyjemnos¢ to, co widziata podczas dtugiej procesji od Tower
do westminster, kiedy odwracata twarz "w jedna i druga strone" w
tradycyjnym, %taskawym stylu wtadcéw wtedy i dzisiaj.

Na ulicach stali prosci ludzie (wydano rozkazy, by konie trzyma¢ z tytu
dla ochrony ttumu przed stratowaniem), a z galerii i okien spogladata na
dét wytworniejsza publicznosé¢. Co prawda, kupiec hiszpanski zauwazy?t, ze
niewiele okrzykéw wyrazato wiernos¢: nie byto takich, jak "Niech cie Bdg
chroni", co lud wotat zazwyczaj, kiedy przejezdzata "sSwieta krélowa" -
Katarzyna. Krazyta tez anegdota, ze krol Henryk wziat w ramiona Zone pod
koniec procesji i spyta?l, "jak jej sie podoba widok miasta". Na co krdlowa
Anna odpowiedziata cierpko, ze widok miasta dos¢ jej sie podobat, "ale
widziatam bardzo duzo czapek na gtowach i kilka jekow". Ostatecznie jednak
drobne niepowodzenia niewiele znaczyty wobec prawdziwej chwaty, jaka miata
sta¢ sie jej udziatem.

0 6smej rano nazajutrz krélowa Anna Boleyn, w towarzystwie szlachetnych

dam "w uroczystych szatach" i wszystkich paréw krélestwa w "szatach
urzedowych", udata sie do Opactwa Westminsterskiego. Tam otrzymata "swoja
korone" wedtug oficjalnych sprawozdan "z catym ceremoniatem temu naleznym"
- od arcybiskupa canterbury, Thomasa Cranmera. Bardzo niewielu arystokratéw
nie stawito sie z lojalnosci dla poprzedniej krélowej: ksiaze Norfolk by?%
dogodnie nieobecny, bo wyjechat w sprawach kréla, ale ksiaze suffolk,
zawsze krolowej oddany, wystepowal jako High Constable i Steward (Naczelny
Konstabl i zarzadca) bankietu, ktéry odbywat sie po koronacji w westminster
Hall (rura na zewnatrz ptyneto wino dla ludu). Kuzyn kréla, markiz Exeter,
nie brat w tym udziatu, zostat zreszta usuniety z dworu za popieranie
krolowej Katarzyny; jego zona Gertruda, corka szambelana Katarzyny i jej
hiszpanskiej damy dworu Inez de Venegas, byta jedna z jej najblizszych
przyjaciotek. Lord stafford, syn straconego ksigcia Buckingham, wolat
zap}ac1c grzywne niz sie stawic¢. Ale byty to wyjatki. Nazajutrz odbyty sie
"wielkie igrzyska" i wszystko potoczyto sie jak zawsze - tylko krél nie
brat udziatu w walkach na kopie.

Henryk Viii przygladajacy sie bankietowi z galerii w westminster Hall
(monarchowie zgodnie z tradycja nie uczestniczyli w ceremonii koronacyjnej
swoich_matzonek, jesli nie odbywata sie jednoczes$nie z ich wtasng) mégt byc
zadowolony. Nabozenstwo odprawione w Opactwie nie nawigzywato do doniostego
zerwania z Rzymem, ktére niedawno nastapito: bo i dlaczego miatoby
nawigzywac z punktu widzenia krola Henryka? Po pierwsze, byt konserwatywny
w swojej poboznosci, nie widzac szczegdlnej zastugi w obrzedach
"reformowanych". JesTi zas$ chodzilo o zwierzchnos¢ krola, to przeciez po
prostu przywracal w KosSciele dawne zwyczaje.

w bulli z 11 Tlipca 1533 roku papiez Klemens Vii uznat wyrok Cranmera za
niewazny i nakazal Henrykowi oddali¢ Anne, dodajac, ze kazde dziecko
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urodzone z ich zwiazku bedzie nieslubne. Rzucit takze klatwe na kréla, cho¢
wykonanie klatwy zawieszono. Nic z tego w zaden sposob nie pomagato sprawie
kréTowej Katarzyny. Tylko cesarz mogiby jej poméc dzieki swej armii, ale
nie_ byt do tego sktonny. Swoim wptywem powstrzymat papieza od ugody z
krolem angielskim (co zmusitoby jego ciotke jako lojalna cérke Kosciota do
sktonienia sie przed decyzjg papieza na rzecz rozwodu), nie siegnie jednak
do innego rozwiazania na jej rzecz. Tym samym krdélowa Katarzyna - czy
raczej ksiezna wdowa, jak ja zdecydowanie teraz nazywano - pograzyta sie w
otchlan nieszczes$cia. Tymczasem opierata sie zmianie tytutu po koronacji
krolowej Anny z ta samg energiag co poprzednio: nie byta zwolenniczka
polityki realistycznej i kompromisu.

Hall, w "Kronice", pogardliwie wspomina o tej taktyce: jak Katarzyna
"wciaz powtarza stara piosenke", poniewaz "kobiety nie lubia wyrzekac¢ sie
dostojenstw". Ale na delegacji, ktdéra mniej wiecej w tym czasie udata sie
do Katarzyny do Ampthill, wywarta ona raczej wrazenie kobiety gotowej
broni¢ swoich zasad az do $mierci - najpewniej do wtasnej S$mierci, skoro
znalezli ja lezaca zatosnie na nedznym tozu, poniewaz igta uktuta sie w
stope i zakazita skaleczenie, byta tez "srodze nekana kaszlem". Lordowsi
Mountjoy, jej szambelanowi, zlecono sktoni¢ ja do przyjecia nowego tytutu.
Towarzyszyli mu miedzy innymi Griffith Richards, jej pokojowiec, ktory w
1529 roku towarzyszyt jej do trybunatu i z powrotem.

Mountjoy jednak nie zdotat wytoczy¢ swoich argumentéw. (Przede wszystkim

na pewno niechetnie odniést sie do swojej misji: i rzeczywiscie zrezygnowa?
ze stanowiska szambelana w pazdzierniku powotujac sie na to, ze w 1512 roku
przysiagl stuzy¢ Katarzynie "jako krdélowej" i stuzenie jej jako "ksieznej
wdowie" bytoby ztamaniem przysiegi.) Kiedy pierwszy raz uzyto nienawisthego
tytutu, Katarzyna odpowiedziata z naciskiem: "Nie jestem ksiezna wdowa,
lecz krolowa i prawdziwa zonag kroéla." Potem nastapita, jak nazywat to Hall,
"stara piosenka" -jej dziewictwo, kiedy wychodzita za Henryka - oraz
przypomnienie, Zze jest ukoronowana i namaszczona krolowa i ma z krolem
prawowitego potomka. zaktopotani delegaci zwrécili jej uwage, zZze to Anna
Boleyn jest teraz '"namaszczong i koronowana" krélowa Anglii. Jak moga byc
jednoczesnie d w i e krdolowe? Katarzyna nie zamierzata sie w to wdawaé¢ - co
to ja mogto obchodzic?

Tak samo zbyta wszelkie napomknienia, ze jej krnabrnosc¢ budzi gniew

krola. Kiedy delegaci zarzucili jej, ze jest "prozna", skoro trzyma sie
kurczowo tytutu - przeciez zawsze uchodzita za "cnotliwag i postuszna" -
odrzekta, ze woli okaza¢ niepostuszenstwo krélowi niz Bogu. Na pogroéozki, ze
krol skonfiskuje jej dobra i co gorsza, bedzie Zle traktowat ksiezniczke
Marie wskutek "krnabrnosci"™ jej matki, Katarzyna odpowiedziata dumnie, ze
"ani dla corki, ani dla dobr rodzinnych, ani z obawy przed doczesnymi
przykroéciami Tub czyim$ gniewem, nie ustapi w tej sprawie, bo narazitoby
to jej dusze". zakonczyta przytaczajac stowa ewangelii: "Nie nalezy sie bac
tych, ktorzy maja wtadze nad ciatem, lecz Tego jedynie, ktéry ma wtadze nad
duszq " Nazajutrz, kiedy przedstaw1ono jej spisanag re]aCJe Z rozmowy,
wykres$lita piérem stowa "ksiezna wdowa" i okazujac, ze zarzut préznosci ja
dotknat, zapewnita, iz wolataby raczej by¢ "Zona nedznego zebraka i mied
pewnos$¢ Niebios niz krélowa catego Swiata".

Katarzyna zachowata wtasciwg jej 1nte11genc3e Przy wszystk1ch skargach

na swoje skazy - musza wybaczy¢ jej, jesli "myli stowa", ale jest Hiszpanka
z urodzenia i nie ma doradcy prawnego -- zdolata wysunac dobry argument.
Skoro, jak twierdzili, nie jest zong krola, to nie moze tez byc¢ jego
poddang. Bo przybyta do tego kraju tylko po to, by by¢ Zona kréla, "nie
jako towar ani tez, zeby wyjsc¢ za jakiego$ kupca"; na pewno nie przyzna, ze
byta "natoznica krdla" przez ostatnie dwadziescia cztery lata. wtasciwa
odpowiedziag na argumenty Katarzyny bytoby, Zze krél Henryk ma wcigz wtadze
nad nia jako swoja poddana, skoro jest ona wdowa po jego bracie; ale
nietatwo byto przy tym obstawac wobec kobiety, ktora urodzita sie jako
ksiezniczka krwi w innym kraju.

Ustyszawszy o tym wszystkim Thomas Cromwell poruszony zawotat, ze natura
skrzywdzita Katarzyne nie czyniac jej mezczyzng. Gdyby byta innej ptci,
przewyzszytaby wszystkich bohateréw w dziejach! I nie nalezy uwazac tych
komplementéw za nieszczere, choc¢ paradoksem jest, ze wygtaszat je cztowiek,
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ktory pomogt krélowi znalezé sposdb pozbycia sie Katarzyny. W epoce kiedy
mezczyzni i1 kobiety podporzadkowywali sie woli monarchy, uwazajac to za
naturalny porzadek rzeczy, nadal zdarzali sie jeszcze i tacy, ktérzy mieli
szczytniejsze ambicje, jak pokaze los dysydentéw w nastepnych latach.

Tymczasem na dworze w tym okresie pewne oznaki mogty wzbudzi¢ w

stronnikach Katarzyny nadzieje, Zze nie wszystko dzieje sie dobrze miedzy
krolem i nowg krélowg. Przez wiele lat krol Henryk przywykl traktowac ciaze
swej zony jako okres, kiedy mezczyznie, pozbawionemu pewnych ustug w domu,
mozna wybaczy¢ tagodne flirty, mitostki, ktére posuwaty sie moze nieco zbyt
daleko... Nie rozumia%, dlaczego krélowa Anna miataby potepiad
postepowanie, ktére Katarzyna Aragonska z takim wdziekiem tolerowata. Damy
dworu otaczajace nowa krolowa byty réwnie tadne i réwnie pociagajace jak
te, ktére stuzyty krélowej Katarzynie.

Nowa sytuacja jednak zdecydowanie réznita sie od dawnej. Po pierwsze,
ryzyko byto teraz o wiele wieksze. Istniata mozliwos$¢, ze krél opusci zone
z mitosci do innej kobiety, skoro raz juz tak postapit. wobec tego jego
namietnosci, przelotne czy trwalsze, sklaniaty do czujniejszej uwagi
otoczenie kréla. Po drugie, ta teoretyczna mozliwos$¢ nie do zlekcewazenia
mimo goérnolotnego jezyka uroczystosci koronacyjnych z ich czystymi biatymi
gotebiami i okrzykami dzieci "Niech sie wiedzie krélowej Annie",
nieuchronnie musiata budzi¢ niepokdéj nowej krélowej. Byta juz sk?onna do
atakéw zazdrosci, ktérej (inaczej niz krdélowa Katarzyna) nie usitowata
opanowac¢. Krél szorstko rozprawiat sie z burzliwymi wyméwkami Zony. W 7ich
wzajemnych stosunkach coraz wiecej byto chtodu i narzekan. Kiedy Anna
postuzyta sie "pewnymi stowami", ktoérych Henryk bardzo nie Tubit, oznajmi?
jej, ze musi przymkna¢ oczy i znies$c¢ to, co Tepsze od niej znosity. Dodat?
jeszcze bardziej grubiansko, by uswiadomita sobie, Zze moze kazdej chwiTi
"ponizy¢ ja, tak samo jak ja wywyzszyt".

Nie trzeba jeszcze w tym okresie do tych niesnasek odnosi¢ sie zbyt

serio. Pod innym wzgledem wszyscy dostrzegali szcze$liwy wyglad kroéla
Henryka, wywotany cigza Anny, ktora sie niezmiernie cieszyt. Jego meska
duma by*a naturalna. Po czternastu latach krél raz jeszcze pokazatl, ze jest
"Homme comme les autres" - "Mezczyzna jak inni", jak powiedziatl trzykrotnie
panu Chapuys w kwietniu. Poza tym ktd6tnie Henryka i Anny pobudzaty 1ich
namietnos¢. za pare miesiecy - kiedy juz urodzi sie dziecko znowu beda
kochankami. Sir John Russell, doswiadczony dworzanin, ktéry bardzo dobrze
znat krola, uwazal, Zze jego pan nigdy - w kazdym razie od bardzo dawna -
nie byt "weselszy" niz obecnie. Ich uczucie wciaz jeszcze byto romantyczne.
Na poczatku niezwykle pieknej '"Ksiegi Godzinek Btogostawionej Dziewicy",
nalezacej wspélnie do krola i kréolowej, Anna napisata dos¢ stosownie pod
scena zwiastowania:

Codziennie bede dowody ci sktadac¢,@ zZe ciebie kocham i jestem ci rada.

Sam Henryk napisat po francusku pod figura Chrystusa w koronie cierniowej

- czesto uzywanej jako symbol chrzescijanskiego monarchy - Zze jes1i Anna
pamieta o nim w swoich modlitwach, "nigdy nie bede zapomniany, bo na zawsze
jestem twdj, krol Henryk".

oczywiscie, byto catkiem pewne, Ze urodzi sie chtopiec. Kazdy to

wiedziat. Przepowiadali to astrologowie. A takze Tekarze krola. 3 wrzesnia
dwa zespoty uczonych Tekarzy wspoélnymi sitami zapewniaty kréla, ze krélowa
"na pewno" da mu meskiego potomka. Zaczety sie przygotowania do turnieju, a
na sam porod przyniesiono ze skarbca krolewskiego "jedno z najwspanialszych
i najbardziej olsniewajacych 16zek, jakie mozna by wymys1i¢); pochodzito
ono z Francji i stanowito czes$¢ okupu za wzietego do niewoli wielkiego
pana. Syn miat sie nazywac¢ Henryk lub Edward.

Zgodnie ze zwyczajem, krdédlowa Anna wczes$niej wycofata sie do swojej
komnaty, zeby tam oczekiwa¢ narodzin syna. Precedensy byly niestychanie
wazne w tych sprawach, nawet jesTi nastapita zmiana krélowych. Lord
Mountjoy, doswiadczony $wiadek porodéw krélowej Katarzyny, doradzit Tlordowi
Cobhamowi, szambelanowi krélowej Anny, jak nalezy postepowac. zasady

Strona 122



6 zon Henryka VIII-fraser
postepowania zostaty ustalone za panowania Henryka vii. "Przyzwoite 16zko"
miato stana¢ koto ozdobnego 1oza krélewskiego na moment rozwiagzania.
wszystkie okna procz jednego musiaty by¢ zastoniete bogato haftowanymi
arrasami. I "Zzaden mezczyzna nie moze wejs¢ do komnaty, tylko kobiety".

Krélowa Anna wycofata sie z widoku publicznego 26 sierpnia, to znaczy,
okoto dwéch tygodni przed porodem. Okres czasu, jaki krolowe spedzaty
czekajac rozwiazania, byt bardzo rozmaity, bo na noworodkach trudno
polegac, ze zjawia sie punktualnie, ale tym razem nie byl szczegdlnie
krétki. *3 Jako date Slubu Henryka i Anny podano 14 Tistopada 1532 roku, co
dawato dos$¢ czasu, aby dziecko urodzone w drugiej potowie sierpnia byto
prawowicie poczete, nikt wiec nie udawal, Zze jest ono wczesniakiem.

tadne, zdrowe dziecko urodzito sie okoto trzeciej po potudniu, 7 wrzesnia
1533 roku. Ale byta to dziewczynka, ksiezniczka: Elzbieta na czes¢ matki
krola, a nie Henryk na jego czes$¢, czy Edward na czes$¢ pradziadka i dtugiej
Tinii monarchéw przed nim.

0 wstrzasie wywotanym przez tak nieoczekiwany obroét spraw sSwiadczy
oficjalny dokument, w ktérym krdélowa Anna zawiadamiata $Swiat, Zze urodzito
sie dziecko. Krélowe zgodnie ze zwyczajem zawsze tak postepowaty. Dokument
ten adresowany do jej szambelana, lorda Cobham, byt juz przygotowany.
zaczynat sie kwieciscie: "I gdy spodobato sie dobroci wszechmocnego Boga,
Jego nieskonczonemu mitosierdziu i tasce, zesta¢ nam, w tym czasie, szybko,
rozwigzanie i wydanie na Swiat ksiecia..." I koAczyt sie w podobnym stylu:
"Najwyzszemu Bogu wielkie dzieki, cze$¢, chwata, stawa i prosba o dobre
zdrowie, pomys$Tnos¢ i zachowanie przy zyciu owego ksiecia." Dokument
zapieczetowano sygnetem w imieniu "Anny Krélowej". Ale w obu tych ustepach
do wyrazu "prince" (ksiaze) trzeba byto Spiesznie dodac¢ "s", zmieniajac go
na princes (ksiezniczka). Ta widoczna poprawka wcigz jeszcze Swiadczy o
zaskoczeniu i przykrosci spowodowanych przez narodziny przysztej krdlowej
Elzbiety I. *4

Przypisy

1. Tak jak Cecily, wdowa po Thomasie Greyu, pierwszym markizie Dorset,
wystepowata jako markiz, a nie markiza, w testamencie z 1527 roku.

2. Swieta Anna wystepowata w pierwszym znanym widowisku na czes$¢ matzonki
kréla, kiedy Anna Czeska, zona Ryszarda Ii, towarzyszyta mezowi podczas
uroczystego wjazdu do Londynu w 1392 roku.

3. Elzbieta York w 1503 roku usunetla sie do swej komnaty dopiero tydzien
przed porodem.

4. Dokument znajduje sie w dziale rekopiséw Biblioteki Brytyjskiej.

Rozdziat X.

Najszczes$liwsza?

A.R. NajszczesTliwsza. Anno 1534
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Inskrypcja na medalu

z portretem Anny Boleyn

Na chrzciny ksiezniczki Elzbiety krélowa Anna zazadata specjalnego
"tryumfalnego stroju", ktéry jej poprzedniczka przywiozta z Hiszpanii. Jak
tatwo byto przewidziecd, Katarzyna odméwita. "Niech Bég zachowa", otrzasneta
sie na mysl, zeby miata Swiadczy¢ "pomoc, przystugi czy poparcie",
posrednio czy bezposSrednio, "w sprawie az tak obrzydliwej". Tym samym
Katarzynie udato sie podtrzymac odmowe; przeciwnie niz w ubiegtym roku,
kiedy nastepny rozkaz kréla_zmusit ja do_oddania klejnotéw. Henryk jednak
najwyrazniej nie interesowat sie tryumfalnymi strojami. w kazdym razie,
chrzciny ksiezniczki, ktorej nikt sie nie spodziewal, byly raczej
dyskretne: na przyk}ad, zaplanowane juz wspaniate igrzyska ku czci ksiecia
zostaty natychmiast odwotane.

Arcybiskup Cranmer byt ojcem chrzestnym, tak jak kiedy$ kardynat wolsey
dla ksiezniczki Marii. Matka chrzestna byta najstarsza przedstawicielka
rodu Howardéw, Agnes, ksiezna wdowa Norfolk, przyrodnia babka krdélowej
Anny; trafny wybor: ksiezna byta tez matka chrzestng starszej cérki krdla.
Na ceremonii bierzmowania, ktora odbyla sie od razu po chrzcinach, wierna
przyjaciétka krélowej Katarzyny, markiza Gertruda Exeter, musiata jednak
wystapic¢ jako matka chrzestna i podarowa¢ malutkiej ksiezniczce trzy
wygrawerowane puchary posrebrzane i poztacane. zaproszenie lady Exeter -
ktorego nie mogta nie przyjac¢ - byto moze gestem mniej brutalnym niz
zadanie od Katarzyny chrzestnych szat. Ale Anna postawila na swoim. Chrzest
mégt byc¢ niezbyt okazaty, ale stary porzadek sie skonczyt, dawna krélowa
jest odsunieta i oficjalnie zapomniana, starsza ksiezniczka nie byta juz
ewentualng nastepczyniag tronu, za jaka uwazano ja od urodzenia w 1516 roku.

Herold kroélewski uswiadomit w petni Tudziom zmiane pozycji pierwszej
corki krola, obwieszczajac, ze nowo narodzona ksiezniczka Elzbieta jest
jego pierwszym "prawowitym" dzieckiem. Tak wiec z przyjsciem na Swiat
zdrowego dziecka nowej Zzony kréla, Maria od razu poniosta porazke.
wprawdzie formalne rozwiazanie matzenstwa jej rodzicéow w Dunstable w maju
1533, uczynito z niej teoretycznie nieslubng cérke, dotychczas jednak nie
podjeto Zzadnych krokow, by ten fakt podkres$li¢. wedtug prawa kanonicznego
dzieci, ktérych rodzice, jak Henryk i Katarzyna, pobrali sie w dobrej
wierze, mozna byto uznac¢ za prawowite: Kos$cidt nie odnosit sie do takich
spraw surowo. Poza tym wprawdzie krolowa Anna byta w daleko posunietej
ciazy, ale nikt nie wiedziat Tepiej niz krél i jego doradcy - wsrod nich
przede wszystkim Thomas Cromwell - jak wielkie sa niebezpieczefnstwa porodu
i jak kruche zycie noworodkéw... jak nierozsadnie wiec bytoby publicznie
uzna¢ za nieprawe dziecko ks1ezn1czke, ktorej ustugi mogty jeszcze okazac
sie potrzebne.

Z tych samych powodéw bardzo ostroznie traktowano ksiezniczke Marie przez
dwa lata, ktére jej matka spedzita w odosobnieniu, zanim urodzita sie jej
przyrodnia siostra. Dopiero w Tistopadzie 1533 roku dwér Marii, ktdrym
zarzadzata hrabina Salisbury, zostat rozwiazany, a ona sama umieszczona
wsrod dworek malutkiej Elzbiety, od ktérej oficjalnie byta nizej
postawiona. Przez ten okres powaznie liczono sie z mozliwoscia wydania jej
za m3z: Maria miata siedemnascie lat w roku 1533 i byta juz starsza niz jej
matka, kiedy zawierata pierwszy $Tub. W styczniu 1532 roku na przyktad,
szambelan ksiecia Kliwii ztozyt zapoznawcza wizyte na angielskim dworze,
zeby zorientowa¢ sie w sytuacji, i Chapuys w kazdym razie uwaza?t taki
zwiagzek za mozliwy. Kilka miesiecy pézniej Chapuys pisa?l, ze imie
ksiezniczki taczy sie znowu z imieniem jej brata ciotecznego, krola Szkotéw
- wciaz jeszcze wolnego, mimo wznawianych sporadycznie uktadow z
Francuzami.

Istniata tez i druga strona: prestiz ksiezniczki Marii za granica. W
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koncu mozna byto o niej powiedzieé, jak niegdy$s o jej matce, ze wywodzi sie
"od wielkich kréléw". Byta nie tylko cérka krola Anglii, ale takze kuzynka
cesarza: je$li pierwszy nie uzna jej roszczen do nastepstwa tronu, nie
wiadomo byto czy drugi nie wymusi ich sita. odkad krélowa Katarzyna
przestata sie liczy¢, dyplomaci europejscy wiecej uwagi zwracali na
ksiezniczke Marie.

W kraju intrygowat ludzi stosunek kréla Henryka do corki. Niewatpliwie w
czasie rozwodu w 1533 roku miat jeszcze dla niej wiele czutosci; by?
cztowiekiem uczuciowym, z radosScig rozpieszczajacym swoje dzieci - poki nie
sprzeciwiaty sie jego woli - a ks1ezn1czka Maria byta w mtodosci urocza,
postuszna, kochajaca dziewczynka, "peretka", jak nazwat ja kiedy$ Henryk.
Jej uwielbienie dla poteznego ojca, gtéwnej postaci jej zycia (i zycia
catego kraju) byto wrecz bezgraniczne - wiekszego nie mogt oczekiwac Zzaden
patriarcha. Nie mozna byto Tekko odrzuci¢ praw Marii do_korony przed
narodzinami Elzbiety i nie mozna tez byto uwazacd, ze mitos¢ kréla do niej
skonczyta sie razem z mitoScig do jej matki. W pazdzierniku 1532 roku
doszto do mitego spotkania miedzy ojcem i cdérka na_wsi (aux champs), ktore
jakoby nie byto catkiem przypadkowe. Krol nie méowit duzo, zapytat tylko,
jak sie Maria miewa, i zapewnitl, Ze odtad bedzie odwiedzat ja czesciej. w
sprawie jej stosunkow z matka nie byt zdecydowanie surowy. Katarzynie i
Marii wolno byto wymieniac¢ listy i w czerwcu 1533 roku kiedy Maria
chorowata, krol pozwolit zajmowac sie nia lekarzowi i aptekarzowi
Katarzyny.

Opowiadano, ze krélowa Anna w prostacki sposob grozita Marii; "zrobi z
ksiezniczki stuzaca w swoim gospodarstwie... lub wyda ja za jakiego$
lokaja" - chetpita sie w kwietniu 1533 roku; byta to po prostu zazdrosc¢ o
ojcowskie uczucia Henryka, ktore mogty okazac¢ sie niebezpieczne dla pozycji
Anny. Naturalnie nie pomijano niczego powtarzajac takie opowiesci, jak 1
wszystkie plotki o porywczej, wyzywajacej Annie Boleyn. tatwo zrozumied, z
jaka radosciag informatorzy Chapuysa wdawali sie w szczegdty ostatniego,
gwattownego wybuchu, na pewno nic nie umniejszajac. Jesli jednak niektore z
tych szczegbétoéw sa moze czasem zbyt barwne, ogdlny obraz neurotycznej
obsesji Anny Boleyn na temat ksiezniczki Marii jest dos$¢ wyrazisty.

Teraz krélowa Anna sama data krélowi dziedziczke tronu. we wrzesniu 1533
wszystko ulegto zmianie. Ale czy naprawde? Czy ksiezniczka Maria
rzeczywiscie zostata catkowicie zepchnieta w dynastyczna anonimowo$¢ przez
narodziny ksiezniczki Elzbiety, jak sie wydaje na pierwszy rzut oka? Pod
tym wzgledem komplikuje sprawe niedogodna pteé¢ nowego dziecka kroéla. Smiate
stowa krolewskiego herolda, ze Elzbieta jest pierwszym "prawowitym"
dzieckiem Henryka, zacieraty klopotliwy fakt, Zze ma on teraz dwie cérki.
Byto kwestia sporna, ktéra z nich jest faktycznie prawowitym potomkiem:
skoro waznos$¢ rozwodu i drugiego matzenstwa nie zostata uznana, to
wtasciwie Elzbieta byta Bekartem (jak czasem nazywal ja Chapuys - raz nawet
duzymi Titerami - kiedy nie méwit o niej: la garse (bachor); dr ortiz,
agent cesarski w Rzymie, piszac po hiszpansku nazywat ja "la manchuba" - ta
dziewucha).

Bezsporny byt fakt, Zze Maria jest starsza, a wiec je$li obie ksiezniczki,
dzieki jakiej$_zre